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ПредисЛоВие  ПереВодЧика

нет ничего хуже, чем жить  
в эпоху великих перемен

Конфуций

Предлагаемая вашему вниманию книга «Миссия в ташкент» была 
написана английским военным, дипломатом и разведчиком Фредери-
ком Маршманом Бейли. в книге он описывает свое пребывание в таш-
кенте в течение приблизительно одного года — с лета 1918 по осень 
1919 года. Для мировой истории, истории россии, истории народов 
средней азии и истории города это было время грандиозных, великих 
перемен. в этот период времени успела закончиться Первая мировая 
война, на просторах бывшей российской империи разгоралась крово-
пролитная Гражданская война, британские войска вторглись на терри-
торию бывшей российской империи в районе ашхабада, оказав воору-
женную поддержку антисоветским силам в регионе и вступив в прямое 
столкновение с войсками туркестанской советской социалистической 
республики — с красной армией. таким образом, по-видимому, впер-
вые со времени крымской войны, русские и английские солдаты стре-
ляли друг в друга, в это же время в ташкенте произошел антисоветский 
мятеж, целью которого являлось отстранение от власти большевиков. 

английский разведчик, находясь в ташкенте, мог лично наблюдать 
все великие перемены, происходящие в столице обширнейшего реги-
она, называвшегося тогда туркестан. стоит добавить, что он был не 
просто сторонним наблюдателем происходящего, но и активным игро-
ком в этой многоходовой игре, шедшей на просторах южных окраин 
бывшей российской империи. советские историки, впрочем, в своих 
работах придавали фигуре Бейли даже гораздо большее значение, чем, 
по-видимому, было на самом деле, приписывая ему чуть ли не все «за-
слуги» в деле организации широкого антисоветского и антибольше-
вистского сопротивления на просторах русского туркестана. однако 
только сейчас у русского читателя появилась возможность узнать не 
только ангажированное мнение советской стороны по этому вопросу, 
но и стороны противоположенной, в данном случае мнение английско-
го офицера, разведчика, по сути классического участника грандиозного 
противостояния двух великих империй своего времени — Британской 
и российской, получившего в литературе название «Большая игра».

интересно, что свою книгу Ф. М. Бейли начал писать в 1924 году, но 
разрешение на ее публикацию, он смог получить от Форин офис только 
в 1945 году. Это было связано с тем, что многие факты, приводимые в 
ней, были слишком болезненно ранимы для британско-советских от-
ношений. и даже почти через тридцать лет после событий, описанных 
в книге, автор не приводил подлинных имен многих героев своего по-
вествования, чтобы обезопасить их от гнева советских властей.
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впрочем, в совершенно секретном докладе1, написанном им для 
своего руководства вскоре после своего возвращения из советской рос-
сии, Бейли раскрывает подробности своего общения с руководством 
антибольшевистской организации русского туркестана, и о своих по-
пытках получить финансирование для них. сегодня этот доклад рассе-
кречен и с 1970 года его может посмотреть в Библиотеке индийского 
офиса в лондоне любой желающий. Этот доклад переведен на русский 
язык и включен в качестве приложения в данное издание книги Бейли 
«Миссия в ташкент». информация из этого доклада позволяет снять 
завесу тайны с некоторых фактов и имен, оставшихся скрытыми под 
псевдонимами в книге Бейли.

впрочем, не только это делает книгу английского разведчика столь 
интересной. Хотя она и является одной из самых интересных книг, напи-
санных о работе разведчика, великолепной приключенческой историей, 
но все-таки даже и не это, или не только это является самой привлека-
тельной её чертой. в этой книге, что не так уж и часто встречается в про-
изведениях такого рода, бесспорно очень привлекательна по-человечески 
доброжелательная манера изложения ее автора. о каких бы людях или 
событиях ни писал Бейли, он не скрывает своего хорошего отношения 
и людям и к краю, который он описывает. и описывает это он с замеча-
тельным чисто английским юмором, делающим эту книгу вдвойне при-
влекательной для читателя. и возможно, именно это и будет для кого-то 
самым интересным в этой остросюжетной приключенческой истории.

некоторые специфические термины в своей книге автор приводит 
на русском языке в транскрипции на латинице, например юрта, лепеш-
ка, шашлык, арба и т.п. такие слова в оригинале у автора выделены 
курсивом, при переводе на русском языке в тексте книги они также 
даются курсивом.

в своей книге «Миссия в ташкент» Ф. М. Бейли, описывает лишь 
короткий период своей жизни, этой весьма интересной и насыщенной 
приключениями биографии. Поэтому представляется, что многим чита-
телям книги интересно узнать о личности автора немного больше.

Фредерик Маршман Бейли родился 3 февраля 1882 года в лахо-
ре в Британской индии (в настоящее время это город в Пакистане) в 
семье британского офицера, которого тоже звали Фредерик. свое об-
разование Эрик, которого так звали родственники и друзья, чтобы не 
путать его с отцом, получил в элитных учебных заведениях велико-
британии — в школе веллингтон и военном училище сент-Хёрст. за-
тем он начал свою службу в индийской армии в качестве младшего 
офицера. имея прекрасные лингвистические способности, он овладел 
рядом азиатских языков, что позволило ему быть неоценимым членом 
многих исследовательских британских экспедиций в азии. так, напри-
мер, в 1904 году он в качестве офицера, владеющего тибетским языком, 
побывал в запретном тибетском городе лхаса в качестве члена экспеди-
ции полковника Френсиса Янгхазбенда, посланной лордом керзоном. 
Позже он совершал исследовательские поездки в неизвестные европей-

1 текст этого доклада на русском языке приводится в качестве приложения 
в данной книге.
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цам районы тибета и китая, где он собрал уникальные коллекции птиц, 
бабочек и растений, в том числе, из одной такой экспедиции он привез 
образец неизвестного ранее гималайского голубого мака, который впо-
следствии был назван его именем. за эти исследования накануне Пер-
вой мировой войны Бейли был награжден наивысшей наградой Британ-
ского королевского географического общества — золотой медалью.

умный, образованный, настойчивый и находчивый молодой офи-
цер был по достоинству оценен политическим руководством в пра-
вительстве британской индии и переведен на службу в индийский 
политический департамент, занимавшийся в том числе и вопросами 
политической разведки, являвшейся в те годы составной частью англо-
российского соперничества — «Большой игры», которое получило та-
кое образное название с легкой руки одного из ее участников — офи-
цера британской секретной службы артура конноли, упоминаемого 
Бейли в своей книге, и введенное в широкий оборот другим известным 
британским писателем редьярдом киплингом.

в период между 1905 и 1909 годами Ф. М. Бейли занимал долж-
ность британского торгового агента в Гаянце, являвшейся прикрытием 
для политической разведки в южном тибете. в 1911 году он входил в 
качестве офицера разведки в состав Британской военной экспедиции в 
северном ассаме. в 1914 году капитан Бейли был удостоен престиж-
нейшей медали МакГрегора, названной в честь бывшего главы разведки 
индийской армии, за исследовательский вклад в дело обороны индии. 

летом 1914 года Бейли находился в отпуске в Шотландии. за свои 
выдающиеся заслуги он был посвящен английским королем Георгом 
V в кавалеры ордена индийской империи и прочитал лекцию в коро-
левском географическом обществе о своих путешествиях по тибету и 
Центральной азии. в августе 1914 года, после начала Первой миро-
вой войны, он вернулся на военную службу и отправился во Францию 
с индийским Экспедиционным корпусом, где командовал индийскими 
стрелками, будучи офицером, говорящим на языке урду. После ослож-
нения, вызванного ранением в руку немецким снайпером, он был эва-
куирован в госпиталь в англию. После выздоровления Бейли был по-
слан с частями индийской армии — с 1-м и 5-м отрядом непальских 
Гуркхов в Галиополи, где он был дважды ранен в обе ноги. После чего 
он опять побывал в госпитале в лондоне. После выздоровления в этот 
раз он был послан на службу на северо-западную границу индии, где 
в его задачу входило отслеживать и противодействовать попыткам ту-
рецких и немецких агентов вести антибританскую пропаганду среди 
местных афганских пуштунских племен. некоторое время спустя он в 
качестве офицера разведки был переведен на службу в Шуштар — ма-
ленький провинциальный город как будто бы нейтральной Персии. 

здесь тоже шла война, но совершенно другого типа. Это была тайная 
война между британскими и германскими офицерами разведки за сердца 
и умы правительства Персии и её населения. Если тогда англичане изо 
всех сил старались удержать Персию от вступления в войну, то немцы 
и их союзники турки изо всех сил пытались втянуть её в войну против 
великобритании. они пытались убедить правительство Персии послать 
своих солдат в индию под командованием немецких офицеров, чтобы 
освободить там мусульман от британского господства. немецкие агенты 
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попытались также втянуть и эмира афганистана в подобные авантюры, 
рассчитывая с помощью воинственных афганских племен проложить 
себе дорогу, ведущую в индию. но если эмир афганистана ясно давал 
понять, что он не собирается участвовать в подобного рода предприяти-
ях, то в Персии проводимая немецкими агентами работа оказалась более 
действенной, и англичанам пришлось ввести на территорию Персии во-
йска для охраны интересов Британского содружества, и некоторое число 
британских офицеров в результате такого рода действий даже было уби-
то, ранено или похищено пронемецки настроенными племенами.

После произошедшей в феврале 1917 года революции в россии, на-
чавшегося вслед за этим разложения русской армии и особенно после 
захвата осенью 1917 года власти в стране большевиками, весьма эф-
фективно прекратившими борьбу русской армии с турцией и Германи-
ей, обстановка на восточном театре военных действий Первой мировой 
войны резко изменилась в пользу Германии и ее союзников.

Брешь, открывшаяся по всему восточному фронту Первой мировой 
войны в результате прекращения русской армией борьбы с центральны-
ми державами, теоретически позволяла германо-турецкой армии выйти 
на границы с индией, тем самым угрожая интересам великобритании с 
совершенно неожиданной стороны. турки угрожали захватить жизнен-
но важный нефтяной город Баку на западном побережье каспийского 
моря. оттуда они могли легко переместить свои войска по каспийско-
му морю в порт красноводск на восточном побережье каспия, где на-
чинала свой путь закаспийская железная дорога (в тексте книги Бей-
ли именуемая, как это было принято у англичан — транскаспийская 
железная дорога), идущая через пустыню к ашхабаду, Бухаре, самар-
канду и ташкенту. таким образом, в случае овладения противниками 
великобритании этой железной дорогой, они легко могли перебросить 
на восток достаточное количество войск для захвата афганистана, а 
затем и Британской индии.

но даже в случае предотвращения взятия турецко-немецкими вой-
сками Баку и захвата ими красноводска и закаспийской железной до-
роги, в средней азии существовала и другая опасность, угрожающая 
интересам великобритании в индии. во время войны в средней азии 
в лагерях для военнопленных, расположенных вокруг ташкента, нахо-
дилось тысячи военнопленных — австрийцев и немцев. выйдя из во-
йны, большевики освободили их, хотя не имели возможности вернуть 
их домой и предоставили их самих себе. стали циркулировать слухи, 
дошедшие и до политического руководства индии, что бывшие воен-
нопленные немецкие офицеры, находящиеся в средней азии, предпри-
нимали попытки сколотить из бывших военнопленных вооруженные 
отряды для использования их против Британской индии.

среди задач, поставленных руководством перед Бейли, когда оно 
посылало его с миссией в ташкент, стояли задачи выяснить намерения 
как немцев, так и большевиков относительно их планов в отношении 
афганистана и индии и во чтобы то ни стало прекратить их экспансию 
в этом направлении.

Позже, когда война союзников по антанте с турцией и Германией 
на западном фронте практически завершилась, опасность вражеско-
го продвижения на восток вдоль закаспийской железной дороги или 
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через Персию в афганистан и индию устранилась. однако опасность 
для индии со стороны немецких и австрийских военнопленных в тур-
кестане сохранялась, а кроме того, появилась и усиливалась враждеб-
ность большевиков в ташкенте по отношению к великобритании и ее 
интересам в индии.

таким образом к моменту, когда Бейли с двумя своими товарища-
ми британскими офицерами, майором стюартом Блейкером и майо-
ром Перси Эйтертоном, готовился к путешествию в русскую среднюю 
азию, сложилась весьма непростая обстановка. 

в конце концов, Бейли оказался в ташкенте один и в течение более 
шести месяцев он, подвергаясь смертельной опасности, хладнокровно 
играл в кошки-мышки с секретной полицией большевиков, носившей 
название Чк. 

вполне понятно, что вести подобную игру со столь опасным про-
тивником даже такому талантливому игроку, как Бейли было не под 
силу одному, без какой-либо поддержки со стороны. и такую поддерж-
ку ему оказывали, порой совершенно бескорыстно, с огромным смер-
тельным риском для себя многие жители ташкента. об этом Бейли до-
статочно много и подробно пишет в своей книге. Большинство имен 
этих людей скрыто автором под псевдонимами, так как многие из них 
оставались в ташкенте, и раскрытие их подлинных имен могло навлечь 
на них репрессии со стороны советских властей.

Для русского читателя эта сторона книги Бейли интересна и ценна 
особенно, так как в советских книгах тот период русской и советской 
истории описывался достаточно тенденциозно и однобоко, и о каком-
то подпольном сопротивлении установившемуся большевистскому ре-
жиму в советский период было известно очень мало. особенно мало 
известно было о таком сопротивлении в ташкенте, где репрессии со-
ветских властей по отношению к своим противникам были очень же-
стокими, особенно после январских событий 1919 года, и людей, спо-
собных рассказать о периоде того времени не с точки зрения советской 
власти, практически просто не осталось.

весьма интересен рассказ Бейли о своем путешествии из ташкента 
в Бухару, описание нравов, царящих в бухарском обществе накануне 
его падения под ударами советских революционных сил под командо-
ванием М. в. Фрунзе. очень занимательна и та часть книги Бейли, в 
которой он описывает свое путешествие по пустыне, которое само по 
себе достаточно интересно с точки зрения поведения людей в экстре-
мальных условиях пустыни. 

После своего успешного возвращения из большевистской россии 
Бейли уехал в отпуск домой в великобританию, где он женился на 
ирме козенс-Харди, принадлежавшей к аристократической семье. за-
тем он вместе с женой вернулся в индию, где продолжил свою работу 
в индийской политической службе, сначала служащим в сиккиме, от-
вечавшим за тибет и Бутан, затем в качестве резидента в кашмире и, 
наконец, в качестве британского министра в непале. 

у супругов Бейли не было детей. в 1938 году он с женой вернулся 
в великобританию, в норфолк. здесь он много занимался своей коллек-
цией бабочек, ставшей знаменитой, которая сейчас находится в музее в 
нью-йорке. также, будучи любителем собак, Бейли после своего воз-



вращения в Европу, завез на Британские острова новую породу собак, 
выведенную в тибете. Эта порода назвается лхаса апсо, что в переводе 
с тибетского дословно значит «бородатая собака из тибета». Бейли в 
этот период не только был активным собаководом, но и принимал уча-
стие в выставках собак, где являлся неизменным судьей в жюри.

к началу второй мировой войны Бейли был уже достаточно пожи-
лым, чтобы участвовать в боевых действиях на фроте, но он помогал сво-
ими советами и рекомендациями организаторам одного из партизанских 
формирований Черчилля, которое планировалось использовать для войны 
против нацистов в случае оккупации ими великобритании. затем Бейли 
служил в качестве личного посланника короля великобритании и, нахо-
дясьв соединенных Штатах, перевозил секретные депеши между посоль-
ствами великобритании в Центральной америке и вашингтоном.

Помимо этой книги Бейли также были написаны еще две книги, в 
которых он описывал свои путешествия по тибету.

Фредерик Маршман Бейли умер в апреле 1967 года в возрасте 
 85 лет в деревне стиффки в графстве норфолк. Посвященный ему 
некролог в газете «таймс» предварялся заголовком: Полковник  
Ф. М. БЕйли — исслЕДоватЕль и сЕкрЕтный аГЕнт.

в глазах своих соотечественников Бейли всегда выглядел безуслов-
но героем, в глазах советских историков — злостным врагом советской 
власти.

в течение почти семидесяти лет в советских источниках он изобра-
жался неким британским супершпионом, посланным в ташкент, чтобы 
свергнуть там большевистское правительство, шпионом, который снаб-
жал контрреволюционеров деньгами, оружием, советами и поддержкой. 

следует отметить, что внимательное прочтение воспоминаний 
Бейли и в особенности его секретного доклада своему правительству 
к такому выводу не приводит. скорее возникает впечатление о высо-
конравственном человеке, во всех случаях дающем оценку тем звер-
ствам, свидетелем которых ему пришлось быть, однако дистанциро-
ванном от местной политической жизни и лишь точно исполнявшем 
профессиональный долг в отношении своей страны. Более того, опи-
сание общения автора как с большевиками, так и с представителями 
других политических течений того времени, позволяет сделать вывод 
об объективности его оценок их чисто человеческих качеств.

сейчас из исторического далека многое видится иначе, и русскому 
читателю, в том числе воспитанному на советских учебниках истории, 
будет безусловно интересна эта совершенно необычная книга. Это рас-
сказ очевидца трагических страниц русской истории, находившегося в 
лагере противников большевиков, но при этом остающегоя отстранен-
ным от участия в политической борьбе и сохранившего холодный ум и 
способность к непредвзятому анализу увиденного.

По вполне понятным причинам других подобных очевидцев литера-
тура на русском языке знает немного. также понятно, почему эта книга 
была практически неизвестна читателям, жившим в советском союзе. 
возможно, по этим причинам для русскоязычного читателя эта кни-
га сейчас даже более интересна, чем для современного англоязычного  
читателя. 

Анатолий Михайлов



Моей жене
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Глава I

иЗ  Персии  В  кашГар

однажды в марте 1918 года, находясь в Шуштаре в провин-
ции арабистан в Южной Персии, я получил удивительную 

телеграмму: нахожусь ли я в добром здравии, чтобы предпри-
нять долгое и опасное путешествие? Я ответил утвердительно. 
затем меня спросили: готов ли я отправиться в кашгар в китай-
ский туркестан, предварительно побывав в индии, чтобы по-
лучить точные распоряжения относительно того, что я должен 
буду делать? 

Я был чрезвычайно рад покинуть Шуштар. Я принял долж-
ность от своего предшественника, ставшего объектом кровной 
мести, и три убийцы за несколько дней до того прибыли в го-
род, чтобы подготовить покушение на меня. узкие улицы горо-
да делали совершение такого убийства чрезвычайно удобным 
делом. Я был единственным европейцем в этом месте. здесь 
было только три других человека, говорящих по-английски: 
первый — мистер Мустафи — персидский вице губернатор, 
второй — мой персидский клерк, третий — армянин телегра-
фист. к последнему я испытывал некоторую симпатию. он и 
его семья подвергались турецким гонениям, и его единствен-
ным желанием было убивать турок. когда он спасся и присо-
единился к нам, он рассказал, что будет помогать в убивании 
как можно большего числа турок, совершенствуясь в своей 
профессии телеграфиста. в конце концов, он оказался в ара-
бистане, где за много миль от этого места не было вообще ни 
одного турка. Персидский губернатор викар-ул-Мулка был за-
мечательный человек. он немного говорил по-французски и мы 
стали вскоре большими друзьями.

Я добрался на машине и по реке до Басры, где передал свои 
обязанности капитану Фрэйзеру. вместе с другими своими 
делами я передал ему и мою кровную месть. в конце концов, 
убийцы, уставшие от своей охоты, отказались от своей затеи  
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в обмен на гарантии их жизней и отбытие срока тюремного  
заключения. Я подобрал пароход до карачи, откуда я добрался 
до Дели и симла и, получив детальные инструкции, подготовил-
ся к своему долгому путешествию. Я, конечно, не предполагал, 
что оно займет у меня двадцать один месяц и пройдет из каш-
мира через китай и русский туркестан в Персию и закончит-
ся на Белуджистанской границе, прежде чем я вернусь в Дели.  
Я прибыл в китайский туркестан в дежурную миссию. она со-
стояла из двух офицеров, майора П. т. Этертона, совершивше-
го несколькими годами ранее замечательное путешествие через 
Памир до сибирской железной дороги, и майора Блекера, кото-
рый в 1914 году путешествовал из индии в кашгар и оттуда до 
российской железной дороги и далее в англию. у нас была так-
же небольшая группа проводников, состоящая из джамадара1  
и младшего гражданского министерского служащего во главе  
с абдул рахимом Шахзода2 последнего бека3 коканда. он являл-
ся родственником правителя одного из среднеазиатских ханств, 
свергнутого русскими и поселившегося недалеко от Пешавара. 
у меня были некоторые сомнения в том, надо ли брать с собой 
Шахзода, так как боялся могущих возникнуть осложнения из-за 
его династических связей в Ферганской области — названном 
так русскими бывшем кокандском ханстве; однако трудности 
поиска подходящей кандидатуры со знанием тюркского язы-
ка на замену были непреодолимыми. Я произвел впечатление 
на него важностью поддержания в тайне его происхождения, 
но без успеха для дела, так как вскоре после нашего прибытия  
в кашгар он часто представлялся как «шахзода сахиб», то есть 
«господин принц». в конце концов, поэтому я не взял его с со-
бой в россию, а заменил его Хан сахиб ифтекар ахмадом — 
старшим клерком Генерального консула кашгара, которым сэр 
Джордж Макартни произвел замену в моей диспозиции. Хан 
сахиб был квалифицированный, надежный и полезный чело-
век, хорошо разбирающийся в местных делах и говорящий сво-
бодно по-тюркски. Его языковые способности в конечном счете 
и дали ему возможность выбраться замаскировавшись из рус-
ского туркестана без больших трудностей.

1 Джамадар —  младший офицер-туземец в англо-индийской армии 
(Примечание перевод.).

2 Шахзода —  принц, наследник престола (Примечание переводчика).
3 Бек —  туземный наследный правитель какой-то области ханства  

в туркестане (Примечание переводчика).
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После получения мною инструкций в симле мы проследо-
вали в кашмир. на нашем пути через равал Пинди мы оста-
новились вместе с 39 батальоном королевских Гархвалских 
стрелков, и я был рад найти здесь старого друга — тибетца по 
имени Гонгкар, служащего лейтенантом. когда во время служ-
бы я путешествовал по тибету, то однажды встретился с отцом 
Гонгкара в юго-восточной части страны, а его самого видел еще 
мальчишкой в англии. он получил образование в рэгби. к со-
жалению он умер вскоре после своего возвращения в свою соб-
ственную страну.

апрель 1918 года застал нашу партию в сринагаре за подго-
товкой к путешествию через снега в Гилгит и Памир. нам было 
рекомендовано сохранять секретность относительно цели наше-
го путешествия, однако в сринагаре выполнять эту рекоменда-
цию было невозможно, так как оснащалась большая группа для 
перехода в то время года, когда даже обычная маленькая группа 
охотников вызывала бы к себе повышенное внимание. возмож-
но, я тогда не понимал, как уклоняться от наивных вопросов. 
один местный житель спросил меня как-то, сколько кули4 мы 
берем с собой, и когда я ответил «около ста шестидесяти», он 
промолчал бесстрастно, а несколькими годами позже он сказал 
мне, что сразу понял, что это должно быть совершенно секрет-
ное дело.

Мы покинули сринагар 22 апреля 1918 года на повозках, 
оборудованных крытыми каютами, и обычным путем проследо-
вали в Гилгит. Чтобы избежать трудностей размещения в доро-
ге, мы путешествовали тремя группами, каждая под командова-
нием офицера. Я надел свои лыжи и немного попрактиковался 
в лыжной ходьбе на снежных склонах перевала трегбол, и на 
следующий день преодолевал по пять миль за переход. Бурзил 
был занесен глубоким снегом, и мы задержались здесь вслед-
ствие снежной бури. Днем 2 мая я преодолел перевал, мы выш-
ли ночью в час пятнадцать, чтобы воспользоваться тем, что снег 
хорошо промерз. После восхода, когда поверхность снега стала 
мягче, я надел свои лыжи и отправился в восхитительный лыж-
ный поход в Бурзил Човки, прибыв туда на пять часов раньше 
остальных. 

необходимо немного рассказать о нашем путешествии в те-
чение пяти последующих дней. Мы выступали обычно в пять 

4 кули — местные жители-носильщики (Примечание переводчика.)
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или шесть часов. в девять или десять часов мы останавливались 
на завтрак и отдых, обычно в каком-нибудь красивом орошаемом 
оазисе под тутовым деревом или каким-нибудь другим фрукто-
вым деревом на полянах, покрытых дикими ирисами. Дневной 
переход мы обычно заканчивали днем в час или два по полудню. 
Жара в узких каменистых индусских равнинах, дающих малень-
кую тень, была изнуряющей. и эти равнины сильно контрасти-
ровали с необыкновенно приятными покрытыми зеленью рав-
нинами, к которым мы спустились. Мы прибыли в Гилгит 8 мая 
1918 года. здесь мы простояли день или два с подполковником 
с. а. смитом, чиновником индийского политического агент-
ства5. Мы играли в местную Гильгитскую разновидность поло, 
я думаю, с тех пор я ни разу не играл в нее, пока пятьдесят лет 
спустя, будучи резидентом в кашмире, не прилетел за час и три 
четверти часа в Гилгит из рисалпура вместо 17 дневного путе-
шествия в 1918 году.

одной из причин нашего беспокойства и трудностей был во-
прос связи. телеграфная линия заканчивалась в Гилгите. Далее 
до Хунзы тянулась телефонная линия длиной от шестидесяти до 
семидесяти миль. но передача шифротелеграмм по этой линии 
было не самым легким и результативным делом. Между Хунзой 
и кашгаром существовала только связь нарочными и передача 
сообщения занимала десять или двенадцать дней. Была теле-
графная линия из кашгара в китай. телеграммы из симлы по 
этому пути шли одиннадцать дней и с трудом поддавались рас-
шифровке. Поэтому мы взяли с собой почтовых голубей и мото-
цикл. наша идея состояла в том, чтобы использовать для связи 
мотоцикл на отдельных плоских участках в туркестане или на 
Памире там, где это было бы возможно, а почтовых голубей на 
остальных участках. Эксперимент не удался. Голуби в основ-
ном пошли на прокорм прекрасных соколов долины Хунзы,  
а мотоцикл также оказался непрактичным, хотя Блейкер прео-
долел бензиновый дефицит, заменив бензин спиртом, который  
в кашгаре перегоняли индусы, чтобы делать водку для русских. 
По-настоящему полезным усовершенствованием было прод-
ление телеграфной линии до Мисгара — самого высокогорно-
го поселка в долине Хунзы. Это сократило время передачи со-
общений до приемлемых величин, особенно когда требовался  
ответ из индии.

5 индийское политическое агентство — институт британской  
колониальной администрации в индии (Примечание переводчика.)
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в Минапине нас встретил Его высочество сикандер Хан, 
эмир нагара, который пообедал с нами, и на следующий день мы 
вступили на территорию эмира Хунзы. Его высочество встретил 
нас вместе со своим сыном — нынешним эмиром по имени Га-
зан Хан. наша дорога в течение нескольких следующих дней 
пролегала по крутым землям Хунзы. в целом дорога от Гилгита 
до китайской границы была мало приятной, и её вполне мож-
но рассматривать как своего рода рубеж обороны этого участка 
индийской границы. Эта дорога часто многими описывалась, 
и, думаю, фотографии лучше смогут передать впечатление о 
ней чем долгие описания. однажды мы должны были пересечь 
ледник, который оказался у нас прямо на дороге, а совсем не-
далеко от этого места была такая теплая погода, что мы даже 
не стали ставить палатки, а остались ночевать на открытом воз-
духе. ледники очень изменчивы, и я уверен, что ледник Пазу, 
который мы смогли пересечь не без трудностей и опасностей, 
отступил сейчас, и дорога проходит ниже его языка. так как 
мы поднимались по долине, то воздух становился холоднее. 
Это влияло на флору и фауну: я увидел нескольких горных коз-
лов и даже подстрелил великолепного размера трофей. Я также 
подстрелил несколько уларов — горных индеек (Tetraogalluse 
himalayanus). когда мы достигли перевала Минтака, мы полу-
чили известия, что какой-то немец в сопровождении индуса на-
ходится в четырех днях пути от нас по направлению к западу  
в афганистане.

Мы взяли с собой еду на всю нашу группу, но не на местных 
носильщиков из Гилгита. они занимались подготовкой к походу 
сами, и им на это были выданы деньги, чтобы они могли купить 
себе еды на дорогу по своему усмотрению. когда оставалось 
два или три дня пути до китайской границы, то носильщики-
кули стали проявлять беспокойство. оказалось, что у них за-
канчивалась еда. Это, конечно, была их собственная ошибка, и 
я стал склоняться к пересмотру установленного раздельного ра-
циона для сипаев и других членов экспедиции. 

однако ситуация стала становиться серьезной, и в Бойхи-
ле некто захери — стихийный вожак забастовщиков обнажился 
догола, улегся и отказался двигаться дальше в знак протеста. 
невозможно было силой заставить голодных людей двигаться 
по этой крутой и холодной местности, и, в конце концов, я выде-
лил им часть продуктов из нашей провизии, переживая за дело. 
но после перехода границы на перевале на китайской стороне 
нас ожидал подарок от китайцев в виде запаса еды, который об-
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легчил ситуацию. 22 мая мы пересекли перевал Минтака в наи-
высшей точке долины, по которой мы путешествовали с тех пор, 
как мы покинули Гилгит. наивысшая точка на перевале была 
15450 футов (5100 метров). на перевале я подстрелил каменку6 
(Oenanthe deserti oreophila).

После перехода через перевал мы распрощались с нашими 
носильщиками из Хунзы и стали использовать в качестве транс-
порта яков, но я задержал с нами на несколько дней захарию в 
качестве наказания. он стал вполне мирным и исполнительным 
и полезным членом нашей экспедиции, и я расстался с ним с со-
жалением позже в кашгаре.

При нашем спуске к Памиру мы были встречены почетной 
гвардией китайских солдат и гилгитскими разведчиками. не-
возможно было избавиться от сравнения полученных впечатле-
ний от небрежного вида появившихся китайцев и вслед за ними 
щегольски одетых гильгитцев — самых иррегулярных из всех 
иррегулярных наших частей, проходящих сборы только два ме-
сяца в году. 

Что делали эти гильгитские разведчики на китайской тер-
ритории? когда вспыхнула война, то в Шанхае и других частях 
восточного китая было много немцев, австрийцев и турок. они 
были лишены возможности вернуться в Европу по суше через 
россию и морем через Японию. оставался только один путь — 
трудное путешествие прямо через всю азию в кашгар и затем 
через перевал вахжир в афганистан. Это был единственный 
путь, ведущий из китая в афганистан, не проходящий через 
территорию россии или индии. в афганистане, который сохра-
нял нейтралитет, они надеялись на дружелюбный прием.

Достаточно было бегло взглянуть на карту, чтобы понять, 
что это было за предприятие и оценить затраты энергии и чув-
ство долга тех, кто его предпринимал.

в начале 1916 года маленькие группы, состоящие из двух 
или трех человек каждая, начали прибывать из китая в Хотан. 
они все имели паспорта, выданные норвежским консулом, но 
не имели визовых отметок каких-либо китайских властей. об 
их прибытии в Хотан в кашгар сообщили британские аксакалы 
(так называемые «белобородые» — лидеры небольших общин 
индийско-британских торговцев в туркестане). сэр Джордж 
Макартни настойчиво требовал от китайских властей возвраще-

6 каменка — род перелетных певчих птиц из семейства дроздо-
вых, длина её тела 150 — 170 мм (Примечание переводчика).
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ния назад этих путешественников из-за отсутствия у них пра-
вильной визы. власти выполнили это требование в одном или 
двух случаях, но затем местные китайские офицеры, как оказа-
лось, склонились к тому, чтобы разрешать этим путешественни-
кам проходить далее беспрепятственно.

однажды пришло сообщение о прибытии двух норвежцев 
андерсена и Фредериксена. они, по их словам, возвращались в 
норвегию и ждали встречи с британским консулом в кашгаре. 
впоследствии выяснилось, что они не следовали прямой доро-
гой в кашгар, а уклонились в юго-западном направлении. сэр 
Джордж телеграфировал в Пекин, чтобы проверить их норвеж-
ские паспорта, и когда никаких следов происхождения их доку-
ментов не было найдено, отдал приказ задержать их небольшим 
отрядом гилгитских разведчиков.

сержант наших гвардейцев был человеком, который на са-
мом деле был достойным руководителем отряда. он не мог их, 
конечно, арестовать на нейтральной китайской территории. за-
маскировавшись под местного жителя, он встретил предпола-
гаемых норвежцев в китайском туркестане за много дней пути 
до границы. он подружился с ними, и когда они сказали ему, что 
направляются в афганистан, он им сказал, что он также направ-
ляется туда и знает дорогу. так он присоединился к ним, и был 
с радостью принят как полезный попутчик и проводник. Через 
несколько дней они спросили его, почему они не продвинулись 
дальше в юго-западном направлении; он развеял их подозрения, 
но вместо того, чтобы вести их прямо в афганистан, привел их 
на перевал Минтака, где их встретили заранее подготовленные 
гилгитские разведчики. в момент, когда немцы оказались на ан-
глийской стороне по другую сторону от пограничного столба, 
сержант, сказал им, кем он на самом деле является, и, пригро-
зив им своим револьвером, арестовал их. в результате они были 
интернированы в индии до конца войны. один из этих людей 
по имени Данкельман в действительности был секретарем не-
мецкой дипломатической миссии в Пекине. он хорошо говорил 
по-китайски и имел с собой одну тысячу фунтов стерлингов зо-
лотых суверенов. 

Было все труднее и труднее контролировать эти маленькие 
группы наших врагов. Мы имели право держать небольшие груп-
пы солдат на китайском Памире, хотя мы не использовали это 
право в полную меру. русские также имели такие права и также 
использовали их, разместив на китайском Памире подразделе-
ния казаков, которых мы потом встретили в ташкургане. сэр 
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Джордж постоянно настаивал на присутствии этой небольшой 
гвардии гильгитских разведчиков на китайской стороне грани-
цы для противодействия таким вражеским поползновениям.

за перевалом мы увидели первые юрты, каркасные (без при-
менения шестов и растяжек) центральноазиатские палатки. Мы 
спали в них во время нашего путешествия по Памиру. они бо-
лее крепкие, вместительные и теплые, чем наши обычные па-
латки. Персоязычные жители этих мест их называли «кирга», 
а киргизы называли «ак-ой». русское слово кибитка, как я по-
том понял, применяется для обозначения не только этих пала-
ток, но и для обозначения любых маленьких туземных домиков. 
однажды я путешествовал по тибету с таши ламой, у которо-
го была такая юрта с наружи целиком покрытая леопардовыми 
шкурами вместо войлока. внутри она была облицована шелком 
и обвешена священными картинами, великолепными круглы-
ми коврами, специально соответствующими юрте и покрытыми 
цветами; самая роскошная юрта, какую только можно было бы 
себе представить.

Мы очень хотели увидеть и, если получится, подстрелить 
Ovis Poli, гигантских памирских овец Марко Поло. Мы видели 
много самок, но ни одного барана подходящего размера. Было 
много голубей (Columba rupestris turkestanica), которые разноо-
бразили наше меню, и я подстрелил тибетскую песчаную куро-
патку (Syrrhapte stibetanuse) — новый ареал для этой птицы. Два 
или три дня спустя я подстрелил кеклика — азиатскую камен-
ную куропатку (Alectoris graeca) разновидность французской 
серой куропатки. Я собрал небольшую коллекцию гигантских 
размеров бабочек, названия которых привожу в приложении.

27 мая мы прибыли в ташкурган. здесь был китайский офи-
цер, носящий титул амбан7, человек, как мне показалось, слиш-
ком молодой, чтобы занимать пост с таким титулом. ранее мне 
приходилось сталкиваться с чиновником в ранге амбана в лха-
се в 1904 году, человеком неизмеримо более высокого ранга и 
важности чем командир этого маленького пограничного поста. 
Было здесь также подразделение казаков под командованием ка-
питана вилгорского. Подразделение было антибольшевистским, 
но капитан не был уверен в том, что оно долго будет оставаться 

7 амбан —  титул старшего мандарина (чиновника) китайской про-
винции. звание амбана было  равно чину полковника или генерала, 
его носили высокопоставленные китайские чиновники (Примечание 
переводчика).
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таким. впоследствии для бедного вилгорского наступили очень 
плохие времена, и пятнадцать лет спустя он прибыл в качестве 
беженца в сринагар в кашмире, где я его встретил. 

наши люди устроили для казаков обед, в ответ были при-
глашены на увеселительный ужин, таким образом, наше вре-
мяпрепровождение в ташкургане, включая обед с китайскими 
офицерами, прошло сравнительно живо. в ташкургане я взял 
фотографию маленькой девочки — дочери дружественного нам 
бека. несколько месяцев спустя я вынужден был послать се-
кретного курьера с сообщением из ташкента и для подтвержде-
ния подлинности курьера я дал ему копию фотографии, которую 
он показал отцу девочки с информацией, что послан человеком, 
который взял эту фотографию. Это убедило бека, что сообще-
ние пришло от меня, и оно надлежащим образом было передано 
дальше.

китайский амбан попросил меня подождать в ташкурга-
не несколько дней, пока он сообщит о моем прибытии своему 
руководству! Я сказал ему, что это невозможно, и мы выехали 
дружно в срок 29 мая, сопровождаемые эскортом из четырех ки-
тайских солдат. у меня были китайские эскорты такого рода и 
раньше, и я знал, как они бывают полезны, не по причине охра-
ны, а по причине аккуратности и исполнительности и возмож-
ности использования их рук для выполнения полезной работы. 
капитан вилгурский с дюжиной казаков сопровождал нас пару 
миль. Я купил пони и казацкое седло с ним. Я нашел это седло 
удобным после того, как использовал его для разного типа по-
ездок.

30 мая мы перешли перевал Чичиклик (около 13 тыс. фу-
тов8). у нас возникли значительные трудности с нашими транс-
портными животными, обусловленные скудными условиями. 
на следующий день, как мы смогли понять, мы оказались уже 
значительно ниже, о чем свидетельствовали появившиеся пти-
цы — золотые иволги, оляпки, сороки и т.д. и растительность, 
включая папоротники адиантум. результат вычислений, про-
изведенный на основании измеренной температуры кипения 
воды, показал, что наш лагерь в тойл Булунге 31 мая находился 
на высоте 9520 футов9 над уровнем моря. население Памира — 
сарыколи, говорили по персидски; с этой стороны перевала мы 
были среди киргизов, говорящих только по тюркски. 1 июня 

  8 свыше 4 000 метров.
  9 3046 метров
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мы перешли еще один перевал торт Даван (12800 футов10), на 
котором я собрал коллекцию горных зябликов (Montifriingilla 
brandti brandti); этой же ночью выпал небольшой снег.  
на следующий день мы преодолели крутой перевал кашка-су 
(12650 футов11). По дороге нам попадались бараньи кеклики, 
кеклики (Alectoris graeca pallida), рогатые жаворонки зяблики, 
и я заполучил в свою коллекцию еще образец другого горного 
зяблика (M. Nemoricola altaica); розового зяблика (Carpodacus 
rubicilla severtzovi), птицы, распространенной в тибете, где 
я часто находил ее гнезда; овсянки (Emberiza icterica); рога-
того жаворонка (Otocorys alpestris diluta) и сороки (Pica pica 
hemileucoptera), гнездо которой с пятью яйцами я нашел 4 июня. 
По дороге нам также встречались сурки. среди бабочек был за-
мечательный образец бабочки ласточкин хвост, похожий на наш 
аналогичный английский, но значительной больший по размеру. 
По мере того, как мы опускались ниже, становилось все жарче, 
что создавало определенный дискомфор, и большие стада овец 
перегонялись на высокогорные пастбища.

5 июня мы должны были достигнуть города Янги Гиссар, 
где китайцы приготовили нам официальную встречу. Это тре-
бовало пунктуальности, а наши часы не сверялись с эталоном с 
момента их корректировки по телефону из Хунзы за три неде-
ли до того. у меня появилась идея: мы знали из карты долготу 
Янги Гиссара, и поэтому не трудно было вычислить, пользуясь  
Навигационным альманахом, время, когда одна из навигацион-
ных звезд пересечет меридиан. Поэтому мы с по мощью грузиков 
натянули две струны, одна из которых была направлена на север. 
Я решил, что когда выбранная нами навигационная звезда пере-
сечет линию, образованную струнами, мы будем знать, что она 
пересекает меридиан, и тогда простейшие вычисления позволят 
нам скорректировать наши наручные часы. но как раз, когда мы 
выступали следующим утром, прибыл посланец от сэра Джор-
джа Макартни с часами! Это позволило нам не только узнать, 
как точны были наши вычисления, но также и оценить боль-
шой опыт сэра Джорджа в подобного рода делах, подведший его  
к мысли о наших возможных проблемах со временем и опреде-
лением своего местоположения, с которыми мы все-таки смогли 
справиться, благодаря предусмотрительности одного из нас.

10 4096 метров
11 4048 метров
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в Янги Гиссаре нас ждал великолепный прием, где нас при-
ветствовали китайские солдаты с флагами и трубачами, которые 
играли для нас вдоль разукрашенных флагами улиц. вся про-
цессия подняла чудовищную завесу пыли, в которой мы чуть 
было не задохнулись. Позднее нас встретили китайские офице-
ры, и послеобеденное время прошло в приемах и ответных ви-
зитах. с этого момента и в течение последующих двух дней наш 
путь в кашгар состоял из непрерывной последовательности та-
ких церемоний, включая множество чаянс , то есть чаепитий и 
небольших закусок во время короткого отдыха. Это стало стано-
виться утомительным, когда мы однажды обнаружили пригла-
шения от гражданского служащего, от офицера, от британских 
представительств, от русских представительств и др. По этой 
причине наш настоящий приезд в кашгар растянулся до 7 июня, 
куда мы прибыли через шесть недель после нашего выхода из 
сринагара. нас встретил сэр Джордж Макартни, и мы проеха-
ли по раскаленным улочкам города, который был разукрашен 
флагами в нашу честь. Мы прибыли в консульство после обеда 
и наше долгое путешествие завершилось. следующий день или 
два мы провели, обмениваясь визитами с китайскими и русски-
ми офицерами.

Хотя русская революция была в полном разгаре уже несколь-
ко месяцев, русские в кашгаре оставались еще приверженцами 
старого режима. в наших контактах с русскими трудность со-
стояла в языке. только действующий генеральный консул ми-
стер стефанович говорил по-английски, а его очаровательная 
супруга по-французски. на больших обедах я обычно находил 
кого-нибудь говорящего по-персидски. После обеда мы включа-
ли граммофон и танцевали русские танцы или играли понемно-
гу в азартную карточную игру, так называемую Девятку на обе-
сценивающуюся русскую валюту. в этих случаях дамы играли 
в Девятый вал, по общему мнению более спокойную и менее 
азартную игру.

однажды мы давали большой обед для иностранных земля-
честв. Было свыше тридцати приглашенных. в это время в каш-
гаре из крепких напитков можно было найти только спирт из 
кукурузы, перегнанный индусскими торговцами. он был очень 
крепкий и неразбавленный. небольшое количество других вин, 
привезенных нами из индии, на этой вечеринке нигде не обна-
ружилось. Мой сосед задал мне вопрос по-русски, который я не 
понял, но его мне перевели. «Я слышал, что у вас в стране есть 
особый напиток, называемый «виски»! Мечта всей моей жизни 
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состоит в том, чтобы попробовать его!» в какой-то момент я 
послал за бутылкой и сказал моему собеседнику, что мы сме-
шиваем его с водой. Мне показалось, что это шокировало его. 
Мой собеседник сказал, что он никогда не разводит водой свои 
напитки. он налил хорошенький полный стакан чистого напит-
ка и выпил его, и после чего обратился ко мне с каким-то своим 
замечанием. «Что он сказал?» — спросил я. «он сказал, что это 
самая восхитительная вещь, которую он когда-либо пробовал». 
затем наша беседа перешла на более жизненные и личные темы. 
Женаты ли британские офицеры? нет, не женаты? «тогда, как 
вы думаете, не женится ли кто-нибудь из них на моей дочери? 
вон она на другом конце стола. Ей восемнадцать».

у нас также была встречи с китайскими руководителями 
страны. однажды мы все днем поехали на обед к генералу Ма, 
бывшим ти таем (военным правителем) кашгара. он был дун-
ганином — китайским мусульманином, ужасным тираном непо-
нятного происхождения и достаточно невежественным.

когда в 1911 году разразилась китайская революция, амба-
ны и другие китайские официальные лица в туркестане были 
убиты. Губернатор в урумчи оказался в смертельной опасно-
сти, но был спасен этим человеком, который был потом гла-
вой дунган в урумчи, организовавшим отряды самообороны 
из дунганских солдат для охраны губернатора. в качестве на-
грады губернатор сделал его ти таем кашгара. здесь он позво-
лял себе вымогательства и принудительные займы у торговцев 
в паре с нанесением увечий и зверствами, которые слишком 
ужасны, чтобы их описывать. Гражданские чиновники были 
затерроризированы им, и ничего не могли делать без его раз-
решения. Генерал Ма чествовал нас за обедом, будучи одетым 
по всей форме, а на левой и правой груди у него были надеты 
большие звезды. во время обеда он открутил переднюю часть 
одной из них и показал мне фотографию Ян Ши кай — прези-
дента китайской республики. во время нашей беседы я спро-
сил его, открывается ли аналогичным образом и другая звезда? 
«Да», — ответил он: «Я вставил туда мою собственную фото-
графию».

в 1924 году губернатор синканга (китайский туркестан) 
послал солдат, чтобы покончить с этим тираном. с помощью 
искусного маневрирования двумя колоннами, движения одной 
из которых держалось в тайне, новый город, в котором обитал 
Ма, был неожиданно захвачен на рассвете. Генерал был ранен, 
схвачен на следующий день и публично расстрелян; а его тело 
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было привязано к некому подобию креста, и довольная толпа 
вымещала затем свою месть на трупе генерала.

зимой в кашгаре можно было довольно успешно занимать-
ся спортом, но в июле такой отдых был невозможен. в качестве 
физических упражнений и для удовольствия мы начали зани-
маться мягким вариантом поло, а я также собрал небольшую 
коллекцию бабочек и птиц. однажды где-то в конце июня во 
время верховой прогулки за городом я наткнулся на высокий 
тополь, на котором я обнаружил несколько чеглочьих гнезд.  
Я подумал, что я мог бы выдрессировать этих прекрасных ма-
леньких ястребов — их длинные крылья почти как у ласточ-
ки, хотя я знал, что их не рассматривают в качестве птиц, под-
ходящих для соколиной охоты. Я взял четырех птенцов — по 
одному из каждого гнезда, и держал их в течение недели, пока 
я находился в кашгаре. когда они оперились, они стали совсем 
ручными. они жили на высоких деревьях в саду консульства и 
слетали ко мне на руки, чтобы покормиться. Позднее они стали 
более осторожными и менее склонными к кормлению с рук, а я 
обнаружил катышки помета под деревьями, где они гнездились, 
вперемешку с крылышками жуков, и увидел поздним вечером 
этих птиц, охотящихся на лету за насекомыми.

Другие птицы, собранные в коллекцию в кашгаре, вклю-
чали двух голубей, Steptopelia decacto stoliczkae, и  S. Turtur 
arenicola — внешне напоминающих наших черепашьих голу-
бей; скалистого голубя (Colomba livia neglecta), экземпляр ко-
торого я получил в Хунзе; трясогузку (Motacilla alba personata); 
большого жаворонка (Galerida cristata magna); галстучника 
(Charadrius dubia curonicus); крачку (Sterna hirundo tibetana), 
ловившую рыбу в речке в кашгаре. как можно было ожидать — 
это морская птица, но она везде распространена в Централь-
ной азии и водится в тибете и кашмире. Чёрная ворона (Corvus 
corone intermedius) и скворец (Sturnus vulgaris porphynotus) так-
же распространены везде.

в кашгаре и окрестностях выпадает около одного дюйма 
осадков (25 мм) в год. в таких засушливых краях, как этот, не 
очень приятно, когда идет дождь. открывается множество вся-
кого рода нежелательных для глаза вещей и запахов. вода, как 
правило, стоит, и дороги в кашгаре становятся такими скольз-
кими, что становятся почти непроходимыми. однажды ночью 
после ужина в гостях мы были застигнуты таким дождем; дви-
гаться верхом в темноте по такой жиже не было никакой воз-
можности, и наши хозяева оставили нас у себя на ночь.



однажды сэр Джордж был удивлен получением обычным 
образом по почте письма от мистера трэдуэлла — недавно на-
значенного генерального консула сШа в ташкенте, который 
желал установить контакт с близлежащими представительства-
ми. Позднее трэдуэлл и я работали в теснейшем контакте.



27

Глава II

иЗ  кашГара  В  ТашкенТ

Положение в русском туркестане было непонятным. Мы зна-
ли, что большевики всё контролируют, но никто точно не 

знал, что собой представляют большевики, и какие у них на-
мерения и цели. казалось, что будет полезным прийти и посмо-
треть на них, чтобы понять, что это за сорт людей, и попытаться 
убедить их продолжать войну против Германии или, по крайне 
мере, не помогать Центральным державам в войне против нас.

Представлялось, что лучше всего это было бы сделать, про-
консультировавшись с самими русскими. Поэтому 24 июля Блэ-
кер и я покинули кашгар , направляясь в ташкент — столицу 
русского туркестана. нам составили компанию мистер стефа-
нович с женой, которая весьма разумно взяла на себя заботы о 
питании во время путешествия. Мистер стефанович собирался 
совершить закупки в ташкенте, а также посетить дантиста. 

из кашгара в индию ведут две дороги, длинная через лех, 
занимает тридцать восемь дней пути, а короткая через Гилгит, 
по которой мы сами и прошли, двадцать шесть дней. Письмо, от-
правленное нарочным, добиралось около восемнадцати дней до 
железной дороги в равалпинди в Пенджабе. россия была много 
ближе, однако двенадцатидневное путешествие по высоким го-
рам, а затем двухдневное путешествие по железной дороге, для 
достижения торговых центров, внушало мысль об удаленности 
кашгара. Мы надеялись, что стефанович сможет помочь нам при 
нашем прибытии в ташкент. но этот план не сработал по при-
чинам некоторых появившихся обстоятельств. Дело было в том, 
что в кашгаре очень мало знали об истинном положении дел в 
ташкенте, и все анализы политической ситуации основывались 
на исключительно предвзятых мнениях одних или других.

Этертон не ехал с нами, так как он был назначен генераль-
ным консулом вместо сэра Джорджа Макартни, который возвра-
щался домой.
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у нас состоялись большие проводы в форме обычного ча-
янса, который в этом случае превышал стандартный, и который 
по этой причине мог бы быть назван банкетом. он был устроен 
в двух милях от кашгара русским сообществом и продолжался 
до пяти вечера, и по этой причине мы не добрались до конца 
нашего маршрута до десяти тридцати. однако нам светила пол-
ная луна, и часть пути мы путешествовали на рессорах «Мапа» 
сэра Джорджа. Это была обычная китайская рессорная повозка, 
к которой были добавлены рессоры для большой комфортабель-
ности.

Блэкер первый день путешествовал на мотоцикле, проехав 
двадцать семь миль до Мингиола за три с половиной часа. Мо-
тоцикл и повозка «Мапа» были в нашем распоряжении только 
первые два с половиной дня нашего путешествия. затем дорога 
стала более ухабистой, и мы отослали их назад в кашгар еще до 
перехода через первый перевал кызыл Дэван, имеющий высоту 
8350 футов1 над уровнем моря.

После того, как мы покинули кашгар, мы пересекли участок 
пустыни, на котором паслись очень осторожные газели; потом 
мы попали в очень красивые зелёные алайские горы, населён-
ные гостеприимными киргизами, чьи юрты можно было видеть 
в долинах. они приносили нам шарики курда2 и кумыс. По-
следний представляет собой слегка пьянящий напиток, приго-
товленный из сброженного кобыльего молока, мне кажется, по 
вкусу напоминающий чанг — тибетское ячменное пиво. кумыс 
упоминался еще Марко Поло.

в некоторых местах киргизы огородили участки и устрои-
ли на этих полях орошение. на них они выращивали люцерну 
вперемешку с травой — первые начинания оседлой почвоо-
бработки кочевниками скотоводами. они не выращивали пи-
щевые культуры, а только огородили пастбища для своих жи-
вотных. Эти поля привлекали внимание огромного количества 
бабочек, многие из которых были родственны нашим британ-
ским видам.

однажды около Шорбулака мы проходили через мраморное 
ущелье, такое узкое, что груженные верблюды с усилием про-
ходили через него, и так получалось, что их тюки с хлопком по-
лировали стенки ущелья. за прошедшие столетия транспортные 
потоки великолепно отполировали мрамор.

1 2672 метра.
2 курд — засушенный творог (Примечание переводчика).
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Через пару дней после выхода из кашгара у Блейкера раз-
вилось необычное заболевание. Это было довольно опасно, так 
как у нас не было врача, и у нас были только простейшие лекар-
ства. Местные жители сделали очень удобную подстилку, закре-
пленную гуськом на двух пони. Мы несли его так два дня, потом 
остановились на день отдохнуть и послали гонца в иркештам,  
в ближайший телеграфный пункт, чтобы телеграфировать в 
кашгар врачу.

в улугчате мы миновали форт с китайским гарнизоном си-
лой около двухсот солдат. офицер, командовавший там, был 
освобожден от должности и получил приказ вернуться в каш-
гар, но так как он был родственником ужасного ти тая, он от-
казался уезжать, и его неудачливый правопреемник жил в сосед-
ней деревне и ничего не мог с этим поделать. 

иркештам, находящийся на высоте до 10000 футов3 над 
уровнем моря, являлся пограничным пунктом на границе рос-
сии и китая. Мы прибыли в него 31 июля, и были приняты рус-
ским таможенным офицером.

у нас состоялась вишневая вечеринка с танцами под кларнет 
военного кадета и игрой в карты, в обычную Девятку. русские 
устроились там с большим комфортом. около пограничного по-
ста были посажены розы, ивы  и сосны. русские таможенни-
ки конечно не испытывали никакой симпатии к большевикам и 
жили в состоянии большой неуверенности, занимаясь оценкой 
приготовленных к отправке тюков хлопка. они показали мне 
шкуру недавно убитого ими медведя и сказали, что охотятся так-
же на баранов и горных козлов, обитающих на соседних холмах. 
русским не надо было даже уходить далеко, чтобы поохотиться. 
Я подумал, что многие британские младшие офицеры были бы 
в восхищении от этого изолированного, но такого охотничьего 
места.

самым высоким перевалом на нашем пути был терек Даван 
высотой около 13000 футов4. Мы перешли через него 3 авгу-
ста, и хотя это было самое жаркое время года, перед перева-
лом на земле были заморозки, а после него во впадинах лежали 
пятна снега. среди них валялись бесчисленные кости живот-
ных и даже людей, которые расстались со своими жизнями на 
этих опасных скалах. там я собрал коллекцию множества бабо-
чек, включая нескольких редких Parnassiuse и Coleas и других.  

3 3200 метров.
4 4160 метров.
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в сафи-кургане мы миновали расположение русских войск — 
это были части 2-го сибирского полка, откомандированного из 
Хорогского поста — одного из гарнизонов Памира. Пост был за-
тронут процессом, происходящим во всей красной армии, и но-
вые подразделения состояли в основном из чешских и австрий-
ских военнопленных. только два отряда были русскими. 

около лангара мы проехали мимо фермы, на которой, как 
можно было видеть в тот момент, должно быть, продолжались 
процессы русской колонизации этой области. вслед за этими 
признаками европейской цивилизации появилась дорога для гу-
жевого транспорта и телеграфная линия, а на следующий день 
около Гульчи нам встретились еще русские фермы и несколь-
ко пустых бараков. здесь к нам еще присоединился Дукович — 
глава русского банка в кашгаре, который собирался в ташкент 
по делам. однако его помощник армянин написал в ташкент, 
что он не поддерживает советский режим, и бедняга был аре-
стован по прибытию в ташкент. таким образом, он из первых 
рук получил сведения о тонкостях работы советской тюрьмы, 
прежде чем он снова смог увидеть кашгар.

7 августа мы прибыли в ош после очень напряженного пере-
хода и сделали привал, чтобы привести себя в порядок после 
нашего путешествия. нас обгоняли совершено фантастические 
слухи относительно целей поездки нашей группы. Мы были 
авангардом сил в двенадцать тысяч солдат, посланных из ин-
дии для захвата Ферганы и туркестана; все наши слуги были 
замаскировавшимися сипаями5. к нашему счастью мистер сте-
фанович объяснил суть дела местным властям, и после состав-
ления списка (большевики, должен я сказать, были настоящими 
бюрократами, любящими всякого рода списки) наших людей, 
лошадей и багажа нам разрешили двигаться дальше. Девятого 
числа мы проехали на тарантасах сорок шесть верст (тридцать 
с половиной миль) до андижана, заплатив по 150 рублей за каж-
дый тарантас. в андижане мы остановились в гостинице, не 
имеющей душа. Место было очень жаркое, и не было никакой 
возможности освежиться. Город был полон освободившихся  
австрийских военнопленных. оркестры из военнопленных 
играли в чайханах и ресторанах, и весь обслуживающий пер-
сонал нашей гостиницы были австрийским. австро-венгерская 
военная форма, которую я потом и сам носил так долго, мель-

5 сипай — наемный солдат британской индийской армии (Приме-
чание переводчика).
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кала повсюду. Мы провели здесь три дня, прежде чем получи-
ли разрешение двигаться дальше. у нас состоялся первый наш 
разговор с комиссарами — колоритными личностями в гимна-
стёрках и сапогах, с револьвером, нарочито надетым на поясном 
ремне или лежащим на рабочем столе. они степенно ходили по 
улицам с важным видом с портфелями, зажатыми под рукой. 
очевидно, они пытались произвести впечатление на нас, одна-
ко у них это плохо получалось. Мы посмотрели пьесу Мазепа в 
театре на открытом воздухе и сходили в кино. Первые европей-
ские магазины, увиденные нами впервые после нашего отъезда 
из индии, были привлекательным, но не думаю, что где-нибудь 
еще были такие.

в андижане было какое-то количество индусов из Шрикар-
пура. казалось удивительным, что индусы из этого городка в 
синде оказались в туркестане. Я не думаю, что были какие-то 
их фирмы в ташкенте, но индусы бывали иногда в ташкенте и 
имели хорошие связи в Бухаре. Делегация их представителей 
пришла ко мне в андижане. они объяснили, что они сильно 
опасаются потерять все свои деньги и собственность, так как 
большевики считают их спекулянтами самого злостного типа. 
они спросили меня, не смогу ли я им помочь забрать свои день-
ги из страны; между тем речь шла о двух миллионах рублей. 
из-за падения обменного курса (в этот момент где-то от одного 
с половиной рупии за рубль до приблизительно до десяти ру-
блей за одну рупию) они теряли чрезвычайно много, но если 
бы они смогли сейчас забрать свои деньги, они спаслись бы от 
абсолютного краха. Я сказал им, что не могу сразу иметь дело с 
такой громадной суммой денег, но я обязуюсь взять у них пять-
десят тысяч рублей и выписать чек на получение соответствую-
щей суммы в индии по существующему на этот день обмен-
ному курсу. в дальнейшем я обещал при общении с властями 
в ташкенте сделать все возможное, чтобы помочь им. они за-
являли, что были бы рады спасти хотя бы часть своих средств, 
но позже, как раз, когда мы уезжали, мне передали их слова, 
что, поскольку я только путешественник, и у них нет гарантии 
того, что я являюсь тем, за кого себя выдаю, а также, что у меня 
нет рекомендательных писем от их друзей в кашгаре, то они не 
будут иметь со мной дел. конечно, очевидно, что они должны 
были потерять все.

русский консульский чиновник в кашгаре, как и все люди  
в таких местах, был человеком старого режима и был, как мы 
понимали, подчиненным русского посольства в Пекине из  



общества Боксерского возмещения убытков, через которое ки-
тайское правительство платило россии до тех пора, пока боль-
шевистское правительство не оказалось от этого.

стефановича предупредили в андижане, что ему очень опас-
но появляться в ташкенте, так как он, конечно, будет там аре-
стован, как только там появится. Эта опасность не была столь 
велика для его жены. Поэтому, когда мы наконец покинули  
андижан, стефанович собрался в обратное двухнедельное пу-
тешествие в кашгар. Путь до пограничного иркиштама состав-
лял тысячу четыреста миль и должен был занять у него пять 
или шесть дней, и мы постарались избежать любых вопросов о 
нем в ташкенте до того момента, как он должен будет пересечь 
границу.

Железнодорожное сообщение было прервано на две недели 
из-за нехватки топлива. в результате список пассажиров, же-
лающих уехать, в пять или шесть раз превосходил количество 
мест. у нас, однако, в этом смысле были преимущества, и мы 
покинули андижан в три тридцать после полудня 12 августа в 
старом литерном вагоне, предназначенном только для нас тро-
их: миссис стефанович, Блейкера и меня. на следующее утро 
мы прибыли в Черняево, и наш поезд дожидался в течение жар-
кого и пыльного дня прибытия поезда из самарканда и Бухары. 
на следующий день 14 августа мы прибыли в ташкент в три 
часа ночи и с вокзала поехали в гостиницу «регина».



33

Глава III

ТашкенТ

кмоменту нашего прибытия ташкент был под властью боль-
шевиков около года. трамвай и конные извозчики работали, 

и некоторые вещи еще можно было купить в магазинах. в нашей 
гостинице мы могли получить весьма приличный обед, и вообще 
жизнь в этот момент мало чем отличалась от того, что было до 
революции. но положение стремительно ухудшалось. Гостини-
цы и рестораны закрывались или преобразовывались в советские 
учреждения, скудно опекаемые пролетариатом. 

все автомобили были конфискованы для большевистских 
руководителей. театры оставались открытыми. во время на-
шего пребывания в ташкенте гастролировал некий англича-
нин с дрессированными слонами! их он потом повез в каш-
гар через не слишком легкий перевал терек Даван. Повсюду 
попадались австрийские военнопленные. Многие продолжали 
ходить в своей форме с буквами F.J.I.1 на своих фуражках. во 
всех кафе и ресторанах играли оркестры австрийцев. наиболее 
фешенебельный ресторан назывался «Чашка чая». Мы стали 
вскоре хорошо известны тамошнему оркестру, и они обычно 
прерывали свою игру и начинали играть «типперэри»2, когда 
мы входили!

в густой тени карагача (вид вяза) или акации мы ели моро-
женое и пили пиво или заменяли его чаем или кофе под прият-
ное журчание воды в уличных арыках.

1 F.J.I. — император Франц иосиф (Примеч. переводчика).
2 «типперэри» — широко известная в то время английская сол-

датская песня-марш на слова Г. уильямса (Harry J.Williams) и музыку 
Дж. Джаджа (Jack Judge), написанная в 1912 году и ставшая особенно 
популярной во время 1-й мировой войны; своё название получила по 
первым словам: It's a long way to Tipperary, где  типперэри — город  
в ирландии (Примеч. переводчика).



34

в ташкенте было много зеленых насаждений. улицы были 
прямыми с двойными аллеями деревьев — тополей, вязов, чи-
наров, дубов, тутовника (шелковицы) или акаций. вдоль улиц 
бежала в арыках вода, поступавшая в них из ирригационной 
системы. струящаяся в тени деревьев вода создавала прохла-
ду и приятное ощущение в жаркий солнечный день, придавая 
ташкенту, возможно, только ему присущие черты, отличные от 
других городов. люди с ведрами и универсальными жестяными 
банками из-под керосина разбрызгивали эту воду по пыльным 
дорогам. все деревья были промерены и порублены на топли-
во в конце лета 1919 года. вы получали купон на топливо по 
своей продуктовой карточке. когда вы спрашивали, где вы мо-
жете получить дрова, вам показывали на дерево, стоящее на  
улице и говорили, что вы можете взять его. Целые состояния в 
бумажных деньгах делали удачливые обладатели пил и топо- 
ров. Я надеюсь, что эти посадки акаций, тополей и шелковиц 
были с тех пор восстановлены, ибо отсутствие деревьев совер-
шенно меняет город и лишает его присущих ему прелестных 
черт.

столица русского туркестана состояла из большого тузем-
ного города с населением свыше двухсот тысяч человек и на-
ходящегося рядом с ним русского города с населением пять-
десят тысяч человек. на границе города находилась крепость, 
радиостанция и Белый дом, в котором некогда была резиденция 
генерал-губернатора, располагавшаяся в прекрасном парке.

Долгое время русским генеральным консулом в кашгаре был 
князь Мещерский, который много лет дружил с сэром Джоржем 
Макартни. у князя Мещерского была тётя — мадам угрекилид-
зе, которая являлась директором школы для девочек в ташкенте. 
сэр Джордж Макартни останавливался у нее несколько раз на 
своем пути из Европы и в Европу, и наш первый визит был на-
несен ей. у нее мы встретились с мистером и миссис Эдвардс. 
они были школьными учителями. они позже исчезли из мое-
го поля зрения, возможно, они были убиты киргизами, как мне 
позже пересказывали.

Мы также установили контакт с мистером роджером с. трэ-
дуэлом — генеральным консулом соединенных Штатов и его 
временным помощником мистером Шоу. тредуэл был во всех 
отношениях украшением своей профессии и своей безупречной 
работой, безусловно, поднимал репутацию своей страны. труд-
но было себе представить, как можно было бы вести дела луч-
ше него. тредуэл снимал комнату в семье, фамилия главы кото-
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рой была ноев3. семья состояла из отца, матери и двух девочек 
возраста около четырнадцати и семи лет и мальчика в возрасте 
около восьми лет. Дети находились под присмотром ирландской 
гувернантки мисс Хьюстон — находчивой и отважной, чья по-
мощь мне и другим, и чьё мужественное приверженность свое-
му долгу в минуты высочайшей опасности было вне всяких по-
хвал. старшая девочка и мальчик ныне британские подданные и 
преуспели в своей профессии. Мальчик капитан британской ар-
мии — военный инженер, а девочка была до самой своей смерти 
секретарем Эдгара уолэса. Хотя она была еще только ребенком, 
когда я знал её в ташкенте, она, не смотря на свой возраст, была 
надежной и очень полезной в чрезвычайных обстоятельствах.

Мистер ноев ранее имел проблемы с прежней царской вла-
стью из-за своих политических взглядов, однако, он не испыты-
вал ни малейших симпатий к людям захватившим ныне власть. 
он ухитрялся держаться подальше от политики, и это означало, 
что, не смотря на то, что он иногда попадал под подозрение и 
был посажен на несколько дней в тюрьму, власти ему больше не 
досаждали. Был в ташкенте также английский учитель по име-
ни смайлс, которого я встретил раз или два. он прожил в таш-
кенте четырнадцать лет и был женат на русской. он не интере-
совался политикой, что не помешало ему также позже попасть 
под подозрение и провести ночь в тюрьме.

Была в ташкенте очень пожилая вдова, леди, родившаяся в 
англии, мадам кватц. она приехала около пятидесяти лет назад 
в качестве гувернантки детей генерала кауфмана — завоевате-
ля туркестана, и была замужем за русским. она почти забыла 
английский язык, говорила неуверенно, делая ошибки в словах 
и грамматике, но при этом без иностранного акцента. Даже эта 
пожилая леди попала под подозрение и была арестована. Я кое-
что сделал для её освобождения, но позже она снова была аре-
стована за воровство, и, в конце концов, она попала в приют для 
душевнобольных. Это действительно было лучшее, что можно 
было сделать для неё, чтобы смягчить бесчувственные гонения 
на эту бедную старушку.

3 как следует из материалов «кашгарского отчета», в числе кото-
рых находится и 17 страничный секретный рапорт самого Ф.М. Бейли, 
настоящая фамилия этого человека, адвоката по профессии, рейсер. 
Его дом находился в ташкенте на улице карла Маркса (соборной) не-
далеко от «Белого дома» — бывшего здания резиденции туркестан-
ского генерал-губернатора (Примечание переводчика). 



36

во многом русская революция шла путями французской ре-
волюции. Многие действующие русские революционеры, буду-
чи молодыми людьми, были сведены с ума своим маленьким 
временным могуществом и совершали страшные злодеяния.  
в 1792 году санкюлоты тоже были в основном молодыми людьми.

Многие первые революционеры, как в россии, так и во Фран-
ции, в конечном итоге стали сами ее жертвами. Мы все знаем о 
русских чистках. в россии именно люди, бывшие сторонника-
ми либеральных реформ, которых царское правительство кара-
ло разными способами за их прогрессивные взгляды, «ликвиди-
ровались» большевиками, которые считали их реакционерами. 
До этого произошел рост цен, отказ крестьян продавать продо-
вольствие в городах по фиксированным ценам, установленных 
большевиками и множество других вещей.

когда в Петрограде в феврале 1917 года произошла первая 
русская революция, возглавляемая керенским, население тур-
кестана, как русское, так и местное, восприняли ситуацию с 
восторгом, и многие прежние государственные чиновники слу-
жили новому временному правительству.

в ноябре 1917 года, когда большевики совершили свой госу-
дарственный переворот, они в действительности получили кон-
троль только в центре, в ташкенте, но чиновники прежнего вре-
менного правительства в других областях работали на них, так 
как не вполне понимали, что им делать, и были экономически 
зависимы от правительства в ташкенте. Постепенно в начале 
1918 года ненадежные чиновники были заменены большеви-
ками.

в ноябре 1917 года в ташкенте произошли кровопролитные 
бои, и после четырех дней боев большевистская партия взяла 
вверх, и многие сторонники временного правительства были 
убиты. 

в начале 1918 года была сделана попытка выступить против 
большевистского режима, и однажды громадное число безоруж-
ных мусульман численностью приблизительно в двести тысяч 
пришла из старого города и окружила местность вокруг русского 
города и освободила из заключения восемь членов временного 
правительства, которые были посажены в тюрьму большевика-
ми, тюремная охрана не оказывала сопротивления. Эта громад-
ная толпа была встречена небольшим подразделением красной 
армии, которая открыла по людям огонь. Местные сарты были 
рассеяны, а заключенные были вновь арестованы и немедленно 
расстреляны прямо на улице.
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летом 1916 года была предпринята попытка бунта со сто-
роны местного населения. она была подавлена с величайшей 
жестокостью царским правительством, и был разрушен поселок 
Джизак. Местных жителей с других частей страны привозили 
в Джизак и показывали руины и трупы, лежащие на улицах, 
говоря им, что, если они устроят волнения, они знают, что их 
ожидает. так называемые «джизакские события» оказались эф-
фективными, и местное население было полностью запугано. 
население русского туркестана, на девяносто пять процентов 
состоявшее из мусульман и на пять процентов из европейских 
русских, в целом составляло около семи миллионов. русские 
всех без исключения местных жителей называли «сартами»,  
а их язык (тюркский) сартский или даже мусульманский. сло-
вом «сарт», строго говоря, называли жителей городов в проти-
воположенность сельскому и кочевому населению, но оно упо-
треблялось русскими довольно небрежно. сартские писатели 
иногда называли себя тюрками, но это слово, я думаю, обманчи-
во; иногда употреблялось более неуклюжее слово туркестанцы. 
в целом, я думаю, лучше всего следовать за русскими и употре-
блять просто слово «сарт», хотя борцы за чистоту языка могут 
возразить, что оно не употребимо для названия сельского на-
селения. 

Хотя люди, живущие в туркестане, и не родились в седле 
(а кто, скажите, в седле родился?), они, особенно в деревнях 
и в маленьких поселках (кишлаках), никогда не ходят пешком, 
если они могут проехать на чем-то верхом. вы всегда сможе-
те увидеть, если не маленькую и убогую лошадку, то оседлан-
ного пони (ишака) на коновязи, и чем идти пешком даже пять 
ярдов, местный житель предпочтет проехать их верхом. они 
редко ездят верхом быстро, всегда медленной рысью, обычно 
со скоростью четыре или пять миль в час. однажды я спросил 
одного человека, в каком возрасте он научился ездить верхом, 
и он искренне удивился моему вопросу. вы не учитесь ездить 
верхом — вы просто ездите верхом. Я обнаружил то же самое 
у тибетцев, но они совершенно беспомощны в поло с их высо-
кими седлами и короткими стременами, и, вообще говоря, при 
соревнованиях с нами в некотором грубом подобий состязаний 
в гонках они должны были часто начинать сначала.

русский туркестан в некотором роде удивительная страна. 
здесь железные дороги были построены до постройки обыч-
ных дорог, по крайней мере, до постройки нормальных дорог.  
результатом было то, что, когда железнодорожная линия пере-
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резалась противником, то, как можно было и ожидать, не было 
никакой возможности установить автомобильную связь. Фак-
тически на автомобиле можно было ездить только на коротком 
расстоянии от ташкента.

Другими средствами передвижения были различные вариан-
ты конных повозок. Местная повозка арба представляет собой 
простую телегу на двух очень больших тяжелых колесах, подхо-
дящую для движения по неровной поверхности за городом. воз-
ница сидит на лошади, поставив свои ноги на оглобли. Бричка 
и тележка представляют собой большие русские повозки для 
загородных поездок и работы в поле и на ферме. Тарантас это 
легкий двухместный экипаж с откидным верхом, более комфор-
табельный для пассажиров, нежели другие вышеупомянутые 
конные средства передвижения. обычным видом транспорта, 
однако, был и верблюд, которого можно было увидеть также на 
улицах ташкента.

Центральное правительство объявило, что программа боль-
шевиков включает в себя также и пункт о самоопределении,  
и местное мусульманское население полагало, что это относи-
лось к ним с их девяносто пятью процентами голосов избира-
телей. однако они вскоре обнаружили, что самоопределение с 
большевистской точки зрения не относится к туркестану, Фин-
ляндии и другим регионам, в которых доминирует россия, а от-
носится только к индии и регионам, в которых владычествуют 
Британия, Франция и другие буржуи. 

сарты полагались на заявления Москвы и верили, что пять 
процентов русского населения захватили власть вопреки воли 
центра, и что Москва скоро восстановит справедливость. Где-то 
в июне 1917 года они сформировали автономное правительство 
в коканде и просили Москву ликвидировать пятипроцентное 
русское правительство и предоставить им автономию в рамках 
советского союза. Москва им фактически ответила: «Делайте 
это самостоятельно, при необходимости силой». После этого 
правительство в ташкенте, представлявшее интересы пяти про-
центов русского населения края, контролировавшее армию, сна-
ряжение и прочее, поняло намёк, и однажды под руководством 
колесова атаковало сартов в коканде, нанеся им поражения и 
опустошив город, убив несколько тысяч человек, осквернив и 
разрушив мечети. вот такое самоопределение случилось в тур-
кестане. 

ситуация экономически была очень плохой. управляющие 
хлопковых, винных и других производств были устранены,  
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а рабочие вели дела плохо и непорядочно. туча безграмотных 
комиссаров была бременем на коммерческих предприятиях. 
Помимо существовавшей самой по себе дороговизны наклад-
ные расходы увеличивались еще и выше всяких пределов по-
всеместной коррупцией. серьезной была безработица, еда была 
в дефиците и дорогой. Положение не улучшалось под прессом 
требований из Москвы отправить большее количество хлопка, 
хлопкового масла и фруктов. туркестан занимался поставками 
этих товаров, но не имел их достаточных запасов, а в некоторых 
случаях оказывалось проблематичным получить что-либо из 
Москвы в замен. До революции хлопковое масло не пользова-
лось спросом, но сейчас оно использовалось для освещения и, 
несмотря на свой неприятный запах, для приготовления пищи. 
несколько кусочков скрученных хлопковых волокон (ваты), 
опущенных в плошку с хлопковым маслом, были обычным спо-
собом освещения в туркестане. в ташкенте было электрическое 
освещение, однако оно было неустойчивое, и было трудно раз-
добыть электрические лампочки.

существовали также неудобства, вызванные чрезвычайной 
силой обстоятельств. в такой ситуации часто явное меньшин-
ство силой или страхом пытается принуждать к чему-то боль-
шинство. однажды, прибегнув к защите силой, большевики без 
колебаний прибегли к запрету многих вещей, борьбу за которые 
они декларировали, особенно, к примеру, это относилось к сво-
боде печати и свободе публичных собраний.

Мы посетили министерство иностранных дел 17 августа,  
в момент, когда, как мы посчитали, стефанович должен был до-
стигнуть китайской границы. Мы прождали встречи два дня, 
так как комиссар был занят. Это было в некотором роде скорее 
выгодным обстоятельством для нас, а особенно для миссис сте-
фанович, так как это давало её мужу два дополнительных дня 
для того, чтобы избежать опасности.

19 августа у Блейкера и меня состоялась первая беседа с 
мистером Дамагацким, комиссаром иностранных дел. До ре-
волюции он работал чертежником в колониальной службе ми-
нистерства сельского хозяйства. в политике он был левый 
социалист-революционер — левый эсер (L.S.R.). они считались 
более умеренными, чем настоящие большевики, хотя со сторо-
ны трудно было обнаружить между ними различия. Я неудач-
но начал разговор с Дамагацким, ссылаясь на «большевистское 
правительство». когда мы вышли из комнаты, переводчик ска-
зал мне: «запомните, комиссар иностранных дел не большевик, 
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а левый социалист-революционер. Это ошибка ссылаться на 
большевистское правительство, и Дамагацкий обиделся на это. 
Это «советское правительство», хотя вы можете ссылаться на 
«большевистскую партию».

к несчастью для нас британские солдаты из Мешхеда, ко-
торые поддерживали антибольшевистское закаспийское прави-
тельство, вступили в первое боевое столкновение с большевист-
скими солдатами 13 августа. наше прибытие ночью того же дня 
ставило нас в трудное положение в силу того, малоприятного 
для нас факта, что британские войска вступили в борьбу против 
красной армии. Я осознавал, что это с большой долей вероят-
ности была правда; мы не имели новостей из индии и вообще 
из внешнего мира в течение двух месяцев. случись это первое 
столкновение между нашими солдатами и большевиками не-
сколькими днями раньше, я был бы предупрежден и с боль-
шой вероятностью отозван. Я думаю, что можно было бы найти 
оправдание большевикам, которые бы интернировали миссию, 
прибывшую в такой необычный момент. интернирование на 
какое-то время означало бы, как я это осознал позже, почти не-
минуемую смерть. нас негде было больше держать кроме как  
в тюрьме, а в тюрьме очень часто происходили несанкциониро-
ванные расправы с людьми. толпы пьяных солдат приходили в 
тюрьму, хватали людей и расстреливали их. однажды, когда мы 
шли по улице, мы услышали крики и выстрелы в каком-то доме. 
Было совершено одно из этих убийств. в оправдание этого мож-
но только сказать, что с этими жертвами так грубо обращались 
люди, охранявшие их, что расстрел избавлял их от страданий. 
немного более законное выполнение формальностей имело ме-
сто, когда тюрьма становилась переполненной и необходимо 
было освободить камеры.

линия поведения, которую я избрал в моих дискуссиях с Да-
магацким, заключалась в том, что это было неправдоподобно, 
что миссия в ташкент была послана в тот же самый момент, ког-
да в другой части туркестана мои соотечественники были в со-
стоянии войны с ними. Должно быть, тут была какая-то ошиб-
ка. откуда он знает, что солдаты, воюющие там, на самом деле 
являются британскими или британо-индийскими? ответ был 
простой и лестный. слишком хорошей была артиллерия, луч-
ше, чем где-либо в россии. и также на гильзах были английские 
надписи. Я резко возражал, что мы продавали снаряды разного 
сорта людям и посылали их в большом количестве в россию для 
помощи в войне; вполне возможно, что они обнаружили англий-
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ские надписи на снарядах, используемых самой красной арми-
ей! никакой из этих доводов не являлся доказательным, и до 
тех пор, пока он не предоставит что-то более убедительное, я не 
соглашусь с этим утверждением. на это Дамагацкий сказал, что 
он попытается получить пленного, чтобы убедить меня, и все 
наши последующие многочисленные беседы я всегда начинал 
с вопроса, удалось ли ему получить доказательства, которые я 
желал иметь.

одно из первых требований Дамагацкого (первое требова-
ние, выдвигаемое всеми русскими чиновниками независимо от 
их рода занятий) было: «Покажите мне свои документы!» Пред-
полагалось, что я предъявлю верительные грамоты советскому 
правительству от правительства великобритании. у трэдуэла 
были бумаги, с которыми он направлялся в ташкент, подписан-
ные послом соединенных Штатов, кроме того, его консульский 
патент был подписан президентом соединенных Штатов. у нас 
таких бумаг не было. Я надеялся, что мы сможем получить та-
кого рода признание от туркестанского совета, что таким об-
разом означало бы установление отношений и связи между ин-
дийским  правительством и туркестанским советом. Мы ни в 
малейшей степени не знали ни позиции, ни намерений турке-
станского совета, и было очень важно их выяснить. но когда 
мы не смогли предъявить большинство желаемых бумаг, нас об-
винили в занятиях шпионажем. Я сказал Дамагацкому, что он 
может справиться в индии о нашем статусе по телеграфу. на 
это он сказал, что так он и сделает, а тем временем он готов вы-
слушать нас.

Я сказал ему, что мы всецело заняты желанием добиться 
победы в войне. ничего большего в настоящий момент мы 
не желаем, и с этой целью у меня есть три главных и важных 
просьбы.

Первая, военнопленные должны находиться под контролем. 
в туркестане одновременно находилось сто девяносто тысяч 
военнопленных. условия их жизни в лагерях были ужасными, 
главным образом из-за ненадлежащего содержания. одна из 
причин посылки такого количества военнопленных в туркестан 
была, без сомнения, отдаленность места и трудности побега от-
сюда; но и конечно во внимание принималось количество и де-
шевизна еды. не смотря на это, рацион питания военнопленных 
был настолько скудным, что вспыхивали инфекционные болез-
ни, в то время как медицинское обслуживание было настолько 
недостаточным и неэффективным, что умирали тысячи. Боль-
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шую часть военнопленных фактически составляли австрийцы, 
которые были взяты в плен в Приземсле, и другая часть в Гали-
ции в первый период войны; но также было много немцев.

капитан а. Г. Брюн из королевской датской артиллерии, бу-
дучи в ташкенте, делал все, что в его силах, чтобы облегчить 
страдания бедных австрийцев. в его книге Трудные времена пе-
речисляются душераздирающие случаи их страданий и описы-
ваются трудности его общения с русскими при попытках помочь 
им. он также описывает свой собственный арест, и содержание 
под стражей и постоянное ожидание расстрела, когда его това-
рищ — мистер клеберг, швед, выполнявший подобную миссию 
для немецких военнопленных, на самом деле был взят из каме-
ры и расстрелян.

Перенесенные этими военнопленными кошмары были опи-
саны одним из них — Густавом кристом. в бараке, полном за-
ключенных, находилось двести восемьдесят человек, умирав-
ших от тифа. он также описывает чудодейственный эффект 
среди военнопленных, как моральный, так и физический, кото-
рый производил визит Датской комиссии к ним. в момент на-
шего прибытия многие военнопленные были уже перемещены 
в сибирь, в то время как около сорока или пятидесяти тысяч 
военнопленных умерло, и летом 1918 года тридцать три тысячи 
оставалось еще в туркестане. После большевистской револю-
ции все военнопленные были освобождены. Что попросту озна-
чало открытие ворот лагерей, и прекращение выдачи питания. 
военнопленные неожиданно оказались предоставленными са-
мим себе. вначале во многих случаях условия у них оказались 
гораздо хуже, чем когда они были заключены в лагерях. один 
офицер рассказывал мне, что он в это время вынужден был пи-
таться черепахами.

Многие бывшие военнопленные устроились на работу ба-
траками к местным землевладельцам — русским и сартам.  
иногда казалось, что все военнопленные чехи были музыканта-
ми, так как во всех кафе играли чешские оркестры, как это мы 
могли видеть в далеком андижане. Где они при этом достава-
ли свои инструменты, было загадкой. также на улицах можно 
было видеть просивших подаяние военнопленных. какая-то их 
часть заняла места солдат русской армии, которые исчезли или 
погибли в войне или революции. они женились на вдовах или 
брошенных женах и начинали заниматься сельским хозяйством 
или бизнесом. Многие из бывших военнопленных надолго по-
селялись в туркестане. 
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однажды произошла забавная сценка в римско-католическом 
кафедральном соборе. Поляк — австрийский военнопленный 
собрался жениться на ташкентской барышне, и вдруг один из 
его товарищей встал и заявил, что у жениха уже есть жена в ав-
стрии. священник остановил церемонию бракосочетания.

Густав крист описывает, как некоторые бывшие военно-
пленные стали заниматься серьезным промышленным произ-
водством и испытывали чрезвычайные трудности такой дея-
тельности при советской системе правления.

Пока капитан Брюн пытался, как мог облегчить участь воз-
можно большего числа австрийцев, швед мистер клеберг с дву-
мя помощниками выполнял ту же работу для немецких воен-
нопленных, которых насчитывалось около трех тысяч. кроме 
этого лейтенант Циммерман, сам военнопленный, бесстрашно 
предпринимал попытки удержать этих немцев под контролем 
в состоянии порядка, а также предотвратить их вступление в 
красную армию. он даже выпустил воззвание, запрещающее не-
мецким военнопленным поступать на службу в красную армию 
и грозящее наказанием тем, кто все-таки это сделает. наказание 
обещано было в Германии впоследствии, если они когда-нибудь 
вернутся туда. Эта воззвание было утаено от военнопленных со-
ветскими властями. 

на большом военном параде в ташкенте можно было уви-
деть подразделение численностью приблизительно в шесть-
десят немцев, элегантно одетых в черную кожу, под командо-
ванием бывшего старшего сержанта со свирепыми усами. во 
всех отношениях они были на голову выше других солдат на 
параде. Бывало, я слышал немецкие слова «интернационала», 
который они пели, маршируя. Последние слова они повторя-
ли с огромным энтузиазмом: «Und International das macht das 
Menschenrecht» — «с интернационалом воспрянет род люд-
ской».

с нашей точки зрения было чрезвычайно важным контроли-
ровать этих бывших военнопленных, так как, если Циммерман 
и другие немцы сделают свое дело, то их организованные от-
ряды смогут вторгнуться в северный афганистан с возможно 
чрезвычайно убийственным эффектом для нас в деле ведения 
войны. Было установлено, что эмир афганистана согласился 
присоединиться к Центральным державам во вторжении в ин-
дию, если сформированные отряды оговоренных сил будут вве-
дены в афганистан. Эта опасность показалось нам неминуемой 
и чрезвычайно серьезной, когда мы узнали, что в россию были 
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срочно посланы немецкие агенты с целью организации этих 
военнопленных, чтобы на самом деле захватить астрахань.  
и только прерванное железнодорожное сообщение между таш-
кентом и центральной россией предотвратило появление этих 
агентов в туркестане. 

Давление, оказываемое тредуэлом и мною на Дамагацкого 
с требованиями контролировать этих немцев, не добавляло нам 
популярности у него.

тредуэл вполне законно негодовал, когда мать переводчи-
ка, переводившего его разговор с Дамагацким, в котором он 
требовал от Дамагацкого контролировать военнопленных, рас-
сказала на следующей день в парикмахерской миссис ноевой 
о чем они говорили. информация такого рода не делала немцев 
более дружественными, а война, которая оправдывала любые 
акты насилия, продолжалась. однажды я встретился в прием-
ной комиссариата иностранных дел с Циммерманом. Я уверен, 
что он должен был знать, кто я, но он не стал со мной разго-
варивать.

Дамагацкий сказал нам, что невозможно поддерживать кон-
такты со всеми военнопленными после их освобождения, хотя 
они пытаются создать бюро, в котором они все должны будут за-
регистрироваться, но они имеют информацию только о двадцати 
шести тысячах, в то время как установлено, что в стране имеет-
ся на несколько тысяч больше освобожденных военнопленных, 
с которыми связь утеряна. в любом случае, он сказал, не стоит 
опасаться, что эти военнопленные каким-то образом вооружать-
ся и объединяться. Правительство надеялось увлечь их идеей 
революции и привлечь в красную армию. Это делалось с боль-
шим размахом, хотя это прямо противоречило разного рода кон-
венциям, подписанным русским царским правительством. ка-
питан Брюн упоминает, что он получил подписанный лениным, 
троцким и Чичериным документ, запрещающий принимать на 
военную службу военнопленных и даже приказывающий уволь-
нять уже принятых ранее. туркестанское правительство отказа-
лось ему подчиняться. военнопленные не могут осуждаться за 
вступление в красную армию, так как любое правительство в 
россии, которое могло бы сменить советское, интернировало бы 
их до конца войны. Дамагацкий добавил, что все, кто не вступит 
в красную армию, будут отправлены назад в Европу, как только 
ашхабадский фронт будет «ликивидирован», что будет сдела-
но, как он ожидает, в течение ближайших дней. Мне представи-
лось, что если это будет сделано, то мы обнаружим этих людей  
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воюющими снова против нас, возможно в турции, и что такой 
ход событий надо было предотвратить любой ценой. существо-
вала также опасность, что мы обнаружим энергичных офицеров 
из бывших военнопленных, пробравшихся в Персию или афга-
нистан и присоединившихся к немцам, уже организовавшимся 
там под началом вассмусса, нейдермейера, фон Гентига и дру-
гих, возбуждавших чувства местного населения против нас и 
даже организовывавших противодействие нам.

второй важной причиной нашего беспокойства был вопрос 
хлопка. власти в центре испытывали острейший дефицит этого 
важнейшего компонента военного снаряжения. в туркестане же 
был его переизбыток. здесь в военных действиях применялись 
баррикады из тюков хлопка. Пограничный пост в иркештаме 
был, как мы сами видели, оборудован именно таким образом; 
аналогичным же образом защищали и бронепоезда. Было уста-
новлено, что в туркестане лежало двенадцать миллионов пудов, 
то есть около двухсот тысяч тонн хлопка, приготовленного на 
экспорт. туркестан с внешним миром связывали две железные 
дороги — транскаспийская, блокированная русскими антиболь-
шевистскими силами (на короткое время при поддержке бри-
танских и индийских солдат) и северная линия железной доро-
ги на оренбург, блокированная казаками генерала Дутова. До 
тех пор пока эти две железнодорожные линии оставались пере-
резанными, никакое ощутимое количество хлопка не могло по-
кинуть регион. однако нужда в хлопке была столь велика, что 
была предпринята попытка вывезти хлопок караванами верблю-
дов. и один такой груженный хлопком караван из семидесяти 
верблюдов вышел из региона через Эмбу — место, расположен-
ное между каспийским и аральским морями. Было намерение 
организовать систематическую отправку караванов по этому 
маршруту, и возможно это было бы сделано, если бы война про-
должалась дольше. Я просил Дамагацкого проследить, чтобы 
этот хлопок не был отправлен для обеспечения нужд немцев. 
он ответил на это требование, что война между империалисти-
ческими державами совершенно не касается советской россии, 
и что любой может приобрести этот хлопок, кто в состоянии за-
платить за него и вывести его. в любом случае все империали-
стические державы скоро будут сметены мировой революцией. 
он добавил также в виде небольшого утешения, что вся партия 
хлопка, вывезенная из региона (небольшое количество, выве-
зенное через Эмбу), будет направлена русским коммерческим 
фирмам в Москву.
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Правительство желало и продолжает желать, чтобы населе-
ние туркестана выращивало хлопок для того, чтобы россия мог-
ла быть достаточно независимой от его поставок из-за грани-
цы. Даже перед революцией это принуждение было достаточно 
ощутимым, а с началом шедшей войны оно только усилилось. 
Местные землепашцы этому противились. всегда существовало 
прирожденное беспокойство отсутствия видимой еды и жела-
ние выращивать пищевые культуры. Давление оказывалось раз-
личными способами; такими как сдача земли в аренду с целью 
получения налогов; поставка промышленных товаров произ-
водителям хлопка; лишения поливной воды, идущей на полив 
других культур; наряду с этим производителям хлопка помога-
ли всеми возможными способами. 

русское правительство было в этом настойчиво, и сейчас с 
их точки зрения положение в туркестане было вполне удовлет-
ворительным.

окончательное завершение железнодорожной ветки турке-
стан — сибирь, или, используя обычное русское сокращение 
«турксиб», также содействовало этому. сквозное движение на-
чалось на этой линии в дни ежегодных майских праздников в 
1931 году4. Большевики под постройку этой железной дороги 
взяли большой кредит, однако, в действительности все основ-
ные проекты и работы были выполнены перед революцией. 
Практически не оставалось технических трудностей; остава-
лось только закончить строительство нескольких мостов через 
большие реки.

завершение железной дороги окончательно развеяло все 
надежды на независимость туркестана. Эта плодородная зем-
ля была вынуждена выращивать хлопок в обмен на пищевые 
сельскохозяйственные культуры, привозимые по этой желез-
ной дороге. Мадмуазель Мэйларт (Ella K. Maillart), хорошо 
известная швейцарская путешественница по средней азии, 
объяснила, как осуществлялось это принуждение; крестьяне 
получали зерно пропорционально количеству произведенного 
ими хлопка. таким образом, страна, способная самообеспечи-
вать себя продовольствием, была поставлена в зависимость от 
поставок продовольствия извне, и в любой момент могла легко 
его лишиться и начать голодать в случае, если народные мас-
сы выйдут из повиновения своему правительству. Мадмуазель 

4 Фактически смычка турксиба произошла 21 апреля 1930 года 
(Примечание переводчика).
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Мэйларт также упоминала, что в среднюю азию из америки 
приезжали негры, чтобы обучать как правильно выращивать 
хлопок.

третьим важным пунктом, обсуждаемым с Дамагацким, был 
вопрос религиозной пропаганды среди мусульман. немцы ис-
пользовали свой союз с турками для попыток поднять религи-
озный дух среди мусульман в целях поддержки центральных 
держав. Подъем этих религиозных чувств в средней азии мог 
дать неприятный эффект в афганистане, а также среди племен 
в северо-западных пограничных областях индии, и, наконец, 
среди самого мусульманского населения индии, где мусульма-
не Пенджаба и северо-западных пограничных областей явля-
лись нашими самыми главными и надежными поставщиками 
солдат в индийскую армию. Эта опасность рассматривалась 
нами в данный момент не только как очень реальная и крайне 
серьезная, но мы также прогнозировали в связи с этим опас-
ность серьезных затруднений после войны. Дамагацкий сказал, 
что любые формы религиозной пропаганды будут подавляться 
правительством, так как это идет в разрез с политикой советско-
го правительства.

все эти запросы я делал в тесной кооперации с мистером 
трэдуэллом — консулом соединенных штатов, и мы часто вме-
сте наносили визит к комиссару иностранных дел.

Был еще один вопрос трудностей и потерь, понесенных бри-
танскими подданными в туркестане. такие люди попадались 
главным образом на юге страны, и эти проблемы были похоже 
на те, о которых мне рассказывала делегация британских под-
данных в андижане. Эти торговцы были, конечно, капиталиста-
ми, а потому беззаконные действия в их отношении марксист-
ское правительство считало вполне справедливыми.

Жизнь в туркестане в это время не была неприятной: мы 
жили в отеле «регина» и питались там в ресторане. в городе 
было несколько кинотеатров и цирк. но за нами повсюду сле-
довали шпионы, и когда мы возвращались к себе вечером по-
сле концерта или кинофильма загадочными миганиями электро-
ламп торшера и звонками извещалось о нашем благополучном 
прибытии. Полиция устраивала частые обыски днем и ночью, 
и однажды явилась к нам в два часа ночи. Я каждый раз резко 
протестовал тут же и позже у Дамагацкого в комиссариате ино-
странных дел. Дамагацкий был вежлив и выражал сочувствие, 
но он реально не имел влияния на полицию, существовавшую в 
различных организационных формах.



Что касается форм организации полиции, то первой была 
милиция, руководимая латышем, бывшим пекарем по фамилии 
Цирюль. Брат Цирюля был казнен царским правительством, а 
он сам отбывал срок тюремного наказания. он был яростным 
революционером, но относился дружески к нам, и позже, ког-
да тредуэлл был посажен в тюрьму и чуть было не расстре-
лян, именно Цирюль вытащил его из тюрьмы и спас ему жизнь.  
в другой раз он сделал то же в отношении капитана Брюна. Ци-
рюль даже однажды предложил Брюну убежать обоим вместе. 
он был совершенно откровенным с трэдуэллом, и однажды ска-
зал ему, что если он помогает ему в ташкенте, то он надеется, 
что, если это будет необходимо, трэдуэлл поможет ему с убе-
жищем в америке. Цирюль был вынужден в какой-то момент 
улететь из россии, и он жил в уайтчепеле5, совершенно не зная 
английского языка.

Другая организация была обыкновенной полицией, а тре-
тья — Чк. Последняя в момент нашего первого прибытия на-
зывалась Особый отдел. она позже стала называться След-
ственная комиссия, имеющая дело с контрреволюционерами, 
укрывателями продовольствия и ценностей и спекулянтами. 
затем однажды нам объявили, что она стала называться по-
новому — Чрезвычайная комиссия, сокращенно от аббревиату-
ры Чк — Чека. Полное её наименование было «Чрезвычайная 
комиссия по борьбе со спекуляцией и контрреволюцией», назва-
ние, безусловно требующее аббревиатуры, особенно по-русски. 
Чк позже стала называться оГПу, что было также аббревиату-
рой, но от другого названия6.

однажды секретные агенты отдела наружного наблюдения 
милиции, следившие за мной, арестовали агентов Чк, выпол-
нявших то же задание, так как их приняли за моих секретных 
агентов! Это происшествие сильно повеселило весь город, у на-
селения которого тогда было так мало поводов для веселья в 
условиях раннего периода советской жизни.

5 уайтчепел — бедный район на востоке лондона. (Примечание 
переводчика).

6 оГПу — объединённое государственное политическое управле-
ние (оГПу) при снк ссср (Примечание переводчика).
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Глава IV

УсЛоВия  В  ТашкенТе

Положение правительства туркестана было в это время тя-
желым. оно боролось на четырех фронтах, не считая опас-

ности на домашнем фронте в самом ташкенте, кульминацией 
которой явился вооруженный конфликт в январе 1919 года.

на севере оно имело вооруженное противостояние с Дуто-
вым, который со своими казаками удерживал железную дорогу. 
в ташкенте этот фронт был известно как актюбинский фронт. 
на юго-востоке от ташкента было крестьянское восстание  
в семиречье, где в военных действиях у правительства было 
занято до тысячи человек. Южнее было несколько мусульман-
ских восстаний в Фергане под руководством человека по име-
ни иргаш. они начали вооруженную борьбу, когда большевист-
ское правительство ликвидировало правительство кокандской 
автономии в 1918 году. руководители этих движений добились 
в какой-то момент значительных успехов, и под их контролем 
оказалась значительная часть Ферганы. но, как это бывает в по-
добных движениях, между их лидерами возникла значительная 
конкуренция, и они один за другим свергались. иргаш, лидер 
этого движения в то время, когда я был в ташкенте, был убит 
в 1920 году. Его сменил Мадамин Бек который был предатель-
ски убит на званом обеде хозяином. во время нашего прибытия  
иргаш командовал силами около шестнадцати тысяч человек, 
среди которых были белые русские офицеры и, по слухам, не-
сколько турецких офицеров. Это движение позже было поддер-
жано разными людьми и впоследствии преобразовалось в бас-
маческое движение, которое просуществовало до нынешней 
войны1 в скрытой форме.

1 автор имеет ввиду вторую мировую войну (1939 — 1945) (При-
меч. переводчика).
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лидеры это движения часто характеризовались как «разбой-
ники» или «криминальные элементы», а я часто думал о харак-
теристике мятежа, описанном в «лалла рук»2:

Мятеж! сколь это слово низменно, бесславно,
и часто смертные, запятнанные им,
свой меч или язык причиной главной 
Потерь должны считать того, что любим и храним.

но сколько славных помыслов душевных,
рожденных в их успеха час и миг,
Преодолев проклятье штампов повседневных,
воззвали к вечной памяти о них!3

затем был ашхабадский фронт на железнодорожной линии, 
идущей к каспийскому морю, где большевики имели достаточ-
но большие силы, скованные противником, которого поддержи-
вали британские и индийские солдаты. Этот фронт был самым 
важным с многих точек зрения, помимо установления сообще-
ния с Москвой, он вел в Баку, а промышленная жизнь туркеста-
на зависела от бакинской нефти.

вдобавок ко всему само по себе положение большевиков в 
ташкенте было крайне ненадежным. Под боком у них был боль-
шой мусульманский город с населением около двухсот тысяч 
человек, которое ненавидело антирелигиозную деятельность 
большевиков. Местные жители в глубине души предпочли бы 
выгнать всех русских из региона. они не проявляли активности, 
но, даже будучи невооруженными, все равно были опасны для 
властей.

Если бы все эти «фронты» стали действовать согласованно, 
я думаю, большевики в туркестане были бы раздавлены. однако 

2 лалла рук - собственное имя (Lalla Rookh), в переводе означаю-
щее «Щёчка тюльпана». индийская принцесса — героиня поэмы «лал-
ла рук. восточный романс» ирландского поэта томаса Мура (Thomas 
Moore) (28.05.1779 - 25.02.1852) (Примеч. переводчика).

3  Rebellion! foul, dishonourung word,
  Whose wrongful blight so oft has stain'd
  The holiest cause that tongue or sword
  Of mortal ever lost or gain'd

  How many a spirit, born to bless,
  Hath sunk beneath that withering name,
  Whom but a day's, an hour's success 
  Had wafted!
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было почти невозможно координировать все эти антибольше-
вистские движения изнутри туркестана из-за трудностей связи 
и предельной осторожности и жестокости большевистских ру-
ководителей. Хотя эти трудности казались непреодолимыми, 
я всегда думал, что координация этих различных «фронтов» 
могла быть осуществлена за пределами региона. Я не мог до 
конца осознать положение дел, так как было что-то непоря-
дочное в стиле поведения большевиков! в нашей стране или в 
доминионах, и особенно в индии, все было иначе, где человек, 
заподозренный в действиях против государства, подвергает-
ся длинному судебному разбирательству с многочисленными 
возможностями оправдаться, и даже если его вина судом бу-
дет доказана, то он может легко отделаться. Это кажется не-
правдоподобным и слишком идеалистическим в стране, где та-
кое движение распространено и является опасным, и является 
причинной риска для законопослушных и миролюбивых граж-
дан, составлявших большую часть населения. Большевистские 
же методы вели к дальнейшему росту экстремизма. к примеру, 
возникло подозрение, что служащие радиостанции не надеж-
ны. какие принимаются меры? не долгие разбирательства, с 
присущими им публичностью. нет! расстреляли одномомент-
но всех, и затем набрали новых. всё это создавало огромные 
трудности тем, кто желал изменения режима!

то же самое было и со службой агентов провокаторов. они 
очень интенсивно использовались властями, как никакие другие 
оперативные работники. только вернувшись в свободную стра-
ну как наша, осознаешь огромные выгоды от свободной жизни, 
контрастнее воспринимаешь неотъемлемые страхи, кажущиеся 
естественной государственной политикой как советского сою-
за, так и других тоталитарных стран. вот одна история такой 
работы провокатора на ташкентской радиостанции, которая, я 
уверен в этом, является правдой, но из-за секретности всего дела 
нет никакой возможности документально подтвердить случив-
шееся. Провокатор попросил девушку-работницу радиостан-
ции получить копии сообщений для «контр-революционного» 
агента, и она это сделала. затем специально в таком месте, где 
она его могла найти, был оставлен словарь кодов, который эта 
девушка взяла и передала провокатору. После этого о ней никто 
больше никогда ничего не слышал. 

вплотную с большим старым городом, в котором прожива-
ли местные жители, находился европейский ташкент, в кото-
ром жило пятьдесят тысяч русских. Большинство жителей этого  
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города всем сердцем были против большевиков. однако они 
были безоружны и надежно контролировались суровым боль-
шевистским руководством.

среди жителей европейского ташкента существовали под-
польные организации. трудно оценить масштабы этих органи-
заций, ввиду необходимости соблюдения строгой секретности. 
Глава организации знал лично только пятерых, каждый из кото-
рых в свою очередь набирали другую подпольную ячейку. каж-
дый из этих шестерых вербовал шестерых следующих, а они 
в свою очередь шестерых следующих и так до бесконечности. 
следствием этого было то, что предатель мог предать только 
собственную группу, то есть шесть своих компаньонов и сво-
его вербовщика, и конечно людей, завербованных им. в этой 
организация естественно отсутствовало единство, и трудно 
было сказать, сколько в ней состояло человек. но по некоторым 
оценкам в ней состояло до трех тысяч. Это делалось настолько 
осторожно и секретно, что в критический момент она просто не 
могла работать. они говорили, что находятся в контакте с ирга-
шем, однако я не смог увидеть признаков взаимодействия меж-
ду ними. казалось невозможным, что иргаш, силою в пять раз 
превосходящий заявляемые силы русских подпольных органи-
заций в ташкенте, будет в случае успешного свержения больше-
виков кротко вести себя с другим русским правительством. рус-
ские из белого движения, казалось, везде были самодовольными 
оптимистами в этом вопросе. в качестве аналогичного примера 
можно привести случившееся в Финляндии. когда фельдмар-
шал Маннергейм освободил Финляндию от большевиков, то бе-
лые ожидали, что финны пожелают вернуться к довоенному со-
стоянию дел, но этого не произошло.

имелась ли возможность координировать действия всех 
этих разных «фронтов» будем говорить в связи с финальным 
наступлением колчака на тулу (к югу от Москвы). По моему 
мнению, нет сомнения в том, что большевизм мог быть раз-
давлен в туркестане. но эти силы никогда не действовали со-
гласованно; трудности коммуникаций и недостаточное един-
ство были тому причиной. когда наши солдаты появились на 
ашхабадском фронте, люди в ташкенте успокоились и сказа-
ли: «слава Богу, англичане появились, чтобы избавить нас от 
этого кошмара».

русские контрреволюционеры смотрели на положение дел та-
ким фантастическим образом, что оно не могло хорошо для них 
закончиться. Я хорошо помню сравнение с Парижской коммуной, 
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которая продержалась семьдесят дней, и было удивительным, что 
русские коммунисты продержались значительно дольше.

на ашхабадском фронте большевистские солдаты не были 
достойным противником наших хорошо обученных и дисци-
плинированных людей. После каждого боя они были полностью 
разгромлены и запуганы британскими войсками. Если бы это 
небольшое усилие было бы поддержано со всей решительно-
стью, и было бы бескомпромиссно использовано со всей воз-
можной энергией, то, по моему мнению, нет никакого сомнения 
в том, что антибольшевистские силы легко могли бы достичь 
ташкента, будучи поддержанными простым народом как в сто-
лице, так и по всему своему пути. имей возможность колчак в 
критический момент, в минуту своего успеха, получить подкре-
пление, поддержку и ободрение из туркестана по железной до-
роге на своем левом фланге, вместо беспокойства здесь от своих 
противников, кто знает, как бы сложилась мировая история?

туркестанская красная армия в это время состояла из шест-
надцати тысяч человек, распределенных следующим образом: 
на ашхабадском фронте девять тысяч, на оренбургском фрон-
те три тысячи, в ташкенте, готовясь отражать любую угрозу со 
стороны иргаша и поддерживать порядок в центре — три ты-
сячи человек и в семиречье, где подняли мятеж казаки, одна 
тысяча.

оснащение красной армии, можно сказать, было очень пло-
хим. имелось небольшое количество боеприпасов для пушек, 
да и то было очень скверным. их винтовки были изношены. им 
не хватало нефти и угля. небольшое количество жидкого топли-
ва, которое удалось достать, использовалось на железной доро-
ге на ашхабадском фронте в транскаспии, где топливные про-
блемы были очень серьезными. на актюбинском фронте топки 
машин были переоборудованы для топки рыбой, которую лови-
ли в аральском море и сушили с этой целью. солдаты провели 
зиму в специально отапливаемых железнодорожных вагонах. 
Хорошей заменой топлива для железной дороги был саксаул 
(Haloxylon ammodendron), кустарник, растущий почти повсе-
местно в степи. Группы так называемых контрреволюционеров, 
спекулянтов или просто буржуев посылались на его заготовку.

Приблизительно половину красной армии составляли ав-
стрийские военнопленные, в основном мадьяры. Эти люди на 
самом деле хотели вернуться домой, хотя некоторых из них про-
паганда сделала энтузиастами коммунистами. однако существо-
вал один знаменитый чисто русский корпус, Жлобинский полк, 
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которым командовал еврей по фамилии рубинштейн. он был 
сформирован из освобожденных заключённых и всякого рода 
сброда в русских городах. они сеяли террор везде, где только 
появлялись. они возвращались через ташкент, когда мы были 
там. Цирюль, начальник милиции, сам счел за лучшее спрятать-
ся, а наши русские друзья также приготовили для нас укрытие.

Правительство состояло в основном из евреев, и это при-
водило к недовольству, особенно в армии. солдаты говорили: 
«здесь в армии у нас есть русские, мадьяры, немцы, сарты, кир-
гизы и армяне, но нет евреев. Евреи жируют в ташкенте, пока 
нас там нет, и мы сражаемся за революцию». Это не было, стро-
го говоря, правдой. Были евреи и среди солдат, и среди высшего 
командного состава, но конечно евреи были редки среди ниж-
них чинов на фронтах.

в октябре 1919 года апин, один из большевиков, посланных 
из Москвы для укрепления в правительстве правильной совет-
ской линии, издал воззвание, декларирующее состояние войны 
в туркестане и призывающее всех бывших офицеров царской 
армии зарегистрироваться. каждый, кто отказывался сделать 
это, с определенного дня рассматривался как дезертир. они 
требовались как инструкторы, но для предотвращения любого 
неразрешенного или нежелательного поведения они использо-
вались только в школе инструкторов в ташкенте, так что они 
контактировали исключительно с теми, кто считался надеж-
ными и неподкупными коммунистами. в дополнение в каждом 
подразделении красной армии был политический комиссар с 
небольшим штатом сотрудников. Эти люди не вмешивались в 
тактическую или военную подготовку, но имели дело с подачей 
соответствующих новостей, песен, театральных постановок и 
другими формами пропаганды. они также занимались дисци-
плиной, наблюдали за подозрительными лицами и другими по-
добными важными вещами.

Помимо неожиданной и случайной опасности как прибытие 
Жлобинского полка, у нас были и другие возможные непри-
ятности, в частности, мы все могли быть арестованы прави-
тельством. однажды в дом, где мы обедали, пришла телефо-
нограмма такого содержания: «Эти два инженера будут взяты 
на фирму с сегодняшнего дня». в таких сообщениях следовало 
искать скрытый смысл, чтобы их понять. Это сообщение мог-
ло означать, что Блейкер и я будем арестованы, но мы не стали 
предпринимать никаких действий, и ничего такого не случи-
лось.
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однажды в наш отель позвонил тибетский доктор. Я всегда 
жалею, что меня не было в этот момент, и таким образом я про-
пустил чрезвычайно интересный разговор. Его фамилия была 
Бадмаев (русская форма тибетского слова padma — лотус, кото-
рое входит в мантру Om Mane Padme Hum), и у него была вы-
годная практика в санкт-Петербурге. Этот Бадмаев получил из-
вестность, когда Доржиев возглавлял в россии миссию от Далай 
ламы к царю в 1901 году, которая явилась основной причиной 
нашей ссоры с тибетом и привела к формированию нашей по-
литики по отношению к этой стране. он был другом распутина 
и упоминается в различных счетах этой мрачной личности. Бад-
маев лечил людей травами из лхасы. Я знал одного русского, 
который консультировался у него. он сказал мне, что в прием-
ной Бадмаева была вся элита столицы; когда в свою очередь он 
попросил его вылечить с трудом поддающаяся лечению болезнь 
кожи, Бадмаев осмотрел пораженное место в увеличительное 
стекло, вынул несколько засушенных листьев из ящика бюро, 
велел  моему другу смешать их с вазелином и прикладывать к 
больному месту и положил в карман свой гонорар. Мой друг 
сделал все, как он велел, но волшебная трава не подействовала! 
Позднее, когда я был в лхасе, я навел справки про Бадмаева, но 
никто о нем ничего не слышал.

Другим посетителем был афганский доктор, имя или прозви-
ще которого было ибрагим. Блейкер виделся с ним, и мы приш-
ли к выводу, что это был один из многих большевистских аген-
тов, приходивших к нам под разными личинами. оказывается, 
мы ошибались, и бедняга был арестован большевиками, которые 
подозревали его в бесчисленных злодействах только потому, что 
он имел неосторожность посетить нас. он был освобожден из 
заключения белогвардейцами во время «январских событий»,  
к рассказу о которых мы подойдем в свою очередь. 

обратился к нам также турок, назвавший себя сулейманом. 
Его история заключалась в том, что он занимал должность в ту-
рецком посольстве в тегеране, но он был уволен из-за слиш-
ком большой дружбы с нашей дипломатической миссией. Мне 
удалось выяснить с помощью телеграммы из кашгара, что эта 
история была ложью. Я так никогда и не узнал, кем он был на 
самом деле или какова была цель его визита.

Десять дней спустя после нашего прибытия в ташкент к нам 
присоединился сэр Джордж Макартни. он провел двадцать во-
семь лет в кашгаре и являлся фактически там консулом с со-
пряженной с этой обязанностью многочисленными и тяжелыми 
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трудностями и опасностями. сейчас он находился на отдыхе и 
хотел вернуться в англию. Поэтому до его возвращения было 
условлено, что он съездит в ташкент, чтобы представить мис-
сию и помочь ей своим авторитетом и знаниями местных осо-
бенностей и влиянием. он мог затем вернуться через россию 
или через индию либо через ашхабад и Мешхед, либо, что он 
мог сделать реально, через Гилгит и кашмир. сэр Джордж до 
этого проезжал через ташкент семь раз и был хорошо здесь из-
вестен. Мы беседовали с Дамагацким вместе с ним несколько 
раз. Его влияние и поддержка были бесценны для Блейкера и 
меня.

в один из дней сэр Джордж, Блейкер и я отправились в Бе-
лый дом, в бывшую резиденцию генерал-губернатора турке-
стана, чтобы повидаться с главой комиссаров, главой турке-
станской республики, человеком по фамилии колесов4. он был 
смазчиком на железной дороге пока революция не возвысила 
до его нынешнего положения. Дамагацкий также присутствовал 
при разговоре.

сэр Джордж объяснил намерения, которые мы имели в виду, 
и также подчеркнул, что мы не шпионы, а прибыли с опреде-
ленными целями и что мы надеемся, что наши неформальные 
контакты будут взаимополезными.

колесов спросил нас, как это можно понимать прибытие 
миссии в ташкент в свете нашего нападения на советское пра-
вительство в архангельске. Мы объяснили, что не имеем ин-
формации об этом и не имеем возможности связаться с нашим 
собственным правительством.

Что касается наших специфических просьб, которые мы уже 
изложили Дамагацкому, колесов сказал, что он также как и мы 

4 колесов Фёдор иванович (1891 — 1940) — советский государ-
ственный и партийный деятель. работал конторщик на железной до-
роге в оренбурге, а с 1916 года — в ташкенте. с сентября 1917 член 
исполкома ташкентского совета, один из организаторов всеобщей за-
бастовки в ташкенте в сентябре 1917 года, делегат 2-го всероссийско-
го съезда советов в Петрограде в октябре 1917 года, где был избран 
членом вЦик, а также один из организаторов вооруженного восста-
ния против власти представителей временного правительства в таш-
кенте в ноябре 1917 года. с ноября 1917 года по ноябрь 1918 года  
Ф. и. колесов являлся председателем совета народных комиссаров 
(снк) туркестанской асср, то есть главой туркестанской республики 
и членом туркестанского крайкома вкПБ (Примечание переводчика). 
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озабочен тем, чтобы военнопленные не возвращались домой в 
свои страны; они были нужны красной армии.

Что касается хлопка: эти и другие коммерческие вопросы 
будет лучше обсуждать, когда ситуация вокруг архангельска 
прояснится.

касательно неплатежеспособности и потерь британских 
индийских торговцев он сказал, что любые британские объек-
ты в россии рассматриваются политически точно также как и 
российские объекты. он добавил, что он не дает разрешения 
миссии оставаться в туркестане, так как все сношения с ино-
странными правительствами осуществляются через централь-
ное правительство в Москве.

колесов умышленно избегал любых упоминаний о присут-
ствии британских солдат на ашхабадском фронте, но после 
того, как он вышел из комнаты, Дамагацкий упомянул об этом, 
и это, возможно, было самым главным фактором из всех.

в марте 1918 года колесов командовал большевистскими 
силами, которые атаковали Бухару. После пяти дней боев он по-
терпел поражение и был вынужден отступить и заключить мир 
с Эмиром. Была еще одна забавная история, связанная с коле-
совым, которая возможно является правдивой. Ему было посла-
но двадцать два миллиона рублей из Москвы на военные цели,  
и попросили отчитаться за них. он сказал, что он не вел строгий 
учет деньгам, но что он потратил пять миллионов на оренбург-
ский фронт, остальное на ашхабадский фронт, и еще немного 
осталось мелочи, которую он вынул из своего кармана.

так как путешествие сэр Джорджа домой через россию было 
невозможным, было решено, что он вернется в кашгар через не-
сколько дней после нашей беседы с колесовым, но в последний 
момент разрешение на его возвращение было аннулировано и 
появилась вероятность, что мы все можем оказаться насильно 
удержанными. 

все это время пресса была сильно настроена против союз-
ников по антанте за их помощь врагам большевиков; особенно 
это было направлено против великобритании, так как в допол-
нении к солдатам в архангельске, мы еще имели солдат гораз-
до ближе к этим местам, непосредственно в самом туркеста-
не. Яростные выпады против буржуазии ежедневно печатались  
в газетах. «красный террор» и массовые казни объяснялись ме-
стью за покушение на жизнь ленина. каждый день в газетах 
помещался бюллетень с данными о температуре, пульсе и дыха-
нии «товарища ленина».



становилось ясно, что большевики не имели намерения по-
могать нам одержать победу над Германией в великой войне, и 
становилось необходимо посмотреть, что можно сделать с дру-
гими русскими, которые заявляли о своей готовности идти вме-
сте с нами.

однажды ночью после наступления комендантского часа 
раздался стук в мою дверь. Я знал, что это должен быть кто-
то из полиции, либо кто-то из начальства. вошел мужчина. он 
сказал, что его фамилия Мандич и что он серб. он сказал, что 
пришел от лица полиции спросить, не может ли он быть чем-
нибудь мне полезен. Я сказал сам себе: «совершено очевидно, 
что это агент провокатор. Я должен быть осторожным, имея 
дело с ним». впоследствии этот человек сослужил мне огром-
ную службу, и без его помощи, возможно, эти строки никогда 
бы не были написаны. вот далее его история, позже подробно 
рассказанная мне. он сам был из сараево и даже был другом 
Принципа, того самого, который в июле 1914 года убил эрц-
герцога — из-за убийство которого и началась Первая мировая 
война. Мандич был студентом венского университета и был 
мобилизован в австрийскую пехоту как только началась война. 
у него было звание лейтенанта. у него были всецело антиав-
стрийские, антигерманские и прославянские симпатии. Поэто-
му во время войны он воспользовался случаем и дезертировал 
с тридцатью шестью другими сербами. Передний край фронта 
в том месте был в четырех или пяти милях в стороне от них, 
и поэтому он вместе с товарищами просто пошел по направ-
лению к противнику, пока они не встретили русский патруль, 
которому и сдались. Мандич сначала был помещен в лагерь для 
военнопленных, а позднее выдвинулся в этом лагере на руко-
водящее положение среди военнопленных. отношение старших 
австрийских офицеров, вынужденных обращаться к этому мо-
лодому и язвительному лейтенанту, не могло быть приятным, и 
я подозреваю, что и Мандич не был им приятен. Представлять 
интересы немецких военнопленных было поручено Шведской 
комиссии, которая путешествовала по стране по различным  
лагерям, и на время Мандич был прикомандирован к ним от име-
ни русской контрразведки. когда случилась революция, он охот-
но перешел на службу к новому руководству страны, а сейчас он 
был готов помогать мне таким же образом. во время дружеской 
беседы я сказал ему, что я глава аккредитованной миссии и не 
имею намерений делать что-либо против туркестанского пра-
вительства.
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Глава V

В  одиноЧесТВе

Приблизительно в это время случилось одно довольно не-
приятное событие, которое могло привести к серьезным 

последствиям. Миссис стефанович, которая прибыла с нами из 
кашгара, хотела вернуться и не получила разрешения. Больше-
вики хотели арестовать её мужа, который вернулся в кашгар из 
андижана, и у них появилась идея использовать её в качестве 
приманки. Помощник армянин в банке в кашгаре написал со-
ветским властям в ташкент, обвиняя некоторых русских в каш-
гаре в контрреволюционных настроениях, и среди них, не без 
оснований, её мужа. Миссис стефанович решила попытаться 
ускользнуть из ташкента без разрешения. не смотря на то, что 
я часто просил у Дамагацкого разрешения послать сообщение 
из страны, мне не представлялся случай сделать это. Поэтому я 
решил послать короткое сообщение с ней. сообщение было на 
крохотном клочке бумаги. Я отдал его ей, но я не знал, где она 
его спрятала.

Железнодорожное сообщение к этому моменту было полно-
стью дезорганизовано. Для путешествующих официальных лиц 
предоставлялись пассажирские вагоны, как это было в нашем 
случае, когда мы ехали из андижана в ташкент, но частные 
лица, которым разрешалось ехать, ехали в товарных вагонах или 
даже на товарных вагонах или там, где это можно было сделать. 
никто не знал, когда какой-то поезд отправится, но по слухам 
один поезд отправлялся в один из вечеров, и я отправился на 
станцию вместе с миссис стефанович в три часа этого дня. Мы 
нашли этот поезд, и она и её слуга сарт прошли в угол товарного 
вагона и расплатились. она затем вышла и стала прогуливаться 
по платформе вместе со мной, а затем мы присели. неожиданно 
к нам подошли двое мужчин и попросили следовать за ними. 
нас привели в комнату охраны полную солдат, где вдоль стен 
в специальных стойках стояли винтовки. затем они спросили 
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нас, кто мы такие. Мы объяснили им. как только они услышали, 
что я из английской миссии (English Mission), они сказали, что 
я могу идти, а миссис стефанович они задерживают. Я, конеч-
но, не мог её оставить и остался, чтобы посмотреть, что я могу 
сделать. Я сильно опасался, как бы не нашли мое послание, в 
этом случае её бы обязательно расстреляли. она вела себя со-
вершенно хладнокровно и обезоруживающе. ничто не могло 
поколебать её спокойствия, она спокойно беседовала с охраной 
и с юмором воспринимала происходящее. Я ухитрился спро-
сить у нее, где она спрятала клочок бумаги. она сказала, что он  
в старом стеганом ватном одеяле её слуги. Её вещи были тща-
тельно обысканы одним из двух мужчин нас арестовавших, ев-
реем по фамилии ракмилевич, который затем вышел в какое-то 
подсобное помещение. Пока это продолжалось, я ходил по ком-
нате охраны, и когда оказался около двери, другой мужчина, нас 
арестовавший, вышел и поманил меня за собой. Я вышел за ним, 
и он сказал мне по-персидски: «вы говорите по-персидски?» 

– «Да, немного».
– «вы знаете серба по фамилии Мандич?» 
–  «нет», — я ответил ему.
– «Я Геголошвили», — он сказал: «и я знаю, что вы встреча-

лись с Мандичем».
Этот Геголошвили был начальником полиции, и он послал 

Мандича с визитом ко мне. Я отнесся с подозрением к нему и 
боялся ловушки. Было важно избежать каких-либо поступков, 
которые бы дали повод большевистскому правительству аресто-
вать меня. Я тогда ответил: «Да, человек по фамилии Мандич 
приходил и беседовал со мной, но я забыл, как его звали».

«Я хочу помочь вам», — он произнес.
«тогда прекратите как можно скорее этот бесполезный обыск 

вещей, принадлежащих даме, и позвольте нам уйти».
«Я сделаю все возможное, но человек, который проводит 

обыск ракмилевич, самый отвратительный тип и друг Пашко.  
Я не многое могу здесь сделать». 

Этот Пашко был моряком, который, как я знал, был хоро-
шо известен. он был один из лидеров мятежа на Черноморском 
флоте в одессе, когда моряки издевались жестоко над своими 
офицерами и выкинули затем их в море. он был один из самых 
злых и жестоких из комиссаров. наихудшее, что можно было 
сказать о человеке так это то, что он друг Пашко.

Я наблюдал за обыском через открытую дверь и увидел, что 
ракмилевич ощупывает все из одежды слуги, особенно нашивки 
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на заплечиках. новое стеганое одеяло слуги тоже стало объек-
том многоминутного обыска с распарыванием материала. затем 
я увидел, как он достал старое и оборванное стеганое одеяло, в 
котором, как я знал, содержалась записка. он посмотрел на него 
с довольно безразличным видом, потряс его, покрутил и потряс 
снова, и с того места, где я стоял, я действительно увидел кло-
чок бумаги, высовывающийся через прореху. он не увидел его и 
бросил одеяло на пол. Я вздохнул с облегчением. 

у миссис стефанович был надет перекинутый через голову 
шарф, а на голове соломенная шляпа. Было довольно забавно, 
что никто из полиции даже не взглянул на её шляпу, и ей по-
везло, что они это не сделали. совет города сызрани, города на 
волге, выпустил постановление, национализирующее женщин. 
все лучшие и наиболее привлекательные женщины, утвержда-
лось в постановлении, принадлежат буржуазии, в то время как 
крестьяне и рабочие вынуждены довольствоваться вторым со-
ртом. Поэтому все женщины объявлялись общественным до-
стоянием. Это было даже слишком для ленина и большевиков 
из центра, и от этого постановления они открестились, но обла-
дание даже копией этого постановления было запрещено. оно 
представляло опасную пропаганду против большевиков, осо-
бенно за границей. у миссис стефанович была в шляпе копия 
этого постановления. Даже обладание его копией могло приве-
сти к немедленному расстрелу. Пока это продолжалось, подош-
ли сэр Джордж и майор Блейкер. они также пришли к поезду 
проводить миссис стефанович. После того, как обыск закончил-
ся ничем, и миссис стефанович освободили, мы все поехали на 
свои квартиры. Я совершенно успокоился и решил больше не 
рисковать, подвергая женщин таким опасностям снова.

Геголошвили впоследствии сказал мне, что один из поли-
цейских агентов, дежуривший на станции, сообщил, что два че-
ловека сидят на платформе, разговаривая на иностранном язы-
ке. Это были миссис стефанович и я. ракмелевич моментально 
приказал арестовать нас.

казаки Дутова продолжали удерживать перерезанной линию 
железной дороги к северу от ташкента. После значительных 
увещеваний и приведения разных доводов большевики разре-
шили сэру Джорджу Макартни проследовать по железной доро-
ге так далеко, как только это было возможно, а дальше пешком 
проследовать к фронту Дутова, если получится. риски, однако, 
были очень велики, главным образом, я думаю, из-за недисци-
плинированности бойцов красной армии, которые могли или 
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захватить, или просто вывести его из вагона и расстрелять. По-
этому он решил отказаться от этого проекта и возвращаться в 
англию через индию. После значительных трудностей он по-
лучил разрешение вернуться в андижан по пути в китайский 
туркестан. Майор Блейкер, у которого были проблемы со здо-
ровьем, составлял ему компанию. трудно было это устроить, но 
миссия в составе Хан сахиба ифтекар ахмада — нашего слуги 
и меня оставалась. Миссис стефанович также уехала. с ними 
вместе в поезде следовал шпион, человек, с которым я потом 
также сталкивался. Геголошвили позже сказал мне, что он дол-
жен был послать одного человека, но послал другого, который 
бы не раздражал своих подопечных!

После их отбытия 14 сентября почти через месяц после на-
шего прибытия я мог рассчитывать теперь только на себя само-
го, правда у меня оставалась надежная опора в лице мистера 
трэдуэлла, Генерального консула соединенных Штатов. Мы 
много виделись друг с другом, в большинстве случаев обедали 
вместе в отеле, и часто вместе проводили беседы у Дамагац-
кого, отстаивая интересы союзников по упомянутым выше во-
просам.

вскоре после отъезда сэра Джорджа и майора Блейкера я 
покинул отель «регина» и получил мандат на половину от-
дельного дома по Московской улице, № 44. он принадлежал 
богатому еврейскому торговцу по фамилии Гелодо, который 
исчез во время революции в какой-то другой части россии. Его 
жена хорошо говорила по-английски. у меня была отдельная 
входная дверь с улицы, но я пользовался общим садом с дру-
гими жильцами дома. 

в ташкенте был Музей натуральной истории, и я однажды 
отправился туда с несколькими бабочками, которых я поймал в 
своем путешествии между кашгаром и андижаном. Я познако-
мился с заведующим музеем — бывшим австрийским военно-
пленным и спросил его, не позволит ли он мне сравнить моих 
насекомых с музейной коллекцией, чтобы я мог дать им пра-
вильные наименования. он выразил сожаление тем, что в таш-
кентском музее нет образцов туркестанских бабочек, но зато у 
них было несколько прекрасных экземпляров из Южной аме-
рики. он согласился с тем, что это было немного абсурдно, но 
конечно извинительно, так как он работал еще совсем недолго 
в этом музее. Позднее я пришел снова, и мне в музейных ви-
тринах показали основу местной коллекции. Моя просьба имела 
результатом то, что следующим летом была устроена экскурсия 



63

для школ, и были выданы сачки для ловли бабочек, посредством 
чего была пополнена национальная музейная коллекция.

в ташкенте жил всемирно известный орнитолог по фамилии 
зарудный, с которым я подружился. у него была очень ценная 
коллекция, насчитывающая двадцать восемь тысяч чучел сред-
неазиатских и персидских птиц, и библиотека с лучшими кни-
гами по орнитологии на английском и других языках. он умер в 
марте 1919 года, и я предпринял какие только мог усилия, учи-
тывая положение, в котором я находился в тот момент, чтобы 
купить эту коллекцию для Британского музея, но она была «на-
ционализирована» и ушла в ташкентский музей до того, как он 
был закрыт. Его вдова получила там работу. в её обязанности 
входило отбирать трости и зонты у посетителей перед входом 
в музей.

ташкент в это время все еще оставался относительно не-
скушным городом. регион был, конечно, полностью отрезан 
от всего мира. Поэтому в кинотеатрах крутилось одни и те же 
три или четыре фильма, которые кочевали из одного кинотеатра 
в другой, щедро разбавленные картинками ленина, троцкого 
и других выдающихся большевиков. Фильмы, которые я смо-
трел по нескольку раз, были такие: «Пленник зенда»1, «Шер-
лок Холмс» (интересно, что слово Holmes писалось как Xolmes, 
так как в русском языке нет буквы «h»). Была совсем неплохая 
оперная труппа, большей частью любительская, которая стави-
ла оперы Риголетто, Евгений Онегин и другие оперы. 

все это время за нами следили шпионы. тредуэлл и я удо-
стоились каждый компании из трех этих джентльменов. они 
сняли комнаты напротив домов, где мы жили и просиживали 
там часами, выглядывая в окно со скучающим видом. По вече-
рам они сопровождали нас в театр. однажды мы заявили Да-
магацкому протест, так как наши друзья стали стесняться бы-
вать с нами в общественных местах с таким сопровождением,  
и он обещал поговорить, чтобы они не были столь навязчивы. 
Я оставил часть своего багажа и моих слуг в оше. Мы были на-
половину уверены, что нас отошлют назад, возможно даже из 
андижана, и не думали, что будет слишком умно сильно себя 
обременять вещами. Я послал за предметами первой необходи-

1 Фильмы «The Prisoner of Zenda» по приключенческому роману 
английского писателя Энтони Хоупа (Anthony Hope Hawkins), вышед-
шем в 1894 году, снимались в 1913 и в 1915 годах. (Примечание пере-
водчика).
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мости из этого багажа, и по прибытию вещей в ташкент поли-
ция настояла на его обыске. Я протестовал из принципиальных 
соображений, и Дамагацкий обещал устроить, чтобы они были 
доставлены без помех. но у него не хватало влияния для это-
го, и через две недели я все же согласился на их обыск против 
своей воли, в то время как тредуэлл стал фотографировать сам 
процесс обыска, главным образом для того, чтобы вызвать заме-
шательство у полиции. и все же остатки моих вещей, главным 
образом полевое снаряжение, было, в конце концов, утеряно, 
когда человек, которому я их оставил в оше, был расстрелян 
как контрреволюционер.

власти все время пытались заманить нас в ловушку с по-
мощью агентов-провокаторов. все время приходилось избе-
гать получения ими какой-либо информации о нас, могущей 
свидетельствовать о том, что мы замешаны в какой-то анти-
правительственной деятельности. однажды в комнату к трэду-
эллу ворвался человек в состоянии крайнего возбуждения. он 
был послан к трэдуэллу от британского генерала в ашхабаде. 
он претерпел страшные злоключения, трижды арестовывался 
и вынужден был проглотить сообщение. тредуэлл выразил ему 
свое недоумение тем, что письмо от британского генерала мог-
ло быть послано ему таким образом. впоследствии он узнал в 
предполагаемом посыльном одного из служащих, работающих 
в комиссариате иностранных дел.

но не все наши посетители были такого типа. Посетил 
нас однажды греческий консул. а также и австрийский воен-
нопленный по фамилии зипсер, который был производителем 
взрывчатки в Манчестере, и у которого была английская жена. 
он спрашивал меня, не могу ли я отослать его в индию. Полу-
чалось, что быть интернированным там до конца войны было 
лучше, чем жить в туркестане. Этот австриец сказал, что он от-
казался производить взрывчатку для туркестанского правитель-
ства, ссылаясь на отсутствие материалов и оборудования. о его 
визите ко мне было доложено властям, и он был арестован, а за-
тем его допрашивали, чтобы узнать, о чем он говорил со мной. 
При этом ракмилевич угрожал ему расстрелом и даже выстре-
лил над его головой из револьвера.

новости о войне мы получали из нескольких газет, изда-
ваемых в ташкенте: Наша газета, Известия, Красный фронт, 
Туркестанский коммунист и Советский Туркестан. Эти ново-
сти обычно сводились к маленькому абзацу в темном углу под 
заголовком «империалистическая война». Позднее Мирную 
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конференцию обозвали «Черный Парижский интернационал». 
важнейшими новостями был прогресс революционного дви-
жения в других странах и речи разных комиссаров. любимым 
словом журналистов было «накануне». всегда все было «нака-
нуне» любых событий, благоприятных большевикам. накануне 
падения империализма или накануне конца эксплуатации миро-
вой буржуазии или еще проще — накануне Мировой револю-
ции или победы красной армии и т.д. один газетный заголовок 
гласил: «накануне решающего удара по всем странам антанты 
для предотвращения вмешательства в дела россии». из-за недо-
статка бумаги эти газеты печатались на коричневой бумаге, на 
которой шрифт был почти не виден, а позднее, очень гармонич-
но, на красной бумаге. авторы передовиц, по крайней мере тех, 
которые читал я, ненавидели мою страну, и были при этом не-
вежественными людьми, с крайне скудными знаниями истории 
и географии. автор брал несколько фактов из устаревших книг, 
отбрасывал то, что не согласовывалось с его аргументами, ис-
кажал оставшиеся факты так, чтобы они согласовывались с его 
высказываниями, и добавлял несколько риторических выраже-
ний и лозунгов.

Бывало так, что некоторые газеты не выпускались к точным 
срокам, к которым мы привыкли. однажды Известия вообще 
не вышли. на следующий день в заголовке газеты появилось 
следующее объявление: «номер 92 известий туркцик (турке-
станского Центрального исполнительного комитета) от 7 мая 
1919 года не вышел единственно по причине того, что товарищ 
Федоров, ответственный глава ташкентского издательства, не 
выполнил вовремя свои обязанности, не потрудился распреде-
лить керосин в типографию № 2. Это, не смотря на факт нали-
чия требования № 1199, поданному ему 3 мая товарищем Фин-
ком, заведующим техническим отделом типографии». 

новости о сражении с нашими солдатами в транскаспии 
также приходили из местных газет. все это было очень тягост-
ным чтением, фактически настолько, что, поверь я хотя бы толь-
ко половине написанного в них, я должен был бы немедленно 
сдаться и сам стать большевиком! в них постоянно сообща-
лось о победе большевиков, в то время как индийские солда-
ты убегали или дезертировали после каждого столкновения с 
совершающей чудесные победы красной армией. вот перевод 
одного такого словесного потока: «телеграмма с ашхабадского 
фронта, 29 сентября. сегодня Попов сообщил, что эскадрон под 
командованием Бутченко ворвался в укрепление врага и был 
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окружен там индийскими кавалеристами. они прорвались че-
рез них с помощью пик и взяли в плен индийского офицера, но 
впоследствии они убили его, изъяв у него документы и нико-
лаевские деньги. Бутченко вернулся с его документами без по-
терь». Я надеюсь, что когда-нибудь представится возможность 
рассчитаться с товарищем Бутченко за это бездушное убийство, 
если, конечно, все произошедшее не является вымыслом автора 
газетной статьи.

однажды утром на рассвете я был разбужен взволнованны-
ми криками мальчишек, продававших на улице газеты. Это было 
настолько неожиданное событие, что я купил у них экземпляр 
газеты. она называлась Анархист. она была напечатана неле-
гально и была полна оскорблений в адрес комиссаров и щекот-
ливых деталей их бывшей деятельности. она была немедленно 
запрещена, а обладание её копией строго наказывалось. нет не-
обходимости говорить о том, что вслед за этой газетой, имевший 
оптимистический номер 1, никогда не вышел следующий но-
мер. как-то случайным образом в ташкент через ашхабадский 
фронт были тайно доставлены армянские газеты, напечатанные 
в Баку. в них сообщались более объективные новости о войне. 
Дамагацкий справлялся, где было возможно получить заслужи-
вающие доверия иностранные газеты. Я сказал ему, что все по-
лучаемые мною по почте ежедневные газеты лежат в кашгаре. 
По его предложению я телеграфировал туда, чтобы их выслали 
мне в ташкент. также вместе с ними мне были посланы и мои 
личные письма, но они не попали ко мне, а были задержаны 
властями. Я умудрился получить, по крайней мере, часть из них 
спустя несколько месяцев. 

однажды ночью после наступления комендантского часа 
меня снова посетил Мандич; он снова спрашивал меня, не мо-
жет ли он чем-то помочь мне. к этому времени я почувствовал, 
что я могу ему немного доверять. Я сказал ему снова, что я не 
собираюсь действовать против правительства, но что имеются 
два дела, которые трудно разрешимы, и в этом смысле он мог 
бы быть мне полезен. Первое, я осознавал, что в какой-то мо-
мент и трэдуэлл, и я можем быть арестованы. Это шло вразрез 
со всеми дипломатическими принципами, но, тем не менее, это 
могло быть сделано. Если это произойдет, не может ли он устро-
ить так, чтобы мы не попали в тюрьму? тюрьмы были грязны-
ми и условия содержания там были очень неприятными, и было 
сомнительно, что можно было там выжить при таких услови-
ях. Мандич согласился со мной насчет условия в тюрьмах, и он  
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обещал подумать, как можно все это устроить. Моя вторая прось-
ба, возможно, была более опасной, если бы он на самом деле 
был провокатором. она заключалась в том, чтобы меня как-то 
можно было предупредить заранее перед арестом. он обещал 
это сделать. затем он сказал, что Геголошвили — начальник 
полиции, хочет поговорить со мной лично без свидетелей. Это 
можно было устроить следующим образом. три шпиона полу-
чили приказ неотлучно следовать за мной повсюду. в городе не 
было таксомоторов, так как все автомобили были конфискованы 
советскими руководителями; но несколько конных извозчиков 
продолжали работать. у одного из моих шпионов был велоси-
пед, и если я даже брал извозчика, он имел указание следовать 
за мной. Геголошвили устроил так, что в определенный день, 
заранее, шпион с велосипедом получил другое задание. Друго-
му сотруднику, наблюдавшему за мной, было приказано в слу-
чае, если я возьму извозчика при отсутствии велосипедиста, 
брать другого извозчика и следовать за мной. Поэтому Мандич 
предложил мне брать извозчика, но не на стоянке, где их стояло 
несколько, а дожидаться случая и найти одинокого извозчика, 
так, чтобы шпион не смог бы тоже взять извозчика и следовать 
за мной. так я и поступал. затем я ехал куда-нибудь как можно 
быстрее, и потом, оторвавшись таким образом от моих пеших 
шпионов, я спокойно шел пешком в главное полицейское управ-
ление2. так я делал несколько раз. Мне даже потом показыва-
ли отчеты моих шпионов, и я мог в них делать полезные для 
меня правки. таким образом я обнаружил, что они сообщали о 
каждом доме, который я посетил и времени там проведенном.  
несомненно, иногда они теряли меня из виду, и в этих случа-
ях он придумывали программу моего дальнейшего поведения, 
иногда довольно привлекательную, но едва ли заслуживающую 
уважения!

Где-то в сентябре 1918 года советское правительство на-
думало послать миссию в Мешхед в северо-восточную Пер-
сию в штаб-квартиру наших войск под командованием генера-
ла Маллесона, и меня попросили написать рекомендательное 
письмо. Принимая во внимание дело, для которого меня ис-
пользовали, это была очень необычная просьба. однако я не 
мог игнорировать такой удобный случай послать сообщение, 
которое эта миссия сможет доставить, даже не зная о нем. Эта 

2 в ташкенте в это время это учреждение называлось «Главное 
управление милиции». (Примечание переводчика).
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миссия возглавлялась человеком по фамилии Бабушкин. один 
из членов миссии был бывший офицер по фамилии калашни-
ков, который был помощником Дамагацкого в комиссариате 
иностранных дел.

однажды, когда я был в комиссариате иностранных дел,  
я поговорил с калашниковым один на один. он сказал мне, что 
нынешний режим собирается зайти в своих действиях слишком 
далеко за все мыслимые, по его мнению, пределы, и что он со-
бирается покинуть страну и попытается использовать для этого 
включение его в состав этой миссии в Мешхед. Я спросил его, 
почему же он пишет за своей подписью такие яростные статьи 
в местной прессе. он сказал, что его вынуждают делать это, но 
эти статьи не выражают его истинного мнения, и, в любом слу-
чае, они мягче, чем статьи, которые пишут другие журналисты. 
Другие журналисты — свешников и Галш были еще хуже. Этот 
калашников был типичным представителем людей определен-
ного типа, готовыми пойти на все ради более легкой жизни, 
именно такие люди и способствовали успеху русской револю-
ции. Я дал калашникову отдельное приватное письмо британ-
ским руководителям в Мешхеде, которые не арестовали его, но 
отослали его к меньшевикам, которые вели вооруженную борь-
бу против большевиков на транскаспийской железной дороге. 
возможно, меньшевики тоже видели подписанные им статьи в 
советских газетах и в один прекрасный момент они расстреляли 
калашникова как революционера.

Бабушкин и его помощник афанасьев после прибытия в 
Мешхед были арестованы и задержаны в качестве заложников 
для обеспечения безопасности мистера тредуэлла, меня и дру-
гих членов миссии.

Жизнь в этом коммунистическом раю была по многим при-
чинам неприятной. очень грустно было видеть людей, как ра-
бочих, так и людей из других классов общества, даже если вы 
и не думали о том, кто они, арестованными и поставленными в 
положение, которое, как вы знали, почти наверняка, означало 
их смерть.

немецкая нацистская практика гонения на евреев, когда они 
заставляли женщин из привилегированных классов мести улицы 
в публичных местах, была совершенно не оригинальной. Боль-
шевики арестовывали людей из привилегированных классов, 
многие из которых действительно работали на правительство 
в качестве служащих в учреждениях и вносили немалую лепту 
в обеспечение истинного прогресса как управленческой, так и 



производственной деятельности в крае, в то время как теперь 
представители пролетариата надзирали и унижали их, и изде-
вались над ними. Позднее те, кто был старше пятидесяти пяти 
лет, были от этого избавлены. Было объявлено, что вопреки про-
тиводействию фанатичных комиссаров солдаты красной армии 
проявили большую гуманность и жалость к этим старикам. 
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Глава VI

аресТ

Япродолжал настойчиво требовать у Дамагацкого разрешить 
мне связаться с кашгаром, наконец мне было сказано, что 

я могу принять одного курьера из кашгара при условии, что 
не будет никаких шифрованных сообщений. Я телеграфировал 
Этертону в кашгар, и 13 октября получил к моему большому 
удивлению опечатанную и нетронутую сумку. Посыльный был 
отставным солдатом из 11-го Бенгальского уланского полка. По 
дороге у него были небольшие приключения. несмотря на его 
бумаги, в которых было сказано, что он британский курьер, он 
был арестован в коканде и провел там два дня в тюрьме. он был 
задержан на день в комнате охраны на станции Черняево, но по-
том ему опять разрешили двигаться дальше. Прибыв в ташкент 
в обеденный перерыв, он ушел с вокзала без всяких расспросов 
со стороны кого-либо. Я уверен, что у властей было намерение 
проверить его багаж до того, как он попадет ко мне, но у поли-
ции был обеденный перерыв, и им было лень заниматься такими 
вещами в это время.

Приблизительно в это время по радио было получено адре-
сованное мне сообщение, предписывающее мне вернуться в ин-
дию. власти никогда не говорили мне об этом, а я не мог дать им 
понять, что я знаю об этом. иначе я бы подверг опасности своих 
информаторов. «опасность» в это время в ташкенте означала не 
расстрельную команду, а вышибание мозгов пистолетом.

Было любопытно и даже неловко узнавать тайным обра-
зом дела, которые большевики пытались утаить от меня. сэру 
Джорджу Макартни позволили отправить одно короткое коди-
рованное сообщение по телеграфу из ташкента; оно было при-
нято в индии, но его не смогли дешифровать. индийское пра-
вительство прислало мне телеграфное сообщении с просьбой 
повторить сообщение в другом коде. Я знал об этом и спросил 
Дамагацкого, не приходил ли ответ из индии для сэра Джорд- 
жа. Я ожидал, что он скажет мне об этом полученном ответе.  
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Дамагацкий сказал, что никакого ответа не приходило, а я не мог 
сказать ему, что он лжет, так как я видел ответ, и даже принес 
ответное сообщение на него, которое лежало у меня в карма-
не. Это создавало трудности для моих источников информации,  
и поэтому я не мог послать ответ на телеграмму из индии.

После получения этих писем из кашгара я пришел к Дама-
гацкому и поблагодарил его за содействие в прибытии моего ку-
рьера и сказал, что я получил приказ возвращаться; он с трудом 
смог скрыть свое замешательство. Приказа о моем возвраще-
нии на самом деле в прибывшем багаже не было, но он был  
в телеграмме, о которой я знал, и которую Дамагацкий скрыл от 
меня. он сказал, что подумает над этим, и на следующий день 
14 октября я вручил официальную просьбу на своей бумаге. от-
вет на нее так никогда и не было получен.

тредуэлл был в контакте с казачьим полковником, который 
был у него переводчиком. Положение этого полковника было 
трудным и опасным, но никто из людей этого класса в ташкен-
те не мог упустить предоставлявшуюся возможность заработать 
на жизнь. тредуэлл платил ему за помощь по переводу русской 
прессы и за другую подобную работу, но не за работу против 
большевистского правительства. но однажды он сказал треду-
эллу, что он должен отказаться от работы у него, так как ему 
стало известно, со слов его друзей, что все офицеры антанты 
и работавшие на них русские сотрудники должны быть аресто-
ваны, «как это было сделано в других частях россии». и как 
мы впоследствии узнали, было даже приказано «их ликвиди-
ровать», если не удастся произвести аресты бесшумно и затем 
надежно их изолировать. телеграмма, содержащая этот приказ, 
была подписана караханом1. он был в тот момент заместите-

1 лев Михайлович карахан (1889—1937) — революционер, совет-
ский дипломат. родился в семье присяжного поверенного из кутаис-
ской губернии. армянин. окончил реальное училище. в 1910—1915 го- 
дах учился на юридическом факультете Петербургского университе-
та, экстерном окончил томский университет (1916). в 1904 вступил в 
рсДрП, меньшевик. с марта 1918 года заместитель народного комис-
сара по иностранным делам рсФср. с сентября 1923 года по август 
1926 года посол в китае. в 1926—1934 годах заместитель народно-
го комиссара иностранных дел ссср. в 1934 году полпред ссср в 
турции. в мае 1937 года был отозван в Москву и арестован. в сентя-
бре 1937 года военной коллегией верховного суда был приговорён к 
смертной казни и расстрелян. Посмертно реабилитирован в 1956 году 
(Примечание переводчика).
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лем комиссара иностранных дел Чичерина в Москве. сам кара-
хан был армянином из тифлиса и являлся одним из старейших 
революционеров, но в туркестане о нем мало кто слышал! он 
трижды сидел за свою революционную деятельность при царе. 
впоследствии одно время карахан был послом советской рос-
сии в китае, но, в конце концов, он сам был уничтожен во вре-
мя «чистки» в декабре 1937 года. карахан был нашим злейшим 
врагом и приказал советскому министру организовать поставки 
оружия для кабула в северо-западные пограничные с индией 
районы племенам, которые всегда создавали для нас проблемы. 
туркестанское правительство телеграфировало в Москву для 
подтверждения и выяснения деталей приказа о нашем аресте.  
Я, конечно, услышал об этом ответе от своих друзей, и был уве-
рен, что Мандич предупредит меня о намечавшемся нашем аресте.

Поздней ночью 14 октября Мандич навестил меня и сооб-
щил, что тредуэлл, Эдвардс, ифтекар ахмад — мой помощник 
и я, все будем арестованы в шесть часов вечера следующего дня. 
Я знал, что тредуэлл обедает с людьми в нескольких шагах от-
сюда, имея специальное разрешения Цирюля на позднее пере-
движение по улицам. Я рискнул нарушить запрет на передвиже-
ние по городу после комендантского часа, выбежал и сообщил 
об этом ему. Мы знали, что туркестанское правительство не по-
лучило до сих пор ответа на свою телеграмму, посланную в Мо-
скву, касательно нас, и мы не знали, что и думать относительно 
приближающегося ареста, но решили, пусть все идет своим че-
редом. во всяком случае, думали мы, после нашего ареста будут 
оправданы любые действия, предпринимаемые нами. 

на следующий день я предупредил Эдвардса, рассказав ему 
о складывающейся ситуации, уничтожил некоторые свои бума-
ги, спрятал свою личную корреспонденцию в безопасное ме-
сто, но оставил на виду несколько писем от торговцев. Полное 
отсутствие у меня каких-либо писем могло вызвать у властей 
подозрение и повлечь тем самым за собой более тщательные 
поиски. Я спрятал австрийскую военную форму, которую я при-
обрел на случай возникновения необходимости замаскироваться.  
Я также написал письмо сэру Гамильтону Гранту, секретарю ино-
странных дел в Дели, содержание которого должно было сбить с 
толку моих тюремщиков. в нем я писал, что не имею возможно-
сти вернуться из-за некоторого недопонимания с властями, ко-
торые подозревают меня, докучают мне слежкой и могут даже 
дойти до такой глупости, как арестовать меня в пренебрежение 
ко всем дипломатическим процедурам. Я писал, что, если только  
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я не смогу убедить советское правительство относиться ко мне 
более корректно и дружески, я не вижу причин оставаться и 
постараюсь предпринять все возможное, чтобы уехать. упор 
в моих расчетах был сделан на определенные слабости вла-
стей, и как оказалось, расчет мой оказался верным. Еще я до-
бавил несколько правдивых слов о положении дел в туркестане,  
в том числе утверждение, что один из лидеров местных племен 
иргаш, поднял мятеж во главе шестнадцати тысяч мусульман  
в Фергане, «поддерживаемый и финансируемый турцией и Гер-
манией». следует напомнить, что война все еще продолжалась, 
и как мне казалось, не будет большого вреда, если я сумею вне-
сти некоторое напряжение в отношения между нашими врагами 
и советским правительством. как оказалось, это предложение  
в моем письме имело существенное значение для меня и, воз-
можно, даже спасло мне жизнь. 

около шести часов вечера 15-го октября, в момент моего 
предполагаемого ареста, я вышел навестить Эвардсов. Предпо-
лагая, что миссис Эдвардс останется на свободе, я хотел убе-
диться, что она твердо усвоила способы секретной связи, кото-
рые могли нам пригодиться.

Пока я звонил в их дверной звонок, ко мне подошел мой ста-
рый знакомый Геголошвили с помощником и несколькими сол-
датами и членами Следственной комиссии. они, как и их преем-
ники Чека, имели неподконтрольные властям права. они увели 
меня обратно в мою собственную квартиру. Я выразил удивле-
ние в ответ на такой грубый акт насилия и пожелал узнать, по 
чьему приказу они действуют. они ответил «по приказу след-
ственной комиссии».

«колесов и Дамагацкий знают об этом и одобряют это?»
«Да, знают».
Позднее я обо всем этом спросил Дамагацкого, но он это от-

рицал, сказав, что эта комиссия имеет полномочия действовать 
по своему усмотрению, и что ни он, ни кто-либо из членов пра-
вительства обо всем произошедшем не знали. Было ясно, что 
я сам все знаю, и Геголошвили знал, что я это знаю, но даже 
взглядом мы не дали понять друг другу об этом. Я был убежден, 
что комиссия не информировала о происходящем туркестанское 
правительство. Это стало ясно из их обращения с тредуэллом. 
Мои тюремщики сказали мне, что тредуэлл арестован, и пока-
зали мне письмо протеста, которое он вручил им в момент свое-
го ареста. Я сказал, что также вручу им письменный протест 
для немедленной передачи его правительству. Я также добавил, 
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что понимаю, что они являются только простыми исполнителя-
ми неприятных обязанностей, которые они должны осуждать и 
которые могут привести к серьезным последствиям, и что я не 
испытываю к ним личной неприязни. не хотят ли они выпить по 
стакану вина и выкурить по сигаре? Геголошвили, понимавший, 
что это только игра с моей стороны, с трудом сохранял серьез-
ность. он знал, что я был совершенно точно осведомлен о том, 
что передо мной не рядовой исполнитель, а глава следственной 
комиссии собственной персоной! они в свою очередь весьма 
прохладно восприняли мое радушие. 

тем временем солдаты тщательно обыскали все мои вещи 
и забрали каждый клочок исписанной бумаги. Я попросил их 
оставить мне тетрадь, в которую я записывал русские слова и 
правила грамматики, но и в этом мне отказали. они также забра-
ли мой револьвер (но, правда, у меня был еще другой). все мои 
вещи были брошены в беспорядке. в маленькой прихожей был 
оставлен вооруженный солдат, который беспрерывно следил за 
тем, сижу ли я в своей комнате. Я постарался подружиться с 
ним, предложил ему чай и сигареты, и пообещал не убегать но-
чью, заверив его, что он может спать спокойно. он, однако, ока-
зался весьма грубой личностью. он сказал мне, что был ранен 
на империалистической войне и, показав мне на свою винтовку, 
сказал, что лучше мне не суетиться во избежание последствий. 
Позже к ночи к нему присоединился другой надзиратель, кото-
рый остался в моей спальне на всю ночь. Этот второй был более 
приятным юношей лет семнадцати, служившим официантом в 
ресторане «регина». на следующее утро он остался один меня 
охранять, в то время как мой суровый друг ушел, как я предпо-
ложил, завтракать. Этот юноша уснул, и я воспользовался благо-
приятной возможностью и прогулялся в маленьком садике, при 
этом я легко мог бы покинуть дом. Мой тюремщик проснулся от 
какого-то шума и позвал меня назад в дом; я сказал ему, что хочу 
купить яблок во фруктовом киоске на углу улице. он сказал,  
я не имею право это делать. Я настаивал, открыл дверь и вышел 
на улицу, а он пошел за мной со своей винтовкой, протестуя.  
Я прошел нужные пятьдесят метров, купил свои яблоки, уго-
стил его, и мы вернулись в дом.

весь город уже знал о нашем аресте, и многие думали, что тре-
дуэлл и другие, в том числе и я, были расстреляны. Меня навести-
ли две девушки, жившие у мадам уграхелидзе в школе, которые 
тревожились и интересовались сложившейся у меня ситуацией. 
Мой караульный открыл дверь и пригрозил им своей винтовкой  
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и штыком, а мне не разрешил даже поговорить с ними. следу-
ющим моим посетителем был капитан Брюн, который встретил 
такое же обращение. некоторое время спустя я сел за свой стол  
в комнате, а мои караульные на стулья у противоположенной сте-
ны напротив меня. Дверь в сад была открыта, но с того места,  
где они сидели, сад был плохо виден, а я видел мою хозяйку дома 
в саду, делавшую мне странные знаки. Я не понял, что она хочет 
сообщить, но был готов ко всему. в следующее мгновение дама, 
которую я встречал однажды с тредуэллом, быстро из сада вошла 
в комнату, так, как будто она ничего не знала об охране, и протяну-
ла руку. Я был к этому готов, поэтому вскочил, направился к ней, 
но мы только успели пожать друг другу руки, после чего страж-
ники остановили ее и выпроводили вон. все было проделано ею 
виртуозно, и я обнаружил в своей руке маленький клочок бумаги. 
Это было сообщение от тредуэлла, в котором сообщалось, что он 
был арестован накануне вечером, и что он тут же позвонил Цирю-
лю, который немедленно направился к колесову и Дамагацкому и 
стал настаивать на освобождении тредуэлла. Цирюль подчерки-
вал, что тредуэлл был официально аккредитованным консулом, 
и что его арест может грозить ужасными неприятностями и еще 
больше отдалить то, что власти желали получить более всего — 
официальное признание республики другими странами. в сво-
ей записке ко мне тредуэлл сообщал, что колесов и Дамагацкий 
приехали к нему этим вечером и освободили его, принеся свои 
извинения от имени правительства. тредуэлл обещал сделать все 
возможное, чтобы освободить меня.

следующим посетителем был сам Геголошвили, который 
сообщил мне, что комиссия приедет ко мне в час дня, чтобы за-
дать некоторые вопросы. они прибыли точно в указанное время 
на автомобиле и двух конных повозках. Главным был молодой 
человек по фамилии сидоров и был еще мрачный грубый че-
ловек по фамилии лобов, который был самым неприятным из 
всех людей, арестовавших меня. всего было шесть членов ко-
миссии, у всех были револьверы, а сзади каждого из них стоял 
вооруженный солдат. Беседа велась частично по-персидски — 
с Геголошвили, частично по-французски — с одним из его по-
мощником, а частично на русском языке, но очень несовершен-
ном. Это подтвердилось высказанным позже недоумением моей 
домохозяйки миссис Гелодо. она сказала мне, что слышала все 
происходящее через замочную скважину из своей комнаты,  
и ей очень хотелось бы узнать, на каком языке я разговаривал  
с Геголошвили.
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Я начал беседу с очень энергичного протеста против моего 
ареста. Я сказал, что когда известие о нем достигнет Палаты 
общин, не хотел бы я быть на месте людей, которые приказали 
это сделать. Я понял, что в глазах такого типа людей, находив-
шихся на службе у большевиков, Палата общин была собра-
нием черни, то есть таких людей, которые сами были почти 
что большевиками, само название как бы это подчеркивало. 
с другой стороны, по их мнению, Палата лордов была чем-то 
вроде контрреволюционной Белой гвардии, и они приходили к 
некоторому виду компромисса при управлении страной! и эти 
люди очень хотели, чтобы о них сложилось хорошее мнение у 
Палаты общин.

Я настаивал, чтобы мне назвали причину моего ареста и 
дали разрешение сообщить о нем немедленно по телеграфу в 
индию. в этом мне было отказано. Председатель комиссии за-
тем сказал: «обвинение против вас заключается в том, что вы 
передали два миллиона николаевских рублей иргашу, который 
поднял мятеж в Фергане».

Я рассмеялся и сказал: «Это выглядит очень глупо», — 
предъявлять мне такое дурацкое обвинение: «Я ничего не давал 
иргашу. но я знаю, кто это сделал. на самом деле весь ташкент 
знает, что иргаш получил два миллиона от Германии, от неме-
цих агентов, в таких-то и таких-то домах, на таких-то и таких-
то улицах, в такое-то время и такого числа». Я знал адреса, где 
проживали немцы, придумал дату и время и использовал ими 
же названные цифры — два миллиона. такое точное перечисле-
ние вызвало у них значительное замешательство и энергичный 
обмен мнениями. наконец лобов сказал: «Это все чепуха, и вы 
все это выдумали».

Я возразил: «Может быть, конечно, что я это все и выдумал, 
но даже если это и так, то я выдумал это не сегодня, так как  
я написал это в отчете своему правительству».

тогда председательствующий сказал: «у вас есть копия это-
го отчета?»

«нет», — ответил я: «Я знаю, что руководство туркестан-
ской республики не очень знает или не очень уважает дипло-
матические обычаи. за мной повсюду следуют шпионы, поли-
ция тревожит меня по ночам и обыскивает мои ящики. каждый 
день в газетах печатаются статьи против моей страны и меня,  
и я ожидал нарушения дипломатического иммунитета и вы- 
падов такого рода в любой момент. Я не держу копии вообще 
чего-либо».
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Это вызвало торжествующую усмешку у лобова: «вы никог-
да и не писали такой рапорт».

«нет писал. и хотя по выше изложенным причинам у меня 
нет копии, сам отчет у вас в руках. курьер, который, как обещал 
мне мистер Дамагацкий может быть послан в кашгар, до сих 
пор не получил свой паспорт, и подлинный отчет находится сре-
ди бумаг, отобранных у меня вами вчера ночью в результате акта 
насилия, о котором обязательно узнает Палата общин».

тогда они послали на машине солдата, который привез мой 
портфель с бумагами. как оказалось, их не трогали с момента 
изъятия их у меня прошлым вечером.

«который из них ваш отчет, на который вы ссылаетесь?»
Я вынул письмо в официальном конверте с большой красной 

печатью (я немного опасался, что я перестарался с печатью).
«вот отчет, на который я ссылаюсь.»
«откройте его.»
«Я отказываюсь это сделать. Это конфиденциальный доку-

мент, написанный моему правительству. вас двенадцать воору-
женных мужчин в моей комнате, и я, конечно, не могу воспре-
пятствовать вам взломать эту печать, но я не могу позволить 
себе оказаться тем человеком, который это сделает. когда из-
вестие обо всем этом достигнет Палаты общин, они заявят про-
тест Москве».

Геголошвили, который знал о том, что я предупрежден за-
ранее, предположил, что это какая-то уловка, и с трудом сохра-
нял серьезное выражение лица. Письмо пошло по кругу, печать 
внимательно осматривали, но никто не отважился ее взломать. 
наконец один из членов комиссии сказал: «Давайте рассуждать 
разумно. Мы выдвинули обвинения против вас. вы говорите, 
что в этом конверте содержатся сведения, которые опровергают 
эти обвинения. разве не в ваших интересах его открыть?» Я на-
чал испытывать опасения, что преувеличил опасность открытия 
кем-нибудь этого письма, и стал бояться, что письмо вообще не 
будет открыто, а это будет весьма печально для меня, так как я 
и писал-то его именно после того, как меня предупредили о воз-
можном приходе этих визитеров. тогда я ответил:

«конечно я заинтересован, начиная с того момента, как вы 
меня об этом попросили; но я отказываюсь сделать это под на-
жимом ворвавшихся в мой дом двенадцати вооруженных людей, 
приказывающих мне раскрыть содержание конфиденциального 
документа. Я должен, однако, выдвинуть условия. вы предъ- 
явили мне обвинения, а я говорю, что содержание этого письма  
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доказывает, что они безосновательны. Есть ли у вас какие-
нибудь еще другие обвинения? Может быть в этом письме есть 
ссылки и на них, я же не знаю».

«нет. у нас нет других обвинений».
«тогда я должен поставить условие. Я позволю вам увидеть 

только ту часть письма, которая опровергает ваше обвинение в 
том, что я платил деньги иргашу. вы согласны?»

После небольшой дискуссии они согласились, и я открыл 
письмо. Я прикрыл ту часть письма, в которой не шла речь про 
иргаша, и человек, который говорил немного по-французски, 
подошел, и я перевел предложение о турецком и немецком фи-
нансировании иргаша слово в слово по-французски. он убедил-
ся, что мой перевод верен.

к этому моменту миссис Гелодо, которая естественно все 
слушала через замочную скважину со своей половины дома, 
пригласили на мою половину, и она перевела отрывок письма 
с английского на русский. они, были, несомненно, удовлетво-
рены, и мнение стало склоняться в мою пользу. один только 
лобов оставался угрюмым, подозрительным и пребывающим в 
некотором замешательстве.

Пока продолжалась эта беседа, я взял другой конверт из вы-
движного ящика, надписал на нем адрес, запечатал его и поло-
жил на стол.

затем один из членов комиссии сказал: «Мы извиняемся за 
беспокойство, но это чрезвычайно важно. Можем мы сделать 
точную копию на английском языке той части вашего письма?»

Я согласился, снова открыл письмо, и миссис Гелодо ско-
пировала нужные предложения. как только это было сделано,  
я запечатал письмо в новый конверт.

затем комиссия сказала: «Мы извиняемся за новое беспо-
койство. Мы хотим посмотреть все письмо».

«Я, конечно, не могу этого позволить. вы согласились на 
мои условия. конечно, мне приходится подчиняться силе две-
надцати вооруженных людей, но это только усиливает ответ-
ственность тех, кто это сделает, когда эта известие об этом до-
стигнет Палаты общин».

«тогда откройте его снова только для того, чтобы мы могли 
взглянуть на его дату».

«Я даю вам слово, что оно было написано вчера. Я не от-
крою его снова, так как сейчас я использовал все свои конвер-
ты, и сейчас мне найти такую вещь в ташкенте просто невоз-
можно».
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все было оставлено как есть, и письмо осталось запечатан-
ным. затем я потребовал встречи со своим клерком Хан сахиб 
ифтекар ахмадом, который также был арестован. Эта встреча 
была разрешена при условии, что я буду говорить с ним толь-
ко по-персидски в присутствии одного из них. не должно было 
произноситься ни слова по-английски или на хиндустани. Я со-
гласился после протестов, и наш разговор состоялся в пять ча-
сов вечера. 

затем они все вышли и продолжили длительную беседу на 
тротуаре, за которой я наблюдал через окно. затем они верну-
лись к парадной двери, позвали моего часового и крикнули мне: 
«вы свободны!» Я подошел к двери и спросил их о ифтекар 
ахмаде и Эдвардсах, которые также были арестованы, и они от-
ветили, что они также все свободны.

они содержались в специальном изоляторе следственной 
комиссии. там какой-то парень-заключенный сказал ифтека-
ру, что он был послан ко мне с сообщением от иргаша, но был 
арестован до того, как он смог доставить сообщение. Я предо-
стерегал ифтекара о возможности такого случая. он поэтому 
ответил, что меня не интересует движение иргаша или его на-
мерения. Я надеюсь, что этот очевидно агент-провокатор донес 
полученную информацию до своего начальника, и что этот на-
чальник поверил этой информации.

Другим сокамерником ифтекар ахмада был человек, кото-
рый был схвачен при обмене николаевских (царских) денег на 
советские деньги с наценкой невыгодной для последних. Эта 
была вещь, которой занимались абсолютно все, включая меня.

впоследствии я узнал, что когда следственная комиссия до-
кладывала о результатах моего допроса колесову, он очень рас-
строился и сказал: «Мы все время следили не за теми людьми, 
и растратили десять тысяч рублей на танцовщицу в гостинице 
«националь» чтобы следить за ними». Эта девушка находилась 
в комнате, расположенной напротив комнаты тредуэлла, ког-
да он и я жили в гостинице «националь». она, очевидно, была 
шпионкой, так как сидела, читая книгу, с раскрытой дверью, 
чтобы видеть его комнату. она рассказывала другу тредуэлла, 
что ей заплатили за то, чтобы она попыталась войти в контакт 
с ним, и что она ненавидит эту работу, и что не нанесла вреда 
тредуэллу.

с этого момента власти удвоили интенсивность слежки за 
тредуэллом и мной, каждого из нас теперь сопровождало по 
шесть шпионов, отслеживающих наши перемещения, для уве-
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ренности в том, что мы не исчезнем до получения ожидаемого 
ответа из Москвы.

на следующий день 17 октября я отправился в комиссариат 
иностранных дела и имел разговор с Дамагацким. Я спросил его 
по поводу ответа на мое письмо, направленное ему 14 октября, 
в котором я испрашивал необходимые документы разрешающие 
мое возвращение в кашгар. Я сказал, что удивительные собы-
тия, имевшие место на днях, помешали мне увидеться с ним 
до этого. он сказал, что ничего не мог поделать с этой «глупо-
стью», но не принес извинений, как это было сделано в случае 
с тредуэллом. Дамагацкий сказал мне, что он не был на работе 
четыре дня, поэтому ничего не сделал по поводу моей просьбы, 
изложенной в моем письме. Я знал, конечно, что он ожидает 
ответа на свою телеграмму, посланную в Москву. Я увиделся с 
ним снова на следующий день и настойчиво требовал от него 
любого ответа на мои бумаги. он тогда сказал, что он не может 
ничего сделать, но я могу обратиться к колесову — главному 
комиссару. Я немедленно стал звонить колесову с просьбой о 
безотлагательной встрече. Мне ответили письмом, что он сегод-
ня меня не может принять, но может увидеться со мной в Белом 
доме на следующий день 19 октября в любое время между деся-
тью и двумя часами. (он продолжал надеяться, что ожидаемые 
приказы из Москвы придут до того, как он встретится со мной.) 
Я пришел к десяти тридцати и встретил его выезжающим из 
ворот на автомобиле. он увидел меня и мисс Хьюстон, помо-
гавшую мне в качестве переводчика, и отмахнулся от нас, но 
я продолжал стоять в воротах, и шофер был вынужден остано-
виться. 

Я сказал ему: «вы назначили мне встречу, и вот я пришел». 
он в ответ сказал мне, что его неожиданно куда-то вызвали, 
и что он встретится со мной в пять часов пополудни. Я знал, 
что он не даст мне разрешения, ожидая получения дальнейших 
указаний из Москвы относительно меня, и возможно будет из-
бегать этой беседы до тех пор, пока не получит инструкции из 
«центра». 

Я сказал: «у меня дело очень короткое и может быть уре-
гулировано незамедлительно. вы собираетесь выдать мне мои 
бумаги и позволить мне вернуться в соответствии с приказом, 
полученным мной из индии, или нет? Я послал официальное 
письмо в комиссариат иностранных дел неделю назад, на кото-
рое не получил ответа, а комиссар иностранных дел направил 
меня к вам как к главе правительства».
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«Я не могу позволить вам уехать. у моего правительства 
имеются сильные подозрения в отношении вас, хотя лично у 
меня их нет». (комиссар всегда говорил в такой м анере, так как 
он всегда старался избегать персональной ответственности на 
случай резкого изменения обстановки.) «Я вам дам точно знать 
через три или четыре дня» (то есть когда он получит ответ из 
Москвы). 

«Я полагаю, вы понимаете к чему приведет удержание офи-
циального представителя другого правительства против его 
воли?»

«Я не уверен, что у вас есть какое-либо официальное поло-
жение».

«Могу я связаться по радио с индией, чтобы прояснить свое 
положение?»

«Да, вы можете послать сообщение, но только открытым тек-
стом, не шифрованное». и после этого он уехал. Было очевидно, 
что я не получу разрешения уехать, и что, если ответ из Москвы 
будет неблагоприятным, тредуэлл, Эдвардсы, ифтикар ахмад и 
я будем арестованы снова. Я на самом деле уже и не ожидал по-
лучить свои бумаги, но я подумал, какие же еще объяснения бу-
дут придумываться в случае моих дальнейших попыток их по-
лучить, чтобы мне отказать. Я обсудил ситуацию с тредуэллом. 
Его положение было намного более благоприятным. он был на-
правлен сюда в ташкент в качестве Генерального консула по-
слом соединенных Штатов в Петрограде и имел подобающие 
дипломатические документы.

туркестанское правительство немедленно освободило его и 
извинилось перед ним, когда он был арестован, и он во многих 
случаях признавался официальным лицом. Чувства против аме-
рики были не столь сильны как против нас. верно, что амери-
канские солдаты воевали на побережье около Мурманска, но это 
было очень далеко от туркестана. а наша поддержка меньше-
виков в транскаспии мешала красной армии «ликвидировать» 
этот «фронт» и таким образом очистить дорогу к красноводску 
и Баку с его нефтью и установить связь с россией через каспий 
и астрахань, откуда можно было получить поставки военной 
амуниции. Пресса не скупилась на слова для воодушевления 
армии и населения в этом направлении. Даже если я не буду 
репрессирован правительством, всегда оставалась вероятность, 
что солдаты, пьяные или трезвые, возьмут это дело в свои соб-
ственные руки. Часто случалось, что группы солдат врывались 
в тюрьму и расстреливали заключенных вероятно случайным 



образом. Я продолжал думать, что наши солдаты, противосто-
ящие большевикам в транскаспии, продвигаются к ташкенту,  
и таким образом будет меньше затруднений, если я буду свобо-
ден и смогу помочь им информацией. Более того, тредуэлл и  
я считали, что лучше можно благоприятствовать помощи наше-
му общему делу — борьбе за победу союзников в войне, если 
один из нас будет свободен, хотя бы даже и находясь на не-
легальном положении, чем, если оба будем в тюрьме или под 
плотным наблюдением. Поэтому я сделал все необходимые при-
готовления, чтобы моментально исчезнуть, если неблагоприят-
ный для меня ответ из Москвы сделает это целесообразным.

Я собирался переодеться в австрийскую военную форму, 
выйти из ташкента в сумерки — конечно еще до наступления 
комендантского часа — и не останавливаясь, пройти ночью де-
сять или пятнадцать миль. затем я собирался прилечь у дороги, 
а мой друг Петров должен был поехать утром по этой дороге 
на повозке и подобрать меня, а затем отвезти меня на метеоро-
логическую станцию, где я мог бы пробыть в безопасности не-
сколько дней и подготовиться к переходу через горы в Фергану 
и далее в китай. 
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Глава VII

я  исЧеЗаЮ

20 октября я обедал с тредуэллом в его доме с ноевыми, 
когда зазвонил звонок входной двери. Младшая дочь ноевых 
открыла дверь и взяла маленькую записку у незнакомой седо-
волосой пожилой леди. записка была написана по-английски 
красными чернилами, в ней сообщалось, что мы все будем сно-
ва арестованы, а в конце было малоприятная приписка: «Поло-
жение Бейли особенно опасно, не исключается и расстрел». Это 
было не самое лучшее блюдо, поданное к нашему столу. со-
общение было датировано 18 октября, то есть за день до моей 
беседы с колесовым в его автомобиле. Я был уверен, что по-
лучи колесов это сообщение в момент нашей беседы с ним, он, 
конечно отдал бы приказ о моем аресте, но такого рода вещи в 
туркестанском правительстве делались очень медленно, требо-
валась пара дней, чтобы сообщение расшифровали и передали 
для исполнения. уже было 20-ое октября, и можно было ожи-
дать стремительного развития событий в любой момент.

Поскольку в советской истории это был период публичной, 
несекретной дипломатии, то советским правительством было 
принято публиковать переписку, которая в других странах счи-
талась конфиденциальной. и 1 ноября 1918 года в ташкентской 
Нашей газете появилось такое сообщение:

р а д и о г р а м м а  и з  Мо с к в ы

в ответ на вашу телеграмму относительно продвижения бри-
танских солдат и принятых вами репрессивных мер предлагаем 
вам принять следующие меры:

(1) интернировать всех представителей антанты в возрасте 
от семнадцати до сорока восьми лет, за исключением женщин, 
детей и рабочих, которые поддерживают большевиков, также 
делая исключения для других групп, если этого требует полити-
ческая обстановка.
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(2) Прекратить любые оплаты британским подданным и их 
союзникам.

(3) арестовать всех официальных представителей, конфи-
сковать их корреспонденцию и выслать ее в наш адрес.

(4) Принять строгие меры против всех, кто сотрудничает с 
британскими подданными или их союзниками.

во-вторых, предлагаем объявить всех англичан заложника-
ми, не подходящих и полностью подпадающих под пункт номер 
один. не должно быть никаких исключений для официальных 
представителей союзников, так как их лживая тенденциозность 
по отношению к советским руководителям является хорошо 
нам известной уловкой для введения в заблуждение местных 
руководителей.

считать данные инструкции распоряжением центрального 
правительства и докладывать нам об их выполнении.

Что с полковником Бейли? ваша дальнейшая предупреди-
тельность сейчас вредна. он должен быть арестован немедлен-
но.

народный комиссар (подпись) карахан.
в своей злобной передовице газета Советский Туркестан 

заявила несколькими днями позже, что все британские поддан-
ные были задержаны в качестве заложников и будут оставаться 
таковыми до тех пор, пока британские солдаты не покинут тур-
кестан.

Я очень старался, чтобы никто не знал о моих планах. Про-
грамма приготовлений к моему исчезновению была известна 
только Петрову, который должен был выехать и подобрать меня 
по дороге, и человеку, который помог мне переодеться в форму 
австрийского военнопленного. Пока мы обедали, ноев сказал 
мне: «Я не хочу вмешиваться или интересоваться вашими дела-
ми, но, как мне кажется, ваше положение критическое, и я думаю, 
вам следует позаботиться о том, чтобы укрыться сегодня».

«Я уже все именно так и сделал», сказал я.
«Это очень предусмотрительно с вашей стороны. возможно, 

с моим знанием ситуации я мог бы вам быть полезен».
тогда я изложил ему свой план, конечно, не упоминая Пе-

трова.
«Я думаю», — он сказал, «вас, конечно, постараются пой-

мать на саларском мосту». Это был мост через реку салар на 
границе города. там всегда дежурит патруль, и вечерами они 
часто задерживают подозрительных людей для допросов их 
следующим утром. Если бы дело касалось меня, то я бы вам 
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настоятельно рекомендовал самому укрыться в ташкенте дней 
на десять, пока не улягутся страсти, потом вы сможете вы-
браться более безопасно».

Мне было очень отрадно услышать этот совет. Я не знал, ко-
нечно, страну, и поэтому был вынужден двигаться вдоль глав-
ной дороги. впоследствии, я обнаружил, что в селе никольском1  
в четырех верстах (поскольку верста немного меньше чем ки-
лометр — на расстоянии порядка двух-трех миль) от ташкента 
находился пост, который был обязан проверять всех людей, про-
ходящих через село ночью. Даже если бы я перебрался через са-
ларский мост, я был бы задержан там.

Мы обсудили ситуацию с тредуэллом и решили, как мне 
лучше поступить. Это было конечно связано с проектом не-
медленного превращения в австрийца. План зависел от нали-
чия подходящего укромного места в городе на очень короткое 
время. ноев сказал, что он может это устроить. Это должен 
был быть неприметный дом, один из тех, с которым я никак не 
был связан. все дома, которые я когда-либо посещал, конечно, 
будут обыскивать. затем я пошел на мою собственную квар-
тиру, чтобы сделать окончательные приготовления. Я достал 
мой австрийский китель и фуражку и отнес их в определенный 
дом, в котором я их и оставил. Дом был один из ряда домов на 
улице. 

Мой план состоял в том, чтобы войти в этот дом обычным, 
не вызывающим подозрения образом, очень быстро переодеть-
ся, пробежать через сад, находящийся позади дома, и выйти на 
улицу намного дальше от этого дома. и сделать это так быстро, 
чтобы даже шесть шпионов, находившихся достаточно далеко 
друг от друга и следивших за мной, не заподозрили, что австри-
ец, вышедший из дома вдалеке на улице, и есть тот самый че-
ловек, за которым они следят, и который, как они только что 
видели, вошел в другой дом и был одет совершенно другим об-
разом. 

1 в настоящее время территория села никольского входит в ад-
министративную границу ташкента. в советское время эта террито-
рия называлась «Центр луначарского», так как село никольское было 
переименовано и получило название «поселок луначарского», а шос-
се было переименовано из никольского шоссе в луначарское шоссе. 
в настоящее время это шоссе носит название «Буюк ипак йюли»,  
в переводе означающее «великий шелковый путь». (Примечание пере-
водчика). 



86

в лондоне и в большинстве городов великобритании ма-
ленькие садики позади домов отделены друг от друга солидной 
кирпичной стеной, но в ташкенте они отделялись деревянными 
перегородками, в которых обычно были калитки. заранее было 
устроено так, что все калитки были открыты, а в дружеском 
доме, выходящем на улицу, меня ждал человек, который помог 
мне выйти на улицу. сущностью этого плана была скорость. 
После того, как я оставил свою форму в этом доме, я вернул-
ся домой и уничтожил некоторые свои бумаги. в момент мое-
го ареста полицией был составлен список, принадлежащих мне 
вещей. Я понимал, что человек, у которого будут обнаружены 
мои вещи, будет подвергаться смертельному риску, и я подумал, 
что власти могут даже устроить специальные поиски утерянных 
вещей из этого списка. однако я рискнул спрятать некоторые 
особо ценные и полезные вещи, такие как свой бинокль, теле-
скоп, фотокамеру и т.д. Много позже мой телескоп был найден 
спрятанным у людей в сумке с мукой и конфискован, но он не 
был признан моим. а вот человек, у которого был спрятан мой 
бинокль, был расстрелян большевиками во время случившихся 
позже «январских событий», и таким образом я потерял и свой 
телескоп, и свой бинокль.

Большинство моих вещей по выше названным причинам 
осталось в доме, и я никогда их так больше и не увидел. свои 
фотокамеры я позже получил назад, и они даже хорошо исполь-
зовались, хотя, я боюсь, вначале довольно нервозно, но позже, 
когда я укрепил свое положение, с большей уверенностью.

Мои частные письма были сожжены, но копия дневника 
была сохранена одним моим другом. он впоследствии был со-
жжен, когда его дом подвергался опасности обыска. как только 
я узнал об этом, я восстановил его по памяти, насколько это 
было возможно. 

Я также велел исчезнуть Хан сахиб ифтекар ахмаду. Ему 
это было нетрудно сделать. он говорил по-тюркски, и он мог вы-
давать себя за сарта. Покинув ташкент и путешествуя по стране, 
он был схвачен и задержан на короткое время людьми иргаша, 
но, в конце концов, благополучно достиг кашгара 7 декабря.

у меня было двое слуг, Хайдер, типичный пенджабец,  
и ибрагим — мальчик турок, которого я получил от Шахзода 
абдул рахим Бека. Этот последний был боязливый, и я не до-
верял ему, боясь, что он помешает мне уйти в случае опасности, 
поэтому я не сказал ему ничего. с другой стороны на Хайдера 
я полагался.
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Я предварительно дал каждому из них значительную сум-
му денег на случай моего внезапного и неожиданного ареста. 
она была вшита в их одежду. Я сказал Хайдеру, что после моего 
исчезновения он будет арестован и допрошен. он должен был 
сказать, что я сказал ему за несколько дней до этого, что мы 
собираемся вернуться в кашгар; что позже я был очень сердит 
из-за задержки с нашим возвращением, и что он предполагает, 
что я бросил его и уехал сам. он был рабочий, и его единствен-
ным желанием было вернуться домой в Пенджаб. Я сказал ему, 
что если он сделает это, у него не будет никаких неприятностей 
кроме некоторых угроз и допросов. конечно, он не знал, где на-
ходился я. Я сказал ему, чтобы он находился дома, насколько 
это будет возможным, во всяком случае, держался невдалеке от 
дома миссис Гелодо, так, чтобы я мог найти его и дать ему даль-
нейшие указания. Я сказал, что ему необходимо найти какую-
нибудь работу и зарабатывать деньги. Если он не будет это де-
лать, власти могут заинтересоваться, откуда он берет средства 
к существованию, и заподозрить его в связи со мной и создать 
ему дальнейшие неприятности.

на какое-то время летом Хайдер получил работу, он должен 
был поливать с помощью емкостей из-под киросина водой из 
арыков пыльные дороги. в остальное время он продавал гази-
рованную воду и лимонад на улице. Моим последним указани-
ем ему, когда я покидал дом, было прийти ко мне на следую-
щее утро, позвонить мне как обычно и тут же доложить миссис  
Гелодо, что меня нет и что в постели я не спал. затем он должен 
предоставить событиям идти своим чередом.

Я надел пару австрийских сапог, а затем поверх сапог надел 
свои серые брюки, не заправляя их в сапоги, как это обычно 
делали военнопленные. Мои шпионы как всегда следовали за 
мной, но, может быть благодаря моим протестам Дамагацкому, 
на значительном расстоянии от меня и не заметили одетых мною 
сапог. Я снял свой пиджак, который я оставил в доме, и надел 
легкое пальто и шляпу. Я прогулялся в сумерках к ноевым, где 
мне дали еды и маленькую бутылку бренди. Пока я был там, 
ноев, который был, юристом, получил телефонное сообщение: 
«Я займусь этим судебным делом завтра». Это означало, что 
приготовления в моем укромном месте сделаны. затем я пошел 
в дом, в котором все было приготовлено для моего перевопло-
щения. Я позвонил в дверной звонок, мне ответили, и я спро-
сил нормальным образом, есть ли кто-нибудь. затем я вошел,  
и уличную дверь за мною закрыли. тут же все завертелось очень 
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быстро. Я сбросил свое пальто, надел австрийский китель и фу-
ражку, которые лежали наготове на обеденном столе, заправил 
брюки в сапоги, завернул свою шляпу в пальто и вынес быстро 
их с собой в сад, затем через открытую калитку прошел в сле-
дующий сад и так далее. одна из калиток на моем пути была за-
крыта и заперта уже после того, как мои друзья открыли ее для 
меня. Пара добрых ударов сломала палисад, и я продолжил свой 
бег. Через несколько домов меня встретил Петров, который был 
посвящен в мой первоначальный план исчезновения. он быстро 
провел меня через дом, и я вышел на улицу. План сработал хо-
рошо. Я проделал все это за невероятно короткое время, и когда 
я вышел на улицу, то в другом конце улицы увидел шестерых 
шпионов, наблюдавших за домом, в который я вошел.

Я испытывал странное чувство, идя по улице в чужой во-
енной форме. Я все время осознавал, что на моей фуражке кра-
суются буквы F.J.I. Я знал, что около тридцати тысяч австрий-
ских военнопленных находились вместе около четырех лет, и не 
знал, обратят ли они внимание на чужое лицо, и хотя я встре-
чал некоторых австрийских военнопленных на улице, я даже не 
взглянул на них.

Позднее, когда я получил доступ к секретным отчетам поли-
ции, я обнаружил, что мои шесть шпионов доложили в рапорте, 
что я вернулся домой незадолго до наступления комендантского 
часа, и я мог только догадываться, что же на самом деле про- 
изошло. Я уверен, что как только они увидели меня входящим 
в дом, в котором я бывал до этого несколько раз, они решили, 
что я пробуду там некоторое время, возможно я собираюсь пить 
чай или даже ужинать там, и они могут спокойно оставить меня 
на несколько минут, а сами могут побаловаться чайком в чай-
хане за углом. Я могу наверняка сказать только то, что, через 
несколько секунд, прошедших до того момента, когда я снова 
вышел на улицу, они продолжали стоять там же, и что позже они 
неправильно написали в своем отчете в полицию, что я вернул-
ся домой.

Было, конечно, крайне важно для моих друзей, чтобы не 
оставалось никаких следов их помощи мне, поэтому я предпри-
нял следующие меры предосторожности. Я подошел к опреде-
ленному дому, где у открытой двери курил  сигарету мужчина. 
Я встречался только однажды с этим мужчиной и не узнал его.  
Я должен был прямо войти в дом, а он проследовать за мной. 
Это было сделано, и там я оставил свое гражданское пальто и 
шляпу, которые нес с собой. Будь они найдены в доме, через  
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который я просочился, стало бы известно, что я там поменял 
свою одежду. Этот человек провел меня через свой сад, мы пе-
релезли через стену в другой сад, и женщина провела нас через 
свой дом на другую улицу — так много было сделано внача-
ле, но теперь не было необходимости торопиться. (людей ча-
сто просили таким образом помочь незнакомым беглецам, и не-
знакомая женщина устроила это все за день). Этот человек и  
я затем прошли по довольно густонаселенной части города. 
некоторое время спустя по мере приближения комендантско-
го часа улицы становились все более и более безлюдными, 
пока, наконец, мы не остались только вдвоем. Мы затем зашли 
за угол и через несколько ярдов развернулись и вернулись на-
зад; улица, с которой мы свернули, оставалась безлюдной. Мы 
вполне убедились в том, что наш план удался, и что за нами не 
было слежки. возможно, все эти чрезвычайные меры предо-
сторожности были на самом деле излишними; но последствия 
для тех, кто помогал мне и для меня были бы фатальными, если 
бы мы недооценили проницательность тех, кто следил за мной.  
в те дни выживали только те, кто проявлял чрезвычайную пре-
досторожность.

Мой компаньон и я зашли затем в скромный неприметный 
домик на одной улице. небольшое семейство (мы называли их 
Матвеевы) очень радушно приветствовали и накормили меня 
ужином. 

Первое, что я сделал на следующее утро — прошелся по 
всей моей голове мелкой машинкой для стрижки волос и сбрил 
усы. Я позже все отрастил снова — волосы, бороду и усы.

у Матвеевых была маленькая девочка, которой каждое утро 
давала уроки ее мама. отец читал ей по вечерам. ребенок увле-
кался карточной игрой «старая дева», которая по-русски назы-
валась «трубочист», и мы много играли в эту игру. всякий раз, 
когда она выигрывала, что обычно и бывало, она, преодолевая 
отвращение, указывала на меня и говорила: «Мерзкий, черный, 
грязный трубочист!»

Я нашел, что эта домашняя жизнь была очень полезна для 
изучения русского языка. Первую пару дней я вообще не выхо-
дил из дома. Позже я немного гулял в крошечном садике, когда 
становилось темно. Мне приготовили место в подполе, где хра-
нилась еда и вода, но оно ни разу не использовалось.

Я теперь должен был усваивать любыми способами, какие 
только мог придумать, манеры и привычки австрийских воен-
нопленных. Я думал о совете старого Питера Пайнаара, данном 
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Давиду Ханни в Тридцати девяти ступенях2, и как он внедрял-
ся в окружение, и я пытался влиться в массу австрийских воен-
нопленных, одетых в полевую серую форму. среди других ме-
лочей я заметил, что у русских особый способ надевания своего 
мундира. Его поднимали над левым плечом, прежде чем про-
девали в него руку. Я подумал, что я не знаю, как это делают 
австрийцы, но будет менее заметно, если я буду это делать как 
русские. в конце концов, если я заметил эту разницу, вполне 
возможно, что они заметят тоже.

Позже я вполне преуспел в способе щелканья каблуками и 
кивания, когда я встречал кого-то кроме крестьян, хотя боль-
шую часть своего времени я проводил среди простых людей.

Был в городе французский археолог кастанье3, с которым я 
встречался несколько раз случайно. за некоторое время до мое-
го ареста я слышал от Мандича, что кастанье собираются аре-
стовать и предупредил его, но не имел понятия, принял ли он 
какие-то меры предосторожности. он был знакомым моей до-
брой хозяйки, и я встретил его здесь в доме, должен признать-
ся отчасти к своему ужасу. выяснилось, что он также скрылся. 
Я читал Раймонду оливера лоджа и не мог помочь сравнению 
его опыта после смерти с моим после исчезновения. тогда об-
разовался социальный круг людей, «находящихся в бегах», и я 
встретил некоторых других беженцев, как мы назывались по-
русски. Мы даже не представлялись друг другу по именам.  
Я так опасался в этом своем секретном укрытии быть узнанным 
кастанье, что, когда он пришел снова пару дней спустя, ему ска-
зали, что я покинул ташкент. Я надеюсь, что он простил меня 
за обман.

однажды меня пришла навестить мисс Хьюстон. она по-
бывала в моем доме и спасла пару ботинок и пару моих брид-
жей для верховой еды и несколько других вещей из одежды.  

2 Тридцать девять ступеней (The Thirty-Nine Steps) приключенче-
ский авантюрный роман шотландского писателя  Джона Бьюкена (John 
Buchan), написанный в 1915 году, главный герой которого выдуман-
ный секретный агент — ричард Ханни (Richard Hannay). (Примечание 
переводчика).

3 Жозеф-антуан кастанье (иосиф антонович кастанье́) (1875—
1958) — известный российский археолог и историк-востоковед, пре-
подаватель французского языка в россии, французский политический 
историк, специализирующийся по средней азии. (Примечание пере-
водчика).
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Я подумал, что это все может пригодиться позже, и оказалось, 
что эти вещи были бесценны, особенно ботинки, которые невоз-
можно было достать. Я получил несколько писем от тредуэлла. 
они были переданы через двух людей, которые не знали, кому 
они были посланы. Это делало трудным установить какую-либо 
связь между ним и мною. 

тредуэлл сообщал мне, что через день после моего исчез-
новения ко мне пришло запечатанное печатью письмо от сол-
кина — председателя исполкома или исполнительного комите-
та. написанное частично читалось через конверт, который был 
очень тонким. Это было вероятно приглашение мне прийти на 
прием к нему в Белый дом к одиннадцати утра следующего дня 
по поводу моего отъезда из ташкента. у меня были все осно-
вания считать, что это была попытка большевиков выманить 
меня из моего тайного укрытия. солкин был в высшей степени  
настроен антибритански, и я никогда не встречался с ним.

После моего исчезновения в городе меня искали. на улицах 
города, и в каждом селе, и на железнодорожном вокзале были 
расклеены объявления, в которых не только предлагалась награ-
да за мой арест (я подумал, что оскорбительно маленькая), но 
также угрожали смертью и конфискацией имущества (если соб-
ственность еще не была конфискована до этого), любому, кто 
помогал мне или предоставлял мне убежище любым образом. 
тщательно обыскали весь квартал, в котором жили тредуэлл  
и ноев, так, что никто не мог ускользнуть. квартал, через кото-
рый я просочился, тоже обыскали, а жители были допрошены. 
Мисс Хьюстон вызывали в суд для допроса; моих слуг аресто-
вали и угрожали смертью, если они не скажут, где я, но потом 
испытания сочли достаточными, и, продержав несколько дней 
в тюрьме, их выпустили. одна газета сообщала, что меня об-
наружили в самарканде и доставили в ташкент. Я думаю, что 
это был человек, похожий на меня, но я не знаю ничего о нем,  
ни что с ним стало.

Я исчез 20-го октября. 24-го телеграмма карахана от 18-го, 
смысл которой был доведен до меня 20-го, преодолела рутину 
и достигла правительства туркестанской республики, приказ 
предписывал арестовать в течение семи дней всех представите-
лей союзников в качестве репрессалии4 на британские зверства 
при захвате Мерва. в приказе утверждалось: «империалисты 

4 репрессалия — ответные меры против врагов в военное время 
(Примечание переводчика).
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используют разрывные пули, уничтожают санитарные поезда, 
безжалостно истребляют гражданское население, как европей-
ское, так и местное, не щадя ни женщин, ни детей». увидев это, 
Эдвардс и его жена спрятались. Французский артиллерийский 
офицер капдевиль сделал то же самое. он, как ни удивительно, 
пришел в дом, в котором я находился и попросил моих хозяев 
спрятать его. Матвеев сказал, что он не может этого сделать, но 
может предложить другие удовлетворительные меры. Я видел 
капдевиля в этот визит, но он меня не видел. Я подумал, что 
будет жалко, если миссис Эдвардс исчезнет. Большевики, как 
правило, не досаждали женщинам, сверх обычных угроз и до-
просов.

тредуэлл был арестован 26 октября и претерпел пятимесяч-
ное интернирование на своей квартире с двумя визитами в мест-
ную тюрьму, где его жизнь находилась в очень большой опас-
ности. 

Произошел один очень забавный случай: как-то Дамагац-
кий, комиссар иностранных дел, сам обратился к Матвеевым 
через третьих лиц, спрашивая, не смогут ли они при определен-
ных обстоятельствах помочь ему исчезнуть!

укрывание Цирюля во время прохождения криминального 
Жлобинского полка, и эта странная просьба Дамагацкого по-
казывали, каким неуверенным было положение правительства  
в то время. вот еще один характерный пример. однажды пред-
седатель правительства и главные функционеры правительства 
республики сели в свои автомобили и скрылись. никто не знал 
почему. Ходили слухи, что какой-то остряк послал телеграмму 
колесову — председателю правительства: «все раскрылось. 
спасайтесь немедленно». однако вскоре тревога улеглась, и они, 
доехав до конца автомобильной дороги в нескольких милях 
от ташкента, развернули свои автомобили и вернулись назад,  
а затем, придя в себя после пережитого страха, продолжили 
свою деятельность, как ни в чем не бывало. 

румынский офицер, капитан Болтерно, с которым мы были 
приятелями, однажды пришел в дом, в котором я прятался, и 
узнал меня.

Я получил паспорт австрийского военнопленного, по кото-
рому я был андре кекеши, поваром по профессии. Я ходил с 
этим документом около четырех месяцев.

Где-то в это время до меня дошли слухи, что от индийско-
го правительства была получена радиограмма, и сэр Джордж  
Макартни просил большевиков отослать меня назад, уверяя, что 



прискорбный «конфликт» между нашими и их солдатами око-
ло ашхабада случился уже после того, как я был отправлен из 
индии. также говорили, что было получено сообщение из бри-
танской миссии из Мешхеда в Персии, в котором извещалось, 
что советская миссия Бабушкина, который брал у меня реко-
мендательное письмо, арестована и была задержана в качестве 
заложников для обеспечения безопасности тредуэлла и меня.  
Я никогда не видел этих сообщений, только слышал о них.

Большевики сами были озадачены моим исчезновением. ко-
нечно, они и не предполагали, что все их телеграммы, прихо-
дившие из Москвы от карахана, были известны мне, и оказы-
вались в моих руках на самом деле за несколько дней до того, 
как они дешифровывались и передавались правительственным 
служащим, которым они и были адресованы.

Переводчик тредуэлла, хорошо знавший английский, был 
приглашен на мою квартиру читать бумаги и книги, оставшиеся 
после меня. он рассказывал моим друзьям, что в момент моего 
исчезновения большевики думали, что я был похищен немцами, 
которые естественно противодействовали моим настойчивым 
просьбам к Дамагацкому держать их под жестким контролем.
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Глава VIII

В ГорЫ

Япробыл в ташкенте более двух месяцев до того, как случи-
лись эти события. кроме солдата из 11-го Бенгальского пол-

ка, единственного принесшего мне личные письма, у меня не 
было связи с индией или кашгаром кроме телеграфных сооб-
щений, направленных в ответ на мои телеграфные сообщения, 
да и те держались в тайне от меня правительством, и я узна-
вал о них только по секрету из не вполне надежных источников.  
Я думал, что британские силы, которые поддерживают анти-
большевистски настроенных русских около Мерва, направля-
ются в сторону ташкента. как легко это было сделать, и с какой 
радостью их бы встретили! Я не имел абсолютно никаких све-
дений от них, следовательно, я был в полном неведении относи-
тельно их намерений.

у меня был такой план: я предполагал покинуть ташкент, 
когда пик в поисках меня спадет, и направить свой путь к силам, 
контролируемых иргашем, чтобы посмотреть, что он делает, и 
каковы его намерения и цели, и затем либо остаться в туркеста-
не до прихода британских сил из транскаспия, либо пробраться 
на соединение с ними.

у моего молодого друга, которого мы будем называть Мар-
ков, была пасека в горах, в которых были тропы, ведущие в 
Фергану. Я намеревался поселиться у него на пасеке в хижине,  
а затем как можно скорее направиться к иргашу.

5-го ноября я покинул город, направляясь по дороге на 
северо-восток. Я управлял повозкой с сеном, на которой ехал 
Марков. Я второй раз надел на людях свою австрийскую фор-
му, в первый раз это было в день моего исчезновения. Я по-
прежнему чувствовал себя в ней немного неудобно и необыч-
но. один австриец подошел ко мне и попросил подвезти его до 
никольского, села в четырех верстах от ташкента. Я отказал в 
этом ему довольно резко. Мы прибыли в никольское в сумерках 
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и остановились на несколько минут в доме родственников Мар-
кова, где жила его жена. она дала нам горячие пирожки с ябло-
ками — что-то вроде тарталеток. Это было очень кстати, так как 
вечер был очень холодным. никольское было селом, в котором 
большевистский военный пост проверял всех путешествующих, 
особенно ночью. наши друзья показали нам огонь, горящий на 
веранде дома, где находился этот пост, и провели нас в обход по 
тропинке мимо него. с их помощью это сделать было нетруд-
но, но, думаю, если бы я остался верен своему первоначально-
му плану побега из ташкента, то сразу же в ночь своего исчез-
новения, я совершил бы ошибку, не учтя наличие этого поста.  
Я рисковал подвергнуться трудному и, возможно, фатальному 
для меня допросу.

Мы пропутешествовали на своей повозке приблизительно до 
десяти часов вечера, проехав двадцать четыре версты от таш-
кента, и добрались до села троицкого. здесь мы разместились 
у крестьянина, которого мы называли иваном. он был другом 
Маркова. Мы с Марковым спали вдвоем в совмещенной кухне-
гостинной, которую позже я так хорошо узнал. нашей кроватью 
служила охапка сена, взятая с воза. Мы собирались выступить с 
рассветом, чтобы как можно быстрее добраться до места, и тем 
самым избежать всякого рода опасностей, подстерегающих нас 
по дороге.

в троицком был один из самых больших лагерей для во-
еннопленных, и один из самых плохих. капитан Брюн в сво-
ей книге утверждает, что там было восемь тысяч могил австро-
венгерских военнопленных.

в селе было полно австрийцев. Я не хотел задерживаться 
здесь, так как была опасность, что кто-нибудь из них встретит 
меня и спросит в случайной беседе о том, куда я направляюсь. 
тут-то я и познакомился с одной чрезвычайно отрицательной и 
раздражающей меня чертой характера, присущей русским, при-
надлежащим к определенному классу общества. Я встал рано и 
был готов двигаться дальше, но вместо того, чтобы отправлять-
ся, они разожгли самовар и стали пить чай. Это продолжалось 
часов до девяти утра. затем они сказали, что ехать уже слишком 
поздно, и мы не успеем за день достигнуть конечной намечен-
ной цели нашего путешествия, поэтому мы двинемся в путь в 
полночь и проедем немного до села искандер и проведем ночь 
там. Это, конечно, означало остановку еще в другом доме, что 
давало лишнюю возможность и другим людям поговорить со 
мной и запомнить меня. Я так поступить не мог. Марков был 
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единственным человеком, который знал, кто я на самом деле, 
и при чрезвычайной неосмотрительности или под нажимом он 
мог совершить какой-то поступок, вызывающий подозрения. в 
полночь кто-то поставил опять самовар, и мое раздражение ста-
ло невыносимым. затем Марков сказал, что на дороге находятся 
посты, и мы не сможем проехать их вплоть до окончания темно-
ты, поэтому небезопасно выезжать до четырех. в четыре кто-то 
поставил опять самовар, а потом было решено, что вообще вы-
езжать слишком поздно, и что нам лучше ехать уже на следую-
щий день! Позже я как-то привык к такому порядку вещей, но 
вначале, да еще при особых обстоятельствах моего положения, 
это было совершенно невыносимым. 

следующий день был 7-е ноября, первая годовщина больше-
вистской революции. После более многочисленных самоварных 
дел мы выехали в девять и проехали девятнадцать верст до села 
искандер не встретив опасных патрулей по дороге. здесь мы 
остановились на пару часов и пообедали с местным комисса-
ром. он был родственником ивана. Жители села, числом около 
пятидесяти, главным образом дети, маршировали взад и вперед 
по улицам села, распевая «рабочую марсельезу», «интернацио-
нал» и другие революционные песни. Большевики придавали 
большое значение музыкальной пропаганде. Для организации 
этого из ташкента был прислан специальный человек. сартское 
население учило мелодию со словами на тюркском языке.

Пообедав, мы продолжили свое путешествие. на расстоянии 
нескольких миль от искандера мы переправились через реку 
Чирчик и поехали по левому берегу реки. здесь я увидел стаю 
больших дроф, а также множество рябок. в сумерках мы прое-
хали большое селение Ходжикент, находящееся в двадцати двух 
верстах от искандера. Проехав еще какое-то расстояние, когда 
стало уже совсем темно, если не считать света неполной луны, 
мы достигли небольшого селения Юсупхана.

Я добился от Маркова и ивана обещания, что мы доберемся 
до пасеки этой ночью, не подвергаясь больше риску в селениях. 
Мы не могли дальше двигаться на повозке в темноте, но чтобы 
сдержать свое обещание мои друзья предложили идти со мной 
пешком на пасеку этой ночью. однако мы решили провести ночь 
там, где мы оказались. Меня разместили в доме, где я встретил 
одного татарина, полковника Юсупова, и польско-русского ка-
питана кавалерии по фамилии липский. они оба, как и я, были 
«в розыске». Я был вынужден объявить им, кто я. следующим 
утром Марков, иван, липский и я вышли вместе, направившись 
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в селение Бричмуллу, расположенное в долине в устье реки кок-
су. Почти все реки в туркестане называются — коксу, то есть 
«голубая вода». Правда, вам может встретиться ак су — белая 
вода; кара су — черная вода; кызыл су — красная вода, но го-
лубая — любимая. Мы наконец достигли конца пути, и, можно 
сказать, и конца цивилизации. Это значило, что каждый привле-
кал к себе персональное внимание в местном масштабе, и мне 
не надо было больше вливаться в общую массу австрийских во-
еннопленных.

в Бричмулле был один польский офицер, военнопленный, 
который был известен своим гостеприимством и любознатель-
ностью. Мне сказали, что он обязательно пригласит меня, если 
увидит, поэтому полковник Юсупов зашел к нему повидаться с 
ним и устроить так, чтобы он не находился в комнате, выходя-
щей на дорогу, и, таким образом, не мог бы увидеть нас, когда 
мы будем проезжать мимо. Мы оставили повозку в Бричмулле 
и взбирались вверх в горы пешком около двух часов, пока не 
достигли пасеки. она представляла собой пару домиков, рас-
положенных в маленькой долине, окруженной крутыми горами, 
на которых лежало кое-где снег. По горам были разбросаны не-
большие можжевеловые куста с несколькими большими дере-
вьями. вверх по дороге мы потревожили множество сильно одо-
машенных больших куропаток, которых долгое время никто не 
беспокоил, так как никому в туркестане не разрешалось иметь 
оружие.

на пасеке я встретил русского генерала, которому тредуэлл 
и я дали прозвище «Гарибальди»1. он занимал важные команд-
ные должности во время великой войны2 и кое-что, должно 
быть, делал в подпольной армии, о которой упоминалось. Ему 
пришлось быстро покинуть ташкент, и он прибыл сюда, где и 
жил в домике один в течение десяти дней до нашего прихода. 

Другими и единственными местными жителями были тад-
жик со своей женой, взрослым сыном и ребенком. они занима-
ли второй домик. Его звали ишан. как я обнаружил, имя ишан 
местные жители так же часто давали мужчинам, как название 
коксу рекам.

1 как следует из секретного доклада Бейли этим человеком был 
генерал-лейтенант лука лукич кондратович (1866 — ?) — с июля 
1914 года командир ташкентского пехотного училища, позднее один 
из руководителей туркестанской военной организации. (Примечание 
переводчика). 

2 то есть Первой мировой войны. (Примечание переводчика).
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Мы трое — Гарибальди, липский и я приспособились вести 
здесь незатейливую жизнь. Два моих компаньона должно быть 
почти никогда не сталкивались с британцами — один из них,  
я думаю, вообще никогда не видел их до этого. До того, как мы 
сошлись ближе, они все время обращались ко мне «мистер» — 
«нет, мистер» — «Да, мистер». однажды они спорили со мной. 
с моим ограниченным знанием русского языка я не мог понять 
всего, что они мне говорили, поэтому я переспрашивал их. как 
выяснилось, они считали, что мы живем постоянно в плотном 
морском тумане и никогда не видим солнца, результатом чего 
является мрачный характер, и они так думали, не смотря на то, 
что здесь был я, мало чем отличающийся от них. 

Мы знали, что вскоре о нас начнут говорить в Бричмулле, 
и было важно поторопиться до того, как доклад с подозрения-
ми относительно нас достигнет властей. Поэтому разумно было 
действовать быстро. 9 ноября — через день после нашего при-
бытия, мы послали ивана и ишана разведать дорогу в Фергану. 
в то время как липский и я проводили рекогносцировку мест-
ности для того чтобы решать, что нам делать, если нас обнару-
жат. Мы взобрались на гору высотой двенадцать сот футов над 
нашим домиком, где получили прекрасный обзор окружающей 
местности. здесь в пещере липский спрятал несколько винто-
вок. Это место было легко защищать, но, в конце концов, мы ре-
шили использовать другую пещеру в другом месте, и составили 
следующий план в целях нашей безопасности: 

у нас было шесть винтовок трех разных калибров. у нас 
была трехлинейка, то есть винтовка калибра «три линии»3, что 
соответствовало нашей винтовке 303; Берданка, что соответ-
ствовало винтовке Мартини-Генри нашей армии и спортивный 
винчестер. трое из них всегда были наготове, висящими в доме 
вместе с рюкзаком с едой, висящим на том же колышке. в моем 
собственном рюкзаке находился маленький примус. Мы не смо-
жем разжигать огонь, когда покинем домик, так как дым даст 
понять, что мы ушли из дома. Если какие-то большевики по-
пробуют атаковать нас, то мы собирались защищаться. и если 
мы будем вынуждены покинуть дом, то мы собирались уходить 
в разных направлениях, и устроить встречу там, где нависаю-
щие скалы образовывали некоторое укрытие, около трех миль 

3 линия — старинная русская мера длины, применяемая в оружей-
ном деле. одна линия соответствовала 2,54 мм. (Примечание перевод-
чика.) 



99

к северу. там мы спрятали другой примус, кое-какие припасы 
и три винтовки с боеприпасами. идея состояла в том, что нам 
непосредственно могла угрожать только небольшая группа про-
тивников, и мы могли убить их или прогнать, а затем убежать, 
но, если бы нам не удалось это сделать, то они не могли бы 
легко преследовать нас по трем разным направлениям. они ве-
роятно должны будут сосредоточиться на ком-то одном из нас и 
даже, возможно, поймают его, но двум другим удастся убежать. 
те, кому удастся достигнуть места встречи, должны будут ждать 
там остальных сорок восемь часов, а затем уходить к аулие-
ата4 или Чимкенту, на расстоянии в несколько дней пути отсю-
да. там ситуация была столь же опасной, как и в ташкенте, но 
там можно было передохнуть, хотя шанс на это был и невелик. 
Было бы трудно, если не сказать невозможно, объяснить вла-
стям такое неожиданное прибытие с документами, по крайней 
мере, такими, как у нас, не оформленными в надлежащем по-
рядке. 

наш домик состоял из одной комнаты площадью приблизи-
тельно двенадцать футов, угол которой занимала огромная кир-
пичная и грязная печь. здесь и обосновались мы втроем, ведя 
довольно монотонную жизнь, пока ждали возвращения ивана  
и ишана, которые ушли разведать дорогу. каждый день мы 
должны были собирать топливо, готовить еду и убирать нашу 
комнату. воду мы брали в нескольких шагах от нашего домика 
из очаровательного источника с кристально чистой водой. Ма-
ленькая долина, должно быть, летом была чудесно красива со 
своими бесчисленными полевыми цветами. Я собрал некоторые 
семена этих цветов и конечно принес их в дом.

работу вне дома делали липский и я. нас тяготила работа 
по рубке и доставке дров в домик. Большую часть времени мы 
также ходили на разведку или делали приготовления на случай 
нашего обнаружения и необходимости быстро исчезнуть. Мы 
также ходили в горы в поисках диких кабанов. Хотя нам случа-
лось их увидеть, но нам не удавалось подстрелить их.

в домике мы устроились с комфортом, каким только это было 
возможно при данных обстоятльствах. Мы принесли несколько 
деревянных упаковочных ящиков со склада, где хранился мед,  

4 аулие-ата — город в казахстане на границе с киргизией на реке 
талас (тараз). в настоящее время носит название тараз. Прежде назы-
вался: до 1997 года — Жамбыл, до 1993года — Джамбул, до 1938 года —  
Мирзоян, до 1936 года — аулие-ата. (Примечание переводчика).
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и на них положили упругие ветки можжевельника, и получилась 
большая, очень мягкая общая кровать. 

Гарибальди вгонял меня в краску стыда, демонстрируя свое 
умение готовки и выпечки. в течение десяти дней, пока он был 
должен, как и я, скрываться в ташкенте, спасаясь от неминуемо-
го ареста, он немного освоил поварское искусство, и особенно 
выпечку. Я винил себя за то, что не сделал то же самое.

Мы готовили еду просто, и возможно даже ленились, так 
как занимались приготовлением еды через день, по утрам. 
один день мы готовили плов. Мы его ели днем, подогревали 
на вечер, и подогревали следующим днем и вечером. затем мы 
готовили «суп». в этом супе был громадный кусок мяса, когда 
оно у нас было, мы подогревали его днем, так что суп у нас 
растягивался на два дня, после чего мы готовили плов и так 
далее.

вот как мы готовили плов. у нас был полусферический чу-
гунный котел — казан. Его ставили на огонь, а мы нарезали ма-
ленькими кубиками размером с игральную кость курдючный 
жир, то есть жир из курдюка5 баранов и бросали его в казан. 
Пока он там плавился, мы резали несколько луковиц. Мы за-
тем удаляли из котла маленькие твердые кусочки жира, которые 
не растопились. Позже мы клали их в булки или хлеб. затем в 
расплавленный жир мы бросали жариться лук, и пока он там 
жарился, мы нарезали несколько морковок. затем мы бросали 
ее туда же и нарезали мясо. Потом нарезанное мясо мы также 
опускали для жарки в котел и мыли в холодной воде рис. когда 
он был готов, мы бросали в котел немного кишмиша, если он у 
нас был, а затем клали туда поверх всего остального рис. затем 
сразу, до того, как рис мог подгореть, мы доливали воды в казан 
так, чтобы она покрывала рис на толщину чуть больше пальца. 
затем необходимо было все это варить до тех пор, пока вся вода 
не выпариться, и поверхность риса не станет сухой. Блюдо было 
готово, но оно затем доводилось до кондиции путем покрытия 
казана чем-либо вроде крышки и выдержки его в таком горячем 
состоянии (но не на огне) в течение нескольких минут пока мы 
готовили свои тарелки и ложки. затем мы все тщательно пере-
мешивали в казане, поднимая все ранее положенные ингреди-
енты наверх. Могу только добавить, что в этот момент стоял 
великолепный запах.

5 курдюк — хвост у особого вида баранов. (Примечание перевод-
чика).
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кажется, что в силу своей природной особенности лук гото-
вится дольше, чем морковь, так как она режется и закладывает-
ся позже, а лук с морковью дольше, чем мясо, и так далее. су-
ществует школа, взгляды которой утверждают, что морковь при 
приготовлении плова должна идти раньше лука, и мне приходи-
лось выслушивать жаркие дебаты по этим важным предметам. 
вдобавок ко всему прочему у нас был хлеб, который Гарибальди 
выпекал каждые несколько дней, и неограниченное количество 
меда из большого трехсот шестидесяти фунтового оцинкованно-
го контейнера, находящегося в кладовой и приготовленного на 
продажу. у нас также были такие вещи, как чай, сахар, соль и т.д., 
которые ишан привозил нам периодически из Бричмуллы.

ишан не умел ни читать, ни писать, поэтому у него была 
хорошая память, но однажды он пропустил вещь из длинного 
списка заказов. Поэтому мы стали давать ему щепотку каждой 
вещи, которую мы хотели, чтобы он купил для нас. он брал не-
много муки, немного жира, кусочек волокна или бумаги, обло-
мок сигареты, зернышко перца, щепотку соли, кусочек моркови 
и так далее.

у меня был большой опыт полевой жизни в лагерях во вре-
мя моей предыдущей службы в тибете и в других местах, и я 
думал, что я знаю практически все о лагерной жизни, но здесь 
я научился некоторым вещам и приемам, которые не знал рань-
ше. вот одна такая вещь, возможно не имеющая большого прак-
тического значения в обычной жизни, но которую я с тех пор 
использую. Маленький кусочек пироксилина размером прибли-
зительно с грецкий орех является превосходной вещью, когда 
требуется разжечь огонь, а дрова сырые. он, конечно, не взры-
вается, если только не сдетонирует, и горит быстро с выделени-
ем большого количества тепла и, кажется, буквально высушива-
ет отсыревшие дрова. 

однажды ночью у нас случилась тревога. Марков отвел сво-
их лошадей на пастбище и потерял одну лошадь. Пока он искал 
ее до наступления сумерек, он натолкнулся на мужчину, прятав-
шегося в кустах, который выскочил и убежал. значило ли это, 
что за нами следят? Мы провели всю ночь, установив карауль-
ное дежурство попеременно, но ничего не случилось, и мы ни-
когда больше не слышали о нашем странном визитере. Это воз-
можно был вор, а возможно бедняга, который как и мы спасал 
бегством свою жизнь.

Для обычных любопытствующих Гарибальди должен был 
представляться дедушкой жены Маркова, просто присматриваю-
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щим за медом. липский должен был представляться охотником, 
а я, со своим паспортом повара, сосисочных дел мастером. лип-
ский надеялся подстрелить несколько диких кабанов, которых я 
должен был превратить в сосиски, чтобы продать их затем в таш-
кенте. Приходила как-то одна или две случайные компании охот-
ников, и эта легенда им и была изложена.

Придуманная нами легенда была не самой удачной, так как 
мы оба — и Гарибальди, и я в чем-то не очень подходили для 
ролей, которые мы выбрали для себя. Генерал должен был изо-
бражать религиозного сектанта, сыграть которого он не мог 
правдоподобно, а я должен был заниматься неприятными про-
цедурами изготовления холодного мяса в снегу.

однажды, когда липский и я вернулись вечером, мы замети-
ли десять лошадей, пасущихся около нашего домика. вначале 
мы испугались, подумав, что это приехавшие красногвардейцы 
захватили Гарибальди и поджидают нас. Мы очень осторожно 
подошли к домику и обнаружили, что эта была группа таджи-
ков, прибывшая из кишлака снизу. они привезли какие-то свои 
ценности и собирались спрятать их здесь. Мы помогли им по-
строить неказистый домик, частично врытый в склон холма, с 
задней стороны которого они в склоне горы вырыли извилистый 
проход длиной три или четыре фута. в конце этого прохода они 
вырыли яму и в нее положили несколько очень тяжелых мешков. 
все это было засыпано землей, а вход был замаскирован доми-
ком. Помогая им перетаскивать тяжелые балки, я растянул ногу, 
которая у меня была ранена в Галиополи, и выбыл из строя на 
пару дней. Это могло сорвать наши планы относительно боль-
шевиков, в случае их попытки захватить нас, но я вскоре сно-
ва пришел в норму без всяких последствий. наши таджикские 
друзья пробыли у нас несколько дней и сделали нам дружеский 
подарок в виде молока и кумыса взамен оказанной нами помо-
щи им.

21-го ноября вернулись иван и ишан. они сообщили, что 
кроме большого количества снега ничто не мешает пройти, но 
каждая возможная тропинка охраняется большевиками, которые 
очень озабочены тем, чтобы прервать любую связь между ирга-
шем и ташкентом. их останавливали и допрашивали в четырех 
или пяти местах. Эта новости вызвали у меня такую досаду, что 
сначала я искал поводы не поверить им. но, поскольку мне не 
хотелось смертельно рисковать, действуя вопреки добытой с та-
ким огромным трудом информации, я, в конце концов, смирил-
ся, поверив тому, что это действительно так. Эта информация 



нашла в дальнейшем подтверждение в книге кастанье «Басма-
чи», изданной в Париже в 1925 году. в ней автор писал, что про-
ходы между Ферганской и сыр-Дарьинской областями были за-
няты красной армией, чтобы изолировать контрреволюционные 
элементы в ташкенте от басмачей — сторонников иргаша — в 
коканде.

Позже мы намеревались послать ивана по железной доро-
ге с письмом от Гарибальди к полковнику корнилову — само-
му активному деятелю русского белого движения, сотруднича-
ющего с силами иргаша. Гарибальди собирался сообщить об 
условиях, сложившихся здесь, и хотел попросить людей иргаша 
провести нас в Фергану в обход линии большевистских пикетов. 
Этот план так никогда и не осуществился, из-за обстоятельств, о 
которых я расскажу дальше. однако я послал ивана в ташкент 
связаться с Марковым, чтобы он доставил письмо от меня тре-
дуэллу.

Полковник корнилов был братом знаменитого русского ге-
нерала корнилова, чьи разногласия с керенским позволили ле-
нину совершить свою большевистскую революцию. Я однажды 
встречался с генералом корниловым в китае, где я вынужден 
был провести десять дней в карантине в Шанхае6.

Генерал корнилов был позже убит снарядом, залетевшим в 
его комнату. он был одним из командиров туркменского полка 
Дикой дивизии, состоящей из неевропейских россиян, которой 
командовал великий князь николай.

Позже я довольно хорошо познакомился с полковником кор-
ниловым. он, в конце концов, был арестован и расстрелян боль-
шевиками при обстоятельствах, которые я опишу здесь ниже.

Марков поехал в ташкент узнать новости и, как я наде-
ялся, получить письма от тредуэлла. он обещал вернуться  
к 18-го ноября. Мы не получали от него никаких известий до  
4 декабря, но однако слышали, что его ограбили по дороге и вы-
нудили вернуться в ташкент. Я сильно переживал из-за этого, 
так как он мог везти какие-то сообщения. а еще я одолжил ему 
свой второй пистоле, так как, если помните, первый был у меня 
отобран чекистами во время моего ареста. 

6 Shan-Hai-Kwan.
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Глава IX

Пасека

Где-то после 23 ноября выпало немного снега. Это облегчило 
выслеживание диких кабанов, но липскому и мне не везло. 

кроме этих диких кабанов говорят выше в горах водились гор-
ные козлы, но я ни разу не видел ни одного. Были также стаи 
почти ручных больших куропаток.

6 декабря, когда мы обедали, мы были напуганы продолжи-
тельным лаем собак. Я вышел и увидел в полумиле отсюда не-
сколько собак, лающих на что-то в кустах. Я побежал назад за 
своей винтовкой и столкнулся в дверях домика с липским, вы-
бегающим с винтовкой. он сообщил, что ишан сказал ему — 
несколько собак загнали кабана. Мы бросились бежать пря-
мо по глубокому снегу и вскоре наткнулись на четырех собак, 
окруживших громадного кабана. Мы подбежали и затем увиде-
ли мужчину ярдов в десяти от борова, который целился в него.  
Я подумал, исходя из правил спортивного этикета, что это не 
моя добыча, поэтому я остановился и подождал. со стороны 
охотника раздался звук выстрела, как от игрушечного пистолета, 
осечка. он выстрелил снова с тем же результатом. кабан между 
тем решил сменить свое местоположение и побежал ко мне с че-
тырьмя лающими собаками, преследующими его по пятам. Пара 
выстрелов уложила его. Мужчина подошел к нам, оказалось, 
что это был какой-то однорукий человек, русский. он пришел 
со своими собаками, чтобы попытаться добыть кабана на мясо 
и на продажу. он сделал семь выстрелов по нему, но оказалось, 
что все его боеприпасы негодны. он был очень рад, что я убил 
кабана, и мы решили поделить его пополам, чтобы каждый мог 
взять себе половину. Это был громадный боров по индийским 
охотничьим стандартам, имевший в плечах размер тридцать де-
вять дюймов. Мы с огромным трудом тащили тяжелого зверя по 
глубокому снегу, пока не подоспел один из таджиков с лошадью. 
Будучи мусульманином, он не хотел дотрагиваться до нечистого 
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животного, но взялся за конец веревки, с помощью которой мы 
успешно втащили тушу кабана в домик. когда наш однорукий 
друг услышал, что я являюсь мастером по изготовлению соси-
сок, он не стал принимать участия в дальнейших действиях за 
исключением замечания, что это очень редкое везение — найти 
такого профессионала в столь уединенном уголке, и мне при-
шлось дальше одному заниматься свежеванием кабана. конеч-
но, это было крайне неожиданное неудобство — быть облада-
телем паспорта повара в такой холодный день! Через несколько 
дней мы послали этому охотнику половину его туши кабана, и, 
благодаря установившимся холодам, наша доля мяса оставалась 
у нас еще более месяца. 

Безрукий в русском языке означает человека без руки, и этим 
прозвищем мы в дальнейшем называли между собой нашего 
приятеля охотника. никто не спросил его настоящего имени, но 
конечно мы не называли его этим прозвищем в эти дни. он про-
вел ночь с нами, а на следующий день мы пошли снова с ним и 
его собаками на охоту, но нам не повезло.

случалось, что отдельные группы русских охотников наве-
щали нас в разное время, и бывало так, что они проводили ночь 
у нас, но только один раз мы успешно подстрелили кабана. Эти 
русские охотники очень грубо обращались со своими собаками. 
их оставили на ночь на холодной веранде и дали им очень мало 
еды. каждый раз, когда одна его собака пыталась забраться в 
тепло в домик, наш приятель охотник выгонял ее назад с сер-
дитым криком. собаки были так голодны, что они отъели часть 
туши кабана, убитого нами, которую мы спустя некоторое время 
вытащили из домика наружу на веревках.

связь с тредуэллом и моими друзьями в ташкенте оказалась 
очень плохой и неустойчивой, и поэтому я решил вернуться на-
зад в ташкент и попытаться добраться к иргашу из города. од-
нако ничего нельзя было предпринимать до возвращения моих 
посыльных, которые должны были вернуться 18 ноября. но на 
самом деле и Марков, и иван не возвращались до 7 декабря. 
Эта задержка очень раздражала меня. Я очень хотел пробрать-
ся к иргашу, как было задумано. задержка в девятнадцать дней 
объяснялась тем, что Марков отправился назад к нам 23-го нояб- 
ря, но по пути встретил ивана и вернулся с ним, чтобы «еще 
погонять самовар», как я думаю. затем он отправился в дорогу 
снова, но был остановлен по пути красногвардейцами, отобрав-
шими у него все его вещи, включая мою фотокамеру, которую 
он вез мне из ташкента, и пистолет, который я ему одолжил.  
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но он сказал красногвардейцам, что он сам командир красной 
милиции, и красногвардейцы вернули ему назад все вещи.

Я был очень рад получить назад свои вещи и узнать ново-
сти о событиях в мире. тредуэлл писал, что война закончилась 
около месяца назад, и что в Германии произошла революция. 
Позднее до нас дошли неточные сведения об условиях мирных 
соглашений.

константинополь, смирна и Дарданеллы должны были отой-
ти Греции. италия должна была получить сирию и армению. 
Южная африка должна была получить все владения Германии 
в восточной африке.

острова, принадлежавшие Германии в тихом океане долж-
ны были быть разделены между Японией, австралией и новой 
зеландией. Мы должны были получить аравию, Месопотамию, 
Палестину, западную африку, кавказ и, более того, туркестан!

Позднее дошли поправки, что туркестан переходит велико-
британии только на двадцать пять лет, как гарантия займа, пре-
доставленного россии. сообщалось о революционном подъеме 
в Голландии, Бельгии, Швейцарии, Дании и Швеции. Бывшие 
военнопленные в ташкенте образовали революционный совет.

Я решил вернуться в ташкент как можно скорее, как толь-
ко будет подготовлено надежное укрытие. Я не мог добраться к 
иргашу через горы здесь, а мои связные с ташкентом и другими 
местами были такими медлительными и ненадежными, что не-
возможно было осуществлять любые активные действия из того 
места, где я находился. однако мне приходилось сидеть и ждать 
здесь в горах, пока не будут сделаны все нужные приготовле-
ния. весь следующий день я провел, расшифровывая сообще-
ния тредуэлла, а затем случилось событие, которое перечеркну-
ло разом все наши планы. 

Марков и иван очень хотели добыть еще одного кабана. Мяса 
было очень мало, а у них у обоих были семьи, которые надо 
было кормить. Глубокий снег облегчил поиск следов и высле-
живание кабанов, поэтому 9 декабря мы вышли втроем на охо-
ту. Мы прошли несколько миль вверх по долине коксу, а затем 
поднялись на крутой склон, на котором, как нам сказали, было 
множество кабанов. Мы карабкались вверх по снегу, распугивая 
сотни куропаток, которые слетали вниз. некоторое время спу-
стя из зарослей ивняка над нами выпорхнула куропатка, тем са-
мым указывая, на присутствие там какого-то дикого животного, 
и через некоторое время из этих кустов вышел большой кабан, 
посмотрел на нас и пошел в нашу сторону. Мы стояли на крутом 
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снежном склоне, и поэтому не могли стрелять, а уже через один 
или два ярда из-за рельефа окружающей местности мы могли 
видеть только спину кабана. Мы пересекли снежный склон и 
обнаружили его следы. на мне была пара местных ботинок,  
называемых местными жителями чукаи. 

Чукаи на самом деле представляют собой сделанные из гру-
бой кожи мешки или носки. вместо носков на ноги вы наматыва-
ете специальным образом маленькую повязку. затем вы одевае-
те свои чукаи, кладя в подошву немного сена. Чукаи необходимо 
каждый день хорошенько промазывать жиром, и это было моей 
ежевечерней обязанностью, когда мы вечером возвращались до-
мой. Чукаи были самой теплой обувью, какую только можно 
было придумать, но имели, как я обнаружил, огромное неудоб-
ство тем, что не имели задника или подошвы, чтобы цепляться 
за крутые снежные склоны. 

Я пересекал крутой склон довольно твердого снега с винтов-
кой на перевязи, когда я поскользнулся. снежный склон длиной 
около двух тысяч футов заканчивался внизу в долине, где были 
скалы и кусты. в нескольких футах ниже меня был островок в 
снегу, покрытый кустами, а приблизительно в двухстах футах 
ниже и левее меня из снега выступали скалы. Я не смог удер-
жаться, а так как промчался через островок с кустами с ужасной 
скоростью, то, схватившись за кусты, я только ободрал кожу на 
руках, но не остановил свое падение. Я ожидал, что через не-
сколько секунд падения ударюсь о скалы, и инстинктивно попы-
тался уклониться от них. Хотя я понимал, что это может приве-
сти к еще более ужасному столкновению внизу. После того, как я 
проскользил пару сотен метров, я, должно быть, попал на участок 
более мягкого снега. Я продолжал попытки остановиться и из-
бежать столкновения с ближайшими скалами, когда поверхность 
снега надломилась. Я полетел кубарем и провалился глубоко в 
снег, при этом каким-то образом повредив обе свои коленки. ко-
жаный ремень моей винтовки отцепился сам собой, и винтов-
ка лежала в снегу в десяти ярдах выше меня. Марков и иван не 
видели этого, хотя я пронесся со свистом мимо того места, где 
они искали следы кабана. Я позвал их, и они подошли ко мне. 
одна моя коленка сильно болела, а другая была сильно ушибле-
на. Мы находились очень далеко от дома, и перед нами лежала 
весьма труднопроходимая местность. Мы решили, что нам надо 
спуститься по снежному склону вниз в долину коксу, где была 
небольшая тропа, ведущая прямиком назад к нашему домику, 
хотя и кружным путем. Марков направился сразу назад к нашему  
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домику, находящемуся от нас за шесть верст, за лошадью. к сча-
стью группа таджиков-кладокопателей все еще была там. иван 
помогал мне с моей больной ногой спускаться вниз по снежно-
му склону, а я цеплялся другой ногой, чтобы опять ненароком 
не поскользнуться. После часа малоприятного спуска, в течение 
которого я промок и продрог, мы спустились вниз в долину. здесь 
уже иван не мог больше меня тащить, поэтому он срубил две 
рогатины, которые мы обмотали одеждой и попытались исполь-
зовать их как костыли, но я действительно не чувствовал ноги. 
но, даже не смотря и на это, на грубых камнях и подлесье просто 
невозможно было использовать костыли. в конце концов, он по-
нес меня, часто останавливаясь для отдыха, пока мы не достиг-
ли тропы. здесь не было снега, но мы совершенно замерзли, и 
иван собрал немного хвороста, и мы развели костер, надеясь, что 
Марков вернется вскоре с лошадью. Через несколько часов приш-
ли Марков и один незнакомый охотник из села никольского, они 
сказали, что вскоре ишан приведет лошадь. он вскоре прибыл, 
как и было обещано, и меня погрузили на лошадь. склон горы 
был от меня справа — со стороны моей больной ноги, а тропа 
была такая узкая, что она цеплялась за кусты, и каждый раз я ис-
пытывал мучительную боль в колонке. стало особенно трудно и 
неприятно, когда стемнело. на следующий день пришел сартов-
ский врач, старик с длинной седой бородой. он объяснил, что у 
меня вывихнута коленка, и ее нужно вправить. он сказал, что это 
очень болезненно, и я поверил ему. вся коленка ужасным обра-
зом опухла, и врач сказал, что там скопилась вода, и что он уберет 
воду с помощью соли, которая «враг воды». он сделал пасту из 
соли и яиц, которые к счастью нам удалось достать у таджиков. 
затем после короткой молитвы он схватил мою коленку, потянул 
ее, а затем надавил назад. Я никогда не испытывал такой дикой 
боли. затем он наложил вокруг моего колена шину из деревян-
ных лубков и наложил на нее мазь из соли и яиц, и мы все это за-
бинтовали. Я заплатил ему семьдесят пять рублей. Я был бы рад 
заплатить ему и больше, но этого нельзя было сделать, учитывая 
ту роль, которую я играл, чтобы не показывать, что у меня есть 
достаточно денег, или что я небрежен с ними. Я спросил доктора, 
что он еще может посоветовать мне, чтобы облегчить боль, и он 
мне предложил только пить кумыс, который нам удалось достать 
у наших таджикских друзей, но я не думаю, что это возымело 
какой-то эффект. у меня было несколько бессонных ночей, но, 
в конце концов, я умудрился достать немного опия, который по-
зволил мне спать.
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Это происшествие перевернуло все наши планы. в первую 
очередь должны были быть пересмотрены наши приготовления 
к обороне от маленькой группы врагов, которая могла бы по-
пытаться захватить нас в домике, и отход к нашей пещере. Мои 
компаньоны унесли винтовки со всеми боеприпасами и спрята-
ли их. Если бы их нашли, нас всех расстреляли бы сразу же без 
всяких вопросов, а если мы будем безоружны, то сохранялась 
возможность выдать себя за тех, кем мы пытались из себя изо-
бразить, мирно живя в этом домике. таким образом, для моих 
товарищей риск быть захваченным сильно возрастал, так как я 
был полностью беспомощен.

Мы пробыли в домике уже больше месяца, и нас видело до-
статочно много людей. во-первых, неизвестный, которого об-
наружил Марков, когда искал свою лошадь, затем Безрукий, с 
которым мы застрелили кабана. Потом эта группа охотников из 
никольского, таджики, да и еще один или два человека. Этого 
было вполне достаточно, чтобы какие-то новости подозритель-
ного характера достигли властей. До нас даже дошли слухи, что 
лесник, коммунист из Бричмуллы сообщил кому-то, что мы по-
дозрительные люди. По всем этим причинам я хотел немедлен-
но вернуться в ташкент. однако ничего нельзя было поделать до 
тех пор, пока я не поправлюсь.

13 декабря я все еще лежал, да к тому же еще и простудился, 
когда прибыл человек, которого звали лукашов. он доставлял 
мои секретные письма для Этертона в кашгар. когда он воз-
вращался, он проезжал через территорию, контролируемую ир-
гашем, который задержал его на две недели. Я был очень рас-
строен сообщениями, которые я получил. в них не было ничего 
важного и не было ответа на вопросы, которые я задавал, так же 
как и не было инструкций и информации, касающихся нашей 
политики и намерений. лукашов также привез упаковку доро-
гих американских сигарет, что было в то время роскошью, так 
как до этого у нас были только русские сигареты. лукашов, хотя 
и был очень храбрым человеком, сильно опасался, и мы дума-
ли, что для него небезопасно оставаться у нас больше чем на 
одну ночь. во время моего ареста я приготовил несколько со-
общений. они оставались у тредуэлла, который не мог принять 
надежного посыльного. Я сказал лукашову, что за время пока 
я был свободен во время простуды, я написал еще несколько до-
несений, которые я пошлю с ним в ташкент. он так же должен 
был взять донесения, которые были у тредуэлла, и доставить их 
в британскую миссию на закаспийском фронте.
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13 декабря также вернулись Марков и иван с охоты на ка-
банов, подстрелив четверых. Это сделало ситуацию с мясом 
удовлетворительной. в свое довольно бесцельное путешествие 
Марков отправился 15-го, не дождавшись моих писем, так как 
он собирался возвращаться на следующий день. 15-го ночью 
выпал глубокий снег, и Марков прислал сообщение, что он бо-
лен и не может приехать. все это сильно раздражало, а так как 
лукашов, должен был уехать, как только представится удобный 
случай, то я боялся, что он уедет, не захватив мои последние 
сообщения. трудности такого рода вызывали у меня сильное 
желание вернуться в ташкент, где бы я мог контролировать по-
добные ситуации. 

лукашов вместе с двумя товарищами, в конце концов, был 
призван в красную армию и был послан на закаспийский фронт. 
вместо того, чтобы ограничиться работой по передаче моих со-
общений, которую он должен был делать, он всецело занялся 
своей собственной — он взял несколько антибольшевистских 
пафлетов, которые он секретно напечатал, предназначенных для 
солдат красной армии. До революции лукашов был станцион-
ным мастером и умел обращаться с телеграфом. каким-то об-
разом он получил доступ к телеграфному аппарату на станции 
караул куйю, находившейся за линией большевистских пике-
тов, и послал телеграмму на фронт о том, что появились бри-
танские силы и собираются занять место, где он находится, и 
армия должна немедленно отступить. в большевистской штаб-
квартире должно быть догадались, что это все маловероятно. 
так или иначе, но вместо того, чтобы отступать, они послали 
сообщение в ближайшую воинскую часть с приказом выяснить, 
в чем дело, и лукашов был арестован. у него были найдены 
памфлеты, и он тут же был расстрелян. он был очень храбрым 
человеком, но сделал бы гораздо больше для своего дела, если 
бы просто продолжал делать то, о чем его просили. тредуэлл 
дал лукашову небольшую записку, чтобы помочь ему перейти 
линию соприкосновения с британскими войсками. Позже в мар-
те два человека Цветков и агапов (ни одного из которых ни тре-
дуэлл, ни я вообще не знали) пытались заниматься контррево-
люционной деятельностью. во время этой попытки, о которой 
во всех деталях сообщалось в газетах, было установлено, что 
был обнаружен британский паспорт на имя лукашова. ничего 
такого у него, конечно, никогда не было, но, возможно, записка 
тредуэлла была интерпретирована властями как разновидность 
такого паспорта. Позднее у меня появилась возможность полу-
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чить доступ к досье лукашова и посмотреть список найденных 
у него вещей, когда он был расстрелян. в списке была книга, 
в которой было замаскировано мое сообщение. Я также знал, 
что у него было найдено шифрованное сообщение, как предпо-
лагалось на английском языке. оно, конечно, было не мое. со-
общение послали в Москву, чтобы дешифровать, но эксперты 
там ничего не смогли с ним сделать.

Группа охотников из никольского, которая была у нас не-
сколько дней, липский и Марков, все уехали вместе с лукашо-
вым, оставив Гарибальди и меня одних. оставался только ишан 
в соседнем домике. Гарибальди выполнял всю тяжелую работу, 
ухаживая за мной, заготавливая дрова, убирая и приводя в по-
рядок нашу маленькую квартиру. он был уже немолодой чело-
век. Позже мы попросили ишана заготавливать для нас дрова 
за плату.

наша долина была очень хорошо укрыта. Я думаю, она была 
расположена на высоте около четырех тысяч футов над уров-
нем моря. однажды утром термометр на веранде показал сорок 
градусов, но в восемь утра температура была обычно уже зна-
чительно выше, но всегда ниже нуля. Я обнаружил, что в селе-
ниях, расположенных на пятнадцать сот футов ниже, было на 
самом деле холоднее, так как они были более открытыми и до-
ступными ветрам. 

на рождество прибыло еще четверо охотников, на этот раз 
из троицкого, чтобы поохотиться на кабанов, но после пары 
неудачных дней они вернулись. Эти визиты раздражали Гари-
бальди необычайно. как предполагалось по легенде, он был де-
душкой жены Маркова. Ее семья принадлежала к толстовцам — 
последователям толстого. они вели очень непритязательную 
жизнь и даже не позволяли себе пить чай. Гарибальди счел, что 
ему весьма тяжело играть эту роль для проформы.

После приблизительно двухнедельного пребывания в посте-
ли я встал и с помощью импровизированных костылей вышел 
на веранду, где я помог моему товарищу пилить дрова.

Приблизительно в это время до Бричмуллы добралась все-
мирная эпидемия гриппа. Мы слышали, что появилась какая-то 
таинственная болезнь, сметающая государственные границы и 
приносящая многочисленные жертвы. но мы не имели понятия, 
что это за болезнь и что она получила такое широкое распро-
странение.

однажды мы услышали, что в Ходжикенте и в Бричмулле 
прошли обыски и реквизиции, а также узнали о словах лесни-
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ка, сказавшего большевикам, что в нашем домике есть большое 
количество меда, а люди, живущие там — беглецы. все это за-
ставляло нас задуматься об уходе отсюда. но это было невоз-
можным для меня. все вокруг было покрыто четырехфутовым 
слоем снега, и без сомнения я со своей больной ногой не мог 
его преодолеть. ишан сказал нам, что еще один сильный снего-
пад сделает непроходимыми дороги между нами и всем осталь-
ным миром до марта. Поэтому мы запаслись для нас продоволь-
ствием на оставшиеся два месяца. наша замороженная свинина 
оставалась в прекрасном состоянии. Мы прекрасно провели 
время 5 января 1919 года, и я уже думал, что смогу выйти, но 
следующие два дня шел сильный снег. затем неожиданно вер-
нулся липский. он присоединился к группе охотников в сосед-
ней долине, которая подстрелила двенадцать кабанов. русские 
гнали кабанов по направлению к местным жителям, которые и 
подстрелили их.

у подножья гор в долине коксу был мост, до которого, как 
сказал нам липский, могут пройти лошади, а ишан пообещал 
отнести меня к этому месту, расположенному приблизительно 
в трех верстах от нашего домика. нам не хотелось проезжать 
через Бричмуллу при полном дневном освещении, так как нам 
не сулило ничего хорошего, если наш проход заметит лесник — 
коммунист и поймет, что мы из домика ушли. в любом случае 
будет лучше, если он будет думать, что мы по-прежнему оста-
емся на пасеке, во всяком случае, хотя бы в течение нескольких 
дней. как раз когда мы уже отправлялись, у Гарибальди слу-
чилась совершенно ненужная ссора с ишаном, который из-за 
отказался наотрез нам помогать. однако небольшой тактичный 
подарок вернул его расположение, и в час дня, укатанный как 
можно теплее, я взгромоздился на его спину, и мы стали спу-
скаться к подножью горы.

ишану было очень трудно нести меня по глубокому снегу, 
и, в конце концов, мы оба, и он, и я сильно замерзли, когда до-
брались до моста. лошадей там не оказалось, но липский сам 
был там, и он взялся нести меня так же, как это сделал раньше 
ишан. около шести вечера мы достигли Бричмуллы. в четырех 
верстах за Бричмуллой лежала деревушки Юсупхана с её метео-
станцией. Я надеялся ночь провести там, но, не имея лошади, 
да еще в такой поздний час добраться туда было невозможно. 
Поэтому мы спали в комнате, в которой останавливалась груп-
па охотников липского. Марков, возвращавшийся назад к нам в  
домик, тоже неожиданно вернулся и провел ночь с нами. Мы  
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не удалось. отговоркой послужил сильный ветер, который за 
день до этого намел на дороге глубокие наносы снега, непро-
ходимые для нас до тех пор, пока они не будут разбиты интен-
сивным движением. Поэтому я все утро провел в нетерпении 
за чаем, как обычно, думая, что истинной причиной нашей за-
держки был самовар. липский и я выехали приблизительно в 
середине дня при сильном порывистом холодном ветре. Мне 
привезли из ташкента черный кожаный полушубок, какой все 
русские надевают зимой. австрийская военная форма была не 
достаточно теплой для зимних холодов в туркестанских горах.

Через два часа трудного пути по снегу, во время которого я 
боялся упасть и снова повредить ногу, мы достигли Юсупханы. 
здесь мы узнали, что человек, который должен был взять меня 
в своих санях в ташкент, только что уехал без меня. Я очень 
расстроился, так как очень сильно желал попасть в ташкент как 
можно скорее. не упусти я этого человека, или не случись не-
приятности с моей ногой, заставившей меня задержаться так 
надолго в горах, я бы оказался в ташкенте во время осипов-
ского мятежа, который произошел как раз в этот момент. и я 
бы мог каким-то образом заболеть гриппом или я бы мог в рав-
ной степени оказаться расстрелянным как клеберг или четыре 
тысячи других репрессированных после осиповского мятежа.  
Я узнал, что метеостанцией в Юсупхане заведовал бывший 
автро-венгерский военнопленный по фамилии Мерц. он был 
чехом. здесь на метеостанции также прятался Эдвардс. он на-
ходился здесь почти с того момента, как он спрятался от ареста. 
Его жена пряталась в ташкенте.
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Глава X

В  ТроиЦкоМ

Яоставался несколько дней на метеостанции, пытаясь сде-
лать все, чтобы попасть в ташкент. однажды через Юсуп-

хану проехал Гарибальди. в целях безопасности мы старались 
сохранять наши дела в секрете от других, поэтому, не смотря 
на то, что мы все днем обедали вместе, ни Мерц, ни Эдвардс не 
знали, кто он, и что он был в горах вместе со мной. на метео-
станции нас хорошо и вкусно кормили, что было удобно, вот 
только хлеб здесь не был таким же вкусным, каким был хлеб, 
который пек Гарибальди. советский хлеб делался из смеси ку-
курузы и других злаков, и подозреваю, что на какую-то часть он 
состоял из древесных опилок. здесь у нас был роскошный ке-
росин для освещения. в нашем же домике в горах мы освещали 
комнату с помощью кусочка ваты, опущенного в плошку с хлоп-
ковым маслом. Позднее так поступали все в ташкенте, когда, 
как это часто тогда бывало, выключали электрическое освеще-
ние. однажды сюда в Юсупхану прибыло несколько охотников 
на четырех верблюдах. Эта была группа из некой коммерческой 
компании, которая намеревалась подстрелить кабанов и другую 
дичь для продажи в городе. один из них людей оказался пол-
ковник Юсупов, с которым я встречался 7-го ноября и который, 
конечно, знал меня. Я потом не виделся с ним до нашей новой 
встречи в Бухаре десять месяцев спустя. у нас здесь было много 
снега и было очень холодно и ветрено. температура опустилась 
ниже нуля по Фаренгейту1. Фактически здесь было гораздо хо-
лоднее, чем на пасеке в нашей укрытой со всех сторон горами 
долине, находящейся выше этого места на три тысячи футов. 
Пока мы были здесь на метеостанции до нас дошли слухи о бес-
порядках в ташкенте. новости заключались в том, что больше-
вики свергнуты. Я не поверил в это, но мои компаньоны были 

1 то есть ниже минус 17° по Цельсию (Примечание переводчика.)
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на вершине счастья и уже предвосхищали радости свободной 
нормальной жизни с ее множеством удовольствий.

Через неделю проживания я выехал в семь часов утра 17-го 
января при температуре шестнадцать градусов по Фаренгейту2 
и резком ветре. в Юсупхане я зарегистрировался как сотруд-
ник метеорологической станции и был на дорогу снабжен очень 
плохим по качеству хлебом, который составлял мой рацион пи-
тания в качестве советского работника. Мне повезло, что я не 
поддался своему первоначальному желанию выкинуть сразу 
этот ужасный продукт, так как всего несколько недель спустя, 
когда этот хлеб, не улучшившийся от хранения, был единствен-
ным, что у меня оставалось из еды.

Я ожидал, что меня могут обыскать по дороге, поэтому оста-
вил свой дневник и некоторые другие свои бумаги Эдвардсу.  
Я надеялся при удобном случае получить их позже назад. однако 
они все были сожжены, и второй раз я восстанавливал все свои 
бумаги по памяти, как только я услышал, что они уничтожены. 
возможно, я придавал слишком большое значение секретности. 
Я никогда не позволял себе говорить кому-то, кто я, если это не 
было абсолютно необходимо. таким же образом я не лез в дела 
других людей, не претендовал права на близкое знакомство с 
ними и не обсуждал их дела. Позже я был весьма раздосадован, 
услышав от своих друзей в ташкенте, что Эдвардс написал сво-
ей жене в письме, что я прибыл в Юсупхану со сломанной но-
гой. все в Бричмулле знали, что австриец сломал в горах ногу, 
и что местный доктор его лечил. Если вдруг обнаружилось бы, 
что этим «австрийцем» был я, многих людей могли расстрелять. 
Я никому не говорил, что собираюсь остановиться в Юсупхане, 
а говорил ишану, что собираюсь в Ходжикент, так что, если бы 
даже какие-то факты в дальнейшем и открылось, то люди на 
метеостанции в Юсупхане остались бы вне подозрения. ока-
жись сообщение Эдвардса к его жене перехваченным, нас бы 
всех схватили и конечно расстреляли. Я никогда больше сно-
ва не разговаривал с Эдвардсом, хотя однажды проходил мимо 
него на улице и узнал его, не смотря на его маскировку. он меня 
в моей не узнал. однажды я видел его жену. Позже они оба рас-
стались со своими жизнями, возможно из-за отсутствия такой 
вот предельной осторожности. 

Мы ехали вдоль дороги на искандер, теперь покрытой глу-
боким снегом. к счастью иван знал, что его родственник —  

2 Минус 9° по Цельсию (Примечание переводчика.)
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комиссар из искандера этим утром путешествовал по обычной 
дороге, идущей вдоль левого берега реки Чирчик. Поэтому, мы, 
чтобы избежать встречи с ним, выбрали другую дорогу, идущую 
по правому берегу реки, но днем мы пообедали в его доме в ис-
кандере. там мы взяли бричку ивана, и в ней поехали в его дом 
в троицком. на следующий день 18 января мы собирались ехать 
в ташкент.

Я попросил передать Матвеевым мою просьбу, приютить 
меня снова на несколько дней. Я не хотел приходить к ним до 
наступления сумерек, и, принимая во внимание мою больную 
ногу, хотел как можно меньше времени провести, слоняясь по 
улицам ташкента, пока не станет достаточно темно, чтобы идти 
к ним в дом. к тому моменту я мог уже немного ходить, прихра-
мывая, но я не хотел давать сильную нагрузку своей ноге. Мож-
но было бы переждать время в чайхане, но это, вероятно, могло 
создать лишние проблемы и, к примеру, привести к ненужным 
и опасным беседам. Поэтому мы решили выехать в два по по-
лудню, что позволяло, как мы прикинули, прибыть в ташкент  
в нужное время.

утром иван сказал мне, что в ташкенте возникли силь-
ные разногласия между большевиками и левыми эсерами, или, 
если их называть последних полным и редко используемым 
именем, левыми социалистами революционерами. и как ока-
залось, эти разногласия впоследствии привели к более серьез-
ным событиям.

Эти события отразились и на делах этого небольшого села. 
Политики в троицком были забавными, впрочем, склонными 
к проявлению ожесточения. крестьян фактически мало инте-
ресовала политика. в конечном итоге в россии после револю-
ции осталось только две легально действующие политические 
партии, почти неразличимые для простого смертного. Это были 
большевики и эсеры. Эмиссары каждой из этих партий наезжа-
ли в село и агитировали за вступления в свою заслуживающую 
доверия партию. в результате один конец сильно вытянутого 
села считал себя принадлежащим к эсерам, а другой конец был 
за большевиков. Правительство в ташкенте послало людей ра-
зоружить левых эсеров в троицком. левые эсеры из ташкента 
предупредили своих сторонников в троицком, чтобы они спря-
тали свое оружие, так как его собирались у них изъять. утром 
прибыло двадцать пять большевистских солдат. у них был спи-
сок левых эсеров села, про которых было известно, что у них 
есть оружие. в этот список входила и семья ивана. обыскивали 
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все село на предмет поиска оружия, в особенности дома поме-
ченных людей. Мы видели, что они идут по улице, заходя в от-
дельные дома один за другим. у меня в этот раз с собой почти 
не было имущества — только небольшая стопка сменных руба-
шек, зубная щетка, материалы для письма, фотокамера и проч. 
Я взял эти вещи и спрятал их на крутом берегу реки, которая 
протекала в паре сотен ярдов позади дома. Я завел лошадь ива-
на в воду и стал ее поить. но на самом деле солдаты искали не 
лошадей. иван сказал, что у него нет винтовки, так как он про-
дал её три года назад, и иногда брал взаймы винтовку у кирги-
зов в горах. они удовлетворительно восприняли эту историю.  
Я увидел, как они показывают на меня, и иван рассказал мне, 
что он объяснил им, что я австриец, который живет у него, смо-
трит за его лошадьми и делает другую работу. к нашему об-
легчению солдаты затем отправились в другой дом. весь день 
у въезда в село стоял большевистский пост и всех обыскивал. 
Поэтому мы не могли  отправиться в путь, а на следующий день 
пост был снят, и мы выехали из троицкого на санях ивана в два 
часа дня. 

Проехав приблизительно десять верст, мы встретили сани, 
ехавшие со стороны ташкента. возница спросил нас, куда мы 
направляемся. Мы ответили, что мы собираемся «в город». он 
сказал нам, что там идут бои, и что в город въехать невозможно. 
иван хотел повернуть назад. Я не хотел и слышать об этом на 
основании свидетельства только одного человека, который сам 
не въезжал в город. Поэтому мы отправились дальше, встретив 
еще одного с той же историей. вскоре мы услышали раскаты 
артиллерии, а чуть позже, когда подъехали ближе, и звуки ру-
жейных выстрелов. затем мы встретили несколько человек, ко-
торых действительно завернули назад. они рассказали нам, что 
на саларском мосту стоит пост солдат красной армии, которые 
останавливают всех проезжающих. они либо арестовывают их 
и держат для дальнейших допросов, либо заворачивают назад. 
тут уж мы повернули и поехали назад к дому ивана в троицком, 
встретив по дороге обоз с солдатами, разоружавших крестьян, 
который возвращался в ташкент.

на следующий день, 20-го, мы весь день слышали винто-
вочные выстрелы, и пошли слухи, что эсеры выигрывают и по-
беждают большевиков. Эсеры села троицкого собрались на ми-
тинг, на котором было выпито много крепких напитков, а затем 
также было решено убить всех большевиков, проживавших на 
другом конце села. спрятанное оружие достали и стали гото-
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виться к осуществлению задуманного. Большевики услышали 
об этом и убежали прятаться в киргизское село, расположенное 
в пяти милях от троицкого, а к эсерам вскоре вернулась рас-
судительность. затем они решили послать человека в ташкент, 
чтобы узнать, что происходит там, прежде чем начинать новое 
наступление на большевиков. на следующий день 21-го вернул-
ся человек с новостью, что больше нет таких людей, как боль-
шевики и эсеры, а все объединились в одну коммунистическую 
партию, которая будет так называться вплоть до уничтожения 
Белой гвардии, которая пытается вернуть прежний режим. не-
состоявшиеся убийцы и их намечаемые жертвы расцеловались 
и сделались друзьями и образовали отряд для борьбы против 
контрреволюционеров, которые отступили в горы. Бедные жи-
тели троицкого оставались в сильном недоумении и не знали 
чему верить. Я слышал множество споров. из них выяснилось, 
что вещь, которая спасет их от нынешней тирании, называ-
лась «конституционная ассамблея» (Учредительное собрание). 
никто не знал, что это за зверь такой, пока какой-то умник не 
объяснил им, что это просто другое название старого режима.  
Я был в замешательстве от того, что эти крестьяне действитель-
но были настроены определенно против него. 

Причины нелюбви крестьян к большевистскому режиму 
легко объяснялись декларируемой программой и реальными 
устремлениями. каждый человек должен был делать свою рабо-
ту. некоторые были шахтерами, некоторые железнодорожника-
ми, некоторые фабричными рабочими, выполняющими разную 
работу. некоторые служили в разного рода пакгаузах и складах, 
некоторые были актерами или музыкантами, некоторые были 
солдатами, а некоторые управляли правительством в его разных 
ветвях власти, а некоторые были крестьянами. идеи, которые 
преподносились крестьянам в троицком, состояли в том, что 
все эти люди, выполняющие разные задачи, работают прибли-
зительно от восьми до десяти часов в день. когда буржуазные 
паразиты были ликвидированы, было решено, что достаточно 
будет работать только четыре часа в день, а остаток двадцати 
четырех часовых суток будет оставаться для отдыха, досуга и 
получения удовольствия. но к настоящему моменту большая 
доля времени рабочих использовалась для содержания парази-
тов, которые сейчас и ликвидируются. отпадет необходимость 
в деньгах; продукты разных часов работы будут просто обме-
ниваться. крестьянин будет выполнять честно дневную работу, 
а в конце жатвы будет оставлять себе достаточно еды, чтобы 
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содержать себя и свою семью до следующего урожая. излиш-
ки, которые будут у него появляться, если он будет честно вы-
полнять свою дневную работу, у него будут отбираться в пользу 
других рабочих. в свою очередь продукты их труда будут по-
ставляться крестьянам, например, им будет поставляться уголь, 
предоставляться проезд по железной дороге, фабричные ткани 
или другие товары, театральные или кинематографические би-
леты и так далее. идеи выглядели привлекательными, и по мере 
того, как крестьяне ими заинтересовывались, на самом деле пы-
тались внедрять их в практику. Группы большевиков навещали 
село троицкое, когда я там был, и увозили муку и другие про-
дукты, сверх необходимых семье, без всякой оплаты. Если бы 
все крестьяне охотно делали, что от них хотели, схема могла 
работать, но здесь вмешивалась человеческая природа. Человек 
видел, что он, работая не покладая рук, в конце концов имел не 
больше своего соседа, который ленился. Поэтому в 1919 году 
большинство посевных площадей на самом деле перестали об-
рабатывать. у самого ивана было несколько полей, расположен-
ных на некотором расстоянии от его родной деревни в горах, за 
которыми он ухаживал, в то время как земля около троицкого 
была заброшена. он обычно тайно ночью отправлял муку своим 
родным, чтобы комиссар искандера не изъял лишнее. Подобная 
ситуация возникла в других частях россии в 1932 году, когда 
у крестьян забрали все излишки их урожая, превышающие их 
собственные потребности.

заинтересованность крестьян в революции заключался в 
том, что она дала им землю. их главнейший интерес теперь со-
стоял в том, чтобы предотвратить возвращение прежних, из-
гнанных хозяев, дальнейший раздел земли и слишком сильное 
вмешательство государства в их дела.

Была установлена универсальная оплата труда в девятьсот 
рублей в месяц независимо от того, какая делается работа. Это, 
на мой взгляд, приводило к курьезным результатам. например, 
врачам в больнице платили столько же, сколько и нянечкам, но 
последние, будучи «рабочими» и членами профсоюза имели мно-
жество льгот финансовых и других, которых врачи не имели. 

Правительство на самом деле понимало, что необходимо пла-
тить что-то крестьянам за продукты, которые у них отбирались. 
однако плата была непропорционально низкой по сравнению с 
ценами на товары, которые они хотели купить, и поэтому они не 
желали продавать свои продукты. следовательно, требовалась 
насильственная реквизиция, и это приводило к трениям между 
городом и деревней. Потребность в большем количестве еды, 
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чем выдавалось по норме, приводило к такому явлению, кото-
рое большевиками называлось «спекуляцией», то есть к тайной 
покупке товаров людьми, у которых были деньги. ваши девять-
сот рублей позволяли купить то, что полагалось по продуктовой 
карточке и возможно немного еще чего-то в кооперативных ма-
газинах, но этого было недостаточно, а при этом часто продажа 
в магазине заканчивалась, когда подходила ваша очередь.

Это привело к отходу от чистого коммунизма после некото-
рого сопротивления и в некоторых случаях с молчаливого со-
гласия преобразовалось позднее в новую Экономическую По-
литику. однако это произошло уже после 1921 года, когда я 
уже покинул страну. реальные и наиболее сильные изменения 
в сельскохозяйственной политике произошли в 1925 году, когда 
крестьянину позволили нанимать работников в помощь себе.

а вот что происходило в ташкенте во время всем известных 
«Январских событий». военным комиссаром был молодой двад-
цатитрехлетний человек по фамилии осипов3. Я знал его по до-
кументам, но никогда не разговаривал с ним. он был как раз тем 
человеком, кто препятствовал посылке моего курьера в кашгар. 
Мною уже упоминалось выше, что Дамагацкий в ответ на мои 
настойчивые просьбы пообещал, что я могу послать сообщение в 
кашгар, и что некий полковник иванов согласился отправиться с 
ним. Его бумаги были оформлены, подписаны и завизированы пе-
чатями у Дамагацкого, но ему не разрешалось отправиться в путь 
без разрешения военных властей, а осипов не только отказал ему 
в этом, но еще грубил и угрожал иванову, когда он пришел к нему 
за таким разрешением. Я заявил протест Дамагацкому за оскор-
бление предложенного мною курьера, которого Дамагацкий сам 
же и одобрил. Это было в октябре и свидетельствует, что в это 
время осипов был чистейшим большевиком.

теперь же осипов по некоторым причинам организовал 
антибольшевистский мятеж. начали его рабочие железнодо-
рожнодорожных мастерских4 и лучший большевистский полк  
под командованием бывшего кавалерийского унтер-офицера по 

3 константин Павлович осипов (1896 - 1919) — военный министр 
туркестанской республики, возглавивший антисоветский мятеж в 
ташкенте в январе 1919 года. (Примечание переводчика).

4 Главные железнодорожные мастерские в ташкенте были основа-
ны в 1900 году. в 1918 году были переименованы в красновосточные, 
а в 1930 году в красновосточный паровозовагоноремонтный завод. 
сейчас ташкентский тепловозоремонтный завод. (Примечание пере-
водчика).
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фамилии колузаев5. осипов пришел в казармы 2-го туркестан-
ского полка и, позвонив в Белый дом — в резиденцию колесо-
ва, главы правительства, сказал, что в казармах возникли бес-
порядки, и он просит кого-нибудь из комиссаров приехать туда 
и помочь ему в переговорах, чтобы успокоить людей. восемь 
из них поехали, включая печально известного Пашко6. осипов 
их всех расстрелял. затем он заявил, что большевистскому ре-
жиму наступил конец и продолжил напиваться. ташкентская 
крепость была занята освобожденными бывшими венгерскими 
военнопленными, перешедшими на службу в красную армию. 
они оставались лояльными большевикам, и между крепостью 
и казармами 2-го полка развернулась артиллерийская дуэль. со-
противление этих венгров в крепости и явилось основной при-
чиной поражения осиповского восстания.

Были освобождены все заключенные из тюрем. Двое из них 
были мои личные друзья, и один из них после этого был в казар-
мах, где он сам разговаривал с осиповым, который был пьян. 

Есть несколько историй, объясняющих, почему начавшийся 
столь успешно мятеж закончился неудачей. Железнодорожные 
рабочие и другие, поддержавшие это восстание, не хотели воз-
вращения старого режима. они хотели более умеренной фор-
мы социализма, чем большевизм. колузаев обращался к оси-
пову «товарищ» — обычная принятая тогда форма обращения. 
осипов ответил, что больше товарищей нет, а они остаются 
офицерами. После этого колузаев повернул своих людей про-
тив осипова, который остался только с Белой гвардией, которая 
примкнула к нему после того, как эту акцию начали железнодо-
рожные рабочие.

Этот путч был плохо и наспех организованным, не было сде-
лано попыток заранее пригласить к участию секретную армию 

5 Георгий александрович колуза́ев (1882 - 1938) — в 1917 году 
был фельдфебелем 1-го сибирского стрелкового запасного полка, ле-
вым эсером. Был в 1917 году командиром отряда рабочих ташкент-
ских железнодорожных мастерских, а затем в 1918 году командиром 
Первого ташкентского революционного боевого отряда. (Примечание 
переводчика).

6 среди фамилий комиссаров туркестанской республики, расстре-
лянных осиповым во время антисоветского мятежа в ташкенте в ян-
варе 1919 года (Четырнадцать туркестанских комиссаров), нет фами-
лии Пашко. Можно предполагать, что под данным псевдонимом автор 
имеет в виду Доната Перфильевича Фоменко, бывшего в тот момент 
председателем туркестанского Чк. (Примечание переводчика). 
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Гарибальди, хотя Гарибальди попросили присоединиться по-
сле того, как восстание началось. Будь он приглашен как лидер 
и организатор, выступление могло бы быть успешным. Бедное 
местное население не знало, что и делать. Большая часть, нахо-
дившихся в красной армии и боровшихся на стороне осипова, 
думали, что они борются в поддержку правительства, и постра-
дала в дальнейшем.

После такой обычной меры предосторожности, как расстрел 
всех членов чека, которые находились в своей штаб-квартире, 
одним из первых поступков осипова было то, что он направил-
ся в банк и изъял все деньги там — около трех или четырех мил-
лионов рублей, значительная часть которых была в золоте. Поз-
же большевики расстреляли кассира, который выдал эти деньги, 
хотя трудно представить, что еще он мог сделать.

Борьба шла в разных частях города. несколько известных 
большевиков присоединилось к осипову; среди них был Ге-
голошвили, который арестовывал меня 21 октября. наконец  
21 января осипов решил, что он разбит и с небольшой группой 
соратников (и конечно с деньгами) покинул ташкент, бросив от-
ряды своих сторонников, которых не предупредили об этом и 
которые, в конце концов, были убиты.

Большевики устроили ужасную месть за это восстание. все 
люди, подозреваемые в причастности к нему, были арестованы. 
арестованы были не только те, кто на самом деле был прича-
стен к мятежу, но также и совершенно невинные люди. Я слы-
шал множество душераздирающих историй. Достаточно было 
надеть шейный платок или галстук, расцененный как буржуаз-
ный, чтобы быть арестованным. один инженер, приехавший на 
рождественские каникулы к своей дочери, оказался среди тех, 
кто был арестован и расстрелян. Другой жертвой оказался ин-
женер керенский, брат керенского — лидера Февральской рево-
люции в россии. Хуже всего было то, что они арестовали и рас-
стреляли клеберга — главу шведской миссии красного креста 
по помощи немецким военнопленным, главной виной которого 
было ношение шейного платка. Фактически все эти арестован-
ные числом около четырех тысяч были расстреляны самым же-
сточайшим образом. 

Я узнал ниже описываемую историю несколько месяцев спу-
стя от человека, которому, я так думаю, единственному удалось 
спастись. Я привожу её, так как она ценна тем, что показывает, 
что она была возможна.

Человек, которого мы назовем условно семёнов, служил 
в охранке — секретной полиции во времена царизма. он был 
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схвачен на улице во время боев на самом деле с револьвером в 
руках, и его вина была несомненна. он вместе с несколькими 
сотнями других был отправлен в комнату в железнодорожных 
мастерских. Было очень холодно, и он был одет в пальто с ме-
ховым воротником; у него были очки и подвернутые на концах 
усы. у него было два паспорта, один его собственный, а дру-
гой фальшивый на фамилию Попов. во время ареста он был по-
следним. арестованных вызывали по шесть человек. за столами 
сидело шесть судей, все рабочие. стоящий солдат говорил, что 
он видел арестованного до «суда» с оружием в руках, стреляю-
щего. «судья» приказывал расстрелять его, а его фамилия за-
носилась в список. Группа потом отправлялась в другую ком-
нату дожидаться своей очереди. семенов сказал пятерым своим 
товарищам, что он собирается попробовать сбежать, и попро-
сил их для этого сказать, когда будут зачитывать фамилии из 
списка их группы, что он семёнов уже расстрелян. Попов это 
распространенная фамилия, а поэтому он мог надеяться, что в 
списках есть еще один Попов. сам семёнов избавился от своего 
паспорта на фамилию Попов, закопав его в снег по пути, ког-
да их вели по судебному двору во вторую комнату. он оторвал 
меховой воротник у своего пальто, выкинул очки и выпрямил 
усы. то есть изменил свою внешность настолько, насколько это 
было возможно. он сказал мне, что в свою бытность в полиции 
ему часто приходилось маскироваться. в комнате стояло что-то 
вроде буфета, и он спрятался за ним. всю сработало по его пла-
ну. Пятерых из его группы вызвали надлежащим образом и рас-
стреляли. они сказали, что Попов — шестой из их группы уже 
расстрелян и «судья» удовлетворился этим. а сам семенов пря-
тался в своем укрытии в течение нескольких дней. у него никак 
не подворачивался удобный случай уйти. наконец голод, жажда 
и приступы боли заставили его встать и выйти. солдаты сразу 
же спросили его, кто он такой и что он тут делает. он сказал, 
что его фамилия семёнов, и он показал свой паспорт. он сказал, 
что он только что из любопытства зашел сюда с улицы, чтобы 
посмотреть место, где расстреливают людей. он просидел три 
месяца в тюрьме, но так как против него ничего не нашли, его 
освободили.

независимо от того, правдива ли или вымышлена эта его 
история, бесспорным фактом остается то, что после этих корот-
ких «судебных процессов», на которых подсудимым не позволя-
лось даже произнести слова в свою защиту, было репрессирова-
но четыре тысячи человек. Если бы им позволили сказать хотя 
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бы одно слово, уверен, не был бы расстрелян швед клеберг, ко-
торый был вообще ни при чем! имена этих приговорённых были 
записаны в списке, который был потерян. несчастных завели в 
огромный барак, где их раздели, так как большевики хотели за-
брать их одежду. затем их вывели и расстреляли с величайшей 
жестокостью, от подробных описаний которых я воздержусь. 
Фактическими палачами были главным образом венгры — быв-
шие военнопленные, но один русский, толчаков с удовольстви-
ем выполнял эту работу и лично расстрелял семьсот пятьдесят 
восемь человек. он впоследствии сам лично приводил в испол-
нение все приговоры, и ему была положена специальная пор-
ция вина, чтобы помогать ему в этой работе! Позже, когда он 
захотел отдохнуть, его послали отдыхать в дом отдыха в Чар-
ваке в горах. Главным судьей этого так называемого судебного 
процесса был некий мошенник по фамилии леппа. он был пой-
ман на грабеже собственности своих жертв, отдан под суд, был 
признан виновным и приговорен к трем месяцам поражения в 
гражданских правах!

у одной дамы, которую я знал, одновременно были расстре-
ляны муж и трое сыновей. несколько женщин, которые носили 
еду «белым» во время мятежа, были расстреляны, но большин-
ство женщин остались одни.

один восемнадцатилетний юноша был захвачен с белогвар-
дейцами и должен был быть расстрелян. Большевики обещали 
ему сохранить жизнь, если он выдаст имена людей, которые по-
могали или симпатизировали осиповскому восстанию. он на-
звал тридцать шесть фамилий, и все эти люди были расстреля-
ны. власти потом решили расстрелять самого мальчишку, но, в 
конце концов, позволили ему уйти, думая, что он сможет быть 
еще полезен, и в любом случае кто-нибудь ему отомстит. Бед-
ный парень пребывал в ужасе, зная, что родственники его жертв 
поклялись убить его.

Геголошвили, который был пойман во время мятежа с по-
личным, был среди этих арестованных. так как его жена была 
дружна со многими комиссарами, то ей позволили пойти и за-
брать тело своего мужа, чтобы похоронить его. она нашла его 
без ранений. он упал мертвый, когда его только собирались рас-
стрелять.

интересно, что побочным продуктом январского мятежа яви-
лись детские игры на улицах. Дети играли в уличные бои и ко-
пировали с большой достоверностью звук подлетающей пули! 
Я всегда думаю, что слово на языке пушту Даз для обозначения 



выстрела более выразительно, чем любые наши слова. Даз го-
раздо ближе к звуку, который слышен у мишени, в то время как 
наши слова «хлопок», «удар», «щелчок» и так далее представля-
ются звуком выстрела с точки зрения стреляющего.
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Глава XI

ВоЗВраЩение  В  ТашкенТ

Пока все это происходило, я жил в троицком у ивана. Его 
семья состояла из его жены и маленькой девочки семи или 

восьми лет. стояла зима, и маленькая комната была утеплена. 
все щели на окнах были заклеены газетами, а дверь была зана-
вешена войлоком. когда дверь открывалась кем-нибудь, входя-
щим в комнату, кто-нибудь в комнате немедленно кричал «за-
крой дверь!». к нам часто наведывались гости; часто приходили 
соседи посплетничать. однажды приехал переночевать со своей 
женой родственник ивана — комиссар из искандера. он хва-
стался тем, что он делал с белогвардейцами и как умно он опре-
делял их местонахождение, что заставляло меня чувствовать 
себя неуютно. он говорил, что он всегда может узнать белогвар-
дейца по белым ладоням на руках. Его жена задирала его руки, 
показывала их нам и говорила: «тогда ты сам должно быть бело-
гвардеец, так как ты не делаешь никакой работы с начала рево-
люции». он и я вынуждены были делиться едой из общей миски 
во время ужина и спать на полу под одним и тем же стеганным 
ватным одеялом. он спросил меня номер моего полка и являюсь 
ли я мадьяром. Я сказал, что я румын и служил в мадьярском 
полку, в 32-м. Я знал, что многие мадьяры перешли на сторону 
большевиков, и, так как у меня был паспорт венгерского военно-
пленного, я боялся, что мне начнут задавать вопросы. Я слышал 
от Мерца в Юсупхане, что 32 полк был венгерский полк, в кото-
ром служило некоторое количество румын. комиссар не задавал 
мне больше вопросов. Я надеялся, что иван с помощью своих 
связей с комиссаром сможет получить для меня мандат на квар-
тиру в троицком; это было бы своего рода удостоверением моей 
личности на будущее, которое позволяло бы мне получить дру-
гой мандат в ташкенте. но комиссар был слишком осторож-
ный и сказал его жене: «скажи своему родственнику, ивану, что 
его другу лучше всего обратиться в бюро для военнопленных.  
из того, что я знаю, он может быть белогвардейцем».
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во время моего путешествия из ташкента я измерил шагами 
комнату и записал результаты, десять на одиннадцать футов и 
восемь футов высотой. из-за того, что в ней вынуждены были 
ютится ночью шесть человек, и атмосфера и сама мысль ужа-
сали меня. однажды вечером приехала большая группа друзей 
ивана, и в комнате ночевало уже четырнадцать человек. в ком-
нате не оставалось места, и ребенку пришлось ночевать в корзи-
не, подвешенной к потолку. Было так душно в комнате, что я не 
мог оставаться в комнате и провел ночь снаружи на холоде.

После своего поражения осипов ушел из ташкента и, прой-
дя не очень далеко от троицкого, в конце концов, попытался 
попасть в Бричмуллу. Прямая дорога из ташкента в Бричмуллу 
проходила через село троицкое прямо под окнами нашего дома. 
и весь день напролет мы видели грузовики, груженные солда-
тами с винтовками и пулеметами, направлявшимися туда, и не-
сколько раз видели грузовики с раненными, направлявшимися 
назад в ташкент.

После того, как вооруженная борьба в ташкенте закончи-
лась, я решил, что я могу попытаться опять попасть туда. Я по-
слал ивана сделать необходимые приготовления. Его остано-
вили по дороге красногвардейцы и собирались арестовать, но 
один из солдат узнал его как «мужика из троицкого» и разрешил 
ему уйти, сказав, чтобы он возвращался в троицкое. так как он 
добрался до села уже в темноте, его попытался арестовать дру-
гой патруль. однако ему удалось ускользнуть, потеряв лошадь, 
которая вернулась домой на следующий день.

После того, как крестьяне в троицком убедились, что оси-
повское движение намеревалось вернуть старый строй, больше-
вики решили вернуть им оружие, отобранное у эсеров. к удив-
лению большевиков село уже оказалось опять вооруженным до 
зубов, после того, как было вынуто все спрятанное оружие. во 
время конфискации оружия большевистские солдаты не нашли 
и десятой его части.

ивану было приказано присоединиться к антиосиповским 
силам, хотя его симпатии были сильно не на стороне больше-
виков. Это означало в первую очередь, что он должен был оста-
ваться дома до призыва. Ему дали винтовку без прицельной 
планки, которую он держал дома. однажды ночью его напра-
вили в караул дежурить на улице, чтобы никто посторонний не 
проходил по дороге ночью. он рассказал мне, что весь караул 
просидел у огня в доме одного из караульных, и что ни один че-
ловек не следил ночью за дорогой. 
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однажды приходил священник, освятил дом и покропил все 
углы святой водой. он обходил так всё село дом за домом. у 
ивана в доме были картинки религиозного содержания, кото-
рые мне сильно напоминали тибетские танка, как по форме, 
так и по содержанию, изображавшем физические мучения в аду. 
Большевики были, конечно, атеистами, но религия без сомне-
ния не была мертва. Преподавание религии в школе было за-
прещено, и иконы были удалены из школьных классов. однако 
в углу комнаты у ивана висела икона, и его маленькая девочка 
крестилась перед ней после каждого ужина к сильной досаде 
родственника ивана, комиссара, который рассматривал это как 
«старомодную чепуху».

наконец ивана послали на борьбу с осиповым с его бес-
полезной винтовкой и лошадью. Я остался один в доме с женой 
ивана и её дочерью. Это было очень неприятное время. Жен-
щина проводила большую часть времени в обсуждении слухов 
с соседями, и я полагаю, обедала там, поэтому я очень мало ел. 
наша еда в некоторых случаях была очень бедной; сухой хлеб, 
сделанный главным образом из кукурузы и некоторые другие 
продукты, немного сушеных фруктов, квашеная капуста, кото-
рая хранилась в кадке вне дома, капуста была придавлена ста-
рым кирпичом. Маленькая девочка иногда допекала меня, воруя 
мою долю сухофруктов и пряча ее. Это показывало нелепость 
ситуации, в которую я позволил себе попасть! у нас иногда был 
рис вместо хлеба. однажды я остался совсем один на два дня, 
женщина с ребенком отправилась к соседям. Мне нечего было 
есть, и я вынужден был достать половину буханки хлеба, кото-
рую держал на случай крайней необходимости с тех дней когда 
я был в Юсупхане три недели тому назад и ел его. он был силь-
но заплесневевший! 

ряд сельских женщин приходили к нашему дому и приво-
дили себя в состояние истерии по поводу судьбы их мужей, 
посланных на борьбу с остатками осиповских сил. они все 
рыдали. одна женщина сделалась почти безумной от вида уси-
ленного грузовика, проходящего под нашим окном. затем од-
нажды пришли известия, что некоторые мужчины из троицкого 
были убиты во время боевых действий. Жена ивана вышла в 
ужасе посмотреть списки. она не умела читать, но ей зачитали 
список. она вернулась с удивившим меня известием, что она не 
знает фамилии ивана (и её собственной!)! она жила с ним все-
го несколько месяцев! Маленькая девочка, её дочь от бывшего 
мужа, однако смогла ей сказать её фамилию, и все оказалось 
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нормальным. Что особенно поразило меня, так это то, что, не 
только жена ивана, но и её подруги и соседки, казалось, больше 
были обеспокоены тем, что его смерть лишит ее источника еды, 
чем потеря ею дорого мужа и супруга. Грустно осознавать, что 
условия жизни могут сделать человека столь меркантильным.

Я слышал потом, что иван попал в трудное положение в от-
ношениях с солдатами из-за того, что он стрелял в воздух из 
своей винтовки вместо того, чтобы стрелять в людей осипова. 
он показал, что на ней нет прицела, и сказал, что, даже если бы 
он и был, то он все равно не знает, как ею пользоваться, так как 
никогда в своей жизни не стрелял из винтовки. однако, какой-
то другой крестьянин из троицкого сказал солдатам, что это не-
правда, так как иван слывет одним из лучших охотников на ди-
ких кабанов в селе!

однажды меня приехал навестить ишан. он побывал в таш-
кенте, чтобы взять немного денег у Маркова для его жены. Его 
обыскали, но разрешили проехать. все время, пока мы были на 
пасеке с ним, он не догадывался, кем мы были. сейчас он нам 
сказал, что он подозревает, что Гарибальди и люди, бывавшие 
у меня, были белогвардейцами. Было не очень хорошо, если он 
обсуждал это со своими таджикскими друзьями. однако, про-
шло уже слишком много времени, чтобы эти новости или подо-
зрения нанесли нам много вреда.

Позднее я слышал, что Марков и липский сами присоедини-
лись к осипову в долине Пскема. Большевики прослышали, что 
в домике жили контрреволюционеры и послали отряд проверить 
это. После нашего ухода там жили другие беженцы, включая те-
стя Маркова. красноармейцы посетили домик, полностью его 
ограбили и забрали весь мед. Чтобы проверить, что произошло 
на самом деле, Марков, липский и еще один человек оставили 
отряд осипова перебрались из долины Пскема через хребет в 
долину коксу и направились на пасеку. По пути они встрети-
ли двух сартов, которые сказали, что домик разграблен, но там 
сейчас никого нет. Поэтому они направились к домику ничего 
не подозревая. Марков шел приблизительно в двухстах ярдов 
впереди своих товарищей, когда они подошли к домику. залаяла 
собака, и из домика вышло шесть красноармейцев. Марков не 
сдержался и выстрелил, ранив одного из них в челюсть. осталь-
ные открыли огонь и убили его. липский и его товарищ увиде-
ли, что произошло, и скрылись. Большевики в домике не знали, 
кого они убили, но ишан все еще жил там, он узнал тело Мар-
кова и сказал им, что это он.
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на обратном пути они встретили тех двух сартов, которые 
дали им ложную информацию о том, что в домике никого нет. 
они поймали их и узнали, что они были шпионами, посланны-
ми отрядом большевиков с пасеки, чтобы разузнать про людей 
осипова. липский и его друг убили этих двух людей.

Марков был моим очень хорошим другом и очень обаятель-
ным компаньоном. Если бы он не поступил так, он, возможно, 
только потерял бы свою собственность, что, учитывая его на-
хождение у осипова, было неизбежным. 

Я слышал, что у тестя Маркова возникли большие трудности 
с большевиками. он смело пошел на митинг и предложил, что-
бы все партии могли принимать участие в выборах, а не только 
в соответствии с новыми избирательными законами, разрешав-
шим делать это только большевикам и эсерам. Его пришли аре-
стовать за это, и он скрылся в нашем домике, где он прятался 
несколько дней. затем Марков открыто присоединился к оси-
пову, и поэтому его тестю пришлось покинуть домик. он был 
вынужден идти через пикеты большевистских солдат, которые 
боролись против осипова. он был узнан, схвачен и помещен в 
тюрьму, но после нескольких дней заточения его освободили. 
все это привело к тому, что домик оказался под подозрением, а 
затем и к смерти Маркова.

Я решил теперь снова попытаться вернуться в ташкент. Я 
так долго пробыл в троицком и примелькался столь многим лю-
дям, что здесь я общепризнанно считался австро-венгерским 
военнопленным, так что многие люди могли поручиться за меня 
в таковом моем качестве в случае какого-то небольшого рассле-
дования.

но были и некоторые трудности. Я продолжал носить вен-
герскую фамилию кекеши. Многие венгры пошли на службу 
к большевикам в армию, полицию и т.д., а я не знал ни слова 
по-венгерски. Я мог сказать невежественному комиссару из ис-
кандера, что я румын из венгерского полка, но кекеши не ру-
мынская фамилия, и одно это могло вызвать подозрения, и я 
предполагал, что как только возникнут подозрения, мой обман 
будет раскрыт. Мои попытки получить мандат на право прожи-
вания в троицком закончились неудачей. Я должен был теперь 
полностью принять роль кекеши, и поэтому решил отправиться 
в путь с несколькими крестьянами, которые знали меня в тече-
ние некоторого времени и которые могли бы вполне искренне 
подтвердить, что я действительно кекеши, венгерский военно-
пленный, и я надеялся, что они смогут ответить на вопросы и 
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особенно смогут дать свидетельские показания, что я провел 
все время в троицком во время «январских событий».

14 февраля я пешком вышел из троицкого, неся с собой в 
узелке кое-какие вещи. Я ожидал, что меня могут обыскивать 
или допрашивать, поэтому я оставил все мои бумаги и все, что 
могло вызвать дополнительные подозрения. Пройдя совсем не-
много, я подсел в повозку мужчине и двум женщинам, крестья-
нам, с которыми и продолжил дальнейший путь. Я сказал им, 
что хотел попасть в город, но мне не дали разрешения, так как 
поссорился с человеком, который их давал. Мы доехали до ни-
кольского, где встретили похоронную процессию — хоронили 
трех человек, убитых в боях с осиповым. здесь мы пообедали с 
крестьянами, а затем мужчина, управлявший повозкой, вернул-
ся назад в троицкое, а я с двумя женщинами прошел четыре вер-
сты в сторону ташкента. Это было тяжелое испытание для моей 
ноги, так как это был мой первый длительный переход. Женщи-
ны обещали не оставлять меня одного на мосту через реку са-
лар, где, говорили, стоят большевистские пикеты, но в послед-
ний момент они оставили меня и пошли на железнодорожную 
станцию. Это делало любые мои объяснения более трудными, 
но я решил продолжить путь, и, к моему утешению, обнаружи-
лось, что пикеты на мосту убрали и выставляли их только на 
ночь. Я достиг города около двух часов. Я намеревался пойти 
на мою прежнюю квартиру к Матвеевым, но не хотел делать 
этого до наступления темноты. Поэтому я фланировал в течение 
четырех часов под падающим снегом; несколько раз я пил чай 
в разных чайханах (чайных лавках). в одной из них ко мне по-
дошли двое австрийцев тоже в униформе и обратились ко мне. 
Я поговорил с ними немного, но они не спросили у меня ни мою 
национальность, ни мой полк. Мой скромный немецкий оказал-
ся вполне достаточным для них. однако, мне пришлось сокра-
тить и прервать беседу, наскоро проглотив свой чай, и уйти до 
того, как беседа перешла в опасное русло.

Матвеевы были очень рады видеть меня; они не слышали 
обо мне долгое время и думали, что я должно быть убит. во 
время моего пребывания в горах у Матвеевых квартировалось 
трое людей. Договорились, что мы будем жить все вместе. Жена 
нашего хозяина готовила для всех живущих в доме, время от 
времени в этом ей помогал я или другие жильцы.

они рассказали мне, что Гарибальди останавливался у них. 
когда начались «январские события», некоторые люди осипова 
приходили к нему и просили его возглавить движение со своей 
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организацией — секретной армией. он отказался. Мой хозяин 
был так зол на него за это, что выгнал его. Я попытался разы-
скать его, но он покинул ташкент, и я его больше никогда не 
видел. Я слышал, что впоследствии, через несколько месяцев он 
заключил мир с большевиками.

Через день после моего прибытия меня навестила мисс Хью-
стон. она рассказала мне, что ноев был арестован и провел пять 
недель в тюрьме. он был там во время январских событий и был 
освобожден людьми осипова. не будь он тогда благополучно 
освобожден, он был бы вероятно расстрелян позже. Поскольку 
так случилось, он сдался властям и снова был заключен в тюрь-
му. Его усердно расспрашивали о моем местонахождении. но 
ни он, ни мисс Хьюстон и фактически никто в ташкенте кроме 
моего хозяина и моего связного лукашова не знали, где я был.

Я был вынужден теперь вернуть паспорт кекеши. Я всегда 
думал, что кекеши один из многих тысяч умерших военноплен-
ных, но сейчас я узнал, что он благополучно жив и в настоя-
щее время обеспокоен отсутствием своего паспорта, который 
он одалживал своему товарищу на непродолжительное время. 
Единственное, что я мог получить взамен за столь короткое вре-
мя, был паспорт галицийца, австрийского военнопленного по 
имени владимир кузимович. Это было крайне неподходящим 
для меня, так как, как галициец, я должен был бы в совершен-
стве говорить по-русски. все австрийские пленные славяне — 
поляки, сербы, словаки, чехи и т. д. после четырех лет жизни 
в россии говорили превосходно по-русски. Поэтому я вынуж-
ден был отказываться от паспортов военнопленных славянского 
происхождения.

Через день или два я получил паспорт румынского офицера 
военнопленного по имени Георгий Чука. Я был рад получить па-
спорт румынского австро-венгра. в городе было так много вен-
гров и так много из них примкнуло к большевикам, что отсут-
ствие у меня знания венгерского языка должно было бросаться 
в глаза. румын было не много, так что риск был не столь велик. 
Я мог сойти за румынского военнопленного с поверхностным 
знанием немецкого языка, если рядом не было румына, который 
бы мог уличить меня в мошенничестве. Фактически я делал все 
возможное, чтобы избегать любых таких положений. например, 
я никогда не рисковал оставаться на улице во время комендант-
ского часа. однажды я возвращался домой почти за четверть 
часа до его наступления, когда был остановлен полицейским со 
словами: «стой, товарищ!». он упрекнул меня, что уже слиш-



ком поздно. Я показал ему свои часы, и он сказал: «Хорошо, по-
торапливайтесь!» задолго до наступления комендантского часа 
улицы становились практически пустынными, так как люди ста-
рались избегать нежелательных контактов с полицией. однаж-
ды, когда мы услышали, что комендантский час изменен, мы 
позвонили в полицию, чтобы спросить их. они с удивлением 
захотели выяснить, кто это захотел про это узнать!
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Глава XII

сноВа  ТашкенТ

одно из первых дел, которое я сделал после своего возвра-
щения в ташкент, была консультация у хорошего русского 

доктора по поводу моей ноги. Мне надо было найти надежного 
человека и рассказать ему, кто я был на самом деле. Это было 
сделать не сложно, и консультация состоялась. врач сказал, что 
сартовский врач, лечивший меня в горах, на самом деле сделал 
все правильно. он порекомендовал делать массаж. он сказал, 
что в городе есть хорошая массажистка. Я сказал, что в моем 
специфическом положении самое главное, видеться как можно 
с меньшим количеством людей и мои знакомства должны быть 
очень избирательными. Могу ли я полагаться на эту массажист-
ку в том, что она не будет задавать мне лишних вопросов и будет 
держать язык за зубами, если у нее возникнут подозрения, что я 
не совсем тот человек, про которого написано в моих бумагах? 
Доктор сказал, что этим людям ничего не остается делать, как 
только болтать, пока они заняты своей работой, и что молчали-
вых и осторожных массажисток не существует, особенно в рос-
сии. Поэтому мне пришлось оставить все мысли относительно  
массажа. 

После нескольких дней, проведенных у моих гостеприим-
ных друзей, определенные причины заставили меня немедлен-
но их покинуть. но я не знал, куда мне податься. Прежде чем 
поселиться на квартире, необходимо было проделать значитель-
ную предварительную работу. Для домовладельцев было очень 
рискованно размещать у себя кого-либо из-за возможных боль-
ших трудностей с властями. каждый дом посещался Жилищ-
ной комиссией. скажем, представители этой комиссии пришли 
в дом со столовой, гостиной и еще тремя другими комнатами. 
и нашли там живущими трех человек. они с большой вероят-
ностью поселили бы там еще две или больше семей. одна из 
этих семей была бы надежными большевиками, наблюдавшими  
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за остальными. один из людей назначался главой домового ко-
митета — домкома, и в его обязанности входило сообщать о 
прибытии любых незнакомцев. не сделай он этого, он немед-
ленно был бы выдан властям большевистскими квартирантами, 
специально поселенными там. каждый обязан был иметь ман-
дат или разрешение на право занятия своей квартиры. Его было 
трудно получить. вот так множество людей, принадлежащих к 
ранее привилегированным классам, вынуждены были бросать 
свои дома и обстановку и перебраться жить к друзьям. таким 
образом, дом мог быть заполнен жильцами, принадлежащими к 
одному и тому же классу, и это было приятнее, чем терпеть на-
личие большевистского агента, наблюдающего за вами. самой 
большой трудностью этих объединений жильцов была готовка. 
в доме, как правило, была только одна кухня и все разные се-
мьях должны были ею пользоваться, а это приводило к непри-
ятностям и ссорам. в домах, ни в одной из комнат не было ни-
каких открытых каминов, так как все обогревалось большими 
закрытыми печами, на которых нельзя было готовить. 

Я решил пойти в дом инженера по фамилии андреев, с ко-
торым я встречался несколько раз в первое время моего пре-
бывания в ташкенте, и который, как я думал, мне посочувству-
ет. Этот дом стоял в небольшом саду. Я подошел и позвонил в 
дверной звонок. Дверь открыла девушка, с которой я тоже ранее 
встречался. Я понадеялся, что она не признает меня в моей ма-
скировке с бородой и в австрийской униформе. она не подала 
вида и сказала, что позовет андреева. Я сказал ему на русском 
языке: «вы знаете, кто я?» он ответил на английском: «Я пред-
полагаю, что вы — полковник Бэйли». «какой вы догадливый, 
что сразу узнали меня», — сказал я ему. он ответил: «Мне ска-
зала, кто вы, девушка, что открыла вам дверь». Это было плохой 
новостью, так как эта девушка была знаменита тем, что была 
самой несдержанной пустомелей в городе.

Я объяснил свое положение андрееву. он сказал, что готов 
приютить меня, но только тайно с большими предосторожно-
стями. так как, если другая семья, живущая в доме, узнает обо 
мне, новость об этом мгновенно распространится по всему го-
роду, ввиду того, что они были совершенно неспособны дер-
жать язык за зубами.

здесь у андреева я должен был оставаться абсолютно скры-
тым, и я никогда никуда не выходил кроме сада после насту-
пления темноты. однажды я отправился за своим небольшим 
имуществом, и когда я покидал дом, эта девушка приветливо 
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улыбнулась мне из окна. спустя несколько лет я встретил ее в 
корее.

Я жил у андреева в задней комнате, и он приносил мне туда 
еду. вечерами я обычно присоединялся к нему и его сестре за 
ужином. Позже я иногда выходил и в город после того, как ан-
дреев удостоверялся, что поблизости нет каких-то болтливых 
общих знакомых. Живя у андреева, я имел уйму времени для 
чтения. Я нашел несколько очаровательных рассказов толсто-
го для детей, написанных легко, на очень простом языке. Было 
несколько хороших книг на французском языке. По-английски 
я прочитал Библию от начала до конца; а также дважды Лавку 
древностей, так как это были единственные книги на англий-
ском языке. Я не страдал от перечитывания. Ярко иллюстриро-
ванный путеводитель по Мемориалу альберта показал, что этот 
плохо сохраняемый памятник содержит скрытые исторические 
детали, которые не попадали в поле моего зрения, поскольку я 
никогда не приближался к нему ближе дороги.

однажды когда я был в своей комнате, вошла сестра андрее-
ва и сказала, что в доме проводится обыск. Поскольку не было 
никакой возможности скрыться, мы поспешно собрали несколь-
ко книг и письменные принадлежности и сели за столом. когда 
несколько мужчин вошло в комнату, они спросили, кто я. леди 
ответила, что я — австрийский военнопленный, который дает 
ей уроки французского языка. они больше ничего не спроси-
ли и не попросили у меня паспорт, и мы поняли, что это была 
только домовая или квартирная комиссия, проверявшая, что у 
людей нет излишков жилой площади и что они живут должным 
образом уплотненно. однако это происшествие было только на-
чалом. 

в другом случае в доме проводился обыск на предмет поис-
ка подпольного продуктового магазина или чего-то подобного. 
Это был более опасный случай, но я был заранее предупрежден 
и вышел прогуляться, вернувшись только во время комендант-
ского часа, после того, как все было закончено.

к этому времени я отказался от ношения своей австрийской 
формы. Большинство этих униформ непрерывно носилось в те-
чение четырех лет — некоторые и того больше — и становились 
потрепанными, и военнопленные обзаводились российской 
штатской одеждой, так что, ношение униформы скорее больше 
привлекало к себе внимание, чем ее не ношение.

Я также приобрел пару простых (с обычными стеклами) 
пенсне в целях дальнейшей маскировки.
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тем временем мисс Хьюстон пыталась найти для меня дру-
гую квартиру. идея состояла в том, чтобы я каким-то образом 
получил мандат, что оказалось сделать очень трудно. в конце 
концов, квартира была найдена, но без мандата.

Я получил следующую записку от мисс Хьюстон, написан-
ную карандашом на маленьком листке бумаги, которая сейчас, 
когда я пишу эти строки, лежит передо мной, и которая дает яр-
кую картину предпринимаемых нами предосторожностей:

«вот, такая договоренность: будьте напротив Министер-
ства иностранных дел на вороноцовском на углу, где Городская 
управа (вы знаете, где поворачивает трамвай). стойте на углу 
романовского и воронцовского в пять тридцать. вы увидите се-
дую леди, идущую по направлению от нашего дома, со свертком 
в руке, завернутым в красную скатерть. она постоит в течение 
минуты у городской управы и зажжет сигарету, а потом пойдет 
дальше. вы должны следовать за ней; когда она войдет в дом, вы 
пройдете мимо, а затем вернетесь и войдете в этот дом сами».

Я жил в этом доме с людьми, которых я назову Павловы, 
вполне открыто; бывало, я помогал им с работой различным об-
разом. однажды ночью пришел раненный человек по фамилии 
краснов, и меня попросили помочь внести его в дом. Мы долж-
ны были сделать это как раз перед наступлением времени комен-
дантского часа, которое наступало тогда в одиннадцать часов, и 
только после того, как удостоверимся, что другие жители дома 
были в своих комнатах и не видели его. он был ранен в ногу, 
когда вместе с осиповым воевал против большевиков. каким-
то непостижимым образом он выдал себя за красногвардейца и 
был помещен в больницу. Позже он попал под подозрение, и со-
вершил  замечательный побег из-под охраны, когда медсестры 
вышли из комнаты. он только вышел на своих костылях и сел 
в экипаж, подготовленный его друзьями. к несчастью, он сно-
ва сломал ногу. Его поместили на даче под ташкентом, где он 
благополучно пробыл, пока его нога немного не поправилась.  
у него не было возможности вылечиться нормально. Я очень 
сочувствовал этому раненному человеку, вынужденному так 
скрываться, зная, что его непременно расстреляют в случае 
поимки.

однажды моя квартирная хозяйка сказала, что глава домо-
вого комитета настаивает на необходимости мне иметь мандат. 
Чтобы его получить, я должен был лично пойти в Жилищную 
комиссии со своим паспортом. Я не имел понятия, насколько 
безопасным является мой паспорт Чуки, и в любом случае я 
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всегда старался избегать таких личных контактов с бюрократи-
ей большевиков. Я предполагал, что Чука был мертв, но как в 
случае с кекеши это могло быть и не так. Поэтому мы предпри-
няли следующие меры предосторожности: я на несколько ночей 
вернулся к андрееву. Моя хозяйка отнесла мой паспорт Чуки в 
Жилищную комиссию и сказала им, что я болен и что какие-то 
красногвардейцы размещались в квартире, указанной в паспор-
те, и поэтому я хочу уйти оттуда и переехать к ней, поскольку 
я давал уроки французского языка ее сыну. они это выслушали 
и дали ей мандат. в этот момент австриец, который был свое-
го рода переводчиком в комиссии, услышал фамилию Чука. он 
сказал, что знал его хорошо и, выхватив мандат и мой паспорт 
из руки женщины, сказал: «скажите Чуке, пусть он сам приез-
жает в Дом Свободы (Штаб правительства) за мандатом и заод-
но приносит деньги, которые он должен мне». таким образом, 
мои планы относительно мандата рухнули и, хуже все было 
еще то, что я потерял свой паспорт. разочарование сотояло не 
только в том, что я не получил мандата на эту квартиру, но надо 
было снова обзаводиться документом для идентификации лич-
ности, чтобы облегчить свое дальнейшее положение. Позже я 
увидел рекламу в газете, в которой сообщалось, что Чука давал 
уроки английского по адресу, указанному в паспорте, который я 
использовал! таким образом, я узнал, что Чука все еще ходил по 
нашей грешной земле. Мы боялись, что леди могла бы попасть 
в беду, если предполагаемый Чука когда-либо заявится за своим 
мандатом, и мы придумали историю для объяснения случив-
шегося в случае расспросов. она должна была сказать, что она 
передала Чуке, чтобы он сам пошел за своим мандатом и с день-
гами, которые он был должен, но он перестал приходить давать 
ежедневные уроки французского, и она не знает, где он. однако, 
ее никто не расспрашивал, хотя два подозрительных субъекта, 
как мы думали, возможно агенты Чека, были расквартированы 
в доме, возможно, с целью прояснить эти подозрительные об-
стоятельства.

Достать новый паспорт было не очень легко, и в течение не-
которого времени я использовал паспорт латыша по фамилии 
Юстус. латыш не славянин, и поэтому ему было простительно 
плохое знание русского языка, но согласно моему паспорту я 
находился в ташкенте уже четырнадцать лет, а следовательно 
можно было ожидать, что у меня есть друзья в городе, и я мог 
бы знать русский язык лучше, чем его знал я. также мне по это-
му паспорту было семьдесят пять лет, но нам удалось изменить 
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«семьдесят» на «сорок». Я постарался избавиться от этого не-
надежного документа как можно быстрее. Позже, я стал иоси-
фом лазарем, румынским военнопленным и извозчиком по про- 
фессии. 

Прямо перед тем, как я отказался от имени Чука, я записался 
на прием к женщине зубному врачу. Я должен был ждать своей 
очереди в вестибюле приемной, а помощник обычно вызвал па-
циентов из очереди по фамилии. Я испугался, что, поскольку я 
потерял только что документы на имя Чуки, могла возникнуть 
очень неприятная ситуации, если б в приемной оказался какой-
нибудь знакомый Чуки или просто большевик, знавший о том, 
что произошло (а такие соглядаи были повсюду). зубная врач 
же знала меня именно под фамилией Чука, и я не мог внезапно 
явиться к ней под другой фамилией. Поэтому я сказал зубному 
врачу, что я должен уехать в самарканд. она сказала мне, что-
бы я к ней обязательно пришел через месяц, иначе у меня будут 
большие неприятности с зубами, но я так этого и не сделал.

к слову о дантистах, в старом городе в ташкенте был один 
необычный странствующий дантист китаец, который работал 
прямо на улице. он говорил пациенту, что он страдает от ли-
чинки, находящейся в его зубе, а он ее удалит. он открывал па-
циенту рот и вставлял туда пару палочек для еды, затем доста-
вал оттуда личинку или гусеницу, бросал ее на землю, а затем 
ее раздавливал, давал пациенту таблетку и брал с него плату. 
Я могу только предполагать, что в палочках для еды были по-
лости, в которых и были спрятана личинка. Пациент, видя, что 
вышло из зуба, испытывал облегчение боли вследствие веры в 
действия лекаря, таблетка, возможно опийная, действительно 
приносила облегчение боли.

в ташкенте можно было встретить и других странных лю-
дей. Я уже упоминал об англичанине с труппой дрессирован-
ных слонов. Я видел на улицах города очень пожилого серба, 
чей реквизит ограничивался только попугаем, который за не-
большую плату доставал конвертик из пакета и подавал его вам. 
внутри было предсказание вашей судьбы; мое предсказание 
гласило: «она любит вас». вероятно, они не сильно отличались 
друг от друга. старик рассказал мне, что он, таким образом за-
рабатывая себе на жизнь, пропутешествовал по всей индии и 
большей части китая. 

Моя нога все еще беспокоила меня, и подумал, что хорошо 
бы было проконсультироваться с врачом снова. Этот произошло 
сразу после того, как я получил паспорт на имя лазаря. в первое 
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мое посещение я приходил к врачу домой, но сейчас он хотел 
принять меня в небольшой клинике или частном санатории. Я 
позвонил в звонок, и дверь мне открыла медсестра, в руках у 
которой был блокнот. когда она меня впустила, она довольно 
бесцеремонно с деловым видом спросила мое имя. Это имя у 
меня было всего только несколько часов, а был столь озадачен 
ее вопросом, что какое-то время ничего не мог ответить. затем 
я ответил: «лазарь».

«Христианское имя»?
Это вогнало меня в ступор. Я понял так, что это должно быть 

что-то из Библии, поэтому произнес: «Питер».
Это все должно было быть записано в моих документах, но 

когда я посмотрел свой паспорт, я понял, что я должен был бы 
ответить «иосиф». Доктор, который ожидал меня, понятия не 
имел, кто такой Питер лазарь. Поэтому мне пришлось отста-
вить в сторону медсестру, ворваться кабинет и снять свои очки, 
тогда он сразу узнал меня.

во время «Январских событий», многие люди, которые не 
имели никакого отношения к ним, вынуждены были скрываться 
или пытались покинуть страну. их непрерывно ловили, аресто-
вывали и в некоторых случаях, расстреливали. Для сартов на-
ступило золотое время. сначала они брали деньги за то, чтобы 
помочь человеку скрыться, а затем сдавали его большевикам, и 
таким образом получали оплату дважды, в то время как неудач-
ный беженец расставался с жизнью. Полковник иванов, которо-
го я нанимал в качестве своего курьера в кашгар, был повторно 
арестован именно таким образом. После моего исчезновения он 
был арестован и посажен в тюрьму за связь со мной. Это было 
в высшей степени несправедливо. Дамагацкий сказал мне, что 
я могу послать курьера и попросил меня послать человека в ко-
миссариат иностранных дел за его бумагами. Я выбрал полков-
ника иванова вполне открыто и честно, и послал его за его до-
кументами, которые не пропустил осипов. Фактически я только 
однажды виделся с ивановым, когда я договорился с ним о том, 
чтобы он взял мои сообщения. иванов был освобожден бело-
гвардейцами во время Январских событий. После поражения 
осипова, он попытался покинуть город со своей женой и ребен-
ком, замаскировавшись под сартов. он хорошо заплатил одному 
сарту, чтобы он вывез их города, но на дороге проводник потре-
бовал еще доплатить денег, сумму, которую иванов заплатить не 
смог. тогда этот человек сообщил о нем большевикам, которые 
наградили его и арестовали иванова.



141

все это лишило меня возможности передвигаться и возмож-
ности выбраться из страны, или даже послать курьера. Я уже 
описывал, как был расстрелян лукашов. Еще один мой курьер 
добрался только до самарканда, а потом вернулся назад с мои-
ми посланиями. Другие курьеры были не в состоянии передать 
мои сообщения по той или иной причине, но возможно, они ни-
когда и не пробовали это сделать.

вследствие трудностей с мандатом я не мог возвратиться на 
постоянное жительство в дом к Павловым, но иногда я ночевал 
у них или еще в двух местах, и, в конце концов, опять вернулся 
к Павловым. Если бы я был найденным спящим у них в доме без 
мандата, я намеревался указать какой-нибудь адрес и сказать, 
что я зашел к ним на чашку чая, задержался допоздна и, не успе-
вая вернуться домой до комендантского часа, решил остаться на 
ночь здесь. однако, такой необходимости ни разу не возникло, 
к счастью ни один из этих домов не обыскивался, когда я в них 
оставался. 

однажды одна дама сказала мне, что слышала, что англи-
чанин, усиленно разыскиваемый властями, живет в доме одной 
дамы, но из опасения обыска часто уходит ночевать в другие 
места. Это так точно описывало меня, что я решил покинуть эти 
квартиры навсегда. 

Я все же еще иногда посещал Павловых и встречался там со 
своим слугой Хэйдером. он сказал мне, что после моего исчез-
новения он и другой мой слуга ибрагим были арестованы, им 
угрожали расстрелом, били и требовали открыть мое местона-
хождение. они не знали этого и отвечали так, как я им сказал 
перед уходом, и через какое-то время их выпустили из тюрьмы. 
Хайдер сказал, что думает, что Хан сахиб ифтекар ахмад вер-
нулся в кашгар, и позже я узнал, что это так и было.

Последний снегопад был 23-его марта — прошел год. вес-
на быстро вступала в свои права, и в ташкенте было чудесно. 
улицы в течение многих дней были украшены цветущими аро-
матными акациями, высаженными вдоль дорог; это, возможно, 
было самое приятное воспоминание о ташкенте, сохранившее-
ся в моей памяти за этот год пребывания в ташкенте. воздух, 
напоенный ароматом цветов, журчащая вода в арыках, тянущих-
ся вдоль тенистых улиц, рождали только одно желание — чтобы 
люди перестали быть столь злыми друг к другу, и имели бы до-
суг и спокойствие, чтобы просто всем этим наслаждаться.

опасность ареста все еще была велика для меня как никогда! 
Было невозможно не сообщать хотя бы некоторым людям о том, 



кто я и где я нахожусь, однако я старался свести круг таких лю-
дей к минимуму. и все же неизбежно росли и распространялись 
слухи обо мне. Поэтому я решил начать все заново. Я знал, что 
г-жа Эдвардс совершенно не умеет хранить секретов, поэтому 
я решил использовать эту ее ненадежность в своих собствен-
ных целях. Эдвардсы где-то скрывались. Мисс Хьюстон была 
на связи с ними и помогала им с квартирами и мандатами, так 
же, как она это делала для меня. однажды я назначал встречу с 
г-жой Эдвардс. Это должно было произойти на улице. она была 
одета как крестьянка с платком на голове, а я в русской одежде 
и с бородой. однако, мы легко признали друг друга. Я сказал ей 
под большим секретом, что я покидаю страну, и спросил, чем я 
могу ей помочь до того, как уеду. она спросила меня, куда я со-
бираюсь ехать. Я сказал: «в Фергану, но это должно сохранять-
ся в абсолютной тайне, иначе я могу оказаться пойманным по 
дороге». Я услышал два дня спустя, что она рассказала несколь-
ким людям, что встретила меня, и я ей сказал, что я собираюсь в 
Фергану, но, поскольку я никогда не выдаю своих истинных на-
мерений, что и в этом случае, как она думает, это должно быть 
так же, а значит, она считает, что на самом деле я должен на-
правляться в противоположенном направлении, в Бухару! Дело 
пошло как нельзя лучше! Я был этому рад. слух, которому я 
положил  начало, начал хорошо распространяться. она сказала 
мне, что она и ее муж также принимают меры, чтобы уехать.  
Я спросил, чем я могу им помочь, а также предположил, что, 
может быть, им лучше было бы сдаться властям, но они боялись 
сделать это. Я дал ей денег и подсказал ей возможные пути вы-
хода из сложившегося положения. Больше я ее никогда не ви-
дел. Я уверен, что пущенный мною таким образом слух достиг 
целей, и большевики вполне уверились в том, что я уехал. все 
это время я находился на связи с трэдуэллом, но он так плотно 
опекался, что поговорить с ним у меня не было никакой возмож-
ности.
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Глава XIII

МесТнЫЙ  БоЛЬшеВиЗМ

Большевики в ташкенте были отрезаны (за исключением 
радиотелеграфной линии связи) от остального мира; однако 
в феврале или марте 1919 года генерал Дутов, удерживавший 
железнодорожную ветку к северу от ташкента, был разбит, и 
железнодорожная связь с Москвой была восстановлена. власти 
в Москве обеспокоились событиями в туркестане. в эти пер-
вые годы революции на периферии трудно было найти эффек-
тивных лидеров, и первые революционеры в туркестане были 
людьми, в основном, невысокого образования и способностей. 

Принципы коммунизма не соблюдались. резня, устроенная 
в январе, принесла дурную славу русскому правительству в це-
лом; обращение с местным населением и исключение предста-
вителей местного населения из правительства края противоре-
чило провозглашаемых Москвою принципам. они чувствовали, 
что, если некоторых мусульманских представителей пригла-
сить в правительство, то это помогло бы примириться на новых 
условиях с огромной массой местного населения края. Была 
прислана комиссия из более компетентных большевиков, что-
бы разобраться на месте и доложить. Это были апин1, воскин, 
вайнберг2 (псевдоним ванбар), Бравин3 и другие. Этот чело-

1 апин иван андреевич (1877-1938) — с сентября 1919 года по ян-
варь 1920 года председатель Центрального исполнительного комите-
та туркестанской советской Федеративной республики (Примечание 
переводчика).

2 вейнберг Гавриил Давыдович (псевдоним владимир) — в октя-
бре 1917 член Петроградского врк; делегат 2-го съезда советов, за-
тем на ответственной партийной и профсоюзной работе (Примечание 
переводчика).

3 Бравин николай захарьевич — уполномоченный наркоминдела 
рсФср в туркестане, первый советский посланник в кабуле, бывший 
вице-консул в г. Хое (Персия), единственный царский чиновник — 
российский дипломат в Персии, признавший советскую власть (При-
мечание переводчика).
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век — вайнберг, сказал мисс Хьюстон, что в действительности 
он бельгийский журналист и секретный британский агент, нахо-
дящийся на связи с британская миссией в Мешхеде. он просил 
ее помочь ему и обещал взять ее с собой в Мешхед, когда он сам 
соберется туда. Это было очевидно попыткой заманить ее в ло-
вушку, но она была слишком умна и сказала ему, что это опасная 
вещь вмешиваться в политику и предпочитает  ограничиваться 
своею работой. возможно, это тот самый человек с такой фами-
лией, который несколькими годами позже стал секретарем Цен-
трального совета Профсоюза. 

Бравин был консулом в Персии и, я считаю, однажды дей-
ствовал как министр в тегеране при прежней царской власти. 
он владел как персидским языком, так и хинди.

Эти люди привезли с собой денег на сумму в пятьдесят 
миллионов рублей в царских банкнотах для поддержки гнилой 
туркестанской валюты, с которой никто не хотел иметь дело. 
Царские или «николаевские» деньги ценились больше чем со-
ветские деньги; казалось странным, что Московскому пра-
вительству пришлось пойти на это и тем самым действовать 
вопреки собственным законам. однако они нуждались в некото-
ром количестве валюты, которая бы принималась туркменами и 
другими группами, которых они надеялись подкупить для борь-
бы со своими врагами в транскаспии и в других частях региона. 

они также привезли с собой экземпляр «Таймс» от 29 янва-
ря 1919 года, и мне удалось заполучить его для прочтения. Это 
было крайне интересно и ценно для меня, хотя эта газета и уста-
рела на два месяца. Это было первая английская газета, кото-
рую я видел после «Еженедельника Таймс с сентября 1918 года.  
Я думаю, что у «больших начальников» это вызвало бы немалое 
удивление, знай они, кто читает их газету в соседней комнате. 
Для иллюстрации того, насколько я был отрезан от новостей, 
могу сказать, что впервые узнал о передислокациях генерала 
Данстервилля в Баку из обзора книги Эдмунда кэндлера в этой 
газете. 

Приблизительно в это время в ташкенте появились неко-
торые индийские революционеры. они возглавлялись неким 
Баркатуллой, который называл себя «профессором». он был 
уроженцем штата Бхопал в центральной индии и был препо-
давателем Хиндустани4 в токио до депортации его из страны 

4 Язык хиндустани объединяет базовую лексику языков хинди и 
урду (Примечание переводчика).
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японцами, после чего он переехал в америку, где он никому не 
давал проходу без возможности выслушать его беспощадную 
критику нашего правления в индии. он утверждал, что был не-
мецким подданным, и даже заявлял, что он был немецким ди-
пломатическим представителем в кабуле. у него был немец-
кий паспорт, выданный в Дар-эс-саламе в восточной африке.  
в 1927 году он умер. во время войны в Берлине была сформи-
рована организация, называвшаяся временное правительство 
индии. Президентом ее был (чуть позже) Махендра Пратап,  
и этот Баркатулла был там министром иностранных дел. Это 
правительство должно было взять на себя управление индией 
после того, как мы проиграем войну и уйдем из индии. история 
повторяется. 24-ого июля 1941 года, лондонская «Дэйли скетч» 
сообщила: «риббентроп формирует в Берлине ˝временое пра-
вительство индии˝, из хорошо известных предателей индусов 
и мусульман». в этом проекте с Махендрой Пратапом и Бар-
каталлой был связан турецкий капитан Мохаммед казим Бек, 
который вел себя как турецкий дипломатический представитель 
в кабуле. он был членом турецко-немецкой миссии в афгани-
стане под руководством нейдермеера. Баркатулла гарантировал 
организацию большевистской революции в афганистане при 
условии достаточного финансирования и поддержки.

Эти двое утверждали, что они были представителями Гер-
мании и турции в афганистане, и уже после войны, в то время, 
когда мы находились в состоянии мира с этими странами, они 
вели там чрезвычайно яростную пропаганду против нас. 

вот некоторые пункты из меморандума, выпущенного этими 
люди. Многие из нас едва узнают индию в этом описании:

«в индии британцы получают большие зарплаты, в то вре-
мя, как люди погибают от чумы и голода, вызванного грабитель-
ским налогообложением; согласно статистике, изданной самим 
британским правительством, девятнадцать миллионов индийцев 
умерли от голода за последние десять лет. тысячи были повеше-
ны, заключены в тюрьму и сосланы из-за высказывания чувств 
любви к своей стране. Дела в судах ведутся на английском язы-
ке, который не понятен  обвиняемым и другим участникам про-
цесса. Мужчины наказываются за то, что они носят перочин-
ные ножи более шести дюймов длины. Мусульмане не могут 
собираться для молитвы в своих мечетях, а индуисты не могут 
собираться в своих храмах. Многие районы индии являются 
неразвитыми, поскольку выращиваемый урожай недостаточен,  
чтобы оплатить требуемые огромные налоги. Правительство 
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препятствует образованию и препятствует созданию фабрик. 
Мужчины вынуждены работать по двенадцать часов в день на 
ужасной жаре, чтобы получить заработную плату от трех до 
шести пенсов в день, а во многих случаях при системе прину-
дительного труда ни о какой плате вообще нет речи. Мужчин 
также посылают за границу для работы в британских колони-
ях вопреки их желанию. измученных голодом людей заманива-
ют в армию, где их принуждают убивать собственных братьев. 
По этой причине было немало бунтов в полках. люди называ-
ют армию «армия убийц» из-за того, что в нее рекрутируются 
люди из  диких пограничных племен (главным образом афган-
цев), которым люди вынуждены подчиняться. индия вынужде-
на была заплатить огромные суммы в последней войне. Дальше 
утверждалось, что сэр рабиндранат тагор, «толстой индии», 
был заключен в тюрьму. такого бескультурья, варварства, без-
нравственности не совершалось когда-либо даже в россии при 
царях. англия отбросила в сторону фиговый листок, которым 
она прикрывала свое лицо».

одна статья в их газете ссылалась на индийский мятеж5, ког-
да были безжалостно убиты тысячи стариков, женщин и детей. 
точная дата восстания была известна за год до него двумстам 
пятидесяти тысячам сипаев6, но среди них не нашлось ни одно-
го предателя, выдавшего эту дату. сипаи в этот момент сформи-
ровали «советы» точно так же, как российские солдаты сделали 
это шестьдесят лет спустя. когда новое восстание произойдет в 
индии, они смогут положиться на помощь рабочих англии.

Мой слуга Хайдер пришел к этим людям и сказал им, что 
я исчез, оставил его «на мели», без денег, и даже не заплатил 
ему его зарплату. он просил их помочь ему вернуться в индию.  

5 Индийский мятеж (Indian Mutiny), известное в русских источ-
никах как индийское народное восстание 1857-1858 или восстание 
сипаев (Sepoy Mutiny) — восстание индийских войск в 1857-1859 го-
дах, которое привело к передаче правления в индии от Британской 
ост-индской компания (East India Company) непосредственно к Бри-
танской короне. (Примечание переводчика).

6 сипаи — наёмные солдаты в индии в XVIII—XX веках, рекру-
тировавшиеся европейцами, в основном английскими управляющими 
Британской ост-индской компании из среды местного населения. Пер-
воначально этот термин использовался в Британской индийской армии 
и ранее в армии Британской ост-индской компании для рядовых пехо-
тинцев и до сих пор используется в армиях индии, Пакистана и Бангла-
деш для обозначения рядового состава. (Примечание переводчика).
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казим Бек прочитал его паспорт, в котором была напечатана 
обычная стандартная фраза: «оказывать ему всяческое содей-
ствие и помощь, в которой он нуждается». он очень рассердил-
ся на него и сказал: «Если вы находитесь таких отношениях с 
угнетателями индии, вы нам не друг. отправляйтесь в тюрь-
му». и бедный Хайдер был снова заключен в тюрьму, но только 
на одну ночь, поскольку власти тюрьмы, где он уже сидел до 
этого, хорошо его знали и освободили его на следующий день. 
забавно, что такие люди как Баркатулла и казим Бек, индиец и 
турок, имели достаточную власть в россии, чтобы сажать людей 
в тюрьму. Это называлось «интернационализмом».

у меня есть прокламация, выпущенная этими двумя деяте-
лями. она начинается со списка мусульманских святых мест, 
захваченных британцами: Мекка, Багдад, Дамаск, иерусалим, 
наджаф, кербела, кум и Мешхед и списка порабощенных стран: 
индия, Египет, тунис, алжир, Марокко, аравия и ирландия! 
Его можно продолжить и таким образом: «англичане — это 
норманны, которые завоевали великобританию в 1066 году на-
шей эры. а настоящие британцы ждут того момента, когда, на-
конец, Мировая революция принесет им свободу».

Была также замечательная пародия на Гражданскую войну 
в америке в опубликованной речи казим Бека. Между север-
ной америкой и Южной америкой была война, потому что юж-
ноамериканцы хотели вынудить североамериканцев освободить 
своих рабов. в конечном счете, южноамериканцы победили, и 
рабы были отпущены на волю. Президент вильсон — прези-
дент северной америки  порабощал мусульман из турции и де-
сять миллионов евреев! вполне возможно, что полуобразован-
ные люди могли слышать что-то об американской Гражданской 
войне и поверить вещам такого рода.

Другой сорт пропаганды, в которой весьма результативно 
специализировался казим Бек, было утверждение, что индий-
цам не разрешено ездить в трамваях в индии, и эта роскошь 
доступна только белым людям! индийцам, утверждал он, раз-
решалось пользоваться железной дорогой, но только ездить они 
могли в специальных вагонах, предназначенных для перевозки 
скота. только европейцам разрешалось путешествовать в пас-
сажирских вагонах. Позже, когда я был в Бухаре, один чело-
век сказал мне, что это, конечно, правда, так как он сам видел 
фотографии вагонов, помеченных «только для европейцев»!  
объяснение этого заключается в том, что в некоторых поездах 
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так помечен единственный вагон третьего класса. такого раз-
деления нет в вагонах первого, второго и промежуточных клас-
сов. Эта оговорка в вагонах третьего класса делалась для того, 
чтобы избегать нежелательных расовых ссор с низшими клас-
сами индии. Этот факт, подчеркиваемый в большой степени в 
большевистской пропаганде, должен был означать, что бедным 
индийцам не разрешается входить даже в вагоны третьего клас-
са, а они должны ездить в чем-то еще худшем! Бравин увеличи-
вал помощь Баркатулле и казим Беку, и между этими делами он 
послал людей, чтобы подкупить туркмен для борьбы с нашими 
войсками, воевавшими против большевиков в транскаспии.

Большевистские планы относительно индии состояли в том, 
чтобы вызвать там беспорядки любыми возможными способа-
ми — панисламизм в этом смысле тоже подходил, как и любое 
другое средство, даже при том, что это могло противоречить 
возможной политике большевиков в туркестане. они считали, 
что смогут тогда направить беспорядки в большевистское рево-
люционное русло. Это происходило в течение лета 1919 года, 
когда большевики безрезультатно пытались осуществить свои 
мечты о Мировой революции. Пролетариат запад оказался пре-
дателем их общего дела. Это их очень сильно раздражало, и на 
Британскую лейбористскую партию обрушилось немалое коли-
чество оскорблений. они были «лакеями Буржуазии»!

Поэтому большевики решили обратить свое главное вни-
мание на восточное направление. объявленный относительно 
востока план состоял в том, чтобы использовать считавшиеся 
созревшими для революции страны, такие как китай, индия, 
Персия и афганистан, и с помощью вооруженных коммунисти-
ческих армий этих стран во главе с русскими зажечь предатель-
ский пролетариат западных стран и заставить их принять ком-
мунизм. По их мнению не должно было быть необходимости в 
серьезной борьбе: несколько листовок до или во время сраже-
ния с призывами к вражеским солдатам не стрелять в своих то-
варищей рабочих было бы вполне достаточно. в странах, управ-
ляемых деспотично, таких как афганистан, Персия и Бухара, 
нужно было помочь с поддержкой их парламентских учрежде-
ний в большей или меньшей степени. свобода слова, печати 
и общественных собраний при такой установленной практике 
постепенно передавала бы власть народу и ослабляла бы поло-
жение деспотического правителя, создавая благоприятные воз-
можности для коммунистической пропаганды в стране. Полная 
большевизация азии была ключом к Мировой революции.
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Позже они поняли, что индия не была готова к коммунизму, 
и что при Британском управлении этого никогда не случится. 
Поэтому они защищали и поощряли любое движение за незави-
симость, полагая, что, если британцев выставить, то оставший-
ся хаос будет благоприятен для коммунизма.

Естественно, эти попытки вмешаться в дела Британской ин-
дии не проходили незамеченными, и в ответ на протесты ин-
дийского правительства советские власти 15-ого мая 1923 года 
заявили, что их действия на востоке направлены на поддер-
жание и развитие с народами востока дружественных связей, 
основанных на подлинном уважении к их интересам и правам. 
угнетенным народам туркестана могли рассказывать другую 
историю. туркестанское правительство было особенно обеспо-
коено положением в соседней области китайского туркестана. 
они попробовали установить дипломатические и консульские 
отношения с ними, но китайское правительство отказалось при-
нимать таких людей. тогда был послан человека, которого зва-
ли Шестер, в качестве коммерческого представителя в кашгар. 
Ему отказали во въезде в страну, но позже небольшая торговая 
миссия все-таки была принята, а сартовская торговая миссия 
из китайского туркестана посетила ташкент. Я пришел к за-
ключению, что последнее было на самом деле слабой попыткой 
спасти от полного крушения состояния сартовских торговцев из 
китайского туркестана, чья собственность в их отделениях в 
российском туркестане была конфискована большевиками.

красная армия состояла в значительной степени из воен-
нопленных, большинство которых были венграми; румыны по 
многим причинам отказались присоединиться. немецких воен-
нопленных было сравнительно немного и, вследствие усилий 
Циммермана, очень немногие из них вступили в красную ар-
мию.

Британская Миссия в Мешхеде предложила переслать всех 
мужчин, пожелавших сдастся, назад домой в австрию. воен-
нопленные все как один потребовали разрешить им вернуться 
домой этим путем. Большевики отказались, и в армии в этот мо-
мент возникла некоторая напряженность.

в апреле 1919 года девятьсот вооруженных солдат прибыло 
с транскаспийского фронта и самаркандского гарнизона, что-
бы заставить выполнить их требования. советские власти по-
ступили с ними очень умным способом: ночью вагоны поезда, 
начиная с последнего вагона, отсоединялись от состава один за 
другим, и оставлялись в разных местах в пустыне. вооружен-
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ный отряд большевиков затем направился назад вдоль линии 
железной дороги и, в конечном счете, имея дело с каждым отце-
пленным вагоном отдельно, разоружил мятежников без особых 
усилий. тогда поезд был сцеплен снова и проследовал прямо 
через ташкент без остановки к станции арысь, расположенной 
к северу от ташкента. здесь мужчины были высажены. семьде-
сят из них было забрано в ташкент; двадцать было расстреляно 
на месте. Если бы этот поезд достиг без помех ташкента, то 
структуре большевизма в туркестане был бы нанесен серьез-
ный удар. 

немецкие и австрийские военнопленные были действитель-
но основой красной армии. Это были хорошо обученные солда-
ты со значительным опытом. Поощряя колонизацию края, цар-
ское российское правительство освободило от военной службы 
всех мужчин, родившихся в туркестане, а также всех тех, кто 
прибыл туда маленькими детьми, и должно было пройти опре-
деленное время в туркестане прежде, чем они достигли при-
зывного возраста. в результате в туркестане оказалось немного 
обученных солдат русской национальности.

Для военнопленных, которые присоединились к большеви-
кам, была сформирована партия под названием «интернацио-
налисты», поддерживаемая туркестанскими большевиками. 
конечно, по идее должны были отмениться все национальные 
барьеры, и человечество должно было переплавиться в единое 
целое. однако, в этой партии произошел раскол вследствие ссо-
ры по вопросу языка, который будет использоваться. Партия 
раскололась на два главных отделения, венгерских интернацио-
налистов и немецких интернационалистов!

из числа этих коммунистических военнопленных власти 
организовали комитет, чтобы управлять военнопленными (все-
ми теми, кто был освобожден в начале революции). Этот коми-
тет угрозами и убеждением сумел удержать большое количество 
военнопленных в армии. армию хорошо кормили и солдатам в 
ней хорошо платили по сравнению с гражданским населением, 
и коммунистический комитет был очень влиятельным. одна-
ко, что удивительно, там не было больше дезертирств и попы-
ток уйти, как было до этого. Другой фактор был таким: уже шел 
1919 год, многие из этих солдат, призванных еще до войны, не 
видели своих домов в течение шести и более лет. они, вероятно, 
не общались со своими семьями в течение многих лет. их близ-
кие должно быть во многих случаях считали их мертвыми. веро-
ятно, подобное положение дел существовало и среди российских  
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военнопленных в австрии. австрийские военнопленные в рос-
сии женились на русских женщинах и работали на земле, остав-
ленной русским мужем или отцом, который исчез во время войны 
и революции. Эти австрийцы не хотели возвращаться. они соч-
ли туркестан плодородным краем, а условия весьма терпимыми, 
особенно для тех, кто вступил в коммунистическую партию.

уже в 1929 году были сделаны попытки вернуть остатки во-
еннопленных из туркестана и сибири назад в австрию и вен-
грию, но я не верю в их большой успех. те, кто так долго были 
вдали от родных мест, действительно остепенились и обжива-
лись в новой стране. Говорят, греческие солдаты александра 
великого таким же образом обживались в странах, через кото-
рые александр прошел на своем на пути к индии. то же самое 
делали римские солдаты во многих местах.

успокоенные большевики, подавившие поднятое против них 
в 1919 году восстание, направляли страну к своим собственным 
маякам.

Я уже объяснял, как здания были реквизированы и для их 
занятия требовались мандаты. люди, живущие в хороших до-
мах с хорошей мебелью, часто хотели ее вынести. Большевики 
запретили это делать, говоря, что вся мебель была национали-
зирована вместе с домом. один мой друг убрал свою зимнюю 
одежду и во время обыска летом ее всю унесли. Человек, произ-
водящий обыск сказал: «раз вы храните вещи, закрытыми в ко-
робке, вам они не очень и нужны». весной правительственные 
чиновники обходили все небольшие частные сады в городе и 
«национализировали» плодовые деревья. владельцу говорили, 
что когда фрукты созреют, они будут собраны правительством и 
никакая частная собственность не признается.

в ташкенте проживал русский великий князь николай кон-
стантинович. он был сослан из Европейской части россии за 
многие годы до этого из-за происшествия, в котором фигуриро-
вали царские драгоценности. он умер незадолго до того, как я 
попал в ташкент. Его большой дом, полный красивых картин, 
мебели и произведений искусства, был национализирован и 
стал музеем, чтобы показать людям, как жили буржуи в старые 
плохие времена. Его морганатическая вдова, которой царем был 
дан титул княгиня искандер, была оставлена в доме в качестве 
смотрителя. как австрийский военнопленный я иногда посещал 
это «музейный комплекс» и разговаривал с княгиней. Позже ее 
сын стал моим компаньоном в нашей длинной поездке по пу-
стыне от Бухары до Мешхеда.
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среди других экспонатов музея был прекрасный украшен-
ный драгоценными камнями кинжал, поразивший воображение 
Бравина, который приказал, чтобы она передала его ему. она 
отказалась это сделать. не зная, что она было женой великого 
князя, он очень рассердился, но впоследствии, когда он узнал, 
кем была смотрительница, он стал менее настойчивым, и, в кон-
це концов, согласился дать расписку за изъятый кинжал. Её кня-
гиня и поместила в витрину на место, где был кинжал. Это ста-
ло предметом шуток в городе и вызвало трудности у Бравина, 
который, в конечном счете, забрал расписку, но не вернул кин-
жал. точно так же чучела птиц и животных в витринах и другие 
естественно-научные исторические экспонаты показывались в 
ташкентском Музее с отметками «национализировано у ...».

в ходе обысков особо интересными объектами для полиции 
были фотографии. Фотографии царских офицеров и чиновников 
приводили к арестам и допросам, где и кем был этот человек, 
и в любом случае давали властям основания предполагать, что 
этот человек не лоялен в отношении к новому режиму.

когда мы прибыли в ташкент в наличном обороте не ис-
пользовались никакие металлические монеты. Было несколько 
видов бумажных денег.

во-первых «николаевские» (царские русские) деньги. Это 
были банкноты различных наименований от одной копейки 
(фартинга) до пятисот рублей (пятьдесят фунтов по довоенному 
курсу). затем были также деньги, выпущенные правительством 
керенского, особенно примечательной была банкнота в тысячу 
рублей, с изображением здания Думы. обе эти валюты счита-
лись надежными, и именно в них мы привезли наши деньги из 
кашгара. Правительство керенского выпустило маленькие, не-
пронумерованные банкноты в двадцать и сорок рублей, прибли-
зительно в два с половиной на два дюйма в размере. они были 
выпущены в больших листах, которые могли быть разрезаны как 
необходимо: разменные мелкие деньги были в почтовых мар-
ках, выпущенных к юбилею дома романовых, с нанесенной на 
них головой одного из царей династии романовых, специально 
напечатанной на толстой бумаге без клея на обратной стороне. 
они так быстро изнашивались, что становились почти нераз-
борчивыми после многократного использования. Была в обра-
щении также местная туркестанская валюта, которой очень не 
доверяли сначала, но которая позже стала все больше и больше 
использоваться. Банкнота самого маленького номинала в пять-
десят копеек имела удобный размер и плотность бумаги для 
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того, чтобы скрутить из нее сигарету! выпуск туркестанских 
денег не контролировался. Правда, на них стояли номера, но у 
меня есть множество банкнот одного достоинства, имеющих 
один и тот же номер. номер на них ставился исключительно для 
того, чтобы вселить ложную веру в их надежность.

Поскольку стоимость жизни росла, зарплаты поднимали, 
и печатались банкноты более высоких номиналов. Печатались 
они очень простым способом на бумаге без водяных знаков. вы 
могли наблюдать с улицы, как на станке печатались с большой 
скоростью большие листы номиналом в пятьсот рублей. не вни-
кая в детали механизма инфляции, задавался только один во-
прос, будет ли этому когда-нибудь конец.

в любом случае у мелочи не было фактически никакой пла-
тежной ценности. коробок спичек, например, стоил тридцать 
рублей, это составляло три тысячи копеек бумажками! При та-
ком соотношении одна спичка стоила приблизительно сорок 
этих бумажек. один дюйм набивного ситца стоил тысячу этих 
бумажек, один грецкий орех двадцать и одна виноградинка сем-
надцать. Другие цены в июне 1919 года были такими:

картофель   10 рублей за фунт
сальные свечи  10 рублей каждая
Яйца    9 рублей каждое
Молоко   3– 4 рубля маленький стакан
катушка хлопка  200 рублей
обычные булавки  30 рублей за 10 штук
Фунт чая   1200 рублей
Мука    700 рублей за пуд (36 фунтов)

Миска плова в национальных чайхонах была самой дешевой 
и лучшей едой, которую можно было получить, в добавок к еде, 
поставляемой кооперативными магазинами по продуктовым 
карточкам. Миска стоила двадцать пять рублей. рубль перед во-
йной составлял два шиллинга. 

Чай в туркестане пили в невозможных количествах, как 
русские, так и сарты. во время моего пребывания в ташкен-
те его было почти невозможно достать, и делали «фруктовый 
чай». Бралось яблоко. кожуру яблока и мякоть нарезали мелки-
ми кусочками и жарили, это напоминало немного чай, но, есте-
ственно, вкус его походил на сок тушеных яблок. иногда это 
смешивали с настоящим чаем, но приобрести такую смесь уже 
считалось большой удачей.

Я купил немного такого «чая» и давал его людям, перед ко-
торыми был в долгу за их помощь и доброту, и кто не принимал 
денег.



154

Мы не задавали много вопросов по поводу мяса, полученно-
го по продуктовым карточкам. конечно, никогда не спрашивали, 
была ли это говядина высшей категории или мясо другого со-
рта, была ли это конина или верблюжатина, казалось не имело 
значения! 

очень редко мы доставали рыбу — очень низкосортную. 
возможно, что и «ворованную» из топлива для паровозных кот-
лов! Я помню один случай, когда кто-то вошел и сказал моей 
хозяйке под большим секретом, что у какого-то еврея в доме не-
подалеку есть восхитительная свежая рыба. она помчалась туда 
только для того, чтобы узнать, что у этого человека за день до 
того действительно было немного рыбы, но он ее всю разделили 
среди своих друзей.

сестра андреева, бывало, делала вполне приличный напи-
ток, который мы назвали кофе, из жаренной и измельченной 
пшеницы, приправленной ядрами косточек абрикосов, приго-
товленных таким же образом.

все портные и сапожники были наняты на работу прави-
тельством. их можно было упросить выполнить частный заказ 
только в виде большого одолжения и за крупную сумму денег, 
а также при условии поставки вами «света», то есть свечей или 
керосина — и то и другое почти невозможно было достать, вза-
мен скрутки из ваты, обмакнутой в блюдце хлопкового масла.  
у меня был костюм, сшитый из хорошей грубой киргизской тка-
ни верблюжьей шерсти под вышеупомянутыми условиями. Я 
заплатил девятьсот рублей за материал и пятьсот двадцать пять 
рублей за работу, и я не могу вспомнить, сколько за освещение!

При этих обстоятельствах правительство разработало регла-
мент потребления для каждой возможной вещи, который они 
опубликовали. из него мы узнали, что женщины, как ожидает-
ся, будут использовать три носовых платка в год — мужчины 
ни одного!

все деньги в банках были национализированы. теоретиче-
ски люди с маленькими вкладами — ниже пяти тысяч рублей 
(пятьсот фунтов при довоенном курсе), могли снимать малень-
кие суммы для расходов на проживание. люди с вкладами более 
пяти тысяч рублей считались буржуями, и деньги были все кон-
фискованы. Первоначально страховки до десяти тысяч рублям 
были оставлены, но позже и они также были отменены.

одна вещь поразила меня своей необычностью, это то, что 
большинство людей хранило крупные денежные суммы в цар-
ских деньгах у себя дома. Это, конечно, тщательно скрывалось, 
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но я не думаю, что при аналогичных обстоятельствах мы в ве-
ликобритании оказались бы с такими крупными денежными 
суммами в доме. возможно, это был некий врожденный страх 
перед беспорядками, от которого мы в нашей стране избавлены. 
в индии по этой же причине поглощается большое количество 
серебра в валюте каждый год. в 1916 году у богатого землевла-
дельца на севере индии было выкопано и украдено из его тай-
ника  шестьсот фунтов в золоте. Я сказал ему, что он должен 
был предоставить эти деньги правительству для войны. он от-
ветил, что подписался на весьма большой военный заем, но до-
бавил, что «человек должен же что-то и припрятать».

однажды, когда я пил чай со своими друзьями в их неболь-
шом саду терьер, к очень большому замешательству своего хо-
зяина, принес ему пакет «николаевских» денег, который он толь-
ко что выкопал; их владельцу, если об этом стало бы известно 
властям, грозило заключение и возможно смертный приговор как 
«спекулянту»!

в своем поиске денег правительство вымогало то, что на-
зывалось «контрибуции». Это были денежные суммы от пяти до 
десяти тысяч рублей, которые люди, у которых, как полагали, 
были деньги, должны были заплатить. Методом требования был 
арест ряда таких людей и размещения их вместе в одной камере 
в тюрьме. затем их вызывали одного за другим, и раздавались 
выстрелы, которые слышали оставшиеся. обычно этих людей 
не расстреливали: все это было просто игрой, имитацией, что-
бы убедить людей отдать припрятанные деньги. три человека, 
однако, на самом деле были застрелены садистом толкачовым, 
который в наказание был временно отстранен от работы! Есть 
одна ужасная история, связанная с этой скотиной. он расстре-
ливал одного человека, с которым был в дружеских отношени-
ях, этот человек попросил толкачова убить его сразу с одного 
выстрела, но толкачов сделал шесть.

названия многих улиц в ташкенте были изменены на имена 
героев революции. Появились улицы «ленина», «карла Марк-
са», «Энгельса», «коммунистическая» и другие подобные име-
на. в сквере в центре города стояла прекрасная бронзовая статуя 
генерала кауфмана7. он командовал русской армией, захватив-

7 константин Петрович ка́уфман (константин Петрович фон ка-
уфман) (1818 — 1882) — русский военный деятель, инженер-генерал 
(1874). с июля 1867 года командующий войсками туркестанского воен-
ного округа и туркестанский генерал-губернатор. кроме многократных 



шей ташкент в 1865 году8. Генерала поддерживали два солдата, 
один трубил в горн, другой водружал знамя. Были также таблич-
ки с указанием дат его побед и дат занятия из основных городов 
туркестана. Этот памятник9 был бельмом на глазу у советских 
властей, поэтому первого мая эту статуя задрапировали зеле-
ной растительностью, красными флагами и портретами ленина, 
карла Маркса и большевистских «мучеников», расстрелянных 
осиповым в январе.

поражений, нанесенных бухарцам, хивинцам и кокандцам, его деятель-
ность ознаменовалась взятием самарканда (1868), покорением Хивы 
(1873) и покорением кокандского ханство (1875), из которого была об-
разована Ферганская область. (Примечание переводчика).

8 здесь у автора фактическая ошибка. ташкент был захвачен  
28 июня 1965 года после штурма его русскими войсками, которыми 
командовал генерал Михаил Григорьевич Черняев. (Примечание пере-
водчика).

9 17 ноября 1910 года в центре перекрещивания кауфманского и 
Московского проспектов ташкента было произведено освящение ме-
ста и сделана закладка памятника к. П. кауфману, в присутствии всех 
высших властей, войск, учащихся и многочисленных жителей города 
ташкента. Деньги на памятник собирали по подписке. Было собра-
но более 80 тыс. рублей. академия Художеств объявила конкурс на 
проект памятника «Генералу кауфману и войскам, покорившим сред-
нюю азию». открытие памятника по проекту и. Г. Шлейфера в цен-
тре сквера на пересечении Московского и кауфманского проспектов 
состоялось 4 мая 1913 года. Постамент украшали фигура орла о двух, 
глядящих в разные стороны, головах на двух шеях и бронзовые доски, 
надпись на главной из которых гласила: «константину Петровичу фон 
кауфману и войскам, покорившим среднюю азию». сквер получил 
название кауфманский сквер. (Примечание переводчика).
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Глава XIV

Весенняя  акТиВносТЬ

27 марта из ташкента в Москву был послан специальный поезд 
с иностранцами, желавшими покинуть страну.

Я сожалел, что расстался с некоторыми друзьями, хотя я и 
не видел большую часть из них в последнее время. самой боль-
шой потерей была потеря тредуэлла, который находился на по-
стоянной связи со мной, и чья поддержка и содействие имели 
большую ценность и подбадривали меня, и на чью, возможно 
неоценимую помощь, я рассчитывал в случае ареста.

Жизнь аккредитованного консула в советской россии не 
была легкой. тредуэлл был арестован 15 октября 1918 года на-
ряду со мной и другими гражданами стран союзников по антан-
те. он был под стражей пять часов, после чего по требованию 
приехавших Цирюля, колесова и Дамагацкого, его немедленно 
освободили и принесли извинения. 

он был снова арестован 26-ого октября и был препровожден 
по улице в Чк для допроса. затем он просидел под строгим аре-
стом пять месяцев. в течение первых двух месяцев он находил-
ся непрерывно в своей квартире. но после этого ему разрешили 
выходить на улицу по делам с охраной, идущей у него по обеим 
сторонам. Я сам однажды видел его, идущим подобным обра-
зом, и хотя мы прошли мимо друг друга плечом к плечу, мы даже 
мельком не обменялись с ним приветственными взглядами.

во время «Январских событий» его снова забрали, и он на-
ходился под угрозой расстрела. Его охранники сделали слабую 
попытку помешать этому, но прекратили вмешиваться под угро-
зой применения ручной гранаты. Его похитители сказали, что 
ему не нужно пальто, так как место, куда его поместят, будет 
достаточно теплым! и он может не беспокоиться о еде.

Ему сказали, что его расстреляют в шесть часов утра. не-
задолго до этого часа он услышал снаружи шаги ног, и потом 
дверь его камеры открылась. он подумал, что это был конец,  
но это был Цирюль со своими милиционерами, которые силой 
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забрали его у тюремных надзирателей и препроводили его назад 
в его собственную квартиру, где они и охраняли его до тех пор, 
пока не прошла  непосредственная опасность. в полном смысле 
слова ужасный жизненный опыт.

только однажды у меня появилась возможность поговорить 
с ним, и это было накануне его отъезда. Я подошел в сумерках к 
черному ходу позади его дома, и он выскочил во двор, где у нас 
состоялась с ним приблизительно двадцатисекундная беседа на 
улице; затем он поторопился вернуться назад, прежде чем два 
его охранника заметили его отсутствие.

Его поездка домой была весьма богата событиями. он объе-
динил усилия с капитаном Брюном и шведами из Миссии, кото-
рая занималась помощью военнопленным. он и швед готовили 
для всей компании на маленькой жаровне. у него было много 
полезной информации о ситуации в туркестане, и ему удалось 
отослать её своему правительству через сибирь на тот случай, 
если бы с ним что-нибудь случилось во время его путешествии 
по россии. Пойди дела в россии по-другому, его информация и 
отчеты нашли бы очень большое применение в торговых отно-
шениях его великой страны с россией.

При приезде в Москву он еще находился в течение двадцати 
четырех часов под строгим арестом на железнодорожной стан-
ции. затем он был освобожден, но находился под неусыпным 
надзором чека, и ему стоило немалых усилий освободиться из-
под их опеки, в то время когда он передавал сообщения от своих 
друзей в ташкенте их друзьям и родственникам в Москве, не 
имевших о них вестей в течение восемнадцати месяцев.

кроме его помощи мне в ташкенте я позже узнал, что он по-
сле приезда в америку попросил разрешения поехать в Персию, 
где он надеялся связаться со мной и помочь мне выбраться за 
границу. наша дружба, сформировавшаяся в очень неприятных 
условиях в ташкенте, продлилась позже.

капитан королевской датской артиллерии Брюн творил 
чудеса в очень трудных условиях для облегчения невзгод ав-
стрийских военнопленных. он также был арестован и находил-
ся под угрозой смерти. однажды власти попытались национа-
лизировать дом1, в котором он жил и над которым был вывешен  

1 Этот дом в ташкенте по улице иканской, 1 принадлежал в тот мо-
мент вдове ташкентского адвоката Буковского — Елене казимировне 
Буковской. Позднее он был национализирован и в нем располагался 
в советское время МиД узбекистана и Дом дружбы с зарубежными 
странами. (Примечание переводчика).
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датский флаг. с величайшей невозмутимостью он противостоял 
представителям власти, пригласив их входить со своими пуле-
метами и другими военными атрибутами, в то время как он де-
лал фотографии.

описание его жизни и работы в ташкенте можно найти в 
книге Смутные времена. в ней он упоминает, что он однажды 
узнал меня на улице, но не посмел заговорить со мной; таким 
образом, моя маскировка не была столь хороша, как я надеялся. 
Перед войной он был представителем в 16-ом уланском полку 
в кураге2 и имел много друзей в англии. Его коллега, господин 
клеберг, швед, занимавшийся немецкими военнопленными, был 
расстрелян большевиками, таким образом, дипломатическая не-
прикосновенность капитана Брюна могла быть легко нарушена, 
и, проявляя твердость и храбрость в делах в интересах австрий-
ских военнопленных, он очень рисковал.

тредуэлл вез сообщение от меня. обстановка, даже точнее 
сама жизнь, были настолько непредсказуемы, что я также по-
слал сообщение и через капитана Брюна. Могло так получиться, 
что сообщение тредуэлла потеряется, а сообщение, посланное 
через Брюна, дойдет. Приходилось все время учитывать та-
кие обстоятельства. в этом сообщении я упоминал специаль-
но имена сэра артура Хирцеля и мистера (теперь сэр Джона) 
Шакбурга. Моей целью было убедить своих респондентов, что 
сообщение действительно было послана от меня. никто еще 
здесь не знал, что с этими двумя людьми в индийском офисе 
у меня были всесторонние деловые отношения. Этот план ока-
зался успешным. Это сообщение достигло индийского офиса из 
стокгольма. Цель моего сообщения была понята; и моей матери 
было послано заверенное сообщение обо мне, так как она все 
это время сильно беспокоилась. 

уехали также остававшиеся члены шведской Миссии, также, 
как и румынский чиновник капитан Болтерно. Мисс Хьюстон 
тоже дали возможность уехать, но она решила остаться со свои-
ми нанимателями, семьей с тремя детьми, у которых она была 
гувернанткой. Принятие такого решения требовало немалого 
мужества. 

2 курага (англ.: Curragh) место в графстве килдэр (графство на 
востоке ирландии), где исторически располагались военные лагеря. 
Первые постоянные военные структуры там были размещены пра-
вительством великобритании в 1855 году для подготовки войск для 
крымской войны. в настоящее время там находится один из учебных 
центров ирландской армии. (Примечание переводчика).
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в середине апреля мне удалось найти новую квартиру. Это 
давало облегчение при том дискомфорте, который я испытывал, 
ночуя каждую ночь в разных домах и при этом всегда не на кро-
вати. один из моих хозяев относился ко мне в этом вопросе наи-
более по-царски. Его домовитая жена стелила мне замечатель-
ную постель на полу с мягкими матрацами и чистой простыней 
каждый раз, когда я приходил к ним. в других местах я доволь-
ствовался ковриками и одеялами на стульях или диване.

у одной из моих добрых помощниц была особенность. она 
знала хорошо Париж и любила поговорить об этом. разговари-
вая со мной, она всегда переводила названия мест на англий-
ский язык. «улица Мира», «райские поля» и «Место согласия» 
все эти названия казались странными для моих ушей, а однаж-
ды «Жирный Печеночный Пирог» в какой-то момент меня во-
обще сбил с толку.

Мой новый хозяин — Яковлев, был старик, который жил со 
своей сестрой в подвале дома. он был служащим в каком-то го-
сударственном ведомстве. Я испытывал угрызения совести, по-
нимая, что не очень красиво по отношению к этим людям позво-
лять им держать меня у себя, не сказав, кем я был на самом деле, 
и не дав им возможность осознать до конца риск, который они 
этим брали на себя. однако, в данном случае мой чрезвычайно 
любезный друг мадам Данилова, которая и нашла мне эту квар-
тиру, попросила меня этого не делать. Эта сестра была боль-
шая сплетница, да и брат не на много меньше чем она, и мадам  
Данилова была убеждена, что лучше всего было в данном слу-
чае держать их в неведении. Было неприятно, что я должен был 
обманывать этих людей.

Дом Яковлевых не был идеальным местом для меня. они 
до этого укрывали у себя иванова, моего предполагаемого ку-
рьера, который был арестован, когда пытался покинуть город.  
в чека имелись способы получения информации от людей, кото-
рые попали к ним руки, и они могли бы заставить иванова или 
его жену сказать, где они проживали. Это могло бы повлечь за 
собой арест Яковлева, а также и меня, если я был бы здесь обна-
ружен. однако, приходилось идти на риски такого рода.

Для этих двух Яковлевых я был присоединившимся к оси-
пову в январе румынско-австрийским военнопленным, за кото-
рым охотились большевики. они все время приносили мне ин-
тересные новости и слухи о событиях в румынии, которыми, по 
их мнению, я должен был интересоваться. в начале наиболее 
затруднительными для меня были их вопросы ко мне, касающиеся  
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румынии. Если у нас на столе была дыня, меня спрашивали, ра-
стут ли такие дыни в румынии. Если у нас на обед была рыба, 
меня спрашивали о рыбе в румынии. в конце концов, я стал по-
лучать удовольствие, изобретая подробные ответы на вопросы 
такого рода, зная очень хорошо, что сказанное мною, будет ско-
ро забыто, и, если я скажу на следующий день прямо противо-
положенное, этого никто и не заметит. например: есть два вида 
рыбы, которую едят в румынии, одна очень хорошая, но доро-
гая, другая очень соленая и противная и на самом деле не столь 
съедобная, как довольно неприятная соленая рыба, которую мы 
получаем в туркестане из аральского моря! Дыни в румынии 
намного меньше, чем дыни в туркестане и не столь хороши,  
а стоят намного дороже. Мне таким образом приходилось об-
суждать с ними хлеб, мясо, различные виды фруктов, и т.д., и 
это меня здорово веселило. 

После моего отъезда Яковлевы, надо полагать, узнали, кто 
был их квартирант на самом деле, и, должно быть, были удив-
лены бойкости, с которой он рассказывал им о деталях жизни 
в румынии, и я надеюсь, что они простят мне все мои обма-
ны, особенно в наших с ними разговорах о местонахождении 
полковника Бэйли! вамбери3, посещавший скрытно в 1863 году 
среднюю азию, испытывал те же самые трудности и описывает 
свои сожаления по поводу необходимости обманывать людей, 
ставших его близкими друзьями.

Помимо мисс Хьюстон, за которой следили, так как она 
была под сильным подозрением у властей, у меня в ташкен-
те было двое надежных и заслуживающих доверия друзей, чьи 
дома были вне подозрения, андреев и мадам Данилова. однаж-
ды, идя к ней домой, я повстречался на улице с дочерью ноева, 
большой умницей — Женей, которая ни единым взглядом или 
телодвижением не дала понять, что узнала меня. Ее губы едва 
заметно пробормотали «Pas у alter»4, когда я проходил мимо.  

3 арминий вамбери или Герман Бамбергер (венг. Ármin Vámbéry, 
нем. Hermann Bamberger) (1832 — 1913) — венгерский востоковед, 
путешественник, полиглот. в 1861 — 1863 годах под видом стран-
ствующего дервиша (нищенствующего проповедника) совершил пу-
тешествие по  странам средней азии, посетив  Хивинское ханство 
и Бухарское ханство, а затем Герат и тегеран. вероятно, он был од-
ним из первых подобных европейских путешественников. в 1864 году  
он издал книгу о своем путешествии. (Примечание переводчика).

4 Pas у alter (Фр.) — не ходи туда. (Примечание переводчика).
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Я узнал позже, что в этот момент Следственная комиссия де-
лала там обыск. Мадам Данилова позвонила ноеву и условным 
сообщением попросила его предупредить меня, и план срабо-
тал, благодаря находчивости и аккуратности, и, прежде всего, 
храбрости моих друзей. в этом доме я однажды столкнулся со 
швейцарской гувернанткой, мадемуазелью линой Фавр, беседо-
вавшей раздраженно с одним из членов Следственной комис-
сии, в котором я узнал одного из шестерых мужчин, фактически 
арестовавших и допрашивавших меня за несколько месяцев до 
этого. он вообще не обратил на меня никакого внимания, но я 
ретировался так быстро и незаметно, как только мог.

однажды, когда я подстригался, другой человек из тех ше-
стерых членов чека, которые арестовывали меня, занял соседнее 
кресло! Я вообще не люблю стричься, но думаю, это были са-
мые неприятные минуты в жизни, проведенные мною в кресле 
у парикмахера. ничего не оставалось делать, как просто сидеть 
тихо. Думаю, что опасность не была очень большой, но непри-
ятные чувства я испытал в полной мере.

однажды у мадам Даниловой я встретился с сотрудником 
немецкой секретной службы по имени Шварц. Я был представ-
лен, щелкнул своими каблуками, обменялся с ним рукопожати-
ем, назвал свое имя и тут же быстро ушел. Позже я стал избегать 
этот дом, так как круг знакомых мадам Даниловой был слишком 
большим и разнился с моими симпатиями!

Шварц однажды сказал мисс Хьюстон, что немцы в афга-
нистане были обязаны под страхом смерти бороться вместе с 
афганцами против нас. Я задавался вопросом, правда ли это.  
и я подумал, что это могло быть вполне возможным, так как сам 
Шварц и другие немцы в туркестане и афганистане могли бы 
в конечном счете быть вынуждены поехать через индию, чтобы 
возвратиться домой, и они бы естественно скрыли любые враж-
дебные действия, которые они или другие их соотечественники 
могли совершать против нас.

у мадам Даниловой был большой друг Цветков, умный, 
культурный человек и поэт. он был арестован, и велось след-
ствие по поводу его роли в «Январских событиях». однажды, 
когда я пришел повидаться с ней, я нашел ее в очень несчастном 
и подавленном состоянии. она только что получила секретное 
письмо от него, с сообщением о том, что он был признан вино-
вным и осужден на расстрел, и в котором он просил ее прислать 
ему яда. она сказала мне, что не может заставить себя, сделать 
это. Может быть что-то изменится, и он спасется, а если она 
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пошлет ему яд, который он просит, то она будет чувствовать 
себя его убийцей. спустя несколько дней она пошла в тюрьму 
и попросила дать ей свидание с ним, но ей сказали, что он в 
эту минуту только что был расстрелян. Человек, сообщивший 
ей это, сказал еще, что несколько комиссаров, сидя на стульях, 
курят сигареты и со смехом и шутками обсуждают только что 
совершенную ими перед этим казнь. один из этих комиссаров 
был приятелем мадам Даниловой — как я уже сказал, у нее 
был очень широкий круг знакомых. не зная, что она была под-
ругой Цветкова, он сказал ей, что это он приказал немедлен-
но исполнить приговор в отношении Цветкова, так как было 
решено заново провести следствие по его делу, в связи с тем, 
что появились некоторые новые доказательства в его поль-
зу. комиссар добавил, что это новое следствие могло создать 
великое множество проблем. когда же он увидел на ее лице 
ужас, вызванный его бессердечностью, он сказал, что появив-
шиеся новые доказательства, если бы им дали ход, вовлекли 
бы в это дело ряд других людей и привели бы к новой череде  
расстрелов.

один раз в неделю я имел обыкновение ходить к ноевым для 
того, чтобы принять ванну, пообедать и узнать новости. Я также 
обычно виделся там с моим слугой Хэйдером и моею собакой 
по кличке зип. зипа подарил мне Его высочество Махараджа 
Долфура рана. оба родителя зипа были породистыми собаками, 
но он сам был результатом «несчастного случая». Его отец был 
ирландским терьером, а мать была гладкошерстным фокстерье-
ром. зип выглядел как породистый фокстерьер, но мастью был 
в своего отца.

Я позже узнал, что в течение первых трех месяцев моего ис-
чезновения большевистская полиция следила за моей собакой, 
чтобы обнаружить меня, если я когда-либо захочу с ней пови-
даться. наблюдение было снято до того, как я действительно 
снова смог пообщаться со своим псом. однажды случилось так, 
что идя по городу, я увидел свою собаку бегущую по улице, и 
быстро повернул в противоположном направлении, чтобы она 
не подбежала ко мне. Дом ноевых был опасен для меня, так как 
я часто бывал там в первое время свого пребывания в ташкенте. 
Позже там поселился воскин, один из «больших начальников», 
приехавших из Москвы, и мы решили, что это делает его намно-
го более безопасным для меня. ну кто бы мог предположить, 
что наиболее разыскиваемый в городе человек будет принимать 
ванну в соседней с ним комнате!
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До марта комендантский час начинался в восемь часов вече-
ра, потом его начало было перенесено на одиннадцать вечера, 
но потом снова перенесено — на десять вечера. Эти тонкости 
мне было очень важно знать. Для обычного человека, останов-
ленного на улице спустя всего несколько минут после начала 
комендантского часа, это происшествие просто означало ночь в 
карцере и штраф в три тысячи рублей; но в моем случае опас-
ность состояла в том, что любой запрос или экспертиза по по-
воду моего паспорта военнопленного, могла привести к моему 
раскрытию. Если вы помните, я значился в документах как ру-
мын, но не знал ни одного слова на этом языке.

на Пасху власти перенесли время начало комендантского 
часа на три часа утра. Для русских Пасха самое важное религи-
озное событие — намного более важное, чем рождество. Я по-
шел вместе с андреевым в собор. Была огромная толпа народа. 
Процессия, возглавляемая епископом, шла вокруг собора, неся 
религиозные эмблемы. затем они вошли в собор, сопровождае-
мые разгоряченной толпой. как только часы пробили полночь, 
все в церкви поцеловались с рядом стоящими людьми со слова-
ми: «Христос воскрес!», говоря в ответ: «воистину воскрес!». 
настоятель затем взошел на ступени алтаря, в то время все при-
хожане (кроме меня, как всегда избегавшего положений, бросав-
шихся в глаза) по очереди принимали благословение и поцелуй 
от настоятеля, одетого в украшенную драгоценными камнями 
одежду. Это было очень живое торжество, показывающее, что 
антирелигиозная пропаганда не проникла глубоко в умы насе-
ления. ужасные и отвратительные плакаты, объявлявшие рели-
гию опиумом для народа, посредством которого буржуи дер-
жат пролетариат в подчинении, имели до сих пор весьма малый  
эффект.

настоятель этого храма был ранее в течение семи лет Пра-
вославным Епископом в сан-Франциско. Многие из индейцев 
аляски были обращены в Православие, когда русские владели 
аляской. когда аляска была продана соединенным Штатам в 
1867 году, русская православная церковь сохранила с ней рели-
гиозные связи. но даже в те дни, когда я был свободен, я никог-
да лично не встречался с епископом.

так получалось, что многие люди, с которыми я общался  
в ташкенте, были склонны впадать в немилость у советских 
властей. Этот епископ позже был расстрелян большевиками. 
Это вызвало большое возмущение и горе среди верующих. Епи-
скоп всегда был очень возвышенным, добрым и отзывчивым  
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человеком, имевшим большое влияние и пользующийся боль-
шим уважением у жителей города. сестра моего хозяина Яков-
лева не могла долго успокоиться и непрерывно молилась перед 
его фотографией.

на Пасху мое скромное жилище в подвале было центром де-
ловой активности. здесь была лучшая плита в доме, и люди из 
верхней части дома приходили сюда, чтобы ею пользоваться. 
Моя хозяйка не спала в течение двух ночей. огромное число 
яиц было сварено и разукрашено в различные цвета, и все мыс-
лимые деликатесы, которые только можно было сделать, были 
приготовлены. и я также внес свой небольшой вклад к празд-
ничному столу — фунт реального «караванного» чая, то есть 
чая из китая, привезенного по суше караваном, а не морским 
путем.

День первого мая 1919 года в ташкенте был очень жарким 
и солнечным. в этот день отмечался большой большевистский 
праздник. к этому времени большинство зданий независимо от 
своего размера были реквизированы правительством для тех 
или иных целей. на всех этих домах были вывешены красные 
флаги. Газеты в этот день были напечатаны на красной бума-
ге — очень неприятной для глаз. их также использовали для 
придания необходимого оттенка городу. Дети из всех школ шли 
в процессии, неся красные бумажные флаги, девочки с венка-
ми увядших маков. Я видел комичную, но трогательную сце-
ну — бедная маленькая девочка потерялась и была в слезах с 
красным флагом в руке и с венком маков на голове. сартовские 
школы были особенно хорошо организованы, мальчики были 
все одинаково празднично наряжены и шли походным шагом. 
Были колонны различных профсоюзов с транспарантами, не-
которые надписи на них были написанные еврейскими буквам,  
а некоторые арабскими. русские лозунги на транспарантах 
были такие «Да здравствует пролетариат», «Долой Буржуазию» 
и т. д. Большая часть народа несла что-нибудь красного цвета 
разного вида, и одна маленькая девочка, видя, что я ничего не 
нес, предложила мне мак, который я и носил. По моей оценке  
в процессии участвовало около четырех с половиной тысяч че-
ловек, четверть которых были женщинами. По крайней мере, 
одна восьмая участников демонстрации составляли сарты. Было 
несколько оркестров, игравших революционную музыку. сол-
дат, очевидно, было немного. По-видимому, они решали более 
важные задачи в другом месте. там было приблизительно две-
сти пехотинцев и триста кавалеристов и, заметно выделяющееся 
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своим парадным видом немецкое подразделение. тремя главны-
ми революционными песнями были «интернационал», «рабо-
чая Марсельеза» и «Гимн свободы». их пели идущие в колонне 
демонстрантов и в присоединившейся толпе. Пение это было 
хорошо организовано. в толпе были люди, которые руководи-
ли пением и которые, как только оркестр начинал наигрывать 
мелодию, раздавали участникам шествия брошюры со словами. 
Я никогда не забуду комичный вид дирижера, руководившего 
оркестром, когда он шел во главе процессии — маленького че-
ловека с жесткими рыжими бакенбардами и огромными очками, 
курившего сигареты. временами было трудно понять, что все 
это делалось по принуждению. Я был уверен, что девять деся-
тых родителей детей, идущих в этой процессии, не испытыва-
ли нечего кроме горьких чувств по отношению к инициаторам 
этой демонстрации. Я знаю точно, что многие из учителей, воз-
главлявших эти колонны демонстрантов, чувствовали то же са-
мое. однако с помощью умелой организации очень легко можно 
было вызвать энтузиазм, по крайней мере, на какое-то время.

среди многих жителей города все еще сохранялись боль-
шие надежды на британское вмешательство, и истории людей, 
приехавших из транскаспия, были иногда очень обнадеживаю-
щими. одним из таких наиболее обнадеживающих признаков 
была попытка какого-то человека обналичить чек в ташкент-
ском отделении английского банка! конечно, никакого такого 
отделения в ташкенте не существовало; но, полагали многие, 
если британцы действительно выписывали чек на ташкентский 
банк, то значит, что они настроены серьезно! Ходили сильные 
слухи о значительном продвижении белых через термез и юго-
восточную Бухару с целью отрезать большевистские силы от 
ташкента. Это представлялось мне невозможным и ненужным. 
По моему мнению, требовалась лишь небольшая решимость, и 
не было никакой необходимости оставлять линию железной до-
роги. Поддерживать силы вдали от железной дороги было очень 
трудным делом, если не невозможным.

5-го мая была опубликована специальная телеграмма, изве-
щавшая о крупной победе на ашхабадском фронте. Это была 
чистейшая фикция, и на следующий день об этом даже не упо-
минали в газетах, но были веские причины для ее возникно-
вения. Подкрепления, посылаемые на фронт, демонстрировали 
некоторое нежелание отправляться из ташкента. и это было 
средством их воодушевления. как только эшелон ушел, необхо-
димость в продолжение фарса отпала сама собой. 



Бухара в тот момент находилась в положении какого-нибудь 
индийского штата, то есть она имела значительную внутрен-
нюю автономию, но не имела права самостоятельно устанав-
ливать отношения с зарубежными странами. Железная дорога 
с полосой шириной в несколько ярдов по обе стороны от линии 
дороги и небольшая территория вокруг каждой железнодорож-
ной станции были российскими территориями. сам город Бу-
хара находился в десяти милях от линии железной дороги, и 
ближайшей к городу станцией была станция «каган», где было 
небольшое русское поселение. летом 1919 года в ташкенте 
постоянно циркулировали слухи о войне с Бухарой. Постоян-
ный представитель Бухары в ташкенте жил в доме на «сквере»  
и проводил целый день, сидя у окна одетым в свой яркий шел-
ковый халат, пристально глядя в окно, и ничего больше не де-
лая. всякий раз, когда мне говорили, что война фактически 
началась, я имел обыкновение прогуливаться мимо его дома,  
и если я видел, что он сидел там, я знал, что это было просто 
очередной ташкентский слух. Я никогда не приходил с визитом 
к нему, чтобы не бросать на политического представителя Бу-
хары в ташкете и тени подозрения. однажды капитан Брюн по-
сетил его с визитом и получил энергичный протест от Дамагац-
кого, который указал на то, что иностранные сношения Бухары 
все еще продолжают осуществляться через российское совет-
ское правительство.

Человек по имени виденский, который был своего рода по-
литическим агентом в Бухаре в царское время, был большим 
другом эмира Бухары. он жил в кагане и был предательски 
арестован большевиками с помощью Бравина, его старого дру-
га и коллеги. Эмир стремился освободить его, и это привело 
к некоторым забавным переговорам. Большевики пообещали 
освободить виденского, если эмир прикажет, чтобы британцы 
не вступали на территорию Бухары. Эмир ответил, что он уже 
давно именно так и сделал. Этот саркастический ответ привел 
большевиков в ярость. они заявили ему, что он должен оказы-
вать сопротивление им всей своей армией. тогда эмир ответил, 
что он сохраняет нейтралитет. и если большевики используют 
железную дорогу, проходящую по его территории, для пере-
броски своих войск, то и британцы могут поступить так же, 
если смогут.
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Глава XV

ЛеТние  ТрУдносТи

сначалом лета жизнь в ташкенте стала почти приятной. Про-
довольственная ситуация облегчилась с появлением фруктов 

в киосках на углах улиц. туркестан — великая фруктовая стра-
на. До войны специальные поезда возили их в Центральную Ев-
ропу, и часть их, возможно, добирались и до лондона. Это фрук-
ты появлялись там за несколько недель до южно-европейских 
фруктов. в начале мая на улицах появилась клубника и череш-
ня. Была в продаже огромная, но довольно безвкусная клубника, 
называвшаяся «виктория». Я никогда раньше не видел такого 
огромного размера ягод. когда в продаже появились яблоки но-
вого урожая, на складах все еще оставались запасы предыду-
щего года. кроме круглогодичного наличия свежих яблок, у нас 
были хорошие сухофрукты. Горячее солнце делало легким их 
сохранение. Фрукты просто резали на части и клали осенью на 
солнце, и таким образом обеспечивали запасы сухофруктов на 
всю зиму до весны. именно таким способом в каждом домаш-
нем хозяйстве для собственного использования сушились гру-
ши, яблоки, вишни, персики, гладкие персики, и т.д., так же как 
и изюм.

в ташкенте часто можно было слышать по ночам пение со-
ловьев, и Яковлев, проводивший весной все ночи на даче, сказал 
мне, что из-за их громкого пения, никто не мог спать по ночам. 
когда я попал за город в июле, они уже петь прекратили. 

одна из самых красивых и примечательных птиц в ин-
дии райская Мухоловка. она немного больше чем трясогузка.  
в индии петух этой птицы в полном оперении — замечательный 
глянцево-черный, или скорее темно-зеленый и белоснежный,  
с парой струящихся белых перьев на хвосте длиной дюймов  
пятнадцать, которые придают этой красивой птице вид поя-
вившейся кометы, танцующей в пространстве. курица черно-
каштановая, но — и здесь проявляется любопытная вещь — 
петух этой птицы в индии в свои первые три или четыре года 
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похож на курицу, черно-каштановый, но с длинными каштано-
выми перьями хвоста, в то время как в туркестане, а также и в 
индокитае, петух этой птицы никогда не бывает белым, но всю 
свою жизнь имеет каштаново-черное оперение, как у индийской 
птицы в ее молодые годы. в чем лежит причина этого?

в качестве примера трудностей установления связей с внеш-
ним миром я расскажу об одной такой моей попытке. заслужи-
вающий доверия человек сказал мне, что ташкентский союз 
парикмахеров посылает человека в Бухару, где все еще был 
свободный рынок, чтобы купить различные, необходимые для 
работы принадлежности: бритвы, мыло и, прежде всего, лекар-
ства, которых не хватало и в которых испытывалась серьезная 
потребность. Этот посыльный был чехом, и можно было попро-
сить его взять сообщение для меня. Через некоторое время он 
вернулся назад в ташкент. самые большие трудности у него воз-
никли на пути от железнодорожной станции каган до Бухары. 
сначала он должен был ждать момента, когда его друг пошел  
в караул, а потом он не мог три дня вернуться из города, пока 
тот же самый часовой снова не заступил в караул.

он сообщил, что никакой русский не мог показаться в Бухаре, 
и что его положение было очень опасным. он передал мое сооб-
щение и привез мне назад следующий ответ: «упомянутый замок 
получен, но так как у нас нет ключа, мы отослали его в мастер-
скую; когда его вернут, он будет отослан, или я сам его привезу».

Мое послание должно было быть послано двум британским 
полковникам Энрюсу и тимме, которые, как говорили, находи-
лись в керки. Я ничего большего про них не слышал. как выяс-
нилось потом, никаких британских офицеров с подобными име-
нами не было в Мешхеде, и никаких офицеров вообще не было 
в керки. Посыльный не знал, кем был я, и сказал мне, что, когда 
он уезжал, его спросили, не возьмет ли он с собой британского 
офицера, укрывающегося в ташкенте. он отказался, так как это 
было слишком опасно. Я никогда потом так и не узнал, кто же 
так интересовался непосредственно моими делами. Я пришел  
к выводу, что это был кто-то (возможно большевистский агент), 
пытавшийся пробраться в Бухару под моим именем. 

когда началась наша война с афганистаном, пресса взорва-
лась изобилием антибританских статей с панисламским душком, 
а 4-го июня в ташкент прибыл афганский посланник — генерал 
Мохаммад вали Хан с многочисленным штатом и в сопрово-
ждении эскорта солдат в алых туниках. Большевистское прави-
тельство сделало из этого целое событие. вокзал был разукра-
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шен, посланника встречал почетный караул, и приветствовали 
фейерверком. Было дано праздничное представление в театре, 
который был украшен ковриками и коврами, реквизированными 
у буржуазии. кстати, ни один из этих предметов художествен-
ного оформления так никогда и не вернулся к хозяевам. Послан-
ник дал несколько интервью в прессе.

Его описание причин возникновения афганской войны было 
довольно наивным: Был принят закон роулетта1, по которому 
мусульманам было запрещено молиться в мечетях, а индуистам 
в своих храмах. народ индии обратился к афганистану через 
свои газеты (это, не смотря на тиранический закон о Прессе!) 
с просьбой о помощи в борьбе против этого жестокого закона. 
около афганской границы вспыхнули беспорядки, и афганцы 
переместили к границе войска, чтобы усилить свои погранич-
ные посты. восемь самолетов из индии атаковали эти афган-
ские войска, и пять из этих самолетов были сбиты. тогда афга-
нистан был вынужден объявить войну.

Генерал прибыл в туркестан, чтобы предложить помощь 
солдами и попросить помощь оружием, особенно артиллерией.  
(конечно, у туркестанского правительства не было никакого ору-
жия для оказания такой помощи.) он сказал, что собирался на 
Мирную конференцию, а затем намеревался посетить мировые 
столицы, чтобы объявить им о независимости афганистана.

новости о войне — конечно, все об успехах афганцев, — 
были главными новостями в местных газетах приблизительно 
недели три. тем, кто знает, кто такие Моманд2, проживающие в 
пограничной с индией области афганистана, будет интересно 
узнать, что некий господин Хаджи сахиб турангзайский (под-
стрекатель Моманд, с которым я когда-то имел деловые отноше-
ния), занял английский город Шабкадар3. Город Пешавар был 

1 закон роулетта или Билль роулетта (Rowlatt act или Rowlatt 
Bill) — закон, принятым британцами в колониальной индии в марте 
1919 года, неопределенно расширявший «чрезвычайные меры», при-
нятые во время Первой мировой войны с целью подавления обще-
ственных волнений и борьбы с заговорами. Был подготовлен комис-
сией роулетта, названной по имени ее президента, британского судьи 
сэра сидни роулетта. (Примечание переводчика).

2 Моманд — группа афганских и пуштунских племён афганистана 
и Пакистана. (Примечание переводчика).

3 Шабкадар (Shabkadar) — ныне город около Пешавара в северо-
западной приграничной провинции Пакистана. (Примечание перевод-
чика). 
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окружен армией мусульман. но отношения афганистана с ин-
дией при это, как заявлялось, были дружественными!

Генерал привез афганский заказ эмиру Бухары. также по-
лагаю, он попросил у эмира военных инструкторов, а также по-
слал людей из афганистана в Бухару, чтобы изготавливать па-
троны и другую военную амуницию. Это должно было быть, 
конечно, в конце концов направлено и против советской рос-
сии. Эта афганская миссия после посещения различных евро-
пейских столиц прибыла в лондон в августе 1921 года.

в это время я жил у Яковлевых в их подвале. По ночам на 
улице раздавалась стрельба, говорили, что полиция стреляла 
по грабителям. однажды я видел, как милиционеры стреляли 
в кого-то на улице, когда они вели перестрелку с дезертиром. 
стрельба продолжалась до тех пор, пока он не убил двух мили-
ционеров и не ранил еще нескольких. однажды Следственная 
комиссия на самом деле арестовала одного человека в одной из 
комнат дома, в котором я жил, но их не заинтересовали скром-
ные люди, живущие в подвале дома. однажды я услышал, что 
Следственная комиссия разыскивала на нашей улице человека, 
который не был военнопленным, но у которого был паспорт 
военнопленного. не мог ли это быть я? Это было вполне веро-
ятно. Мадам Данилова, у которой на нашей улице жили друзья, 
сразу пошла наводить справки. она выяснила, что разыски-
ваемый, чья фотография у сыщиков имелась, был, во-первых, 
рябым, а, во-вторых, русским, и таким образом, я мог не вол-
новаться.

летом полковник иванов, которого Дамагацкий — комис-
сар иностранных дел, одобрил в качестве моего курьера, для 
передачи моего сообщения в кашгар, был вызван для допроса 
для проведения следствия по поводу его возможного участия в  
«Январских событиях». у него было довольно хорошее али-
би, почти безукоризненное, так как он в это время находился 
в заключении! Предполагалось, что он был в тесной и секрет-
ной связи со мной, и возможно его и забрали для того, чтобы 
расспросить обо мне. Мисс Хьюстон также была вызвана, и ей 
устроили перекрестный допрос. когда она в последний раз ви-
дела меня? Прощался ли я с ней, когда исчез? Говорил ли я, куда 
собираюсь? она отвечала на эти и множество других вопросов. 
затем ее неожиданно спросили: «зачем вы держите его собаку?» 
Это была неправильная информация от шпионов. она ничего 
такого не делала, собака жила у других людей, но часто прибе-
гала к ним в дом, где дети ноева ее кормили и ласкали ее. 
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на самом деле существовала только одна опасная ниточка 
между мисс Хьюстон и полковником ивановым: когда лукашов 
вернулся из кашгара с письмами для меня, он спросил иванова, 
где он мог бы меня найти. иванов посоветовал ему спросить об 
этом мисс Хьюстон. сама она не знала, где я находился, и всего 
лишь переадресовала лукашова к Матвееву. Эта связь между 
ними не была обнаружена на допросах. в результате иванову 
дали три года тюрьмы, но поскольку он ожидал расстрела, ива-
нов был вполне этим удовлетворен. Его жене дали год «за недо-
несение на мужа».

однажды, мой хозяин Яковлев, сказал мне, что англича-
нин, полковник Бэйли скрывался в кишлаке Хумсан недалеко от 
Бричмуллы, и что его курьер, иванов, был арестован, заключен 
в тюрьму и оголодал в тюрьме. конечно, Яковлев понятия не 
имел, кто был я. Я сказал, что был знаком с другом иванова и 
хочу узнать, не хочет ли он сделать что-нибудь для него. Через 
несколько дней, я дал Яковлеву денег, чтобы обеспечить ива-
нову дополнительную поддержку, сказав, что деньги получил 
от друга иванова. «тяжелый труд» иванова заключался в из-
готовлении соломенных шляп, и поэтому он должен был при-
мерно раз в две недели выходить из тюрьмы, чтобы накосить 
нужной ему травы для работы. однажды мой хозяин сказал, что 
охранники собираются привести его к нам на обед! Я едва был 
знаком с ивановым, но подумал, что лучше все-таки не давать 
ему возможности узнать меня, поэтому я «победал вне дома», 
то есть купил несколько лепешек и фруктов, которые и ел, гуляя 
по улицам. Лепешка — это круглый плоский хлеб, похожий на 
индийский чупатти. но потом как-то однажды иванов и его 
охранник сарты снова пришли к нам на обед уже без всякого 
предупреждения. и мы сели обедать все вместе. 

в тот же самый момент к Яковлевым пришла жена полков-
ника корнилова, другого сильно разыскиваемого человека. Это 
был весьма напряженный и затруднительный для меня обед, на 
котором присутствовали сам Яковлев и его сестра, мадам кор-
нилова, полковник иванов, его охранник сарт и собственно я. 
Я не был уверен, что иванов меня узнал, а за исключением его 
никто из присутствующих и не знал, кем был я на самом деле.  
Я хотел переговорить с ним с глазу на глаз, сказав, что хозяин не 
знает, кто я есть на самом деле, но мне не представилось такой 
возможности, и теперь я думаю, что иванов и сам не знал этого. 
Мадам корнилова и иванов были знакомы, но боялись это хоть 
как-то показать в присутствии охранника. Последний же, полагаю,  
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был довольно «безопасным» в этом смысле. он сам был когда-
то богатым человеком, но у него все было конфисковано боль-
шевиками, и ему пришлось поступить на службу в красную  
милицию, в качестве альтернативы голоданию. сам он сказал 
нам, что был очень рад хорошему обеду, устроенному моими 
хозяевами.

однажды странный сарт, говоривший прекрасно по-русски, 
приехал днем к нам на обед, и что-то заставило меня предпо-
ложить, что это должно быть скрывавшийся полковник корни-
лов. После того, как он уехал, я спросил об этом у Яковлева, 
и он сказал мне, что я прав, но что никто не должен об этом 
знать. После это корнилов приезжал к нам еще несколько раз, 
а также и его жена, которая появлялась вполне свободно под 
собственным именем. Это казалось мне очень опасным. По-
лиции достаточно было шпионить за ней, чтобы поймать его. 
Позже он переехал жить к нам в дом, и делил со мной мою кро-
хотную  комнату. Мне показалось чрезвычайно опасным, что 
двое самых разыскиваемых в ташкенте людей живут в одной 
комнате. но так как я не мог настоятельно попросить своего 
хозяина быть более осторожным, я решил сменить квартиру. 
как обычно, на то, чтобы договориться о поиске подходящей 
квартиры, уходило некоторое время. а через несколько дней 
корнилов съехал от нас, поскольку решил жить на даче, в ма-
леньком глинобитном домике, в саду в городском предместье. 
русские в ташкенте, так же как и в кашгаре обычно уезжали 
жить для разнообразия летом за город, и, как правило, сели-
лись в местных домах в симпатичном саду, наслаждаясь летним 
отдыхом на природе. Яковлевы и я обычно по воскресеньям 
шли на эту дачу и проводили весь день там с корниловыми. 
3-ьего июля я услышал, что корнилова арестовали. Малень-
кий соседский мальчик сообщил в полицию, что какой-то по-
дозрительный человек, носивший иногда национальную мест-
ную одежду, живет на этой даче. Полиция сразу отправилась  
туда и арестовала корнилова. Про наши посещения дачи было, 
конечно, известно и его семье, и соседям, и я боялся, что  
полиция сможет связать между собой дом Яковлева и корни-
лова, и поэтому я съехал от Яковлевых к большому их облег-
чению.

Мне было жаль покидать людей, которые были так добры ко 
мне в течение почти трех месяцев, и которые так никогда и не 
узнали, кем я на самом деле был, и которых я никогда не смог 
отблагодарить так, как мне того хотелось бы. 
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Мне всегда казалось что было весьма безрассудно со сторо-
ны корнилова жить таким образом — с частым посещением его 
женой и детьми. однажды я сказал об этом Яковлеву. он отве-
тил, что большевистская полиция слишком глупа, чтобы доду-
маться выслеживать корнилова через его жену. к несчастью, он 
оказался неправ, и корнилов был арестован, допрошен и при-
знан виновным. Говорили, что туркестанское правительство 
запросило Москву об отсрочке исполнения вынесенного ему 
приговора. когда из Москвы пришел ответ, что они могут это 
сделать, было уже поздно, корнилова уже расстреляли.

в июне я узнал, что капитан кэпдевилл, французский офи-
цер, собирается попытаться выбраться за границу. Я договорил-
ся о встрече с ним, чтобы передать через него свое сообщение. 
Мы до этого мало общались с ним, и виделись с ним только 
мельком, а сейчас оба были в гриме. следовательно, остро сто-
ял вопрос о том, как нам узнать друг друга. Было опасно просто 
назначить определенное место для встречи на улице. Полиция 
была всегда очень подозрительной к людям, слоняющимся по 
улице без дела, и если один человек опаздывал на встречу всего 
на несколько минут, это становилось опасным для другого.

наша договоренность с ним заключалась в том, что мы долж-
ны были начать идти от определенного угла улицы в определен-
ное время и обходить квартал так, что здания должны были на-
ходиться у меня с правой стороны, а у него с левой. каждый из 
нас должен был нести свернутую трубочкой газету — то есть 
не сложенную обычным образом. Мои сообщения были завер-
нуты внутри моей газеты. точно в назначенное время я пришел 
в указанное место и начал прогуливаться вокруг квартала. тут 
же передо мной предстала весьма забавная картинка. Я увидел 
человека с фальшивыми бакенбардами вида подстриженного 
барана. ничего подобного я никогда не видел прежде ни в таш-
кенте, ни где-либо еще. он нес скатанную в трубочку газету. Мы 
остановились и поговорили несколько минут. Я что-то показал 
ему в моей газете, и таким образом мы обменялись бумагами. 
он попрощался со мной, произнеся взволнованным и громким 
голосом по-французски, что ситуация невероятная. Позже, как 
я установил, он был схвачен на пути в кашгар. Я всегда подо-
зревал, что возможно именно его необычные и бросающиеся в 
глаза бакенбарды могут создать ему проблемы.

у мадам Даниловой был большой дом. он был реквизиро-
ван, но ей разрешили сохранить за собой одну из комнат. она 
несколько раз разговаривала на английском языке с абдулом 
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Гани, переводчиком афганской миссии, который с удивлением 
узнал, что ее дом и мебель были конфискованы без какой-либо 
компенсации, и что она со дня на день ждет, что ее выселят от-
сюда совсем. надо полагать, большевики скрыли многие свои 
идеи и большую часть своей программы от своих афганских со-
юзников.

Я имел обыкновение навещать своих немногих друзей в го-
роде, чтобы разнообразить свою жизнь, поговорить и пообедать. 
Делать это было до некоторой степени опасно, по тем же при-
чинам, по которым я покидал свои прежние квартиры, то есть 
из-за опасных подозрений, которые могли возникнуть. Поэто-
му я приходил, только заранее договорившись, и обычно при-
ходил в строго определенное место твердо известной дорогой 
так, чтобы (как это произошло в одном случае) я мог бы быть 
остановлен в случае необходимости. обычно, приходя в дом, я, 
как правило, входил разными путями так, чтобы люди не запо-
дозрили во мне частого посетителя. сначала я чувствовал себя 
очень неловко, встречаясь с людьми, которых я знал ранее, но 
позже почувствовал больше уверенности в своей маскировке. 
несколько раз я встречал Дамагацкого на улице, но всегда избе-
гал смотреть на него. одно время почти ежедневно я встречался 
с миссис Гелодо, владелицей дома на Московской, где я жил на 
квартире. она ни разу не узнала меня.

однажды, когда я был у Павловых, я встретил там мальчи-
ка лет шестнадцати из другой семьи, живущей в доме. он был 
с осиповым, но позже был оставлен где-то из-за полученного 
обморожения. несколько дней спустя он и его девятнадцатилет-
ний друг были найдены и арестованы, и старший мальчик был 
приговорен к расстрелу, младший, вследствие своего юного воз-
раста, был приговорен к десяти годам заключения, но позже вы-
пущен. Позже и старшему мальчику отложили исполнение при-
говора; в первый раз большевики сделали такую вещь. тот факт, 
что этот мальчик жил в этом доме, делало его этим очень подо-
зрительным, и это также являлось причиной, по которой мне 
следовало прекратить здесь бывать. Я думаю, что этот мальчик 
был преднамеренно освобожден чекистами в качестве приман-
ки для его контрреволюционных друзей. а может быть, в доме 
поселили двух новых шпионов, и я редко стал его посещать.

14-ого июня афганская миссия генерала Мохаммед Хана 
вали уехала в Москву, оставив вместо себя Генерального кон-
сула, который продолжил главное дело миссии — антибритан-
скую пропаганду. в тот же самый день Бравин уехал в кабул, 
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будучи назначенным первым советским послом в афганистане. 
ни одна из сторон не добралась до места своего назначения. 
афганская миссия в Москву добралась только до Эмбы, где они 
узнали, что порт александровск на каспийском море, откуда 
они надеялись плыть морем, был занят антибольшевистскими 
силами. они, должно быть, были удивлены, узнав, что эти ан-
тибольшевистские силы, которые помешали им, были военно-
морскими силами великобритании, захватившими порт 28 мая. 
афганцы вернулись в ташкент и уехали снова позже. Группа 
Бравина поднялась вверх по оксус4 на судне, но была вынуж-
дена вернуться вследствие активного противодействия Белой 
гвардии. Человек, бывший на лодке с Бравиным, рассказал мне, 
как все случилось.

оксус протекает по территории Бухары, и Бравин попросил 
у эмира вооруженный экскорт. После значительной проволочки 
он был обещан, но в последний момент солдаты сами отказались 
идти с ним, и Бравину пришлось отправляться без сопровожде-
ния. Пароход буксировал баржу, на которой было старое орудие 
и боеприпасы. в одном месте около керки пароход должен был 
пройти под утесом, и с него их внезапно обстреляли, в резуль-
тате чего они понесли  потери двумя убитыми и восемнадцатью 
раненными. возникло страшное смятение, и в добавок ко всему 
баржа загорелась, и снаряды на борту начали взрываться. Мой 
информатор, который был русским, сказал это Бравин и вся его 
команда потеряли головы и вели себя ужасно. Единственный че-
ловек, который вел себя достойно, был старый туркмен — ка-
питан парохода, который, совершенно хладнокровно развернул 
его и затем перешел на баржу и потушил огонь! Правительство 
направило серьезную жалобу по поводу этого инцидента пра-
вительству Бухары, на чей территории это произошло, но ника-
кого урегулирование достигнуто не было. Бравин предпринял 
другую попытку достичь кабула и на сей раз успешно. он про-
ехал через Мерв, кушку и Герат, таким образом, избегая про-
езда по бухарской территории, где с ним так подло обошлись.  
в своих отчетах он жаловался на надзор за собой повсюду в аф-
ганистане. он описал свой прием в кабуле как «напыщенный, 
но без сердечности», и свою аудиенцию у короля амануллы как 
«неинтересную».

4 оксус — название реки амударьи в греческих, латинских и сред-
невековых западноевропейских источниках от латинского «Oxus». 
(Примечание переводчика). 



он советовал своему правительству использовать в своих 
интересах слабость афганистана после войны с нами, и потре-
бовать уступки определенных пограничных постов и районов, 
которые имели стратегическое преимущество для россии. он 
не долго прослужил после своего прибытия в кабуле, где он 
был скоро вероломно убит. он был сменен суритцем5, который 
позже приобрел выдающуюся известность в качестве посла в 
анкаре. у него была специальная задача направить политику 
объединенного под лидерством россии востока против запада, 
где предательский пролетариат ничего не мог сделать со своими 
потенциальными большевистскими освободителями.

5 Яков суриц (1882 — 1952) — советский дипломат, учился в 
Берлинском университете, с 1903 года член рсДрП — большевик.  
с 1918 года на дипломатической работе. в 1918 — 1919 годах глава 
советской миссии в Дании; в 1919 — 1921 годах — полпред в аф-
ганистане; в 1922 — 1923 годах — в норвегии; в 1923 — 1934 го-
дах — в турции; в 1934 — 1937 годах — в Германии; в 1937 —  
1940 годах — во Франции; в 1945 — 1947 годах — посол в Брази-
лии. он подготовил подписание первого полномасштабного договора  
с афганистаном (1921 год). успешно провел переговоры, завершив-
шиеся советско-турецким договором 1925 году. в 1921 — 1922 го-
дах — член туркестанской комиссии (турккомиссии) вЦик и снк и 
уполномоченный наркоминдела по туркестану и средней азии. (При-
мечание переводчика).
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Глава XVI

наЗад  В  ГорЫ

Частное обучение, даваемое гувернером или гувернанткой,  
в советской россии было запрещено, так как, будучи, как 

все мы знаем, худшей формой буржуазной деятельности, в ко-
нечном счете приводило к эксплуатации, империализму, спеку-
ляции и другому ужасному злу. таким образом, частные уроки 
были запрещены. Многие (особенно чешские) военнопленные 
зарабатывали небольшие деньги, преподаванием музыки и ино-
странных языков — среди них был и Чука, чьим паспортом я 
когда-то пользовался. Движение против этой недемократичной 
деятельности началось в сентябре 1919 года. Частный учитель 
был назван спекулянтом и буржуазным предпринимателем. 
Если вы хотите либо учить, либо преподавать, вы должны идти 
в школу, открытую для всех. обучение должно было проводить-
ся в пределах установленных границ; например, при обучении 
истории запрещено было упоминать королей. в то же самое 
время образование очень горячо пропагандировалось и продви-
галось. на улицах везде висели плакаты с призывами: «обра-
зование будет спасением революции», «стань образованным»,  
и т.д., и т.д.

Мисс Хьюстон была вынуждена в этот момент пойти пре-
подавать в советскую школу. кроме того, ее заставили обучать 
английскому языку мадам Бравину. Эта леди была очень мсти-
тельной и ненавидела англичан. однажды она показала мисс 
Хьюстон несколько винтовок, сказав ей, что их отправляют тур-
кменам, чтобы нападать на английские войска в тылу. 

После отъезда тредуэлла, воскин, один из людей, прислан-
ных правительством из Москвы, поселился в комнатах, освобо-
дившихся у ноева, где мисс Хьюстон все еще жила в качестве 
гувернантки его детей. воскин был не очень приятным квар-
тирантом. он всегда сообщал секретную информацию о совет-
ских успехах и поражениях британских войск в транскаспии с 
фантастическим числом убитых. Мы никогда не верили ничему 
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из этого, но постоянное повторение одного и того же, конечно, 
убедило, в конце концов, многих русских в превосходстве крас-
ной армии.

как-то раз я договорился и остался в неосвещенной комнате  
в доме, когда воскин вошел через дверь в освещенную соседнюю 
комнату, и таким образом я смог хорошенько его рассмотреть.

несмотря на внутренние затруднения, неотделимые от усло-
вий, превалирующих в ташкенте, ноевым удавалось поддер-
живать вместе своего рода домашнее хозяйство. Присутствие 
тредуэлла в качестве квартиранта помогало им в этом, а позже  
и присутствие воскина. однако, у них оставалось только три 
комнаты для семьи, состоящей из жены, трех детей и гувернант-
ки. однажды их прежняя повариха отказалась у них работать, 
тогда ноев нанял австрийского военнопленного, чтобы заме-
нить ее. но прежняя повариха получила мандат на кухню и от-
казалась ее освобождать!

в ташкенте в июле стало очень жарко, и все кто мог, поста-
рались уехать на каникулы на дачи в предгорья. Мисс Хьюстон, 
желавшая поступить таким же образом, обратилась к воскину, 
квартировавшему в их доме, за помощью в получении разре-
шения (вы ничего не имели право делать за городом без бумаги 
определенного вида, подписанной полдюжиной определенных 
людей). тут выяснилось, что воскин потерял свою фотографию 
и думал, что ее взяла мисс Хьюстон. он сказал ей, что положе-
ние правительства очень шаткое, и он очень не хотел бы, чтобы 
у кого-то, особенно у британцев, была его фотография, особен-
но в случае, если ему придется прятаться! но мисс Хьюстон 
ничего не знала об этой фотографии. Мой пенджабский слуга, 
Хайдер, был со мной в Персии и говорил довольно прилично на 
этом языке. к этому времени он также довольно сносно гово-
рил и на русском языке. изображая из себя перса, он был нанят 
воскином в качестве слуги. здесь проявлялось поразительное 
отсутствие взаимодействия внутри большевистских властей. 
Поскольку полиция достаточно хорошо знала, что он был ника-
кой не перс, а моим индийским слугой, то с его стороны было 
весьма опасно и глупо выдать себя за кого-то еще. однако и 
воскин никогда не догадывался, кем он на самом деле был, и 
не удосуживался узнать это у своей полиции. именно Хайдер 
и стащил эту фотографию воскина, думая, что она может пред-
ставлять какой-то интерес для меня! Я заставил его вернуть ее 
назад, и эта фотография вскоре была найдена, «завалявшейся за 
ящиком комода». 
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Мисс Хьюстон в итоге получила свое разрешение! но пре-
жде она должна была пройти медицинскую комиссию, где  
ей очень сильно нагрубили, когда узнали, что она Британская 
подданная. Ей заявили, что ни одному англичанину не дадут ни-
какого разрешения для поездки куда-либо. она ответила, что она 
не англичанка, а ирландка. тогда ей сказали, что в таком случае 
она может получить все что хочет. Это ее сильно разозлило, и 
она сказала, что ирландцы ни в коем случае не являются врагами 
англичан. Это в свою очередь привело в бешенство председателя 
комиссии, который попросил ее не говорить о политике! в конеч-
ном счете, с помощью воскина разрешение ей все-таки дали.

в начале июля возник рецидив резких статей в прессе. «семь-
десят тысяч рабочих были расстреляны буржуазией в Финлян-
дии». «Бандиты колчака расстреливают и вешают всех красно-
армейцев, взятых в плен». звучали призывы к «морям крови» 
и «варфоломеевской ночи». «Пролетариат снова обнажает меч 
красного террора, который был вложен в ножны после осипов-
ского мятежа» и т. д. арестовано было множество людей. Был 
издан указ о том, что все, кто когда-либо арестовывался, долж-
ны были быть арестованы снова для дальнейших допросов.

вследствие опасностей, возникших из-за ареста корнилова, 
я был вынужден неожиданно покинуть Яковлевых. в течение 
нескольких дней я действовал по своему старому плану — не 
ночевать более одной ночи в одном месте. Это было, по мень-
шей мере, неудобно. Я должен был уходить утром, забрав свой 
маленький узелок с вещами, и оставить его в доме, в котором 
собирался переночевать. затем я прогуливался и при возмож-
ности посещал кого-нибудь из немногих друзей, которым я пол-
ностью доверял. Поиск новой квартиры при таких обстоятель-
ствах оказывался трудным делом, и все мои планы рушились 
по той или иной причине. в конце концов я решил уехать из 
города, отчасти для того, чтобы узнать обстановку за городом, 
и понять, каковы шансы на успех попасть в Фергану теперь, а 
отчасти для того, чтобы дать моим ташкентским друзьям время 
для поиска другого безопасного и приемлемого жилья. Посколь-
ку оказалось, что нам никак не удавалось найти такое безопас-
ное и подходящее место, как когда-то у меня было у Матвеевых, 
андреевых и Павловых, все свое время в ташкенте я занимал-
ся тем, что слонялся от одного дома к другому, обычно оставаясь 
только на одну единственную ночь в каждом месте, как я делал 
это прежде, пока я наконец не зарегистрировался благополучно в 
отделе контрразведки армии и не смог жить открыто у Мандича.  
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возможность покинуть город у меня появилась тогда, когда у 
человека, которого мы назовем александровым, появилось 
какое-то официальное дело в районе Бричмуллы, где я провел 
большую часть времени зимой. он и Петров должны были по-
мочь мне по дороге.

в целях предстоящего путешествия я получил фальшивые 
бумаги на имя Мунца. Это имя было так ужасно написано, что 
оно могло читаться и как-то по-другому. как мне было извест-
но, существовал чешский военнопленный офицер по фамилии 
Мерц, с которым я раньше встречался, когда возвращался с гор 
в январе. Я подумал, что вероятно можно будет выдать себя за 
него на бумаге, если мне будут задавать неудобные вопросы, но 
я все время чувствовал, что никогда не смогу быть совсем вне 
подозрений. Мой план состоял в том, чтобы избегать любых си-
туаций, могущих привести к расспросам. Я, как предполагалось 
по легенде, был геологом и занимался поисками железной руды. 
Моими единственными инструментами были маленький компас 
и кусочек кара таша, то есть «черного камня». Это был образец 
какой-то железной руды, отклоняющий стрелку компаса, и когда 
меня спрашивали, чем я занимаюсь, я отвечал, что ищу подоб-
ные камни для правительства. Я вышел из города по никольско-
му шоссе. Пройдя приблизительно три версты, я остановился 
на отдых в придорожной чайной, и примерно через час меня 
подобрал александров, едущий на крытой арбе. арбой называ-
лась используемая местными жителями безрессорная телега с 
огромными колесами, запряженная одной лошадью. Я измерил 
скорость этого транспортного средства, на хорошей дороге —  
ей потребовалось двенадцать минут, чтобы проехать одну вер-
сту. Мы проехали знакомое мне село троицкое и приблизитель-
но к восьми часам вечера приехали в село под названием тар-
бус. здесь я нашел Петрова, который также должен был стать 
моим компаньоном. Поев очень хорошего плова в местной чай-
хоне (чайной), мы легли спать на открытом воздухе на земле.

на следующее утро александров и я выехали в 415 утра в 
дорогу и вскоре проехали искандер. напомню, что комисса-
ром искандера был родственник ивана, и когда я проезжал это 
село, то увидел его жену перед домом, но она меня не заметила.  
Я знал, что Эдвардс и его жена также скрывались в этом селе, 
где у него была работа (под вымышленным именем, конечно) по 
замеру через определенные промежутки времени уровня воды в 
реке для Гидрометрического департамента. Эдвардс был знаком 
с александровым, и я не хотел, чтобы они виделись, когда мы 
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проезжали мимо. Это бы означало, что еще один человек, знает, 
где я был, а в случае Эдвардсов это было особенно нежелатель-
но, поскольку я приложил немало усилий и использовал их, что-
бы распространить слух о моем отъезде из страны навсегда.

в искандере стояла высокая деревянная башня, построен-
ная великим князем николаем константиновичем, на которой 
он дышал свежим воздухом и любовался окрестностями.

Морганатическая семья великого князя получила титул 
искандер по названию этого села. Мы продолжали движение  
к Ходжикенту через Чимбалык по другой дороге, не той, по ко-
торой я возвращался в ташкент зимой. Дорога была плохая,  
и время от времени мы должны были помогать нашей лошади 
на рытвинах, вручную приводя в движение огромные тяжелые 
колеса арбы.

Ходжикент — прелестное село с прекрасными огромными 
зелеными тенистыми чинарами (восточными платанами), под 
которыми мы и спали. Это напомнило мне некоторые деревни 
в кашмире. Петров и некоторые друзья, подошедшие вечером, 
отправились на метеорологическую станцию в Юсупхану, где 
я остановился в январе. александров и я провели жаркий день 
под чинарами. вечером пришел молодой человек, один из охот-
ников, посетивших нас на пасеке зимой. Я естественно хотел 
избежать общения с ним. он говорил со мной, но было уже тем-
но, и он не узнал меня. вполне вероятно, что к этому време-
ни власти уже знали, кто был предполагаемый австриец с по-
врежденной ногой, и таким образом, было важно, чтобы меня не 
узнали. Мой друг, Мерц, чешский военнопленный, также при-
шел из Юсупханы. он заверил меня, что все бумаги, оставлен-
ные мною у Эдвардса в январе, уничтожены. они были весьма 
компрометирующими, и я был рад узнать об этом.

от Ходжикента дорога идет в горы в место, называемое 
Чимган, которое использовалось в качестве горной станции жи-
телями ташкента. у Генерал-губернатора туркестана был там 
свой дом. Большевики теперь посылали туда больных рабочих 
и солдат, нуждавшихся в перемене климата. Чимган был также 
мировым центром поставки сантонина — ценного препарата, 
приготовляемого из полыни1. Это растение теперь найдено и в 

1  сантонин — лекарство, глистогонное средство. составная часть 
и активное начало соцветий цитварной полыни (Artemisia cina). в 
ссср вырабатывалось на Чимкентском химико-фармацевтическом за-
воде из местной дикорастущей полыни. в настоящее время это веще-
ство искусственно синтезировано. (Примечание переводчика).
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других частях азии, в том числе на границе индии, и таким об-
разом российской монополии на его производство был положен 
конец.

в то время, когда мы были в Ходжикенте главнокомандую-
щий туркестанской армией, человек по фамилии Федермессер2, 
возвращался через Ходжикент назад в ташкент. он путешество-
вал вполне просто без штата сотрудников. он подошел к нам по-
говорить и спросил, что мы здесь делаем. Я показал свой компас 
и кусочек железной руды; это его больше всего заинтересовало, 
и он пожелал нам удачи, так как советское правительство было 
озабочено поисками большого количества железа для боеприпа-
сов! он, шутя, сказал нам, что он посетил актюбинский фронт, 
где казаки Дутова были в окрестностях железной дороги, и что 
дела там шли так ужасно, что он направляется к ашхабаду, где 
дела шли получше!

на следующий день дела заставили александрова отпра-
виться в долину речки кызылсу. Я поднялся на окружающие 
горы, тут я впервые дал серьезную нагрузку моей ноге после 
несчастного случая со мной в декабре. Природа этого края была 
чудесна: мы видели перепелов и кекликов и множество бабо-
чек на цветах и рыб в речках. на ночь мы остановились в по-
селке Хумсан. здесь не было даже чайханы, и таким образом, 
мы остались ночевать прямо на сельской улице, приобретя еды 
у владельца маленькой лавки. затем мы отправились вверх по 
угаму. Проехав через симпатичную долину среди зарослей 
грецких орехов и плодовых деревьев, мы поднялись на значи-

2 Федермессер наум Яковлевич (1886 — 1959) — член рсДрП 
с 1904 года, большевик, участник восстания на броненосце «князь 
Потемкин-таврический» и «очаков» в 1905 году. в 1914–1917 слу-
жил в армии. в 1917 году был избран председателем солдатского 
комитета дивизии. После октябрьской революции — начком диви-
зии. в 1918 году член горсовета ташкента и туркЦик. с июля 1918 
года член военно-революционного штаба. с 15 апреля по 22 ноября  
1919 года — военный комиссар туркестанской республики и член рев-
военсовета войск туркестанской советской  республики. с 22 ноября 
1919 по 25 марта 1920 года — военный комиссар туркестанского воен-
ного округа, затем начком и военком отдельной пограничной дивизии. 
в 1934 году — начальник треста «Памирстрой». в 1937–1946 годах —  
в заключении как «враг народа». После освобождения — слесарь,  
ст. механик Мтс, мастер по ремонту оборудования. с 1952 слесарь в 
таджикском геологоуправлении. в 1954 году реабилитирован и жил 
как пенсионер в г. самарканде. (Примечание переводчика).
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тельную высоту. затем мы оставили лошадей и, пройдя вверх 
около двух тысяч футов, оказались на высоте в десять тысяч 
футов, очутившись выше лесной климатической зоны этих ши-
рот. на торфяном грунте было огромное число бабочек, вклю-
чая очень красивые формы наших желто-пятнистых и аполлос. 
затем мы вернулись, и отдохнув в Хумсане, продолжили спу-
скаться вниз по долине угама, где встретили Мерца и Петрова, 
а затем все вместе отправились на ночь к нашему биваку под 
чинарами Ходжикента.

александров, закончив свою работу, возвращался на сле-
дующее утро в ташкент, а Петров и я решили посетить доли-
ну Пскема. в Ходжикенте мы заплатили восемьдесят рублей в 
день за каждую лошадь и сто двадцать рублей местному прово-
днику, получив специальную скидку, как люди, путешествую-
щие по заданию правительства. в поселке нанай мы послали 
за вице-председателем исполкома. исполком — искусственное 
слово-гибрид, составленное из слов «исполнительный коми-
тет». вице-председателем был очень хороший таджик, который 
не делал попыток понять логику смены правительств, которые 
начальствовали над ним. он вел себя как обычный глава де-
ревни, предоставивший нам свежих лошадей. Чтобы соответ-
ствовать советским требованиям, каждой деревне велели вы-
брать исполком. никаких выборов не было, но аксакалу3 (или 
главе деревни), кто-то сказал, что он больше не аксакал, а «то-
варищ председатель исполнительного комитета» на его доме 
была прикреплена вывеска «Штаб исполнительного комитета».  
само собой разумеется, никакого комитета не было, и никто не 
знал, что все это значило. в любом случае это не имело ника-
кого значения — товарищ председатель или кто-либо еще, но 
если это было правительственное распоряжение, лучше было 
повиноваться, не вникая в причины этих тонких и безвредных 
изменений. 

таджики — этнос, говорящий на персидском языке, поэто-
му я мог многое понять из того, о чем они говорили, но я не 
мог допустить, чтобы они это поняли, иначе моя роль австрий-
ского военнопленного могла быть поставлена под сомнение. 
на ферме Беш калча мы спали на настиле под виноградником,  

3 аксакал — у тюркских народов при первобытнообщинном  
строе — это глава рода, старейшина; с развитием феодализма — это 
представитель патриархально-феодальной знати. (Примечание пере-
водчика).
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и любезные местные жители угостили нас великолепным пло-
вом. Десятого июля мы продолжали наше путешествие вверх по 
долине; когда мы углубились выше в горы далеко от основной 
дороги, мы встретили людей, даже никогда ничего не слышав-
ших о революции. они даже обращались к нам Тура, что у мест-
ных жителей означало что-то вроде «сэр», вместо обычного 
товарищ, использованию которого местное население обучили 
большевистские начальники.

на следующий день, 11 июля, я поднялся на гору на высо-
ту приблизительно десять тысяча футов, где я ожидал увидеть 
долину коксу и увидеть пасеку, место моего долгого пребы-
вания зимой. однако я обнаружил, что это был только горный 
отрог, выступающая в долину Пскема. Я видел сурков, самцов 
кекликов (Tetraogallus), и следы диких горных козлов, я также 
поймал много интересных экземпляров бабочек сачком, изго-
товленным недавно ташкентскими артельщиками по заданию 
советских властей, что явилось результатом моего посещения 
ташкентского музея несколькими месяцами ранее. Мы отпуска-
ли пастись наших лошадей, а потом вновь оседлали их, и к ве-
черу мы вернулись на ночлег в Беш колчу, где нам дали на ужин  
хорошую еду из местного хлеба и свежего масла.

на следующий день у нас очень напряженная поездка вниз 
по долине. Мы с удовольствием попили ледяной воды из родни-
ка кара Булак. По пути нам встретился табун «диких» лошадей. 
Я не мог понять тревоги моего компаньона, Петрова, который 
позвал меня за собой и затем быстро поскакал вперед по пря-
мой. Я тут же последовал за ним, и когда мы отъехали на значи-
тельное расстояние, он подъехал ко мне и объяснил, что в этом 
месте люди оставляют своих лошадей, чтобы они погуляли на 
свободе, а затем ловят этих лошадей для работы. Мы должны 
были ускакать отсюда и объехать эти табуны, чтобы избежать 
встречи с дикими жеребцами, которые опасны тем, что напада-
ют на чужих проходящих лошадей, и тем самым представляют 
опасность и для наездников.

в нанае мы обнаружили русских большевиков, регистриру-
ющих местных жителей и животных в целях мобилизации. ка-
залось ужасным нарушать «трогательную удовлетворенность» 
этих счастливых, гостеприимных людей. русские во времена 
царизма полностью предоставили их самим себе, и они были 
вполне счастливы. Местные жители рассказали мне, что в верх-
ней части долины, где мы побывали, в течение последних девя-
ти лет не бывало ни одного русского. Большевистские чиновники  
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не расспрашивали нас ни о чем. они делали свою работу, а мы 
занимались поисками железной руды.

Большевики реквизировали всех хороших лошадей, и я вы-
нужден был довольствоваться старым животным, да еще в при-
дачу со сломанным седлом, имевшим только одно стремя, и 
удилами, сделанными из веревки, которую лошадь постоянно 
перегрызала. в конце я вынужден был ездить без удил. Мы дол-
го ехали ночью, выбирая разные дороги, и так как мы боялись 
в темноте переходить угам вброд, то вынуждены были ехать по 
мосту. некоторые мосты в этих местах были разрушены зимой 
осиповым, чтобы задержать преследование, когда он уходил из 
ташкента. их до сих пор не починили.

При лунном свете мы добрались до Ходжикента прибли-
зительно в одиннадцать часов вечера и вскоре в полночь до-
брались до метеостанции в Юсупхане. Мы разбудили Мерца и 
обнаружили, что дом более чем полон. одиннадцать вновь при-
бывших гостей были бывшими русскими офицерами, находя-
щимися в бегах, и австрийскими военнопленными офицерами. 
все они были мне симпатичны, но я всегда старался уменьшить 
число людей, знавших меня и общавшихся со мной, до мини-
мума. Мерц здесь был единственным, кто знал, кем я был. как 
правило, я старался избегать ненужных рисков встреч с такими 
люди, но сейчас было уже слишком поздно куда-то уходить, мы 
устали и были голодны, и Петрову хотелось остаться ночевать 
здесь. высота станции была известна точно: восемьсот девяно-
сто два метра (2 926 футов), и я смог проверить мой анероид,  
с которым я измерял высоты во время своих горных восхожде-
ний. на следующее утро я встал пораньше и, искупавшись в гор-
ной речке, старался держаться подальше от дома с его опасными 
для меня обитателями. однако я все же вынужден был сидеть и 
завтракать вместе со всеми, и потом, уехав, я спросил Петрова, 
как шли дела и что они делали без меня. Петров сказал мне, что 
когда он прощался со всеми, то хорватский офицер по фамилии 
Драпсзинский спросил его: «а кто ваш английский друг?»

вечером Мерц и я поехали в Бричмуллу, где мисс Хьюстон 
жила с друзьями в саду одного дома. у друзей мисс Хьюстон 
был небольшой глинобитный домик, в котором они могли укры-
ваться в непогоду, но, как правило, во время этих каникул все 
жили и спали на открытом воздухе, используя противомоскит-
ные сетки после заката. Я также спал на открытом воздухе, как 
впрочем, и делал все это время после своего отъезда из таш-
кента. не имея противомоскитной сетки, я был разбужен утром 
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красивым спелым абрикосом, упавшим мне прямо на голову! 
в целом это была здоровая и идиллическая жизнь, но я жил ею 
только в течение двадцати четырех часов.

Петров должен был остаться здесь, а я должен был возвра-
щаться в ташкент, но человек, с которым я должен был отправ-
ляться вместе, внезапно уехал куда-то без меня и без объясне-
ния причины. Позже я узнал, как мне повезло, что я не поехал с 
ним, так как этого человека остановили по дороге, и его самого 
и его вещи тщательно обыскивались полицией. вместо него со 
мной в ташкент согласился ехать киргиз по имени Мулла Бай, 
хорошо говоривший по-русски. Я пришел к выводу, что всегда 
желательно, чтобы во время такого рода поездок всегда рядом 
был кто-то, кто знает обычаи страны, чтобы объясниться и пого-
ворить с любым, кто мог бы задать неудобные вопросы. Мулла 
Бай понятия не имел, кем я на самом деле был. 

вечером я вернулся назад в Юсупхану и провел ночь на ме-
теостанции у Мерца. все посторонние люди уехали, и на ме-
теостанции оставались только непосредственно его сотрудники, 
отвечающие за метеорологическую работу.

15-ого июля я вместе с Мулла Баем и тремя другими кирги-
зами переехал мост, который был частично разрушен осиповым 
при его отступлении, и мы прибыли в Ходжикент, куда толь-
ко что с горной станции Чимган прибыло одиннадцать возов с 
людьми.

Путешествуя вдоль подножья холмов с болотами и затопляе-
мыми рисовыми полями по правую сторону от нас, мы проехали 
через кызылкент, куш-курган и карабай и приехали в сески-
нату, где одному из моих компаньонов принадлежал большой 
двухэтажный дом.

все жители этой части страны были киргизами, и их кру-
глые юрты были разбросаны повсюду среди расположенных на 
некотором расстоянии друг от друга зданий на сухих участках 
среди рисовых полей. киргизские женщины, в отличие от сарт-
ских, не закрывались чадрой. когда они встречают вас по до-
роге, они складывают руки перед телами и кланяются от талии, 
опуская свои глаза к земле, и приветствуют вас одним словом 
«амин». когда мы приехали в дом моего компаньона в сескина-
те, его жена принесла нам чай и хлеб, а он сам лег и стал играть 
на своего рода мандолине, в то время как его жена сняла с него 
ботинки и стала массажировать ему ноги.

Поздно вечером прибыло двое красноармейцев, вооружен-
ных винтовками. Я сначала подумал, что они были русскими, 
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но как оказалось, они были мусульманами, татарами. Моя пер-
вая мысль была: «они прибыли за мной? Меня кто-то выдал 
или я сделал какую-то глупую небрежную ошибку?» они сна-
чала проявили некоторое любопытство в отношении меня, но 
это было праздное любопытство. Я объяснил им, что я состою 
в «Горном департаменте», который направил меня искать же-
лезную руду, что я нашел некоторые образцы (здесь я проде-
монстрировал свой кусок черного камня и компас), но дорога 
к этому месту было настолько трудной, что нет смысла там ра-
ботать. Моя повозка сломалась, и эти киргизы взялись довез-
ти меня до места, где я смогу нанять другую повозку, и т.д. и 
т.д. Мы вскоре подружились. они стали расспрашивать меня,  
где я жил в ташкенте и какую зарплату я получаю. Я был очень 
доволен своими документами на имя Мунтца, которые ни у 
кого не вызывали сомнения, и поэтому я показал им свои бу-
маги и спросил их, требовалось ли им также получать разреше-
ние, чтобы уехать из ташкента и путешествовать. они сказали 
мне, что они нашли предлог, чтобы быть посланными на па-
трулирование за город, так как в ташкенте было очень жарко,  
и они хотели сменить обстановку на несколько дней. Мы втро-
ем спали вместе на веранде — я в середине с этими двумя 
людьми по бокам. иногда у меня было чувство, что они меня 
охраняли.

16-ого Мулла Бай и я оставили других наших киргизских 
компаньонов и двух наших замечательных солдат и отправи-
лись по болотам и рисовым полям дальше, и, проехав кабардан, 
выехали на проселочную дорогу, с которой мы съехали у кара-
бая за день до этого. Мы были теперь на главной дороге между 
ташкентом и Паркентом. Переехав затем через мост у Янгибаза-
ра, мы проехали Шурум и прибыли в Шинам, где мы отдыхали, 
кормили лошадей и пили чай с лепешкой. русские в туркестане 
перемежали свою речь сартовскими словами, точно так же, как 
некоторые европейцы в индии используют индийские слова. 
здесь мы также попробовали первые дыни этого года. наш обед 
на двоих стоил нам тридцать рублей, и был восхитительным. 
туркестан — это страна великолепных дынь и прекрасных спе-
циалистов по их выращиванию. Говорят, дыни из разных райо-
нов отличаются вкусом — даже из разных поселков. Продолжив 
путь, мы пересекли Чирчик по эклектичному мосту, построен-
ному частично из дерева, а частично из железа, который тянул-
ся от острова до острова и был более пятисот ярдов длиной,  
и въехали в ташкент у куйлюкского базара. 
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Я не знал, где я буду спать этой ночью, но где бы то ни было, 
я не хотел, чтобы Мулла Бай это знал. ничего нельзя было ска-
зать наверняка; но если где-нибудь возникнут какие-то подо-
зрения, то полиция могла попытаться проследить через него ав-
стрийского геолога, который путешествовал с ним. Мулла Бай 
думал, что я был как-то связан по работе с метеорологической 
станцией в Юсупхане, поэтому я сказал ему идти и ждать меня 
у гидрометеорологического управления, где я позже встретился 
бы с ним и его лошадью.

Моя идея состояла в том, чтобы провести ночь у андрее-
вых, а затем выяснить, может ли мисс Хьюстон договориться о 
новой квартире для меня. Я объехал вокруг дома, и был встре-
вожен тем, что я увидел. у обеих калиток небольшого сада сто-
яли солдаты, смотревшие на меня с любопытством, что меня 
насторожило. у меня были большие, объемные чересседельные 
сумки. Я нагрузил на лошадь все, включая свое одеяло, кото-
рым укрывался по ночам. ничего не оставалось другого, как 
исчезнуть, по возможности не привлекая внимания. Поэтому я 
проехал мимо и поехал к Яковлевым. Было 16-го июля, прошло 
приблизительно две недели с момента ареста корнилова. как 
я прикидывал, разного рода подозрения в отношении Яковлева 
как домовладельца как раз и должны были материализоваться к 
настоящему моменту. Дома никого не оказалось. Мне надо было 
пойти куда-нибудь, таким образом я только вошел и оставил там 
свои вещи, отвел лошадь к Мулла Баю, ждавшему меня у ме-
теорологического бюро, и затем пошел к андреевым и ноевым 
узнать новости. они были обескураживающими. слухи о выво-
де британских войск подтвердились. ашхабад пал перед боль-
шевиками.

Я также услышал, что был схвачен французский офицер 
кэпдевилл. напомню, что он вез мои письма в кашгар. Его аре-
стовали, когда проезжал через ош, и он был отправлен в тюрь-
му назад в ташкент. в ташкенте была французская гувернантка. 
Эта мужественная женщина сделала все, что только могла для 
кэпдевилля и попросила разрешения увидеться с ним в тюрьме. 
власти отказали ей в этом. тогда она сказала, что она его жена! 
в этом случае свидание разрешили. 

заключенные находились за решеткой, а их посетители на 
некотором расстоянии от них за барьером. Между ними проха-
живались тюремные надзиратели. все заключенные и их посе-
тители кричали изо всех сил, чтобы перекричать других, и пы-
тались сквозь шум голосов услышать друг друга. капдевилю 
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удалось сказать своей посетительнице, что мои бумаги были со-
жжены. впоследствии я узнал, что солдаты, арестовавшие его, 
использовали мои письма как папиросную бумагу. Бумага была 
тонкой, чистой и подходящей толщины! Можно только вообра-
зить, что случилось бы, если б мои проявляющиеся чернила от-
реагировали на высокую температуру! Бедный капдевиль был 
в ужасном состоянии — грязный и подавленный. трудно было 
помочь ему чем-то, кроме посылки небольшой передачи для мо-
ральной поддержки.

однажды в июле я увидел вокруг памятника генералу ка-
уфману строительные леса. Фигуру самого генерала убрали, но 
оставили двух солдат — горниста и знаменосца. Позже, поняв, 
что оставшиеся в результате скульптуры представляют собой 
странный, негармоничный и ужасно скомпонованный памят-
ник, фигуры солдат также убрали с постамента.

Единственным скульптором в ташкенте в это время был ав-
стрийский военнопленный по фамилии Гатч. Его попросили 
сделать статую рабочего, несущего флаг, но флаг должен был 
быть обязательно красным. Гатч, как говорили, отказался ваять 
такую скульптуру. Большевики в немалой степени опасались, 
что люди могут подумать, что рабочий несет какой-то другой 
флаг, и таким образом морально унизиться. в конце концов, 
Гатч сделал бюст ленина, но единственно доступный ему ма-
териал был настолько нестойким, что ухо у ленина отвалилось 
при первом же ливне. Помимо этого бюста ленина, Гатч сделал 
красивый памятник умирающему верблюду, в память тысяч ав-
стрийских военнопленных, погибших в туркестане. Я видел его 
на кладбище вскоре после того, как он был там установлен. По-
лагаю, он также вскоре развалился вследствие некачественного 
материала, из которого он был сделан и который лишь и был до-
ступен бедному скульптору.

в это время большевики издали указ о том, что люди, ко-
торые женятся, могут купить четыре бутылки вина и дополни-
тельно сверх обычного пайка еще немного продуктов, чтобы 
отпраздновать это событие. Многие люди, уже венчавшиеся в 
церкви, решили воспользоваться этим, чтобы получить немного 
дешевой еды и удовольствие, и снова регистрировали свой брак, 
теперь уже в гражданском бюро записи актов гражданского со-
стояния (в заГсе).

в ташкенте был великолепный виноград. в сезон созревания 
его можно было купить в сартовских лавках и ларьках по всему 
городу, и стоил он двенадцать рублей за фунт. Большевистские 
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власти решили, что это «спекуляция», и приказали продавать 
его за три рубля. исходя из того, сколько других товаров мож-
но было купить на три рубля, розничные торговцы отказались 
продать виноград по такой цене. им фактически предложили 
отдавать свой товар за бесценок. торговцы решили высушить 
весь урожай винограда и держать получившийся изюм до тех 
пор, пока не будет разрешена снова свободная торговля. вне-
запно весь имевшийся в городе виноград исчез. Это явилось се-
рьезным ударом по ташкентским жителям, привыкшим все лето 
днями напролет кушать виноград между делом, и это заставило 
их вернуться к другой своей привычке — лузгать подсолнечные 
семечки.

в прессе публиковались весьма скудные новости об афган-
ской войне. они были для меня ободряющими. Потом стало 
чувствоваться, как порой кое-что делается, чтобы обнадежить 
общественность, чьи симпатии были на стороне афганцев. так 
сообщалось о захвате Пешавара, тонка и тала, и об отступлении 
индийских полков перед «мусульманскими освободителями».

сообщалось, что афганцы захватили Белуджистан и таким 
образом приобрели морской порт.

Эти новостные сообщения, тем не менее, могли представ-
лять интерес и для тех, кто видел эту войну под другим углом 
зрения.

вот например афганское коммюнике от 17-ого мая: «наша 
храбрая армия, действуя против англичан, была разделена на 
три колонны — правую, левую и центральную. вследствие при-
бытия сильного английского подкрепления наш центр отступил. 
наши правый и левый фланги затем подверглись нападению,  
и наш центр также продвинулся и полностью разгромил англий-
скую армию.»

вот другая новость из газеты, датированная 31-ым августа: 
«в афганистане наступление развивается благоприятно, и было 
захвачено одна тысяча пятьсот сипаев с их вооружением и аму-
ницией. Будучи захваченными, военнопленные горят желанием 
бороться против англичан. на западном фронте сто кавалери-
стов и сорок пехотинцев сдались со всем своим оружием и аму-
ницией и присоединились к нашим рядам.»

сообщалось в прессе также и о проблемах в лондоне. 
утверждалось, что полиция стреляла по толпе демобилизован-
ных солдат. Я не поверил всему этому, но многие русские — по-
верили, и они сочувствовали мне по поводу поражения и труд-
ностей в моей страны.



в июле в правительственных кругах ташкента случился не-
который испуг, вызванный распоряжением Москвы о том, что 
численность представителей местного населения в правитель-
стве туркестана должна быть пропорционально численности 
его в населении края. Это значило, что представителей местно-
го населения в правительстве должно было бы быть девяносто 
пять процентов, и означало бы конец большевистского правле-
ния. Это распоряжение было отдано заблаговременно, но было 
проигнорировано местными чиновниками, которые понимали, 
что такое  правительство в данный момент положит конец все-
му, что было сделано большевизмом. Местное население жаж-
дало религиозной свободы, мира, порядка, торговли и, прежде 
всего, порядочного правительства. 
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Глава XVII

ТашкенТские  деЛа

вконце лета 1919 года я осознал, что шансов положить конец 
режиму с помощью наступления небольших британских сил 

из транскаспия — нет. сообщения, которые я отсылал, в целом 
весьма неуспешно доходили, и было давно пора возвращаться. 
все время балансировать на краю пропасти было очень трудно. 
власти продолжали арестовывать людей, принимавших участие 
в осиповском мятеже в январе. Я решил снова установить кон-
такт с Мандичем и узнать, не сможет ли он помочь мне.

Я обратился к одному заслуживающему доверия поляку ав-
стрийскому военнопленному и попросил его увидеться, если это 
возможно, с Мандичем, разузнать о его позицию в отношении 
меня и о его возможностях помочь мне. он это сделал и сооб-
щил мне, что Мандич теперь настоящий большевик. он мимо-
ходом упомянул в разговоре с ним мое имя, и Мандич заметил  
в ответ, что он удивлен тем, что я не пришел к нему и не до-
верился, когда я, должно быть, находился в чрезвычайно труд-
ных обстоятельствах и смертельной опасности. Хотя сведения в 
целом были и не вполне благоприятными, я все же решил риск-
нуть и лично встретиться с Мандичем. Я знал о нем только то, 
что он сейчас был большевистский контрразведчик, и, хотя он 
был нужен мне, я пока не до конца доверял ему. в любом слу-
чае, я всегда старался, чтобы как можно меньшее число людей 
знало о моем существовании. 

наша встреча состоялась. После беседы с ним и объяснения 
причин, по которым я не обратился к его помощи раньше, мои 
сомнения и подозрения были отброшены. и я теперь узнал мно-
го интересных вещей.

После моего первоначального исчезновения в октябре вла-
сти решили, что я был убит немцами. война продолжалась,  
а тредуэлл и я настаивали, чтобы правительство держало под 
контролем военнопленных, которых немцы под руководством 
Циммермана пытались объединить. Поэтому, можно было пред-
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полагать, что немцы были бы рады моей кончине. Я также узнал 
о некоторых обстоятельствах, которые убедили большевиков во 
мнении, что я был убит. уходя из дома, я решил начать свою но-
вую жизнь с новой зубной щеткой, и свою старую оставил дома. 
Большевики же рассуждали так: «он не такой человек, чтобы 
сбежать без своей зубной щетки, поэтому он ушел не добро-
вольно. Должно быть, он был убит немцами».

Позже, когда обо мне не поступило никаких сведений, они 
поверили в то, что я сбежал. Повсюду был разослан приказ вы-
сматривать меня везде, где только можно, а дороги в Фергану 
особо тщательно охранялись. специальный человек, который 
следил ранее за мной некоторое время, был послан в андижан, 
так как казалось вполне вероятным, что я отправлюсь в каш-
гар, откуда прибыл до этого. Этот человек до сих пор находился 
там. ташкент обыскали весь, и каждый дом, в котором я когда-
либо бывал, находился под подозрением. один шпион якобы ви-
дел меня, входящим в дом № 58 по Жуковской. Дом обыскали и 
нашли человека, по-видимому, являвшегося моим двойником!

одна из горничных, работавших в отеле «регина», когда я 
там останавливался, была агентом Чк. Ей поручили разыски-
вать меня на улицах, чтобы узнать меня по моей походке. Чело-
век легко может изменить внешний вид, свое лицо — обычные 
основные признаки, по которым человека узнают, но гораздо 
труднее изменить свою походку — по крайне мере, так мне ска-
зали, хотя ранее я ничего об этом не знал. возможно, травма 
ноги совершенно случайно помогла мне в этом случае. Этой 
женщине, являвшейся специальным агентом, поручили искать 
меня в любой маскировке. 

во время вооруженных действий зимой на ашхабадском 
фронте было взято в плен три индийских солдата 28-го кава-
лерийского полка. у них была хорошая репутация в полку и в 
армии, в которой они служили. они вели себя невозмутимо и 
бесстрашно. с помощью угроз и хитроумной лести большевики 
попытались сломить их твердость и верность своему долгу. Боль-
шевики подвергли их идеологической обработке, им пообеща-
ли свободу, если они будут пропагандировать большевистскую 
доктрину в индии. они же заявили, что вполне удовлетворены 
своей жизнью дома, что у них вполне хорошее правительство,  
и что они предпочитают такую жизнь, чем ту, что они видят сей-
час в туркестане. у меня, конечно, не было возможности уви-
деться с ними, но у моих друзей такая возможность была, и они 
рассказали мне об этом. Большевики не могли поверить, что у 
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каких-то «угнетенных» индийцев могли быть такие взгляды и 
убеждения. один из них, по имени лал Хан, был сержантом, и 
после своего возвращения в индию я сообщил о нем его коман-
дирам, и, я думаю, он был соответствующим образом поощрен. 
советские военнослужащие, захватившие этих солдат в плен, 
были особенно удивлены хорошим качеством их обмундирова-
ния и вооружения, которое, как они потом говорили, было го-
раздо лучше, чем аналогичное вооружение и обмундирование 
в русской армии. Эти солдаты находились в госпитале, и я не 
видел возможностей помочь им сбежать из плена. 

в течение августа 1919 года реквизиции и обыски в таш-
кенте продолжились с новой силой. Я услышал о нескольких 
произошедших случаях.

у одной дамы, с которой я едва был знаком, было дома пиа-
нино. считалось очень по-буржуйски держать дома личное пиа-
нино. все пианино реквизировали и отдавали в музыкальную 
школу, в которой дети пролетариев учились музыке под руко-
водством государственных учителей. Чтобы сохранить у себя 
свое пианино эта дама и ее муж стали афганскими подданны-
ми. советские власти опасались трогать собственность афган-
цев, так как власти надеялись на союз с афганистаном против 
империалистов. собственность других граждан отбиралась без-
жалостно. Этим людям впоследствии разрешили уехать в афга-
нистан и, они впоследствии, наконец, добраться до индии. уже 
там, в 1920 году я услышал о них и захотел им помочь. После 
прибытия в индию их попросили описать подробности своего 
путешествия по афганистану. Я взялся посмотреть написанный 
ими отчет об этом путешествии и обнаружил, что они скрыли 
в нем очень много важных и интересных деталей, о которых 
я был осведомлен. из-за этого я отказался помогать им. Было 
очень много людей в подобной ситуации, которые честно предо-
ставляли нам всю возможную информацию, и я не думаю, что 
по отношению к людям, преднамеренно утаивающим информа-
цию по каким-то собственным мотивам, должно проявлять из-
лишнюю благожелательность. 

Другой человек, у которого стали национализировать пиа-
нино, вышел из себя и разбил свое пианино топором. тогда его 
забрали в тюрьму и потом расстреляли.

один мой друг был свидетелем сцены, разыгравшейся меж-
ду женщиной — представительницей рабочего класса и Жи-
лищной комиссии. Женщина, красиво одетая в шелковое платье, 
говорила председателю комиссии о бесполезности его комиссии 
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и о том, что никто не обращает внимание на ордера, выписывае-
мые ими. оказывается, она сама получила ордера на дом некой 
дамы, и что она и вся ее семья занимает теперь весь дом за ис-
ключением одной единственной комнаты, которую оставили той 
даме, прежней хозяйке дома. Жалующаяся женщина — предста-
вительница рабочего класса, оказывается, получила мандат и 
на эту последнюю комнату в доме. Дама — прежняя хозяйка, 
отказалась съезжать, поэтому были посланы трое солдат, чтобы 
насильно выселить ее. когда они пришли, то эта женщина зая-
вила, что они уже расстреляли ее мужа и сына, и забрали ее дом 
и всю ее собственность, и что ей и её маленькой дочери остави-
ли только эту одну единственную комнату. Поэтому, чем ее вы-
гонять и из этой комнаты, она попросила солдат просто расстре-
лять ее с дочерью. солдаты отказались исполнять приказание,  
и эта женщина с мандатом пришла на них жаловаться!

в связи со всеми этими конфискациями и реквизициями 
многие люди пытались продать свою мебель и другую собствен-
ность сартам в старом городе, которые могли бы спрятать это 
имущество. Это было тут же пресечено изданием указа, запре-
щающего продажу и даже вынос мебели из домов. таким обра-
зом, когда дом реквизировался, то вся мебель реквизировалась 
вместе с ним, и несчастный собственник, в конце концов, мог 
получить мандат на совсем другую квартиру с неудобной или 
неподходящей мебелью или, возможно, совсем без мебели.

в течение августа я каждое утро заходил к Матвеевым, где 
давал уроки французского маленькой девочке, затем шел к ан-
дреевым за своим обедом, который мне передавали через окно. 
затем частенько я шел провести послеобеденное время у Пав-
ловых, и оставался на ночь в одном из этих домов или в одном 
из пары других домов. 

в конце августа я узнал, что Чека информировали о том, что 
я нахожусь в ташкенте, и были возобновлены усилия по моей 
поимке, и за домом ноева и «двумя другими» было установ-
лено специальное наблюдение. так как я не знал, какие были 
эти два «других дома», я стал избегать андреевых и Павловых 
и залег у семенова. Это был тот человек, что чудом спасся во 
время массовых расстрелов в январе. Причиной возобновления 
всей этой активности было сообщение, присланное сотрудника-
ми большевистской миссии в Мешхеде, о которой я писал ранее  
в главе пять этой книги. напомню, что член этой миссии ка-
лашников был освобожден и, попав к меньшевикам, был ими  
расстрелян. Двое же других — афанасьев и Бабушкин, были 
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арестованы и содержались в качестве заложников для обеспе-
чения безопасности тредуэлла и меня. они написали письмо 
властям в ташкент, в котором сообщали, что я был в Фергане и 
просил взять меня и обменять на них. они сообщали, что я на-
хожусь на связи с ноевым (что было правдой), и с двумя други-
ми людьми, с одним из которых, я думаю, действительно один 
раз встречался, а вот с другим — савицким, не встречался ни 
разу. Это сообщение вызвало проведение секретного заседания 
Крайкома —– сокращенное словосочетание, образованное от 
слов — краевой туркестанский комитет коммунистической пар-
тии, на котором было принято решение о возобновлении моих 
поисков. воскин — один из людей, присланных из Москвы для 
проведения правильной линии туркестанским правительством, 
был теперь шефом местного Чк. он показал письмо от афа-
насьева и Бабушкина ноеву и спросил у него, где я нахожусь. 
когда я получил эту информацию, я понял, что дома, в которых 
я обычно останавливался, были вне подозрения. Я продолжил, 
как и раньше, ночевать по очереди в домах своих друзей за ис-
ключением ноева. однажды в конце августа я получил теле-
фонное сообщение быть в определенном доме в определенный 
час, чтобы узнать важные новости. источник информации был 
надежным, и я туда пошел. здесь я встретил человека по фа-
милии Чернов, который находился в коканде и был вынужден 
каким-то образом работать на правительство. Его друг сказал 
ему, что я укрываюсь в ташкенте, и Чека усиленно меня ищет, 
и, если он, оказавшись в ташкенте, встретит меня (естественно 
до ареста) и знает английский, то мог бы предупредить меня 
об этом. он приехал в ташкент и решил предупредить меня об 
этом вновь возникшем интересе Чека к моей персоне. он рас-
сказал мне, что за несколько месяцев до этого он забрал из ко-
миссариата по иностранным делам письма, присланные мне по 
почте. он их отдал на хранение своей жене, надеясь при случае 
передать их мне. но его жена сожгла их, когда была опасность 
обыска их дома.

все эти обстоятельства заставили меня сильно задуматься 
о том, чтобы выбраться из страны, и я обдумывал возможно-
сти использования некоторых схем для достижения этой цели с 
помощью Мандича. он пользовался доверием у властей, и мы 
пришли к выводу, что может быть осуществлен один чрезвы-
чайно смелый план. Если я смогу с его помощью поступить на 
работу в секретную службу большевиков, то все подозрения в 
отношении меня будут сняты. Это конечно было сделать нелег-
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ко, но, если бы это удалось, то я мог бы организовать себе ко-
мандировку куда-нибудь, откуда мог бы организовать успешный 
побег заграницу. одно подразделение красной армии было на-
правлено на Памир, чтобы заменить там военные посты. Это 
подразделение вынуждено было вести по дороге к месту дис-
локации бои, и дорога, по которой они прошли, после них была 
перекрыта бандитами, с которыми им и приходилось воевать. 
Мой план заключался в том, чтобы быть посланным в этот от-
ряд в качестве секретного агента, откуда можно было легко уйти 
в китай, если бы я добрался до них. один из членов этого от-
ряда был моим хорошим знакомым. он передавал мое сообще-
ние отцу девочки с фотографии, бывшей у меня, о чем я писал 
раньше на странице 16 этой книги. вместе с сообщением была 
послана и эта фотография, чтобы гарантировать аутентичность 
посыльного. 

в начале сентября я был у Павловых, когда я услышал, что 
краснов, который, как мне объяснили, был ранен во время ян-
варских боев и скрывался в доме, знает человека по фамилии 
Бобров, у которого было письмо ко мне из Мешхеда. Я есте-
ственно испугался ловушки. возможно, оно было фальшивым, 
как то, что появилось незадолго до моего исчезновения. Я видел 
краснова, который ручался за Боброва, но я не доверял полно-
стью самому краснову. он переживал ужасное время; серьезно 
раненый; вместо присмотра и получения наиболее возможной 
помощи и ухода, он был в положении дичи, за которой охотятся, 
и вынужден был укрываться, испытывая постоянный страх быть 
расстрелянным в случае поимки. у него была простреляна нога 
и раздроблена кость, которая не имела шансов срастись. как раз, 
когда ему больше всего был необходим покой, он был вынужден 
постоянно куда-то переезжать, чтобы спасти свою жизнь. Если 
станет известным, что где-то прячется раненый человек, он обя-
зательно будет схвачен властями, для которых он будет бывшим 
белогвардейцем, поэтому по-человечески было понятно, что он 
должен был скрываться. Хотя я и сам, должно быть, со стороны 
выглядел таким же человеком. Бедняга краснов мог самостоя-
тельно проковылять всего лишь несколько ярдов, даже сейчас  
в сентябре, восемь месяцев спустя после того, как он был ранен. 
некоторые из «белых» устали от состояния постоянной охоты 
на себя, поэтому человек мог решить спасти свою жизнь и, воз-
можно, свободу ценой выдачи меня властям. Я не очень хорошо 
знал краснова. но я все же решил рискнуть, и в данном случае 
мои сомнения оказались совершенно неоправданными.
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Я послал Боброву сообщение, что я готов встретиться с ним 
один в определенном месте в воскресенье вечером. в пятницу 
5-го сентября я отправился к Павловым для получения ответа с 
подтверждением времени и места нашей встречи. Я был взвол-
нован перспективой получения своей первой весточки от сво-
его соотечественника из-за пределов советской россии. здесь  
я увидел краснова, который сказал, что он должен будет уви-
деть Боброва этим вечером  и организует встречу между нами.

в это воскресенье я ночевал у семенова. когда стало до-
статочно темно, семенов спросил меня, не смогу ли я помочь 
ему передать несколько книг в один дом, так как по некоторым 
причинам, он не хочет, чтобы люди в доме видели его самого. 
Мы вышли вместе. светила яркая луна. Пройдя небольшое рас-
стояние, мы прошли мимо каких-то людей, сидящих в дверном 
проеме дома в глубокой тени. вдруг кто-то окликнул: «Георгий 
Петрович!». Я не обратил внимания. Это было мое имя по па-
спорту лазаря, которым я пользовался, но люди знавшие, кем я 
был на самом деле, называли меня Федор Федорович, что по-
русски наиболее близко соответствовало моему настоящему 
имени. семенова же звали Георгий Павлович. Позвали снова,  
а затем за нами побежал молодой человек. он спроси, не Геор-
гий ли Петрович я. Я ответил: «нет». тогда он извинился и ото-
шел. семенов, который конечно ничего не знал о письме, кото-
рое я ожидал, сказал, что он узнал в молодом человеке некоего 
Боброва. Я спросил у семенова, как называется улица, на кото-
рой мы находились. когда он мне это сказал, я понял, что эта и 
была та самая улица, на которой жил Бобров, у которого было 
письмо, поэтому я остановился, а Бобров, отошедший всего на 
несколько шагов, вернулся. тогда я сказал: «Письмо у вас?»

он ответил: «там у меня в дверном проеме краснов, который 
узнал вас, давайте вернемся и поговорим». Поэтому мы верну-
лись. затем он мне рассказал, что когда он покидал Бахрам али 
в марте, полковник тод передел ему письмо для меня. Другая 
копия письма была послана в ташкент с одним туркменом. Этот 
посланец, как видно, не предпринял попыток разыскать меня. 
Бобров отдал письмо какой-то даме, которая предположительно 
знала меня, но я никогда даже не слышал о ней. она, насколько 
ему было известно, продолжала держать письмо у себя, он поо-
бещал разыскать ее и вернуть письмо мне. однако, он так и не 
смог разыскать эту даму, а я так и не получил письма. 

Я был рад тому, что увиделся в первый раз с Бобровым 
один, без предварительного согласования, так как я продолжал 
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думать, что он мог быть большевистским агентом, пытающим-
ся меня поймать, а при такой случайной встрече рядом не было 
людей, могущих меня арестовать.

затем я понес книги семенова в дом, который он мне указал. 
Я постучал, к окну подошли две женщины и спросили, что мне 
надо. 

Я ответил: «у меня две книги от Георгия Павловича».
они сказали: «Положите их на ступеньки крыльца и сразу 

уходите».
так я и сделал. вот такая жизнь была в ташкенте в 

1919 году!
Приблизительно в это же время в ташкент приехал друг Пав-

ловых. он был комиссаром в коканде и опасным человеком. он 
часто приходил с визитами домой к Павловым, и я решил, что 
разумнее будет больше не ходить сюда. в это же время также и 
домовладелец семенова заприметил меня и стал подозревать, 
что я по какой-то причине сторонюсь людей. он попросил се-
менова не принимать больше меня у себя доме, так как он поду-
мал, что это было подозрительно. в домах на этой улице часто 
проводились обыски, и он думал, что власти что-то подозрева-
ют. таким образом, у меня оставалось только два дома, где я мог 
оставаться на ночь, у Мандича и у александрова. но это было 
крайне неудобно, так как ночевка каждые вторые сутки в одном 
и том же доме плохо согласовывалось с оправданиями типа 
я-припозднился-из-за-еще-одной-чашки-чая или я-засиделся-и-
забыл-о-времени. 

у Мандича я иногда встречал людей из службы контрраз-
ведки. Это было не приятно, но зато это могло помочь упрочить 
мнение обо мне как об австрийском военнопленном друге Ман-
дича, что могло быть полезным, если я действительно пошел бы 
к ним на службу. однажды на улице я повстречался с челове-
ком по фамилии иванов, не с полковником ивановым, который 
должен был быть моим курьером, а с довольно известным со-
трудником контрразведки. Я заметно нервничал, встретившись 
с этим человеком.

он был неприятным и подозрительным типом. Пройдя не-
сколько ярдов, я оглянулся, и увидел, что он тоже оглянул-
ся посмотреть на меня. Я направлялся повидать Матвеевых.  
на следующий день Мандич сказал мне, что иванов проследил 
за мной и сообщил, что я зашел в дом, но не к Матвеевым, а в 
следующий за ним. Это был дом человека, находящегося в бе-
гах и также усиленно разыскиваемого полицией. все это было 
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печально. Это показывало, что, не смотря на мою дружбу с Ман-
дичем, считавшимся одним из самых надежных сотрудников 
контрразведки, люди из его службы не уверены во мне. а еще 
эти подозрения и возросли, к сожалению незаслуженно, из-за 
того, что иванов ошибся с домом, в который я входил. Я, одна-
ко, был рад уже и тому, что не был написан рапорт о том, что я 
входил в дом к Матвеевым.  

за день до этого в ташкентских газетах было объявлено о 
перемирии, которым закончилась афганская война, Коммунист 
объявил об очередной афганской победе. из сообщения этой га-
зеты следовало, что «пятнадцать тысяч сипаев, взятых в плен, 
все как один выразили горячее желание бороться против ан-
гличан». Это совершенно не согласовалось с сообщением о за-
ключении перемирия и об эвакуации из афганистана британ-
ских солдат, и особенно с только что опубликованной новостью 
об оккупации индии афганскими солдатами. вопреки потоку 
фальшивых, но как бы реалистичных сообщений, вбрасываемых  
в целях пропаганды, я никогда, конечно, не терял веры в здра-
вый смысл и говорил всем своим друзьям, порой в жарких дис-
куссиях, что большевистская и афганские версии происходящих 
событий просто невозможны. 

корреспондент Коммуниста, бравший интервью у афган-
ского генерального консула, попросил его как-то привести в со-
ответствие все эти противоречивые факты. Генеральный консул 
ответил на это, что у него не было новостей в последнее время, 
но последние были о том, что «перемирие позволит выиграть 
время, необходимое для сбора урожая и пополнения и перегруп-
пировки нашей армии и укрепления ее положения на вражеской 
территории, занятой нами. англичане предложили платить пять 
миллионов фунтов стерлингов в год, и афганцы послали в ин-
дию дипломатического представителя с предложением мира на 
этих условиях, и конечно на условиях предоставления полной 
свободы индии, Белуджистану, Персии и афганистану и воз-
вращения всех территорий, отнятых у афганистана в предыду-
щих войнах. Посланник не собирается идти ни на какие уступки 
сверх обозначенных условий, и если эти условия не будут не-
медленно приняты, он немедленно вернется назад». Генераль-
ный консул заявил от имени своего правительства, что даже 
если англичане согласятся на эти условия, которые во многом 
противоречивы, «и мир будет достигнут, афганское правитель-
ство осознает, что мир не будет долгим, потому что при пер-
вой возможности англичане попытаются вернуть потерянное.  
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Единственной гарантией против алчного аппетита англичан яв-
ляется дружба с советской россией». 

однажды поздно вечером я возвращался «домой» к алек-
сандровым, когда увидел толпу человек около ста мужчин и 
женщин, оцепленную вооруженными милиционерами. Я по-
старался обойти их и увидел другую небольшую группу людей, 
конвоируемую милицией. Позже я узнал, что по всему городу в 
этот вечер останавливали людей и просили показать удостове-
рения с указанием их места работы. тех, у кого не было с собой 
удостоверений, задерживали до тех пор, пока такое удостовере-
ние не предъявлялось. те же, кто вообще нигде не служил и не 
работал, рассматривались как буржуи и ссылались в Перовск1, 
место в двухстах километрах восточнее аральского моря, где 
они должны были заниматься разного рода принудительным 
трудом. кроме того, что у меня не было такого удостоверения 
служащего, мои бумаги не прошли бы тщательной проверки, и 
мне просто очень повезло, что я не был схвачен во время этой 
облавы. но очень скоро я достал себе нужное удостоверение.  
в этот же день в общественном парке были арестованы все 
люди, не являвшиеся членами профсоюза. над входом в этот 
парк висел огромный красный плакат — «рабочий клуб», и вла-
сти посчитали, что не все люди должны им пользоваться, так 
как в этом парке находился кинотеатр и театр, где проходили 
неплохие концерты.

несколько сообщений в «английской правительственной 
газете» — Таймс — вызвало недовольство в местной прессе. 
сообщалось, что уинстон Черчилль произнес речь, в которой 
заявил, что к сентябрю четырнадцать государств объединятся 
против большевиков. Местные газеты во всю потешались. Эти 
четырнадцать даже не способны работать вместе, да и в любом 
случае, достаточно выпустить нескольких воззваний, обращен-
ных к армии, чтобы заставить ее отказаться от борьбы против 
рабочих братьев и, возможно даже, убедят их убить своих офи-
церов и присоединиться к большевикам. Таймс также утверж-
дала, что Петроград не может быть взят до весны. ответ был 
таким: «Международный империализм не увидит майские розы 
будущей весной».

в сентябре в ташкенте появилось две тысячи пятьсот солдат 
из сибири. как говорили, они дезертировали из армии колчака, 

1 в настоящее время это город кызыл-орда в казахстане (Приме-
чание переводчика).
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убили своих офицеров, перейдя на сторону большевиков. Мно-
гие из них были одеты в британскую военную форму с герба-
ми королевской армии на пуговицах и подпоясаны английски-
ми ремнями. некоторые были в китайской одежде. При первом 
впечатлении эта форма напоминала мне о доме, однако, при 
внимательном рассмотрении обнаруживалась заметная разница 
между носящими ее, и по большей части в пользу наших солдат.  
Я был раздосадован видом этих недисциплинированных и не по-
хожих на воинов бездельников в нашей форме на улицах города. 
внешность этих людей не красило форменное обмундирование, 
выданное им без какого-либо маломальского учета размеров 
одежды и размеров их владельцев. Газеты были полны шуток по 
поводу томми из томска и тому подобных острот. Было досадно 
осознавать, что мы подарили оборванцам из красной армии это 
отличное обмундирование.

Под звуки очень красивого похоронного марша, мелодия ко-
торого была одно время популярным на западе танго, в большой 
братской могиле в Парке Федерации (бывшем александровском 
парке) хоронили видных большевиков. Я присутствовал здесь 
в толпе на демонстрации 14-го сентября. Я подумал, что очень 
легко было произносить большевистские речи. вы бормочете 
что-то невнятное, что слышно только рядом стоящим, а потом 
орете во все горло: «Да здравствует красный туркестан!» вслед 
за этим оркестр играет несколько тактов «интернационала»  
и все хлопают в ладоши. затем вы повторяете ту же речь и кри-
чите: «Долой буржуазию!» или «Долой международный капи-
тал» или «Долой мировых грабителей» или еще нечто подобное, 
пришедшее вам в голову. затем обычно оркестр подыгрывал 
какому-нибудь революционному хору. из речи, которая впо-
следствии была опубликована в газетах, я понял для себя сле-
дующее. Подобная речь являлась образцом лживой пропаган-
ды, которой кормили общественность, и в которую, в результате 
многократного повторения, и отсутствия образования среди 
слушателей, в конце концов, начинали верить: «рабочие, кре-
стьяне и солдаты красной армии! вспомните о правилах прове-
дения выборов в самых свободных странах, таких как Франция, 
америка и англия. выборы там проводятся в рабочие дни, и ра-
бочим запрещают оставлять свою работу, так им препятствуют 
использовать свое право голоса».

на этом митинге милиционер, следивший за порядком, пой-
мал мой взгляд и направился прямо ко мне. Моей первой мыс-
лью было, что это был выслеживавший меня человек, узнав-
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ший меня. однако он подошел, расплылся в доброжелательной 
улыбке и сказал: «здравствуй, товарищ!» тогда я узнал в нем 
одного из своих друзей, с которыми провел ночь в киргизском 
поселке пару месяцев тому назад. у нас состоялась долгая дру-
жеская беседа, в то время как народ, кажется, не сильно страдал 
от недостатка внимания со стороны представителя советской 
власти. впоследствии я встречал его и его товарища несколько 
раз на улицах, но всегда старался избегать встречи с ними, хотя 
это были отличные и дружелюбные ребята, встрече с которыми 
можно было бы только радоваться при иных обстоятельствах.

однажды Мандич и я пошли в афганское консульство  
в ташкенте. Я подумал, что, может быть, было бы интересно по-
говорить там с кем-нибудь, если бы это можно было устроить. 
когда мы подходили к консульству, я предложил сфотографиро-
вать его, но Мандич меня поспешно остановил. среди людей, 
сидящих на скамейке у ворот, был один из наиболее опасных и 
квалифицированных агентов Чека. Мы отошли, обсуждая, мож-
но ли еще что-то предпринять, когда какой-то человек подошел 
к нам и приветствовал Мандича словом «Товарищ», единствен-
ным словом, которое он знал по-русски, затем он повернулся 
ко мне и спросил по-персидски: «вы говорите по-персидски?»  
Я притворился, что не понимаю. затем к нам из консульства вы-
шел другой человек и обратился к нам по-русски. оказывается, 
Мандич был в июне в Бухаре с целью получения информации 
для контрразведывательной службы. когда он возвращался, он 
ехал в поезде с тем самым человеком, первым его попривет-
ствовавшим у дверей консульства, который думал, что Мандич 
«комиссар самарканда». Мандич поверил его словам, что он 
афганец, но он на самом деле был индийским революционером 
из Пешавара по имени Мухаммад Миан по прозвищу Моулви  
Хамал.

вместе со своим русскоговорящим коллегой он пригласил 
нас в консульство, и мы, миновав несколько афганских солдат, 
вошли во внутреннюю комнату, где на кровати лежал болез-
ненного вида старик, которому мы и были представлены. Я по-
лагаю, это был Мохманд с Пешаварской границы, однако мне 
трудно в данном случае утверждать это наверняка, когда у всех 
людей здесь было по нескольку псевдонимов и много причин 
временами скрывать свое настоящее имя. 

наш русскоговорящий провожатый вышел из комнаты, и с 
нами разговаривали другие люди. Я понимал все, о чем они го-
ворили, но они, конечно, не догадывались об этом. индийский  
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революционер — знакомый Мандича по совместному желез-
нодорожному путешествию, сказал, что он (Мандич) комиссар 
из новой Бухары или самарканда и что он никогда не видел 
меня до этого и ничего обо мне не знает. тогда они попроси-
ли слугу позвать переводчика. Пришел моложавый афганец, 
который спросил нас обоих на английском, говорим ли мы по-
английски. Я ответил, что Мандич не говорит, а я понимаю 
немного, но почти не говорю. затем мы сели все пить чай, и 
к нам присоединился старик, которого нам представили как 
«главного муллу всего афганистана», в то время как индиец 
из Пешавара, встретивший нас на улице, был «главный мулла 
всей индии».

компания, участвовавших в чаепитии, состояла из четырех 
человек, за исключением Мандича и меня. старый Мохманд 
на кровати, два мнимых главных муллы индии и афганистана 
и англоговорящий переводчик. Мы провели около часа, бесе-
дуя с ними. Я выступал в качестве переводчика, представляя 
Мандича в качестве важной персоны. Я говорил очень немно-
го по-английски, стараясь говорить медленно и плохо, а затем 
переводил услышанное на немецкий для Мандича. Я никог-
да раньше этого не делал и нашел, что это весьма непростое 
дело. в гораздо большей степени трудное, чем это может по-
казаться. Переводчик говорил с индийцами на хиндустани, а 
с афганцем по-персидски. Я понимал все, что они говорили, и 
это в дальнейшем усложнило для меня ситуацию. Я иногда ло-
вил себя на том, что ссылался на что-то, что мне не было ска-
зано по-английски. Естественно, беседа свелась к оскорблению 
моей родной страны, и спустя какое-то время переводчик ушел 
за тем, чтобы принести «английскую официальную книгу», 
в которой они могли бы показать мне официальные оскорбления 
в адрес афганистана. Я был сильно удивлен, когда он вернул-
ся. оказалось, что этой «книгой» был «Альманах Уитакера2» 
за 1919 год, где утверждалось, что афганистан был буферным 
государством, чьи внешние связи контролировались великобри-
танией. «какие свободолюбивые нации потерпят такое оскор-
бление как это?» — вопрошали они. 

2 «уитакер» или «альманах уитакера»  («Whitaker's Almanack») — 
ежегодный справочник общей информации, содержащий сведения о 
зарубежных странах. издаётся с 1868 года. Получил своё название по 
имени своего первого издателя Дж. уитакера (Joseph Whitaker). (При-
мечание переводчика.)
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Чтобы укрепить моих собеседников в мнение, что я совсем 
плохо знаю английский, я притворился, что не понимаю смыс-
ла выражения «буферное государство», и сказал Мандичу, что я 
не совсем понял, что это значит. Мандич сразу воскликнул по-
немецки: «аа, буферное государство, буферное государство». 
Эти слова настолько почти идентично звучали по-английски и 
по-немецки, что у меня, конечно, не было никаких оправданий 
моей неспособности сразу правильно их перевести. Будь наши 
собеседники чуть более внимательными, они могли бы обратить 
внимание на этот мой ляп и поймать меня на этом.

афганцы выиграли войну, и мир был заключен на афган-
ских условиях, то есть полная свобода афганистана и большие 
уступки для индийцев.

афганцы намеревались некоторое время, почив на лаврах, 
усилиться, и затем продолжить войну с британцами в индии и 
вытеснить их оттуда. Пешавар на самом деле никогда не был 
взят, как это утверждалось в русских газетах, но был плотно 
осажден вплоть до перемирия. Провинция вазиристан была за-
хвачена.

Бухарцы, будучи людьми тёмными и забитыми, оставались 
нейтральным во время войны, но после своей победы афгани-
стан стал становиться центром притяжения для всех мусульман-
ских стран. все мусульмане стали рассматривать короля ама-
наллу как своего лидера, и Бухара теперь склонялась к союзу  
с ним.

в какой-то момент пожилой джентльмен на кровати проя-
вил интерес ко мне и спросил переводчика: «кто он?» они все 
повернулись к индийцу и спросили его обо мне. он сказал:  
«Я никогда прежде его не видел. он шел по улице с комиссаром». 
тогда переводчик спросил меня, кто я. Я ответил: «австриец». 
старик понял, что значит это слово, и, с чувством уважения по-
жимая мне руку, произнес: «Мы вместе истекали кровью на по-
лях сражений с тиранией!»

Переводчик сказал мне, что он однажды путешествовал  
по Памиру со свеном Гедином3. также переводчик сказал, что 

3 свен а́ндерс Геди́н (швед. Sven Anders Hedin) (1865 — 1952) —  
шведский путешественник, географ, журналист, писатель, график, 
общественный деятель. Гедин, будучи консерватором связанным с 
пангерманистским движением, стоял на германофильских позициях  
в Первую Мировую войну. (Примечания переводчика).
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английский язык он выучил в кабульском университете4. «учат 
ли там немецкому»? — спросил я. «нет, сейчас не учат, но со-
бираются». 

«Это хорошо», — ответил я.
«Да», — сказал он: «немцы и австрийцы — настоящие дру-

зья ислама и проливали свою кровь в одной битве с мусульма-
нами против врагов.

индиец сказал мне, что не может вернуться в свою собствен-
ную страну, так как британцы убьют его, и он хочет жить в дру-
гом месте, пока индия не станет свободной.

Мы расстались друзьями, и они пригласили нас приходить 
еще. Мне было интересно получить общее представление об 
абсурдной пропаганде распространяемой ими, но существова-
ла одна опасная особенность этого отвратительного оружия — 
пропаганды, то, что подобный абсурд воспринимается как прав-
да некоторыми, особенно малообразованными людьми. 

20 сентября Эдвардс с женой уехали из ташкента, сделав по-
пытку выбраться из страны. Я передал им нужные деньги, но 
сам я с ними не виделся, так как убедил их в том, что давно сам 
уехал. их фальшивые паспорта были на разные фамилии, поэ-
тому они поженились снова по советским законам и получили 
новые подлинные паспорта. они уехали сначала в семиречье и, 
в конечном итоге, попали в город верный5. из этого города они 
намеревались отправиться дальше — на юго-восток в китай 
или на северо-восток в сибирь. Было обговорено, что, если они 
телеграфируют друзьям в ташкент: «ольге плохо», то они соби-
раются ехать в сибирь, а если они сообщат: «ольге хорошо», то 
значит, собираются ехать в китай. Пришла обговоренная теле-
грамма «ольге плохо». Больше никаких новостей от них не по-
ступило, и все предпринятые впоследствии усилия узнать, как 
они погибли, оказались неудачными. они были храброй парой 
и мужественными людьми, но неосторожными и неосмотри-
тельными. Я всегда считал, что, если бы они сдались властям, 
с ними ничего страшного не случилось бы, но в вопросах, ка-
сающихся жизни и смерти, каждый человек сам решает, как ему 

4 официально годом открытия кабульского университета совре-
менного типа считается 1931 год. По-видимому, в данном случае под 
термином университет подразумевается какое-то медресе в кабуле. 
(Примечание переводчика).

5 в настоящее время это город алма́-ата́ (каз. алматы́) до 1921 
года — верный. (Примечание переводчика).
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поступать. Мистер смайлс — другой учитель английского язы-
ка в ташкенте никогда не пытался прятаться и время от време-
ни оказывался в тюрьме, он иногда проводил там по нескольку 
дней. Я иногда встречал его на улице, но он никогда не узнавал 
меня. когда я начал готовиться к тому, чтобы покинуть ташкент,  
я его как-то случайно встретил на улице. Я остановился и стал 
говорить с ним по-русски. он с удивлением спросил: «вы меня 
знаете?» затем я заговорил с ним по-английски, чем немало его 
удивил, поскольку он совершено не узнал меня. Я сказал, что 
уезжаю из страны, и спросил, все ли у него хорошо, и не требу-
ется ли ему какая-нибудь помощь. он сказал, что ему удалось 
избежать всех осложнений, и он продолжает преподавать, и что 
его услуги востребованы советской школой. Я думаю, что он 
умер в ташкенте спокойно несколько лет спустя.

в сентябре произошли некоторые потрясения в правитель-
ственных кругах. кобозев6 был одним из людей, присланных 
из Москвы для поддержания туркестанским правительством  
линии поведения, больше соответствующей политике центра. 
он был председателем Крайкома. несколько молодых с поли-
тической точки зрения мусульман присоединились к нему, не 
сколько потому, что они одобряли программу российских боль-
шевиков в отношении туркестана, сколько потому, что не было 
никакой другой партии, программа которой хоть каким-то обра-
зом отвечала бы их идеям о независимости для мусульманского 
большинства, составлявшего девяносто пять процентов населе-
ния края.

6 Пётр алексеевич кобозев (1878—1941) — государственный  
и партийный деятель. Член рсДрП(б) с 1898. в 1917 комиссар 
оренбургско-ташкенсткой железной дороги. в ноябре 1917 — фев-
рале 1918 годов  чрезвычайный комиссар вЦик и снк рсФср по 
средней азии и западной сибири. в марте — апреле 1918 чрезвычай-
ный комиссар снк рсФср в средней азии, в мае — июне нарком пу-
тей сообщения рсФср. в июне — сентябре 1918 года член рвс вос-
точного фронта. в сентябре 1918 — феврале 1919 годов член рвср.  
с февраля 1919 года член особой временной комиссии Цк ркП(б) и 
снк рсФср по делам туркестана (турккомиссия). в июле — сентя-
бре 1919 года член крайкома кП туркестана и председатель туркЦик. 
в ноябре 1919 — октябре 1922 член колегии наркомата рки рсФср. 
с 1923 года на научно-преподавательской работе. Был профессором 
и ректором Московского Межевого института, где организовал кафе-
дру аэросъемки, в связи с чем институт в 1936 году стал называться  
Московским институтом инженеров геодезии, аэрофотосъемки и кар-
тографии. (Примечание переводчика).
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казаков7, президент республики8, однако, знал туркестан 
достаточно хорошо, чтобы понимать, что, будь эти требования 
Москвы относительно туркестана выполнены, туркестан вый-
дет из Федерации советских республик и станет в той или иной 
степени независимым и в первую очередь от линии, проводимой 
большевиками. уже немногие мусульмане, посещавшие партий-
ные собрания, были объявлены, согласно опубликованным в га-
зетах «жалобам», бывшими торговцами, которые привели дру-
гих таких же людей, относящихся с полным пренебрежением  
к партийной программе. не надо забывать, что бывшие торгов-
цы были спекулянтами, и как таковые должны были быть лик-
видированными как можно скорее.

кобозев обвинял казакова в игнорировании распоряжений 
Москвы, особенно в пренебрежении поддержки правильной 
пропорции представителей мусульман. Другое обвинение со-
стояло в том, что казаков не помог афганцам в их войне с ан-
гличанами и что его поведение в этом вопросе было крайне  не-
эффективным. 

ташкентские политики вошли в такой азарт, что великий ко-
бозев из «центра» решил, что желательно исчезнуть, а казаков 
внимательно следил за всеми дорогами, чтобы попытаться его 
поймать. в то же самое время казаков развернул продолжитель-
ную компанию в прессе в свою защиту, в которой он разъяснял, 
что боялся дать оружие афганцам, поскольку он не был уверен, 
что это оружие не будет использовано непосредственно против 
большевиков.

Это подозрение в надежности и лояльности афганцев, как 
и следовало ожидать, расстроили их, и в газете появилось злое 
письмо, подписанное «афганец», но многие люди думали, что 
автором письма был сам кобозев.

«когда англичане давали сотни винтовок колчаку и Дени-
кину для борьбы против советов, разве не могла они с той же  

7 аристарх андреевич казаков  (1879-1963) — участник граж-
данской войны в туркестане и один из руководителей таср. в январе 
1919 года года один из руководителей подавления  «осиповского» мя-
тежа в ташкенте — был избран председателем временного военно-
революционного совета. с марта 1919 года — председатель туркЦик. 
в апреле — июне 1919 года был одновременно председателем ревво-
енсовета туркестанской республики.  (Примечание переводчика).

8 то есть председатель туркЦик — туркестанского Центрального 
исполнительного комитета. (Примечание переводчика).



целью дать оружие афганистану? Да, конечно, английское ору-
жие и золото предлагалось британским империализмом, но 
было отвергнуто, и рука дружбы была протянута рабочими и 
крестьянами советской россии».

казакову удалось выкрутиться из этого сложного положе-
ния, разрешив эту дилемму. он ответил, что в газетах исказили 
его высказывания. но, он сказал, что такая реальная опасность 
действительно все же была. когда Бравин направлялся в афга-
нистан, он вез с собой оружие для афганского правительства. 
он подвергся нападению в пути, и это оружие так и не достиг-
ло места своего назначения и было захвачено врагами советов. 
англичане нанимала банды грабителей, чтобы воспрепятство-
вать тому, чтобы это оружие достигло афганистана.

в конце концов, казаков был арестован, и из Москвы при-
шел приказ о том, что он лишается всех полномочий и отдается 
под суд за то, что он создал лишние проблемы! все эти вопро-
сы были вынесены на публичное обсуждение в местной прессе,  
каждая партийная группировка, контролировавшая газету, вы-
сказывала свою точку зрения.
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Глава XVIII

В  каГан

с помощью Мандича я готовился поступить на службу в кон-
трразведывательную службу большевиков. Это было отделение 
координации и планирования, и по-русски называлось Воен-
ный контроль. Это было отделением Чк, но самостоятельным.  
в его обязанность входило иметь дело с иностранными агента-
ми и шпионами в туркестане, и собирать информацию из Пер-
сии, афганистана, Бухары и китая. оно не имело никакого от-
ношения к контрреволюционерам, укрывателям, спекулянтам, 
саботажникам и «хулиганам» и другим подобным врагам про-
летариата. Этих злодеев оставили в распоряжение Чк.

Я изображал из себя австрийского военнопленного румы-
на по национальности. Это было опасно, поскольку я не знал 
ни одного слова по-румынски. Это не имело большого значе-
ния в обычной жизни, как можно было бы это себе представить.  
Я воспринимался как «австриец», и русские редко спрашивали, 
был ли я немцем, румыном, венгром, чехом, поляком, итальян-
цем или кем-то еще из дюжины возможных национальностей.  
в то же время всегда был риск, что я могу столкнуться с румын-
скими военнопленными, и кто-то при этом мог бы упомянуть, 
что я тоже румын. опасаясь этого, я избегал сталкиваться с во-
еннопленными, и, в общем, удача мне никогда не изменяла.

начальником отдела контрразведки был человек, которого 
звали Дунков. он был самым опасным типом. образованный и 
сравнительно богатый человек перед революцией, он бросил все 
ради того, во что он верил, чтобы строить лучшую жизнь, что 
воспитало в нем фанатизм, заставляющий его выискивать лю-
дей, подозреваемых в противоположных взглядах, и казнить их! 
он никого не принимал на службу в контрразведку без лично-
го собеседования. осуществление нашего плана казалось очень 
трудным делом, но риск был оправдан, и, если бы план удался, 
то я бы оказался в неприступной позиции члена большевист-
ской военной секретной службы.
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Мы долго ломали голову над тем, как преодолеть эти труд-
ностями. и Мандич предложил такое решение — пусть я буду 
албанцем! возможно, я не был похож на албанца и, конечно, 
не знал ни одного слова на этом языке, но, насколько мы зна-
ли, никто в ташкенте кроме Мандича даже в глаза не видел ни 
одного албанца и тем более не говорил с ним! невозможно было 
продумать ситуацию до мелочей и понять, какие вопросы мне 
могли бы задать на собеседовании, но в любом случае мне было 
полезно иметь родной язык, на котором никто в ташкенте не 
мог говорить, чтобы меня проверить. у меня должна была быть 
придуманная история, легенда для объяснения того, как я попал 
в ташкент. и вот что мы придумали:

в начале войны большое количество сербов дезертиро-
вало из австрийской армии к русским — я выше описал, как 
это сделал сам Мандич. из этих дезертиров был сформирован 
«сербский добровольческий корпус», который воевал в составе 
русской армии. некоторых офицеров и сержантов прислали из 
сербской армии в россию, чтобы помочь организовать это во-
инское формирование. Моя легенда состояла в том, я был ал-
банским солдатом-контрактником в сербской армии, по имени 
Джозеф кастамуни. Будучи ребенком, я провел некоторое время 
в америке и знал немного английский язык. в конце 1915 года 
меня послали из сербской армии в россию, для помощи в ор-
ганизации сербского Добровольческого корпуса. у Мандича 
была подлинная печать 5-ого полка сербского Добровольческо-
го корпуса. у него также было несколько незаполненных блан-
ков, которые подписал полковник, когда этот корпус был разбит. 
с их помощью мы изготовили паспорт по образцу, который у 
нас был. следует помнить, что я ожидал достаточно подробных 
вопросов при личной беседе с Дунковым, начальником отдела 
военного контроля. у андреева хранился мой большой фото-
аппарат No 4а кодак. с его помощью мы сделали ряд моих фо-
тографий в австрийской и сербской военной форме. они могли 
потребоваться для паспорта. в ташкенте нигде не было никакой 
сербского военного обмундирования, но на нашем образце па-
спорта мы увидели, что сербская форма могла быть достаточ-
но хорошо сымитирована на фотографии, если подрезать лямки 
от австрийской военной формы и повернуть кепи наоборот, так 
как на фотографии в нашем образце паспорта сербская фуражки 
было не остроконечной.

в нашем образце на фотографии впереди на кепи был какой-
то значок. Его мы подделали, приклеив кусочек белой бумаги, 
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поверх которого наклеили кусочек коричневой. в тот момент 
у нас не оказалось никакого клея, тогда для склеивания бумаг 
при конструировании кокарды, нужной для фотографии, мы ис-
пользовали единственное клейкое вещество, оказавшееся под 
рукой — капельку абрикосового варенья! Эти фотографии были 
сделаны и напечатаны андреевым, одна из них была обрезана 
по размеру фотографии, имевшейся в нашем образце паспорта, 
и наклеена на бумагу, на которой, как я уже рассказывал, име-
лась подпись полковника. с помощью имевшегося драгоценно-
го подлинного штемпеля мы нанесли частичный рельефный от-
тиск на фотографию, как это делается на британских паспортах. 
Я был не единственным человеком, покинувшим россию под ви-
дом одного из этих сербских солдат. Я полагаю, что керенский 
проделал ту же самую вещь. нашей следующий задачей было 
изобретение истории моих похождений, начиная от момента, 
когда я покинул 5-ый полк и кончая моментом моего прибытия 
в туркестан. Ее надо было подкрепить отметками и печатями, 
сделанными в моем паспорте.

Эта история была такой: Мне был предоставлен бессроч-
ный отпуск по болезни 14-го февраля 1918 года в одессе. затем 
я отправился в вятку, где пару месяцев работал. оттуда я на-
правился в архангельск, откуда британский флот эвакуировал 
сербский добровольческий корпус. здесь мне пришлось в каче-
стве вольнонаемного специалиста служить в железнодорожном 
полку. 1-го августа 1918 года мне предоставили двухмесячный 
отпуск по болезни, а 4-го ноября вследствие слабого здоровья я 
был уволен в отставку, как негодный к службе, и получил раз-
решение проживать где угодно в россии. затем я путешествовал 
в поисках работы и получил отметки в паспорте в сибири —  
в Чите 4-ого апреля и в омске 23-его апреля 1919 года. затем я 
поехал через семипалатинск в семиречье — область туркеста-
на, граничащую с сибирью. все эти отметки были подписаны 
воображаемыми подписями. в одном месте стояла скопирован-
ная подлинная подпись полковника 5-ого полка, который подпи-
сал чистый лист, имевшийся у Мандича. Мы довольно свобод-
но использовали только нашу единственную подлинную печать, 
все же остальные, поскольку они были поддельными, ставили 
небрежно, так, чтобы их трудно было прочитать. Я показал этот 
документ семенову, служившему в царской полиции. он сказал, 
что его этот документ не обманет ни на секунду, но для случай-
ного взгляда советского милиционера или мелкого советского 
работника он вполне сгодится. По сути, после решения своей 
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задачи этот паспорт никогда больше никому не показывался. 
возможно, мне здорово повезло. Подлинные документы, полу-
ченные мною в качестве сотрудника контрразведки, это было 
все, что мне было нужно. как случайно нам удалось избежать 
детального собеседования у страшного Дункова, я расскажу 
дальше.

особой причиной вербовки меня в секретную службу было 
следующее: правительство было встревожено постоянными 
слухами о том, что британские офицеры в Бухаре подготавлива-
ют и инструктируют бухарскую армию. рассказываемые детали 
были очень обстоятельными. Британские офицеры якобы тай-
но расквартированы в казармах, и чрезвычайно плотный кордон 
часовых, охраняющих их, препятствует доступу туда кому бы то 
ни было. офицеры никогда не выходят из этих помещений и ни-
где не показываются. Было послано уже немало тайных агентов, 
чтобы разузнать подробности всего этого. но ни один из них не 
вернулся. работа секретной службы в Бухаре также была по-
ставлена хорошо поставлена, и нам рассказали, что пятнадцать 
таких агентов были поймано и задушено! у Дункова были боль-
шие трудности в поиске шестнадцатого. Мандич сказал ему, 
что его друг кастамуни рискнет попробовать. Дунков попросил 
Мандича привести меня к нему в контору для собеседования.

Город Бухара лежал в десяти милях от главной транскаспий-
ской железной дороги. Железнодорожная станция называлась 
каган. русская территория в Бухаре состояла из полосы шири-
ной несколько ярдов по обе стороны от железнодорожной линии 
и небольшой территории вокруг станций. из-за чрезвычайно 
интенсивных транспортных потоков в Бухару и из нее эта стан-
ция имела гораздо большее значение, чем другие, и здесь был 
небольшой русский город. План большевистской контрразведки 
заключался в том, что, в то время как я в роли опасной обязан-
ности шестнадцатого шпиона буду пытаться попасть в Бухару, 
Мандич должен будет оставаться в кагане, чтобы помогать и 
поддерживать меня и получать мои отчеты. Мы же, фактически, 
намеревались, попав в Бухару, не иметь далее ничего общего с 
большевиками, а попытаться найди возможность попасть в Пер-
сию или, возможно, в афганистан.

вот как мы собирались устроить наши дела в Бухаре. семе-
нов был другом Мир Баба — бухарского консула в ташкенте. он 
сказал Мир Бабе, что его австрийский друг, которого зовут каста-
муни, хочет поехать в Бухару, чтобы купить кое-какие вещи, ко-
торые нельзя было достать в ташкенте и которые он собирается  
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продать с некоторой прибылью. Мир Баба сначала отказалась де-
лать что-либо, но в конце, из дружеских чувств к семенову и под 
его гарантии, что кастамуни не был большевиком, он дал мне 
рекомендательное письмо. Мои большевистские начальники об 
этом ничего не знали.

Мандич сказал мне, что собеседование у Дункова будет 
трудным и опасным. Я должен буду пройти через длинную ком-
нату, в которой за своими столами работали все самые профес-
сионально успешные советские контрразведчики. некоторые из 
этих людей в течение многих месяцев интенсивно занимались 
поиском меня. затем я должен буду пройти трудную и обстоя-
тельную беседу с Дунковым, который мог оказаться очень подо-
зрительным. Я сказал ему, что это все выглядит не очень хоро-
шо. Моя легенда не выдержит такого пристального внимания. 
Поэтому мы разработали другой достаточно топорный план, но 
который, как мы рассчитывали, будет все же немного получше. 
Мандич с моей помощью достал немного хорошего немецкого 
вина. он пригласил Дункова к себе в гости распить его. Я, как 
предполагалось, давал где-то в городе уроки английского языка. 
ожидалось, что я присоединюсь к этой компании в пять попо-
лудни после урока. но на самом деле, я должен буду перепутать 
время и присоединиться к ним в шесть, рассчитывая, что к тому 
времени вино смягчит Дункова и сделает его более дружествен-
ным и менее подозрительным.

Подготовка к осуществлению этого плана шла успешно. 
Мандич собирался жениться на одной очаровательной польской 
даме, с которой он познакомился в ташкенте. они были католи-
ками, и через несколько дней было решено устроить бракосоче-
тание. Мы все трое вскоре после этого собирались отправиться 
в дорогу настолько быстро, насколько это было возможно. 

за день до моего предполагаемого собеседования с Дунко-
вым, я шел по улице с Мандичем. в нескольких ярдах впереди 
нас шло трое мужчин. Мандич сказал мне, что в центре идет 
сам Дунков. Я сказал Мандичу, что мне не нравится сложный 
план, который мы придумали для интервью. Мне казалось, что 
что-нибудь могло легко пойти не так, как надо. вино могло не 
дать того эффекта, на который мы рассчитывали; Дунков мог 
привести кого-нибудь еще; он мог предложить прийти для бесе-
ды к нему на службу и т.д. и тут я подумал, что здесь на улице 
Дунков был совершенно без своей охраны, и если бы мы смогли 
провести и закончить нашу беседу с ним прямо здесь, то нам, 
возможно, удалось бы избежать дальнейших личных контактов, 
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а Дунков при этом соблюл бы свой непреложный принцип не-
посредственного личного интервью со всеми своими агентами. 
Поэтому я сказал Мандичу, что мы ускоряем нашу встречу, и он 
должен представить меня ему прямо сейчас. Мы так и сделали. 

Первое, что сделал Дунков когда мы подошли к нему, — он 
обратил внимание на обувь Мандича! в ташкенте тогда было 
почти невозможно достать ботинки, и я отдал Мандичу пару, ко-
торую мисс Хьюстон так благоразумно спасла из моего дома по-
сле моего исчезновения. они хранились спрятанными у одного 
из моих друзей на случай, если они понадобятся. «Где вы раз-
добыли эти роскошные ботинки? такие вещи, как мне кажется, 
трудно увидеть в наши дни в ташкенте». Мы все рассмеялись, и, 
казалось, что Дунков был в хорошем настроении. Мандич, всег-
да умевший найти удачный ответ, сказал, что они ему достались 
от австрийского военнопленного, умершего в прошлом году, и 
что он держал их про запас.

затем Дунков и я пошли вперед, в то время как Мандич по-
шел позади с двумя другими мужчинами. Дунков сказал мне: 
«Мы очень озабочены скорейшим получением определенных 
сведений о делах в Бухаре. вы должны немедленно поехать туда 
и увидеть, насколько правдива эта история о британских офи-
церах там. Получаемая нами информация столь обстоятельна, 
что мы уверены, там что-то есть. время не терпит, и вы должны 
немедленно приступать к делу. в сущности, есть поезд, идущий 
завтра, я велю немедленно подготовить ваши документы, чтобы 
вы могли их завтра же получить».

Это поставило меня в трудное положение. Я не мог ехать 
без Мандича. опора на его жизненный опыт была важна и во 
время поездки и для того, чтобы иметь дело с властями в кага-
не, которых он хорошо знал еще со времени, когда он сам на-
ходился в Бухаре в качестве тайного агента. сегодня было вос-
кресенье. Мандич женился в среду. таким образом я мог ехать, 
возможно самое раннее, в четверг, а сейчас начальник моего от-
дела приказывал мне ехать в понедельник. и это не подлежало 
обсуждению. Я должен был любым способом отговорить его от 
этой неподобающей спешки и найти предлог, чтобы отказаться 
от поездки до четверга. нельзя было отговориться моими при-
готовлениями к отъезду. у таких людей, как я, не было никакой 
собственности — маленький узелок вещей, вот все, чем я мог 
обладать, а это могло быть собрано за несколько минут. 

Я не имел понятия, знал ли Дунков о предлагаемом бракосо-
четании Мандича. Церковные браки не одобрялись большевист-
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скими властями, и вполне возможно, Манедич не упомянул об 
этом. также нельзя было рассматривать в качестве серьезного 
аргумента то, что Мандич должен был ехать со мной в каган.  
Я не мог сказать, что он не будет готов. Я должен был придумать 
что-то такое, что безусловно удержит Дункова от такой спешки. 
и я сказал:

«товарищ, я не коммунист». он остановился, уставился на 
меня, как будто я сошел с ума, и сказал: «не коммунист? вы 
имеете в виду, что вы не член партии?»

Я ответил: «Да, я не член партии. Я просто друг Мандича, 
который попросил меня в качестве большого одолжения съез-
дить и узнать эти вещи для него в Бухаре. Я совершенно не 
предполагал, что я снова подпаду под военную дисциплину и 
могу быть в любой момент отправлен куда-то или откуда-то. Я 
лучше вообще не буду ввязываться в это дело». 

Я никогда не видел, чтобы человек так внезапно менял тон 
своего разговора. нужно помнить, что после печальной судь-
бы его последних пятнадцати агентов, он испытывал большие 
трудность в том, чтобы вообще найти кого-то, чтобы послать 
его в Бухару, а теперь он рисковал потерять и меня! он сказал:

«неважно, поезжайте, когда захотите и присылайте инфор-
мацию как можно скорее. Мне подготовят ваши документы,  
и на свой поезд вы сядете, когда захотите, просто сообщите им 
об этом в конторе. только, пожалуйста, поезжайте как можно 
скорее!» с этим мы и разошлись самым дружеским образом.

спустя день или два мы получили свои бумаги: открытое 
разрешение на проезд, которое можно было показывать всем, 
кому угодно, и вторую бумагу с отметкой Секретно для того, 
чтобы предъявлять ее агентам Чека и другим подобным людям. 
но все-таки в самый последний момент возникла другая за-
гвоздка.

у Мандича был сербский друг, которого звали Балчиш, он 
служил у большевиков и был начальником отдела контрразвед-
ки в ашхабаде на персидской границе. Балчиш часто обсуждал 
с Мандичем проблему побега из страны и возвращения в сер-
бию. Мандич поставил мне условие, что, если он поможет мне 
уехать из туркестана, я подумаю, как помочь ему и его жене 
вернуться в сербию. теперь он хотел добавить к этой компании 
и Балчиша. Я сказал ему, что, если бы Балчиш мог бы присоеди-
ниться к нам в Бухаре, я согласился бы взять и его.

когда мы делали наши последние приготовления к отъез-
ду из ташкента, власти получили телеграмму из ашхабада о 
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том, что Балчиш со своей женой и ребенком попытался убежать  
в Персию. они отправились в горы на ослах, но были пойманы 
и возвращены в ашхабад. а там Балчиш, потрясая револьвером 
и приглашая всех «подходить», заявил, что он никогда не был 
коммунистом, а был анархистом! он считался одним из самых 
лучших и чрезвычайно полезных сотрудников, и его не хоте-
ли терять, поэтому Мандичу приказали поехать и уладить это 
дело в ашхабаде, а затем вернуться в каган и отправить меня  
в Бухару.

возможно, нам было бы легче убежать из ашхабада, чем из 
Бухары — там расстояние до Мешхеда было намного меньше. 
Мы добрались бы спокойно в ашхабад с нашими неприступны-
ми верительными грамотами, но я подумал, что должен увидеть 
положение дел в Бухаре, а в ашхабад мы могли бы, возможно, 
поехать позже. Этот поступок Балчиша заставил власти с неко-
торым подозрением относиться ко всем сербам. возможно, что 
и у других есть мысли о побеге? Что же относительно самого 
Мандича, то мы послали несколько телеграмм в ашхабад, что-
бы выиграть время, и, в конце концов, приказы о его поездке в 
ашхабад были отменены. однако, нам так и не удалось узнать, 
как закончилось дело Балчиша.

возможно, будет не лишним, напомнить, что когда я в июле 
приехал на метеорологическую станцию в Юсупхане, военно-
пленный офицер сказал моему товарищу Петрову: «и кто ваш 
английский друг?» Это было хорватский астрономом по фами-
лии Драпсзинский. Я услышал, что он намеревается попытаться 
убежать обычным способом, то есть, он хочет, чтобы его коман-
дировали на метеорологическую станцию саракс на персидской 
границе, а там просто перейти границу с Персией. Я подумал, 
что это хорошая возможность сообщить Британской Миссии в 
Мешхеде о моих предполагаемых перемещениях, и я встретился 
с ним в условленном месте на улице и передал ему свои сообще-
ния, которые были благополучно доставлены.

Мы всегда думали о возможных случаях, которые могли бы 
нас выдать и полностью разрушить наши планы. Мы услышали, 
что все поезда останавливают в пустыне за пределами ташкен-
та и обыскивают. Если бы такое случилось, мы намеревались 
присоединиться к поисковой группе. тогда отпадали бы любые 
вопросы относительно нас, а мы бы получали дополнительные 
признаки того, что мы являемся настоящими большевистскими 
агентами, на случай, если бы что-то пошло не так, как надо, 
по дороге или в кагане. но предположим, что Драпсзинский 
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был бы на нашем поезде, перевозя мои сообщения, и внезап-
но увидел бы меня в составе поисковой группы Чк. Его пер-
вой мыслью будет, что я действительно большевистский агент, 
подбросивший ему письма! не может ли такое стечение обстоя-
тельств привести к какой-нибудь нежелательной сцене и выдать 
нас? Этот кошмар к счастью не случился, но это рассуждение 
показывает состояние наших умов в то время и говорит о том, 
что мы всегда думали о такого рода возможностях и готовились  
к ним.

Я попрощался со всеми своими добрыми друзьями в таш-
кенте: с мисс Хьюстон, так смело помогавшей мне разными 
способами; с ноевым, двое детей которого находятся теперь 
в англии, натурализовались и оба преуспевают; с андреевым,  
у которого теперь ферма во Франции; с Петровым, работавшим 
в течение нескольких лет в индии и находящимся теперь в Чили; 
с Павловыми, семеновым, с александровым, мадам Даниловой 
и все теми, кто оставался в ташкенте.

Годом позже я получил письмо от отца Мерца — чешского 
военнопленного офицера, который помог мне. в письме он пи-
сал, что его сын находился в заключении на барже на неве. в 
конце концов, его освободили или он сбежал и вернулся в свою 
собственную страну.

Я сшил костюм из плотной, грубой, но ноской шерстяной 
ткани бесцветного вида, любимого комиссарами, такой, какой 
носили советские начальники, и стал носить на фуражке крас-
ную звезду с серпом и молотом — символом красной армии.

Мы должны были сесть на поезд вечером 13-ого октября, но 
отправление поезда был отложено на день. Поезда ходили очень 
нерегулярно. не было никаких железнодорожных билетов, но 
путешественники получали мандаты, и, как предполагалось, 
путешествовали по какого-то рода правительственному зада-
нию или по специальному разрешению с какой-то полезной для 
страны целью. около восьми часов вечера 14-ого октября Ман-
дич, его невеста и я пришли на станцию и устроились в углу 
товарного вагона. никаких пассажирских вагонов не было.

Я смог вывезти из ташкента очень не многое, но смог захва-
тить с собой некоторые бумаги и маленькую коробочку из-под 
папирос, с бабочками и семенами, собранными мною в горах,  
и маленькую фотокамеру.

на вокзале был беспорядок и огромная толпа, через которую 
мы с трудом протиснулись. Мандич, однако, умело дружески 
разговорился с солдатом, стоявшим в охране на входе, и сказал 
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ему, что он старый коммунист и показал ему свой партбилет. 
солдат с радостью согласился помочь, и отказался от предло-
женных ему ста рублей, сказав, что он не может взять деньги  
у такого настоящего коммуниста. «вот если бы вы были бур-
жуи, это было бы другое дело».

нам сказали, что поезд тронется в десять — затем в две-
надцать — затем в два. на самом деле он отправился в семь 
пятнадцать утра пятнадцатого отября. наш вагон был полон, и 
у нас троих было лишь место, чтобы сидеть на полу. Многие пу-
тешествовали еще с большим дискомфортом и даже с некоторой 
опасностью на крыше. в четыре пятнадцать мы прибыли в Чер-
няево, где оренбург-ташкентская линия соединяется с транска-
спийской железной дорогой — 142 версты или 90 миль за девять 
часов и десять минут. здесь нам пришлось покинуть наш вагон, 
поскольку у него перегрелась ось. Железнодорожные служащие 
сказали, что через несколько дней будет другой поезд, и нам 
надо будет дождаться его! Это было смехотворное предложение, 
поскольку все поезда из ташкента, как и наш собственный, при-
ходили переполненными с людьми, сидящими на крышах ваго-
нов. Мы прекрасно знали, что нет и не будет никакого места 
для нас в любом другом поезде. Мы должны были ехать в этом.  
на станции было отделение Чк, и мы направились туда, я остал-
ся снаружи, а Мандич вошел и показал им наши документы, 
включая «секретный» документ, подписанный Дунковым, ко-
торый подтверждал, что мы являемся сотрудниками отдела во-
енного контроля Генерального штаба. Мы не знали, кто еще 
собирался отправиться в дорогу на этом поезде, но мы были, 
конечно, самыми значимыми пассажирами. Это было осозна-
но, и был послан сотрудник Чк, чтобы проводить нас в поезд и 
освободить место в вагоне для нас. Я сказал ему, что мы не про-
сто должны попасть в поезд, но и что люди из контрразведки Бу-
хары разыскивают нас и мы должны быть очень осторожными  
в отношении соседей, едущих с нами в вагоне.

Мы втроем расположились в вагоне, и сотрудник Чк указал 
на различных людей и спрашивал, не возражаем ли мы против 
их присутствия с нами в вагоне. таким образом, мы смогли по-
добрать себе попутчиков. Мы получили в попутчики каких-то 
учителей и актеров. одна из этих учительниц, оказалась жен-
щиной самого неприятного типа политического агитатора. Боль-
шую часть времени она говорила о чудовищности буржуев и о 
своем пренебрежительно-вызывающем отношении к любому 
из них в случаях вынужденного общения, добавляя, что каждая 
шпала железной дороги была положена на крови рабочих!
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около Черняево было много разрушенных кишлаков, это 
были последствия «Джизакских событий», о которых упомина-
лось выше.

в одном месте железная дорога проходила через скалистое 
ущелье, где в четырнадцатом столетии преемник тамерлана1 
улуг Бек2 велел вырезать на скале надпись в память о своем 
прохода в этом месте. когда русские при царе прокладывали 
здесь железную дорогу, они поставили памятник с табличкой, 
на которой было написано об их пребывании здесь. Большеви-
ки их убрали, и остались только следы от них, но надпись улуг 
Бека они не тронули. 

Мы прибыли в самарканд перед рассветом утром 17-ого 
октября. нам сказали, что поезд отправится в девять тридцать. 
Город был в шести верстах от железнодорожной станции. вре-
мени было не много, и поскольку поезда не ходили по расписа-
нию, а отправлялись тогда, когда были готовы железнодорож-
ники, всегда была некоторая опасность, что он мог отправиться 
до назначенного часа. тем не менее, я решил, что должен по-
смотреть самарканд. Г-жа Мандич и я отправились в город.  
а сам Мандич, который бывал уже здесь несколько раз, остал-
ся присматривать за нашим нехитрым багажом, но вынужден 
был вынести его из поезда, на случай, если бы он отправился 
до нашего возвращения. Пройдя пешком некоторое расстояние,  
мы наняли дрожки (конный экипаж), и с них мы осматривали 
достопримечательности.

всемирно известный регистан3, окруженный великолепными  

1 тамерлан (тиму́р, Temür) (1336 — 1405) — выдающийся сред- 
неазиатский полководец, всемирно известный завоеватель, основатель 
империи и династии тимуридов, со столицей в самарканде. (Примеча-
ние переводчика).

2 Мирза (позже султан) Мухаммед ибн Шахрух ибн тимур улугбек 
Гураган (1394 — 1449) — правитель державы тимуридов, сын Шахру-
ха, внук тамерлана. известен как выдающийся астроном и астролог. 
(Примечание переводчика).

3 регистан (буквально — место, покрытое песком) — название 
главных площадей в городах среднего востока. наиболее известна 
площадь регистан в центре самарканда благодаря расположенному на 
ней знаменитому архитектурному ансамблю XV—XVII веков, центром 
которого являются медресе улугбека (1417—1420), медресе Шердор 
(1619—1636) и медресе тилля-кари (1646—1660). в 2001 году этот 
ансамбль наряду с другими древними постройками самарканда был 
включён в список всемирного наследия ЮнЕско. (Примечание  
переводчика).
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мечетями и медресе4, выглядел заброшенным. среди кучи об-
ломков синих изразцовых плиток, выковырянных охотниками 
за сувенирами, растяжка из стальных тросов, удерживающая от 
падения один из больших минаретов5 доказывала, что советские 
власти не совсем пренебрегали своей обязанностью по сохра-
нению этих уникальных красот, построенных после того, как 
тамерлан сделал этот город своей столицей в четырнадцатом 
столетии.

Мы посетили мавзолей Биби Ханум6, жены тамерлана,  
где я сфотографировал госпожу Мандич, стоящей за огромной 

4 Медресе — на востоке это образовательное учреждение, являв-
шееся аналогом колледжа или университета. во времена улугбека,  
в медресе преподавали богословие, но так же и математику, геоме-
трию, логику, музыку, естественные науки, астрономию (включая 
астрологию). (Примечание переводчика).

5 уже в XIX веке, правый передний минарет медресе улугбека стал 
наклоняться и находился под угрозой падения. в 1927 году надзем-
ная часть цоколя минарета была заключена в железобетонную обойму. 
Под руководством инженера М. Ф. Мауэра был разработан уникаль-
ный проект по выпрямлению. Для этого под центр тяжести минарета 
была подведена поворотная конструкция, а сам поворот производился 
при помощи винтового устройства. в 1932 году проект был осущест-
влен. Минарет был повернут в исходное строго вертикальное положе-
ние за 20 минут. (Примечание переводчика).

6 Биби Ханум (что означает «старшая принцесса») (раннее назва-
ние — Масжиди джами) — архитектурный памятник, построенный  
в 1399—1404 годах в самарканде — грандиозная соборная мечеть, бо-
гато украшенная изразцами, резным мрамором и росписями, которая 
была воздвигнута по приказу тамерлана (тимура) после его победо-
носного похода в индию. согласно легенде, получила своё название 
в честь любимой жены тамерлана. однако, также известно, что руи 
Гонсалес де клавихо — камергер короля кастилии и леона Генриха 
III, возглавлявший посольство ко двору тимура, в своём дневнике за-
писал, что мечеть построена по приказу самого тимура в честь матери 
его старшей жены сарай Мульк Ханум. интересно, что архитектур-
ный памятник начал разрушаться уже сразу после окончания строи-
тельства еще при жизни тимура, в том числе тогда же треснул и купол 
мечети. значительные разрушения сооружениям архитектурного ан-
самбля были причинены во время сильного землетрясения 1897 го- 
да. в результате, к моменту осмотра этого архитектурного ансам-
бля автором книги от него оставались лишь грандиозные развалины.  
в 80-ых годах XX века были начаты масштабные реставрационные 
работы, и архитектурный памятник был восстановлен из руин в конце 
XX века. (Примечание переводчика).
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резной мраморной подставкой для корана, на которую эта свя-
щенная книга клалась во время чтения ее верующим со специ-
ального возвышения.

нам показали Шах-и-зинда7, мавзолей живого царя — му-
сульманского святого, похороненного в очень красивом и вели-
чественном здании с куполом и минаретом. все гробницы были 
украшены лазурно-голубыми изразцами, как и сама могила та-
мерлана. Форма купола была не похожа ни на одну из могил 
великих Моголов индии, и, как говорят, своим видом обязана 
была дыне. внутри все напоминало подобные могилы в Дели 
и агре; надгробия — в том числе и самого тамерлана, пред-
ставляли собой большие темные нефритовые плиты, размером 
с тела погребенных, находившимися в подземной усыпальнице 
под ними. Для их осмотра нам пришлось спуститься в подземе-
лье, где нашим единственным источником света была свеча. 

у меня не было времени на детальное знакомство с этими 
памятниками, а эта книга вряд ли может служить путеводите-
лем по этим сооружениям, датируемым началом пятнадцатого 
столетия.

в самарканде я купил самый лучший и самый большой ви-
ноград, который я когда-либо видел, величиной почти с грецкие 
орехи. Я также купил две круглых корзины огромного изюма, 
который был впоследствии нашей самой большой роскошью во 
время поездки по пустыни. Мы вернулись на железнодорожную 
станцию около десяти часов, но поезд не тронулся до пяти часов 
дня, и оказывается, мы могли бы неторопливо осматривать все 
эти замечательные достопримечательности столицы тамерлана 
вместо того, чтобы так спешить во время их осмотра.

здесь в самарканде Мандич встретил несколько сербов, и 
они все просили его помочь им уехать отсюда. Мы ничем по-
мочь им не могли. в конце концов, мы и сами не знали, как мы 
сможем выбраться из страны. у одного из них я купил портси-
гар с вырезанным на нем видом самаркандских мечетей.

в самарканде в поезд села группа из шести афганцев. они 
называли себя миссией. все вагоны были переполнены, и везде, 
куда бы они ни заходили, их отказывались пускать, при этом в 
весьма грубой форме на русском языке и на местных наречи-
ях. Я был удивлен, видя, как страшный Чк упрашивает людей 

7 Шахизинда (означаюшее в переводе «Живой царь») — комплекс 
мавзолеев. По преданию здесь был похоронен кусам, сын аббаса, дво-
юродного брата пророка Мухаммада. (Примечание переводчика).
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взять этих пассажиров. «вспомните, что они — наши союзники, 
боровшиеся против империалистов», — сказал один человек.  
в нашем собственном вагоне было небольшое помещение; нам 
удалось этого добиться, сказав чекистам об опасности со сто-
роны бухарских шпионов в отношении нас. Поэтому я предло-
жил взять афганцев в наш вагон, скорее из-за злости на других 
пассажиров. оказалось, что эта важная миссия состояла из трех 
солдат, везущих письмо от генерала Мохаммада вали Хана гу-
бернатору Мазар-и-Шерифа, и трех мелких торговцев, которых 
я впоследствии видел сидящими на корточках на базаре Бухары 
и продающих чай!

Эти афганцы разговаривали между собой на пуштунском, и 
я довольно хорошо понимал, о чем они говорят. Я их просто-
душно спросил, говорят ли они по-персидски. они сказали, что 
нет, только на афганском языке, и сказали мне названия разных 
вещей по-пуштунски. странствующая театральная труппа раз-
влекла нас небольшими сценками, в то время как афганцы еще 
больше развлекли меня своими историями о своей победонос-
ной войне. они захватили Пешавар, атток, лахор и Дели, но не 
захватили калькутту или Бомбей. в целом, я думаю, нам уда-
лось пережить долгую, утомительную железнодорожную поезд-
ку лучше, чем другие пассажиры.

в одном месте в пустыне, вдалеке от какой-либо станции 
поезд почему-то неожиданно остановился, как это часто слу-
чалось. с одной стороны от линии дороги стоял утомленный 
вооруженный солдат-еврей, который попытался войти в наш ва-
гон. Мы ему сказали, что вагон полон, но он, держась крайне 
заносчиво, сказал, что он — солдат, возвращающийся с фронта, 
а поэтому может делать все что захочет. Мандич аж подпрыгнул 
и заявил: «вы знаете, кто я? Я представитель Генерального шта-
ба». После этого солдат сменил свой тон, выпрыгнул из вагона и 
ушел куда-то. он, должно быть, был одним из немногих евреев, 
служивших в армии не на командной должности. 

на разных маленьких станциях русские женщины продава-
ли пассажирам кипяток из самоваров, а также и разнообразную 
еду. Фактически еда во время этой поездки была лучше и раз-
нообразнее чем в ташкенте. 

Мы прибыли в каган, также называвший как «новая Бухара», 
в половине девятого утра 18-го октября. здесь было небольшое 
здание гостиницы, называвшейся «русский отель». она пред-
назначалась только для советских и партийных работников, и в 
момент нашего приезда мест в ней не было. Мы расположились 
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небольшим биваком прямо на земле. спустя некоторое время 
Мандич сходил в гостиницу, поговорил там с начальством, вер-
нулся и сказал нам, что появилась свободная комната. занимав-
ший ее ранее агент Чк, номинально числившийся на какой-то 
другой должности, слишком много выпил прошлой ночью и 
разболтал, что он был агентом Чека. Поэтому коллеги его вы-
гнали, а мы заняли его комнату. так как, это случилось букваль-
но накануне, стены комнаты были увешаны фотографиями кар-
ла Маркса, ленина и других вождей. 

Буквально через коридор была комната, которую занимал 
Махендра Пратап. Этот человек был фанатичным индийским 
революционером. во время войны он получил паспорт, что-
бы посетить Швейцарию, и по этому паспорту он отправился 
в Германию. здесь он возглавил группу антибритански настро-
енных индусов. он был один из главных действующих лиц в 
деле о «Шелковом письме»8. Эти письма, написанные на шел-
ке, были направлены от немецкого канцлера Бетман-Гольвега9, 
правителям основных индийских штатов, призывая их поднять 
восстание и выгнать британцев. само собой разумеется, индий-
ские власти сразу передали их британским властям. Это дви-
жение было организовано Махендрой Пратапом, который делал 
перевод на Хинди каждого письма. он сформировал в Берлине 
«временное правительство индии», в котором он себя назначил 
президентом, а Баркатулла, находившийся в ташкенте, был ми-
нистром иностранных дел. Это тот самый Баркатулла, который 
бросил моего пенджабского слугу Хэйдера в тюрьму.

когда в Германии Махендра Пратап был на аудиенции у са-
мого кайзера, он успешно выдавал себя за индийского принца 

8 «заговор шелкового письма» (Tehrek-e-Reshmi Rumal) (англ.: 
The Silk Letter Conspiracy) —  тайный заговор лидеров города Дева-
банд (англ: Deobandi) в штате уттар-Прадеш в индии, ставивший це-
лью поднять пан-исламское восстание в британской индии во время 
Первой мировой войны. заговорщики искали поддержку со стороны  
турецкой оттоманской империи, Германии и афганистана. заговор был 
раскрыт уголовным розыском Пенджаба после захвата писем от одного 
из заговорщиков — убайдаллы синдха, находящегося тогда в афгани-
стане, к другому заговорщику ¬  Махмуду аль Хасану, находившему-
ся в тот момент в Персии. Письма были написаны на шелковой ткани,  
отсюда пошло и название заговора. (Примечание переводчика).

9 теобальд фон Бетман-Гольвег (нем.: Theobald von Bethmann-
Hollweg) (1856 — 1921) — германский политический деятель, рейх-
сканцлер Германской империи. (Примечание переводчика).
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с большим влиянием. он получил личное письмо кайзера для 
эмира афганистана. По пути из Берлина в кабул он проезжал 
через константинополь, где он виделся с султаном и Энвер Па-
шой. в кабуле он был принят эмиром Хабибуллой, который ска-
зал ему, что он не мог выполнить просьбу кайзера присоеди-
ниться к немцам в войне против нас, объяснив это тем, что его 
страна нигде не граничит с турции или Германии.

Махендра Пратап вернулся с этим ответом в Германию, про-
ехав через россию в 1918 году, где он беседовал с троцким. он 
был в Берлине в 1919 году, когда случилась афганская война, и 
он, не теряя времени, помчался на восток, где он увидел возмож-
ность нанести максимальный вред Британии. немцы предоста-
вили ему самолет, чтобы переправить его через границу в рос-
сию. на своем пути через россию он несколько раз встречался и 
беседовал с лениным. он использовал различные псевдонимы 
в зависимости от обстоятельств. Если он хотел выдать себя за 
христианина, он представлялся как «М. Петер», если за мусуль-
манина, то считал подходящим называться «Мухаммед Пир». 

он был, мягко говоря, эксцентричным человеком, а его глав-
ной манией была ненависть к британскому правительству. он 
однажды предложил план переустройства миропорядка, осно-
ванный вряд на ли новой идеи мира, основанного на справед-
ливости. в этом плане вся азия была самоуправляемой страной 
под названием Будда!

в конце концов, он так надоел всем, что в своих скитаниях 
от калифорнии до Японии, через старый свет, ни одна страна 
не захотела иметь с ним ничего общего. как-то в Японии он вы-
давал себя за представителя афганистана. он был арестован и 
депортирован. в целом этот инцидент так плохо отразился на 
его взаимоотношениях с его новой родиной, что по возвраще-
нию в кабул он был очень прохладно там принят. впоследствии 
имущество Махендра Пратапа в индии было конфисковано, 
но не правительством, как это было бы сделано в большинстве 
стран. он было передано в доверительное управление в пользу 
его сына, тогда маленького, до достижения им совершенноле-
тия. он должен был вновь вернуться в Японию, но так как Япо-
нии потерпела поражение в 1945 году, мы потребовали, чтобы 
японцы задержали Махендру Пратапа, который объявил себя 
«Президентом арийской армии», направленной против нас.

Мандичу было сказано, что он должен будет заняться орга-
низацией контрразведывательной службы в кагане. конечно, он 
не собирался это делать, он планировал только попасть в Бухару 
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вместе со мной, где мы были бы вне досягаемости для совет-
ской власти. тем не менее, это его назначение поставило нас в 
неприступное положение среди большевиков кагана.

к этому моменту я почувствовал себя уверенно в своей но-
вой должности военнослужащего советской армии и чувствовал 
себя в полной безопасности от возможного обнаружения и аре-
ста. в ташкенте мне удалось получить доступ к документам из 
архива Генерального штаба и книгам из их библиотеки. среди 
них я нашел копию книги лорда роналдши Спорт и политика 
под небом Востока, из которой я вырвал карту, которая должна 
была помочь мне на моем пути из Бухары в Мешхед.

как удачно оказалось, что я не путешествовал со своим ру-
мынским паспортом, так как в гостинице было несколько ру-
мын, работающих в Чк.

Мандич посетил начальника отдела военного контроля, ко-
торого, как предполагалось, он должен был сменить. здесь ему 
передали чрезвычайную телеграмму от начальника Генерально-
го штаба в ташкенте: «Пожалуйста, сообщите всю имеющуюся 
у вас информацию» [далее текст телеграммы был зашифрован] 
«англо-индийского полковника Бейли». как раз перед нашим от-
ъездом из ташкента Мандич узнал, что в ташкенте была получе-
на радиограмма из индии относительно меня, и что власти сде-
лали несколько запросов и узнали, что я был в Фергане, а затем 
уехал в северный афганистан. возможно, что эту информацию 
властям сообщили некоторые из моих друзей, знавших, что я со-
бираюсь в Бухару, и надеявшихся, что я нахожусь уже на безопас-
ном расстоянии. Мы придумали ответ на эту телеграмму такого 
содержания. «из донесения секретных агентов нам стало извест-
но, что Бейли был в Фергане в декабре прошлого года. в января 
во время восстания осипова, он был в старом городе ташкен-
та. в сентябре трое европейцев в национальных одеждах, один  
из которых по описанию подпадает под «словесные портрет» 
Бейли, покинули Паттар кессар в на северной границе афгани-
стана, направляясь в Ширабад (город в восточной Бухаре). Пред-
полагается, что оттуда он либо возвращается в Фергану, либо со-
бираются на Памир. все это было известно Финкельштейну».

Финкельштейн10 был одним из комиссаров, расстрелянных 
осиповым в январе. Его жена продолжила коммунистическую 

10 вульф наумович Финкельште́йн (1885—1919) в 1919 году был 
зам.председателя ташкентского совета. Погиб во время антисоветского 
«осиповского мятежа» в январе 1919 года. (Примечание переводчика).
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пропаганду, особенно среди сартских женщин и детей. Я поду-
мал, что упоминание этого человека могло бы привести власти к 
серии трудных и бесполезных запросов. Главной целью нашего 
ответа было привлечь внимание властей к другой части страны. 
но мы так никогда и не узнали, был ли какой-то прок от нашей 
телеграммы. 

«словесный портрет» была любимой фразой секретных 
служб, которую добавил Мандич, чтобы придать больше под-
линности отчету!

Большевистские агенты в гостинице смотрели на меня, как 
на отчаянного храбреца, который ради дела советской власти 
готов принять ужасную смерть в Бухаре. напоминаю, я был 
шестнадцатым шпионом, засылаемым туда. Я избегал этих лю-
дей, как только мог. они расспрашивали Мандича, как я соби-
раюсь попасть в Бухару — город, окруженный стеной, все во-
рота которого охраняются, а всех, кто в него входит, особенно 
европейцев, тщательно обыскивают и допрашивают. он сказал, 
что это полностью мое дело, и он сам ничего не знает. один че-
ловек спросил меня об этом, но я прервал нашу беседу, сказав, 
что я не могу никому раскрывать свои планы. на самом деле,  
я должен был взять письмо, полученное от Мир Баба, бухарского 
консула в ташкенте, и отдать его бухарскому консулу в кагане, 
чтобы получить от него разрешение попасть в город. Я пошел к 
нему домой. Хорошо одетый бухарец в большом белом тюрбане 
сидел в сводчатом проходе, выходящем на улицу. когда я подо-
шел, вышел своего рода секретарь и спросил меня, что мне надо.  
Я сказал, что у меня было письмо для Бия (бухарское слово для 
обозначения Бея11). он указал на бухарца в сводчатом проходе. 
Я было направился к нему со своим письмом, но в ответ на это 
секретарь, грубо оттолкнув меня, велел мне отойти, снять свою 
фуражку и ждать, пока он передаст мое письмо бию. Что я и 
сделал. После прочтения записки Мир Баба бухарский чинов-
ник отдал приказание своему секретарю, и тот принес своему 
начальнику бумагу, на которую он поставил печать. Эту бумагу 
отдали мне, это и было моим разрешением попасть в город.

когда это было сделано, я вернулся к Мандичу, и мы с ним 
отправились бухарскую столовую, где поели очень неплохой 
шашлык и плов. кушали мы там с удовольствием после нашего 

11 Бей — тюркский титул и звание, военное и административное, 
идущее первоначально от общетюркского титула bək — вождь. (При-
мечание переводчика).
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довольно легкого рациона во время железнодорожного путеше-
ствия, хотя эта еда и была много лучше, чем что-либо доступное 
из еды в ташкенте, она не шла ни в какое сравнение с едой, ко-
торая оказалась потом в Бухаре, находящейся под буржуйским 
правлением. Потом мы направились в нашу комнату в гостини-
це. Я прошел мимо Махендры Пратапа, сидящего на скамей-
ке в небольшом саду. Я раньше видел его фотографию в очках. 
Этот человек читал без очков, и я сказал Мандичу, что это не 
мог быть этот человек. Потом мы заметили, что, хотя он и не 
был в очках, они лежали на скамье около него, и мы убедились, 
что это действительно был индийский революционер. то, что 
он рассматривался как важная персона, подтверждалось непре-
рывным потоком принимаемых им сообщений и посетителей. 
в этот день он несколько раз получал сообщения, которые при-
носили афганские кавалеристы в униформе. Эти люди были го-
раздо умнее и проворнее, чем солдаты, которых я впоследствии 
видел несколько раз и в кабуле и в торкхаме, афганском погра-
ничном посту в кибере.

Я хотел поговорить с Махендрой Пратапом и, решил, до-
ждавшись, когда он будет один, нахально зайти к нему. Живя в 
этой гостинице, я мог быть только «настоящим советским функ-
ционером», и у него не должно было быть никаких подозрений 
в отношении меня. когда стемнело, я пошел прогуляться в сад, 
чтобы видеть, был ли Махендра один. он был в комнате, раз-
говаривая с молодым европейцем. окно было немного открыто 
снизу, и я благодаря этому услышал, что язык был немецким. 
тогда я вернулся к себе в комнату, чтобы дождаться отъезда его 
немецкоговорящего друга. Я сидел там один, когда раздался 
стук в дверь.

Я сказал: «войдите», и вошел, кого я совершенно не ожидал, 
сам Махендра в своих сильных очках. он спросил меня на очень 
плохом русском языке, не могу ли я дать ему конверт.

Я сказал: «Да, конечно», а потом добавил: «не вы ли вели-
кий индийский принц?»

он ответил: «Да, я».
«тогда», — сказал я: «вы должно быть говорите по-

немецки».
Это его очень обрадовало, поскольку он фактически не знал 

русского и сказал: «Да, я говорю по-немецки и по-английски по-
мимо моего собственного языка».

«Я хотел бы, если можно, поговорить с вами о государствен-
ности индии», — сказал я.
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«Я с удовольствием поговорю об этом»,– ответил он: «но 
только не сейчас, у меня важное письмо, которое надо отослать, 
после чего я буду свободен».

«Я подожду вас, а тем временем подготовлю самовар, и мы 
сможем поговорить с удобством», — сказал я.

тогда он ушел к себе в комнату, и через несколько минут 
вернулись Мандичи. Я сказал им, что ожидаю в гости «раджу 
Пратапа», под этим именем он был известен здесь. Мы пригото-
вили наш самовар и стали ждать, и, наконец, пришел Махендра 
Пратап, и мы сели пить чай.

он сказал, что очень плохо говорит по-немецки, а английский 
знает хорошо. Я сказал, что также немного знаю английский, но 
Мандич его не знает, и мы должны говорить по-немецки. Бе-
седа была довольно трудной, так как, уставившись в потолок, 
он бормотал то, что хотел сказать на английском, и продумывал 
тщательно и старательно немецкий перевод, и мне было труд-
но иногда сдержаться от того, чтобы не сказать: «Я вас вполне  
понимаю».

он сказал, что единственной целью его жизни является объ-
единение индуистов и мусульман против англичан, и что он хо-
тел отдать все свое имущество для создания колледжа, в кото-
ром приверженцы этих двух религий могли бы обучаться вместе 
с этой целью, но закон запрещает ему распоряжаться свой соб-
ственностью таким образом и лишил его наследников. однако 
он сделал все, что мог. во время войны он попытался попасть 
в Германию через кашгар. когда он находился около китайско-
афганской границы, он получил письмо (как он сказал от на-
сруллы Хана — брата покойного эмира афганистана), в котором 
сообщалось, что, поскольку китай присоединился к союзникам, 
ему лучше отказаться от этого маршрута. тогда он написал гене-
ралу куропаткину, генерал-губернатору туркестана и попросил 
разрешения на въезд в русский туркестан, в котором ему было 
отказано, и он получил возможность для поездки только после 
русской революции, когда куропаткин был свергнут. 

он не был согласен с революционной политикой ленина, 
как он и объяснил это большевистскому лидеру в нескольких 
личных беседах; ленин нацелился на «Диктатуру пролетариа-
та» и исчезновение высших сословий. Махендра Пратап считал, 
что система, при которой высшее сословие эгоистично работа-
ет только для своего обеспечения собственного преимущества 
и использует пролетариат для своих собственных целей, было 
неправильным. но у вас должна быть интеллектуальная элита, 
и она должна работать на пользу пролетариату, а не только для 



231

себя. Я сказал, что это звучит для меня идеалистически, и труд-
но осуществимо на практике, хотя много людей из высших сло-
ев общества во многих странах фактически рождают и распро-
страняют такие или подобные идеи. он сказал, что это может 
быть так, но это происходит медленно и еще много предстоит 
сделать. Эмир Бухары отказался встретиться с ним, сославшись 
на болезнь. и теперь Махендра Пратап намеревался вернуться 
в афганистан, где он ожидал вскоре начала новой войны с бри-
танцами. в случае такой войны он намеревался попытаться за-
ставить индуистов и мусульман индии поднять вместе восста-
ние в поддержку афганской армии, чтобы вызвать внутренние 
трудности в индии. Если он не увидит возможностей это осу-
ществить, то намеревался отправиться в китай, чтобы изучить 
Буддизм и конфуцианство. По словам Махендры Пратапа он не 
мог вернуться на родину. Я спросил его о британском правле-
нии в индии. Действительно ли оно было плохим? он ответил, 
что оно не было очень плохим, и большинство отдельных бри-
танских чиновников, среди которых у него было много друзей, 
были четными людьми. в целом более честными, чем индийцы. 
«Если вы возьмете десять британских чиновников, то вы обна-
ружите только двух или трех, берущих взятки, но среди десяти 
индийцев таких будет пять или шесть. Это целиком обусловлено 
их более низким уровнем ˝культуры˝». 

«одна вещь удивляет меня, раджа Пратап,– сказал я: во вре-
мя войны мы были близки к тому, чтобы разбить англичан. они 
были очень близки к поражению. Если бы миллионы людей в 
индии поднялись на борьбу, они, конечно, могли бы склонить 
чашу весов в другую сторону, и мы не проиграли бы войну. как 
объяснить, что это огромное угнетаемое население ничего та-
кого не сделало? напротив, я слышал, что индийские войска 
фактически сражались за англию». напомню, что, хотя он не 
спрашивал, а я не уточнял никаких деталей, он думал, что я был 
австрийцем, который сражался только на восточном Фронте.  
у Махендры Пратапа, встретившего меня там, где я сейчас на-
ходился, не могло быть никаких подозрений в отношении меня. 
он был также, как я думаю, впечатлен портретами карла Марк-
са, ленина и других революционеров, развешанных на стенах 
моей комнаты, покинутой незадолго до этого предыдущим по-
стояльцем, агентом Чк. 

«Это вопрос»,– сказал Махендра, «который меня всегда про-
сят объяснить, а объяснение очень простое. Я задам вам вопрос: 
˝кто был вашими союзниками во время войны?˝» «немцы, 
болгары и турки»,– ответил я. «Это и есть объяснение. задача 



управления индией самая трудная. Хотя я и ненавижу англий-
ское господство, и любое иностранное, я думаю, что англий-
ское лучше, чем могло бы быть ваше немецкое. Я не думаю, что 
немецкое, было очень успешным в их африканских колониях. 
Более того, вы практичные люди, и если бы вы победили, вы 
бы не справились с управлением индией. вы бы, вследствие ва-
шего союза с турцией, ведущим независимым мусульманским 
государством, просто заменили английское правление мусуль-
манским — турецким, афганским или северо-индийским, и по-
ложение двухсот двадцати миллионов индусов стало бы гораздо 
худшим, чем сейчас». 

«Это вопрос, который меня никогда не интересовал»,– отве-
тил я: «таким образом, можно предположить, что индийские во-
йска, воевавшие за англичан, были полностью индуистскими». 
«Это в значительной степени именно так»,– ответил он. «но, 
конечно, были и мусульмане из приграничных малокультурных 
племен, поддавшиеся на британскую пропаганду».

такое описание безмерного вклада, внесенного лояльным 
мусульманским населением, особенно Пенджаба, было трудно 
«проглотить» без протеста. но поскольку нельзя было ожидать, 
что австриец (или албанец) что-то знает о подобного рода ве-
щах, я соглашался со всем, что говорил Махендра Пратап, как с 
непреложной истиной.

имена всех постояльцев гостиницы были написаны на лист-
ках бумаги, приколотых к дверям их комнат. имя Махендры 
Пратапа было единственным, написанным латинскими буква-
ми, наше и всех других было написано русскими буквами. ког-
да я уходил из гостиницы, я взял бумажку с двери Махендры 
Пратапа в качестве сувенира.

спустя несколько лет, в 1924 году, я был политическим чи-
новником в сиккиме, занимавшимся нашими отношениями с 
тибетом. однажды в полученной мною почте оказалось малень-
кое, малозначимое письмо, отправленное в городе Пешаваре, 
без печати, адресованное:

Его Превосходительству Представителю Тибета 
Дели

оно было отправлено мне неоткрытым Министерством иностран-
ных дел из Дели.

не зная, кому оно могло быть предназначено, я открыл его и был 
удивлен, обнаружив письмо от Махендры Пратапа из кабула, в кото-
ром он писал, что хотел бы посетить тибет. Подпись в нем совпадала 
с подписью на сувенире, снятым мною с двери гостиницы в кагане 
четырьмя годами ранее.
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Глава XIX

В  БУХарУ

Мой план действий в Бухаре был таким: у меня были секрет-
ные письма от ноева двум людям в Бухаре, один из них 

был русским по фамилии тысячников, другое было адресовано 
богатому сарту ариф Ходже. Мне хотелось, чтобы только один 
человек знал, кто я был на самом деле, и если бы это сохранилось  
в секрете, я бы мог продолжать сотрудничать с контрразведчи-
ками и чекистами в кагане. Я хотел установить контакт с тысяч-
никовым или ариф Ходжой и думал, что один из них поможет 
мне встретиться с Эмиром. Эмир говорил по-французски, так 
как учился в Пажеском корпусе1 при царском дворе. Мне гово-
рили, что попасть на аудиенцию к эмиру невозможно, но я поду-
мал, что, если бы мне все-таки удалось это устроить, то слово, 
сказанное эмиру на французском языке, не понятном остальным 
присутствующим, могло бы привести к более приватной беседе 
с ним. Я рассчитывал начать с тысячникова, а к ариф Ходже 
обратиться только в случае, если бы тысячникова в Бухаре не 
оказалось, или он не мог бы помочь мне по какой-то причине. 
существенным во всем этом было то, что только один человек 
должен был знать обо мне. кроме непосредственной опасности 
для меня, узнай большевики, кем я был на самом деле, под во-
просом была безопасность ноева, который дал мне эти столь 
опасные рекомендательные письма. 

сам Мандич ничего о них не знал. Для их сохранности я 
спрятал маленькие записки в спичечном коробке и под крыш-
кой моих часов. они были написаны левой рукой. одну из них 
я сохранил. она была такого содержания: «уважаемому ариф 
Ходже — Доверьтесь этому человеку и сделайте все возможное 

1 Пажеский Его императорского величества корпус — самое элит-
ное военно-учебное заведение императорской россии. как военно-
учебное заведение существовал с 1802 года. (Примечание перевод- 
чика).
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для него. Это просьба хорошо вам известного ивана козимы». 
иван козима был вымышленным человеком. на обороте доку-
мент был подписан невидимыми чернилами обычной подписью 
ноева. 

но этому плану суждено было потерпеть прискорбную неу-
дачу.

утром 19-ого октября Мандич и я наняли тарантас и про-
ехали на нем десять миль до города Бухары. Госпожа Мандич 
оставалась в кагане, но мы намеревались вернуться за ней поз-
же в этот же или на следующий день. когда мы подъехали к го-
родским воротам, нас остановила вооруженная охрана. вышел 
чиновник и спросил, кто мы такие. Я отдал ему разрешение, по-
лученное от бухарского консула в кагане. Чиновник сказал, что 
в нем говорится только лично обо мне, и таким образом он не 
может впустить нас вдвоем.

Я сказал, что Мандич хорошо знает Бухару, так как он бывал 
там прежде как большевистский агент. Поэтому мы договори-
лись, что он пойдет и найдет тысячникова, и скажет ему, что я 
жду снаружи за воротами, но у меня есть письмо к нему. Если 
он не сможет найти тысячникова, то он попытается найти ариф 
Ходжу. Пока же, я ожидал его за воротами больше часа в состоя-
нии некоторого беспокойства. в итоге Мандич вернулся с пло-
хими новостями. он нашел тысячникова, который весьма силь-
но перепугался и отказался иметь со мной какие бы то ни было 
дела. После этого я снова поговорил с чиновником в воротах. 
Я объяснил бухарскому чиновнику, что у меня имеется секрет-
ное письмо к ариф Ходже и показал его, достав записку из-под 
крышки моих часов. Это убедило чиновника, и, в конце концов, 
он позволил нам войти в город вдвоем, но велел оставить наши 
вещи и послал с нами человека. Мы направились в пассаж наза-
рова, своего рода фондовую биржу, где обычно встречались по 
делам. не доходя до него, мы встретили на улице тысячникова. 
Я сказал ему, кто дал мне рекомендательное письмо. «Покажи-
те мне письмо»,– сказал он. Я протянул ему чистый листок бу-
маги и сказал, что письмо написано невидимыми чернилами, а 
проявитель у меня в кармане. «Проявите его здесь», ответил он.  
«Я не могу делать это прямо на улице. вы должны позволить 
мне зайти в какую-нибудь комнату, но, прежде всего, никто ни-
чего не должен об этом знать», попросил его я. настояв на том, 
чтобы Мандич остался во внутреннем дворе, тысячников очень 
неохотно завел меня в очень большой зал, где находилось еще 
три человека — два еврея и русский. Последнего я буду называть  
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адамович. Я сказал тысячникову, что мое дело очень секретное, 
и я хочу, чтобы о нем не знал никто кроме него лично, и что я 
не могу проявлять письмо в этом большом зале, в котором было 
еще три посторонних человека.

но бедняга был так напуган, что наотрез отказался что-либо 
смотреть без своего друга адамовича. Я вынужден был под-
чиниться, сел и проявил письмо. они были весьма поражены, 
когда на листке бумаги проявилось письмо с подписью, кото-
рую они узнали. оказалось, что тысячников знал Мандича как 
большевистского агента, и это было в значительной степени 
причиной его страха и подозрений. он спросил меня, как полу-
чилось, что я стал путешествовать с большевистским агентом, 
если я действительно был британским офицером. Я ответил, что 
знаком с Мандичем более года, и что он является моим аген-
том. но в конце концов, тысячников отказался иметь дело со 
мной. тогда я сказал ему: «Если это определенно так, то я хотел 
бы видеть ариф Ходжу, к которому у меня тоже есть письмо». 
тогда тысячников вышел и привел ариф Ходжу, при этом два 
еврея, которые слонялись невдалеке подошли к нам. Я сказал 
им, что я не могу доверить свое дело такому количеству наро-
да. но они мне ответили, что если кто и может помочь мне, то 
именно эти люди, и они довольно «безопасны». в этот момент 
прибыл еще один человек. Это был бухарский чиновник карши 
Бек, в чьи обязанности входило опрашивать всех незнакомцев, 
появившихся в Бухаре, и подавать рапорт о них. все вышеопи-
санные события длились не один час, и все это время Мандич 
ждал меня во внутреннем дворе. в какой-то момент я вышел к 
нему рассказать о том, что произошло, поскольку я понимал, 
что он беспокоится, и вернулся в комнату. внезапно из комнаты 
я услышал, как кто-то громко ругается во внутреннем дворе и 
кричит Мандичу, чтобы он возвращался в каган. Я поспешно 
выбежал и увидел маленького татарина Хайдера Ходжу Мирба-
далева. когда я подошел, он кричал Мандичу:

«вы храбрый человек, но теперь вы не вернетесь назад».
Я сказал: «он пришел со мной и у меня дело к тысячникову». 

Хайдер Ходжа был в бешенстве, он сказал, что немедленно ве-
лит арестовать Мандича, и побежал звонить по телефону. Я по-
торопился назад в комнату и попросил тысячникова остановить 
его звонок. Если Мандич будет арестован, это может осложнить 
положение. тысячников выбежал и привел Хайдер Ходжу в ком-
нату, отвел в сторону и объяснил, что случилось. тогда Хайдер 
Ходжа успокоился, подошел и стал изучать письма. обстановка 
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разрядилась, но мой секрет стал известен семерым. Дело было 
в том, что при виде Мандича, известного большевистского аген-
та, все эти люди страшно пугались. тысячников показал мне пи-
столет и сказал, что большую часть времени он держал меня под 
прицелом! Что же мы, два невооруженных человека могли им 
сделать, я не представляю. Мы же были полностью в их руках. 
здесь я могу добавить, что Хайдер Ходжа позже сильно изви-
нялся за потерю самообладания и гнев, случившиеся тогда. Я 
сказал ему, что это было совершенно естественно и ожидаемо 
при таких обстоятельствах. с того момента мы оставались до-
брыми друзьями, до его смерти в Персии в 1938 году.

они расспрашивали меня о тредуэлле и обо мне самом, 
спрашивали, где я жил все это время. Меня спросили, знаю ли 
я полковника Юсупова. Я сказал, что знаю. Где и когда я с ним 
встречался? Я сказал — в Юсупхане в январе. тогда мне сказа-
ли, что Юсупов находится здесь в городе. тут я сказал: «Почему 
же вы не свели нас, когда он мог бы сразу же признать меня и 
поручиться за меня, и мой секрет не стал бы всем известен»? 
Этому не было никакого объяснения, кроме очевидного факта, 
что все эти люди потеряли голову от страха при появлении двух 
свирепых большевиков. наконец любопытство всех было более 
или менее удовлетворено, и я мог отправиться за своими веща-
ми, оставленными в чайхане у городских ворот. 

Эта нервозность со стороны тысячникова и его друзей свела 
к нулю все наши шансы сохранить наш секрет в тайне. и, таким 
образом, нам пришлось отказаться от плана занятия Мандичем 
должности начальника большевистской контрразведки в кага-
не, в то время как я бы оставался его агентом в Бухаре, а так-
же отказаться от намерения присоединиться к армии в транс-
каспии, пока наше положение было достаточно безопасным и 
определенным. 

теперь мы были вынуждены как можно скорее забрать Ман-
дича и его жену в Бухару, до того, как наш секрет, известный 
семерым людям, просочится в каган. Бухарские власти не дали 
немедленного разрешения Мандичу вернуться в Бухару со сво-
ей женой, а сказали, что он должен попасть на прием к бухар-
скому генералу, которому якобы уже позвонили относительно 
него, и который как раз находится на границе кагана и Бухары, 
задержавшись по делам возле кагана.

Я отправился с Мандичем к городским воротам, отослал его 
в каган и, забрав свой багаж, поехал в город в женскую боль-
ницу, комплекс современных зданий, находящихся во внутрен-
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нем дворе, обнесенном стеной. здесь я встретился со своим зна-
комым полковником Юсуповым, мусульманином, с которым я 
до этого познакомился в январе и который меня сразу узнал. Я 
остановился в комнате с ним и двумя евреями, которых звали 
Шир и Гальперин. Пообедал я с Мирбадалевым и его семьей.

на следующее утро я отправился, как мы договаривались, к 
городским воротам, чтобы встретить Мандича с женой. они не 
появлялись, и мое сильное беспокойство спало только после их 
появления днем. оказалось, что когда он вернулся на бухарский 
пограничный пост, генерал уже уехал, никто ему не позвонил, 
и Мандичу пришлось долго ждать встречи с генералом. Этот 
пост находился всего в паре сотен ярдов от гостиницы, и Ман-
дич опасался, что, если большевики увидят, как он с женой со-
бирает все свои вещи, они могут заподозрить его в намерении 
дезертировать, арестовать их и затем вернуть назад. однако, как 
у человека, которого собираются назначить начальником кон-
трразведки, у Мандича было совершенно безопасное положе-
ние, и после значительной задержки ему все же удалось уйти из 
кагана вместе со своими вещами и со своею женой, и присоеди-
ниться ко мне вечером в Бухаре в больнице.

семья Мирбадалева состояла из самого Хайдер Ходжи, его 
жены, сына искандера двадцати пяти лет, получившего образо-
вание в Германии, двух дочерей возраста приблизительно пят-
надцати и десяти лет и сына восьми или девяти лет.

самому Хайдер Ходже было где-то между пятидесятью и 
шестидесятью. До революции он был своего рода помощником 
политического чиновника царского правительства в Бухаре. По-
сле революции он пошел на службу к эмиру Бухары, и это он 
подписывал перемирие с колесовым 25 марта 1918 года от име-
ни правительства Бухары. Это происходило, как он всегда мне 
говорил, на станции кызыл тепе в железнодорожном вагоне  
№ 82482! он был начитанным и хорошо образованным челове-
ком, привыкшим посещать каждую зиму ривьеру или крым. он 
говорил только по-русски, турецки и немного по-персидски. Его 
важная работа позволяла ему хорошо зарабатывать на жизнь, а 
также обеспечивала ему российские награды и уважение со сто-
роны турции, Персии и Бухары. Это он в 1888 году показывал 
лорду керзону город Бухару.

с его сыном искандером случилась любопытная история. 
он учился в школе в Мекленбурге и собирался уезжать домой, 
когда вспыхнула война. сначала он был интернирован как по-
дозрительный субъект, но когда немцы поняли, что он мусуль-
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манин, его освободили и послали в военное училище, а позже 
в турцию, где он попал в турецкую армию. Фактически он так 
и не воевал, но был среди солдат, находившихся на Галиополь-
ском полуострове в 1918 году. После войны он оказался в кон-
стантинополе, где он собрал группу из шестидесяти девяти му-
сульман из туркестана, которые задержались на своем пути в 
Мекку и были не в состоянии двинуться дальше в течение всей 
войны. там были люди из Бухары, самарканда, ташкента и дру-
гих частей русского туркестана, и также несколько человек из 
кашгара и других мест китайского туркестана. искандер по-
шел в британскую миссию в константинополе и объяснил сло-
жившуюся ситуацию, и в британской миссии пообещали всех 
этих людей отправить назад домой. Позже его проинструктиро-
вали, куда привести всю группу, где будут сделаны приготовле-
ния, чтобы их всех отправить в туркестан. он так все и сделал, 
и вся группа прибыла в условное место за час до указанного 
времени. они были терпеливыми людьми, и готовились к долго-
му ожиданию, тем более, что не было никаких видимых призна-
ков каких-то приготовлений к их отправке. за несколько минут 
до указанного времени пришел британский чиновник со спи-
ском всех людей, и каждому человеку пунктуально в срок было 
предоставлено место 

то же самое произошло, когда они садились на пароход на 
каспийском море — фактически на всем их пути до красновод-
ска на восточном берегу. всей группе были оплачены расходы 
за проезд от константинополя до красноводска. искандер был 
очень благодарен за все, что было сделано, и восхищен прекрас-
ной организацией. он сказал мне, что на документах для этой 
поездки стояла подпись «райан», но он даже не знал, кто был 
этот человек. «с такой способностью к организации»,– сказал 
он: «Я не удивлен, что вы выиграли войну».

от красноводска их группа паломников должна была до-
бираться дальше полностью самостоятельно, и этот молодой 
проводник повел группу через пустыню к северу от железной 
дороги, так как они не могли воспользоваться железной доро-
гой. Железной дорогой управляли большевики, и эти религиоз-
ные паломники рассматривались ими как контрреволюционеры.  
наконец их группа достигла Бухары, откуда они и разошлись 
дальше по своим домам. 

спустя пару дней после моего появления Хайдер Ходжа ска-
зал мне: «вы знаете человека по имени авал нур?»
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какое-то мгновение я не мог вспомнить кто это, а затем ска-
зал: «Это имя одного из сержантов, которых я оставил в кашга-
ре больше года тому назад».

Хайдер Ходжа сказал: «Этот человек здесь». Я с трудом мог в 
это поверить. как это случиться, что этот человек оказался в Бу-
харе? Позже от имени властей Бухары приехал карши Бек, что-
бы расспросить меня об этом более подробно. карши Бек был 
одним из тех семерых, с кем мне пришлось встретиться, когда я 
прибыл впервые в Бухару, и когда у меня была такая трудная бе-
седа с тысячниковым и другими людьми. карши Бек теперь по-
просил меня изложить детали моих встреч с авал нуром. Я объ-
яснил, как я впервые встретил его с ним в составе маленького 
отряда сипаев и проводников в сринагаре в кашмире в апреле 
1918 года. рассказал, как мы путешествовали до Гилгита, через 
перевал Минтака и по Памиру в кашгар, и как я, оставив этот 
отряд в кашгаре, отправился в ташкент. Было немного странно 
рассказывать заново правдивую историю, и оказалось, что рас-
сказанная мною история в точности соответствовала истории, 
рассказанной авал нуром, когда расспрашивали его о деталях 
знакомства со мною. свои показания я подписал. 

карши Бек тогда передал мне письмо для меня от авал нура 
и сказал, что он и его товарищ гостят во дворце эмира ситара-и-
Махи-Хаса и вскоре придут повидаться со мной. Позже вечером, 
когда я сидел за столом, беседуя с Хайдер Ходжой и его семьей 
за самоваром, в комнату вошли двое мужчин, одетых в роскош-
ную бухарскую одежду. они щелкнули своими каблуками и от-
дали мне воинскую честь. Я встал и обменялся с ними крепким 
рукопожатием. Это был волнующий момент, так как это была 
первая за долгое время встреча со своими людьми. Я услышал, 
как Хайдер Ходжа сказал: «не может быть ничего неправильно-
го в британском правлении в индии». Я даже не знаю, кто был 
больше рад этой встрече: эти два наших солдата или я.

авал нур был хавилдаром (сержантом) в пехоте, был дваж-
ды ранен во Франции и один раз в восточной африке. второй 
был кавалерист по имени кербели (калби) Мохаммад. он был 
замечательным человеком, хазарейцем из западного афганиста-
на. Его семья переехала в Мешхед, когда он был еще ребенком, и 
он воспитывался в этом городе. Позже этот факт оказался очень 
полезным для нас. он три раза был с паломничеством в святых 
местах кербелы, отсюда и его титул калби. Его родным языком 
был персидский. он был в Мешхеде в 1912 году, когда русские 
там вели боевые действия и попали артиллерийским снарядом  
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в золотой купол самой святой мечети имама резы. он ненави-
дел за это русских и полагал, что революция была им наказа-
нием за этот грех. в то время он даже самостоятельно боролся  
против них.

Эти два наших солдата были в великолепных шелковых бу-
харских халатах. у каждого из них на груди висела большая 
звезда бухарского ордена в серебряной и синей эмали. а я был 
все еще в своей русской одежде, фактически это все, что у меня 
было в то время. у меня тоже была звезда, красная пятиконеч-
ная звездочка большевистской армии — но я снял ее со своей 
фуражки, когда я прибыл в Бухару. Я также носил бороду, но, 
должно быть, имел жалкий вид по сравнению с их великолепи-
ем. они рассказали мне, что присоединились к Блеккеру при его 
возвращении из ташкента и сопровождали его затем в Яркенд, 
а затем назад в индию. затем они отправились с ним, чтобы 
присоединиться к нашей армии в северо-восточной Персии. из 
Бахрам али, на транскаспийской железной дороге, их послали 
со специальным заданием с грузом припасов на ста верблюдах в 
Бухару. они вынуждены были ехать очень быстро и очень осто-
рожно, поскольку им сообщили, что большевики пытались пе-
рехватить их караван. Путешествуя через пустыню, из караван 
в конечном счете достиг реки оксус2 у кавакли. оставив своих 
верблюдов и остальных людей на правом берегу3, сами эти два 
солдата переправились, чтобы провести разведку. Этой же ночью 
туда прибыло трое русских солдат из Петро-александровска, 
места на оксусе около Хивы, с письмами к большевистским си-
лам, стоящими перед Бахрам али. Эти люди видели авал нура 
и его товарища, а также, несомненно, и их караван, и они могли 
сообщить об этом большевикам. Поэтому было важно остано-
вить их — но как это можно было сделать? наши солдаты ре-
шили направить письмо бухарским чиновникам, находившимся 
на дороге, по которой двигались эти трое русских посыльных, 
с просьбой арестовать их. Эти чиновники так и сделали и вер-
нули этих трех русских к авал нуру, который предложил бухар-

2 оксус — другое название реки амударьи, которым пользуется 
автор. (Примечание переводчика).

3 у автора написано на «правом берегу». здесь, по-видимому,  
у автора вкралась неточность, так как следуя логике происходяще-
го, а также географии, они должны были находится на левом бере-
гу амударьи и переправляться на правый берег реки. (Примечание 
переводчика).
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цам забрать их с собой в Бухару для порядка. но тут бухарские 
чиновники сильно испугались и сказали ему, что, поскольку 
авал нур распорядился об их аресте, то и он должен отвечать 
за это. на что авал нур охотно согласился и сказал, что берется 
все объяснить, когда он прибудет в Бухару. После чего бухарцы 
ушли с этими тремя задержанными. а позже авал нур узнал, 
что, для того чтобы избежать любых вопросов и трудных объяс-
нений по поводу задержания этих трех русских солдат, бухарцы 
просто расстреляли ночью этих людей.

Думаю, авал нур никоим образом не был ответственен за та-
кую печальную развязку и, как мне представляется, действовал 
вполне правильно в сложившейся трудной ситуации. в любом 
случае, он доставил свой груз в Бухару, что было его главной 
обязанностью. По требованию эмира авал нур и калби Мохам-
мад остались в Бухаре.

Было очевидно, что именно присутствие этих двух людей, 
вызвало появление слухов о британских офицерах в Бухаре, 
разобраться с которыми и был послан я большевистским от-
делением контрразведки в ташкенте. Если бы этих двух людей 
тут не было, и их присутствие не вызвало бы волны слухов, то 
мне, вероятно, было бы намного сложнее попасть на службу к 
большевикам, и мое собеседование с Дунковым, возможно не 
прошло бы так гладко. авал нур сказал мне, что его и его то-
варища непрерывно расспрашивали об условиях в индии. Дей-
ствительно ли британское правительство закрыло все мечети и 
запретило мусульманам молиться? Правда ли, что все индийцы 
на железных дорогах были обязаны путешествовать в откры-
тых вагонах, в то время, как пассажирские вагоны были пред-
назначены для британцев? они давали правдивые и делающие  
им честь ответы.

День или два спустя после нашего прибытия, мы отосла-
ли письмо от имени Мандича в отделение Военного контроля  
в кагане с сообщением о том, что мы занялись очень опасной 
работой, уже получили очень важную информацию, не сможем 
выходить на связь около недели или даже более и срочно нужда-
емся в деньгах. Мы спрашивали, не могли бы наши начальники 
нам сразу выслать около сорока тысяч рублей. Мы получили от-
вет, из которого следовало, что до сих пор советским контрраз-
ведчикам в кагане не пришло в голову нас подозревать, но день-
ги они нам все же не послали! и таким образом мы не были до 
конца уверены в том, что они все про нас не узнали и не ввяза-
лись в двойную игру против нас! 



Позже в лондоне я рассказал это адмиралу сэру реджинальду 
Холлу, главе нашей службы военно-морской разведки в прошед-
шей войне. он сказал, что наше письмо руководству в кагане 
было настолько типичным для такого рода отчетов, поставля-
емых тайными агентами, что наше руководство должно было 
быть совершенно убеждено в правдивости его содержания!
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Глава XX

БУХара

Бухара Шериф1 (то есть «Благородная Бухара») была вели-
чайшим центром мусульманской религии и образования. Муллы 
в мечетях Бухары выбирались людьми точно таким же образом, 
как в Шотландии проводились выбор министров на основе кон-
курса проповедей. Было вполне обычной вещью видеть мулл, 
обычно молодых людей, проповедующих монотонно нараспев 
своим сторонникам в нескольких шагах от мечети, чтобы про-
демонстрировать свое мастерство проповедника. однажды я ви-
дел двух конкурентов, сидящих на некотором расстоянии друг 
от друга в окружении толпы своих поклонников, и состязаю-
щихся между собой в мастерстве своих проповедей.

Жизнь под навесами базаров Бухары продолжалась, как и 
прежде. торговля казалась оживленной. на одном перекрестке 
под навесом сидели менялы с грудой монет и банкнот различ-
ных валют. советские деньги не принимались к оплате, но ме-
нялись по курсу девять к одному от своего номинала по отно-
шению к царским (николаевским) или керенским деньгам. Мне 
предложили двести николаевских рублей за десятирупиевую 
банкноту и тысячу шестьсот рублей за стофранковый золотой 
червонец. Я купил фунт чая «липтон» за сто двадцать рублей. 
Дешевые сигареты «сизарс» стоили десять рублей за пачку из 
десяти штук.

Покупатель в Бухаре должен был быть весьма осторожным, 
впрочем, так же как и везде. Я купил довольно хороший нож  
с красивым украшением — серебристо-золотой насечкой, нане-
сенной на лезвии. искандер сразу протер мягкой тканью лезвие, 
и тут же все украшение стерлось. оказалось, оно было нанесено  

1 Бухара Шериф — то есть в переводе означающее «Благородная 
Бухара», так ее называли местные жители средней азии. (Примеча-
ние переводчика).
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луковым соком. выяснилось, что это была старая известная 
уловка, на которую я не попадался больше. таким образом,  
я переплатил в несколько раз от реальной стоимости купленно-
го мною ножа.

таблетка хинина в пять гран стоила девять рублей. Другой 
порошок, ложно продаваемый как хинин, как я обнаружил, мог 
быть куплен за меньшую стоимость. столь серьезной была не-
хватка хинина, необходимого для борьбы с малярией в турке-
стане вообще и в Бухаре в частности, что, когда я, наконец, до-
брался до Мешхеда, меня попросили оказать содействие плану 
покупки в индии самолета и направления его в туркестан с гру-
зом хинина. как ожидалось, прибыль от одного полета покроет 
стоимость и самолета, и самого полета, и всего остального.

Язык в Бухаре был тюркский, но связь с Персией была такая 
близкая, что при счете денег обычно использовался персидский 
язык.

у нас возникло весьма любопытное ощущение — скорее 
даже мы испытали что-то вроде шока — когда мы снова стали 
жить в буржуазной стране. Жить за счет разницы цен согласно 
коммунистическим идеям было высотой позора и величайшим 
преступлением. и денежные менялы на бухарском базаре, ко-
торых мы видели сидящими на корточках в своих лавках перед 
грудой банкнот, в ташкенте бы имели непродолжительный раз-
говор с палачом. 

По ночам я, бывало, слышал странные равномерные посту-
кивания, которые становились громче, как будто кто-то прибли-
жался, а потом они затихали на расстоянии как будто кто-то ухо-
дил. Хайдер Ходжа объяснил мне, что это делают полицейские, 
постукивающие двумя палками друг по другу, когда патрулиру-
ют улицы, чтобы спугнуть воров и преступников, и таким об-
разом предотвратить преступления. Доктор Моррисон в книге  
Австралиец в Китае, описывая город Чунцин2, пишет: «По но-
чам улицы пустынны и мертвы, тишину нарушают только да-
лекие ночные сторожа, грохочущие своими бамбуковыми тре-
щотками, чтобы не дать спать себе и предупредить грабителей 
о своем подходе».

в Бухаре были двадцать пять индийских торговцев из Ши-
карпура3 в синде. Я разговаривал с некоторыми из них по-

2 Чунцин (англ.: Chungking) — город центрального подчинения  
в центральной части китая (Примечание переводчика).

3 Шикарпу́р (англ.: Shikarpur) — город в Пакистане, центр одно- 
имённого округа в провинции синд. (Примечание переводчика).
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русски. конечно, они понятия не имели, кем был я. Я спраши-
вал, было ли британское притеснение в индии таким ужасным. 
они отвечали, что никакого притеснения нет вообще! Это было 
полезно для Мандича, который и на самом деле начинал верить 
ужасным историям о британских притеснениях в индии, рас-
пространяемым в русском туркестане.

в Бухаре проживало также некоторое количество евреев4, не-
которые из которых были очень богаты. Мусульмане в Бухаре 
носили яркую цветную одежду, называемую халат. Его подпо-
ясывали вокруг талии поясом из ткани. и индусам, и евреям за-
прещалось носить такой пояс. вместо него они подпоясывались 
единственной веревкой или кусочком шнура, обвитого вокруг та-
лии, чтобы удерживать полы халата. Мне рассказывали, что это 
был удобный инструмент для того, чтобы можно было задушить 
им его владельца, в случае, если это будет сочтено желательным! 
Мне сказали, что в Бухаре это не так. никакой еврей или индус 
не имел право носить оружие. Мусульмане обычно закрепляли 
нож или пистолет за поясом. за шнуром это сделать было нельзя. 

Евреям не разрешалось ездить как верхом, так и в автомоби-
лях по улицам города. ариф Ходжа, очень богатый еврей, поль-
зовался конным экипажем и легковым автомобилем только вне 
городских ворот, к которым он должен был идти пешком. Его 
одежда была из лучшего шелка, а шнур на его талии был сделан 
из белого шелка. Евреи носили высокие шапки, сделанные из 
каракуля. у них была любопытная мода. считалось красивым, 
если завитки в овчине выстраивались в линию, а не закручива-
лись бы случайным образом, как думаю, предпочитаем мы. Чем 
более многочисленными и длинными были эти линии, тем доро-
же была шапка. Эти прямые линии всегда становились центром 
на ее лицевой стороне. три или четыре линии размером с палец 
ребенка в центре шапки делали ее чрезвычайно дорогой. у му-
сульман не был такой странной причуды, но у Хайдер Ходжи 
была маленькая коричневая каракулевая шапка (в ней он изо-
бражен был на фотографии; он называл ее золотой), за которую 
перед войной он заплатил восемьсот рублей (80 фунтов). 

Европейцы в Бухаре, включая Мандича и самого меня, про-
сто набрасывали халат свободно поверх своей обычной одежде, 
когда шли по улице. Жена Хэйдера Ходжи и дочери, носившие 

4 в Бухаре проживала большая этническая группа бухарских евре-
ев, которые имели ряд отличий от европейских евреев. По-видимому, 
в данном случае у автора речь идет именно о бухарских евреях.  
(Примечание переводчика).
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европейские платье в пределах стен внутреннего двора больни-
цы, обязаны были быть закрыты покрывалом или вуалью, когда 
они выходили на улицу.

одной из интереснейших особенностей Бухары были бани. 
они находятся в том же ряду, что и турецкие бани. вас кладут 
на каменную полку и массажируют, мнут, бьют и выламывают 
каждый сустав. Последнее, что делают — поднимают вашу го-
лову и сгибают ее вперед насколько возможно. в какой-то мо-
мент вы ложитесь лицом вниз, а банщик становится на вашу 
спину и медленно скользит ногами по ней назад, чтобы сделать 
массаж вашей спины! Я частенько посещал бани в Бухаре!

однажды, вернувшись из бани, я сидел в лучах октябрьского 
заката на пороге нашего дома, когда пришел полковник Юсупов. 
«Федор Федорович»,– спросил он: «так вы не ходили сегодня в 
баню?». «нет, ходил»,– ответил я: «Я только что вернулся от-
туда». на что он сказал мне: «очень опасно находиться на от-
крытом воздухе сейчас после бани!» в россии после бани, посе-
щаемой реже, но являющейся более основательной процедурой, 
чем у нас, вы торопитесь домой и сидите укутавшись в течение 
сорока восьми часов, если это возможно! 

Полковник Юсупов рассказал мне, как после нашей послед-
ней встречи в Юсупхане зимой, он пробрался через горы в Фер-
гану. Это было как раз то, что я сам собирался сделать. он ска-
зал мне, что мне это почти невозможно было бы сделать. он сам 
был мусульманином, и тюркский язык был для него родным, но 
даже у него были значительные трудности. оттуда, из Ферганы 
он проложил свой путь через горы вниз по реке зеравшан на 
территорию Бухары.

Жили мы просто, но очень хорошо, по сравнению с ташкент-
скими стандартами. за столом у нас было несколько специфиче-
ских татарских блюд. однажды у нас было немного конины, ко-
торая считалась большим деликатесом. как говорили, это было 
мясо молодой лошади, специально откормленной для стола; 
после преодоления естественного отвращения к вещам такого 
рода, надо признать, что оно было действительно очень непло-
хим. Еще у нас был каймак5, своего рода Девонширский крем, 

5 в соответствии с толковыми словарями считается, что каймак — 
это сливки, снятые с топленого молока. в некоторых регионах россии 
под этим понятием подразумевают обыкновенную сметану, снятую 
вручную с простокваши через 2-3 дня. в узбекистане различают сме-
тану и каймак, подразумевая, что каймак — это сметана повышенного 
качества (вязкости) и вкуса. (Примечание переводчика).
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который был восхитительным. люди в туркестане позволяют 
себе множество молочных продуктов. в ташкенте были кафе-
молочные — палатки на улицах, где продавались различные 
виды кислого молока, сливок, творога, и т.д. До революции 
люди в россии имели обыкновение лечиться такими молочны-
ми диетами. обычно они жили у киргизов в их юртах и во вре-
мя этого лечения ели и пили только молоко и молочные про-
дукты.

восхитительнейшая еда в Бухаре — это шашлык. и Мандич, 
и я, бывало частенько шли, и брали в городе несколько «шам-
пуров». Шашлык — это что-то вроде индийского кабаба. Пол-
дюжины кусочков мяса, жира и лука нанизаны на плоском вер-
теле — шампуре. сотни их подготовлены, быстро и аккуратно 
сложены в форме большого высокого цилиндра на задворках 
чайханы. Перед чайханой стоит мангал — жестяное корыто при-
близительно шести футов длиной, шестью дюймами шириной 
и такой же глубиной. оно наполовину заполнено раскаленным 
древесным углем, который постоянно поддерживается горящим 
с помощью некоего подобия веера в руках повара. вы заказы-
ваете свою порцию шашлыка, обычно это пять шампуров, повар 
берет их сзади из цилиндрического штабеля, кладет их сверху 
поперек мангала, при этом он все время помахивает веером в 
своей левой руке. как только одна сторона приготовилась, все 
пять шампуров переворачивают. наконец, когда обе стороны 
таким образом приготовлены, повар снимает их, посыпает не-
большим количеством перца и соли, и вручает их вам. вы сади-
тесь и разламываете на части огромную плоскую хлебную ле-
пешку, и едите шашлык пальцами, вымыв их предварительно 
слабым чаем. у повара-шашлычника идет бойкая торговля, и он 
работает непрерывно в течение нескольких часов — доставая 
новые порции сзади — переворачивая те, что готовы наполови-
ну — вручая готовые порции — и все время раздувая и добавляя 
древесный уголь по мере необходимости. иногда готовится так 
много порций, что вам приходится ждать своей очереди, пока не 
начнут готовить для вас.

Главу правительства Бухары звали куш Беги. вторым по зна-
чимости человеком в правительстве был казначей или министр 
финансов. куш Беги жил в арке — крепости, расположенной 
в центре города. над воротами арка были установлены весьма 
примечательные часы. они были сделаны много лет назад в об-
мен на жизнь итальянца, попавшего в руки бухарцев. в те дни 
фанатики Бухары убили всех «неверных». так были казнены 
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в 1842 году два британских офицера стоддарт6 и конолли7,  
после испытанных ими страданий в подземной тюрьме.

казначей жил с эмиром в его дворце ситара-и-Махи-Хаса, 
расположенном на расстоянии около трех миль от центра. По 
этой причине казначей на самом деле был более влиятельным, 
чем даже куш Беги, поскольку мог неформально влиять на эми-
ра. Другим очень влиятельным чиновником был кази калан 
или председатель верховного суда. несколько раз я видел его, 
проезжавшим по улице, в сопровождении великолепно одето-
го эскорта. он держал маленький, красиво инкрустированный 
топорик, как признак своей власти. когда я встречал на улице 
чиновников столь высокого ранга, я останавливался в стороне, 
снимал свою шляпу и кланялся, как требовал обычай.

Я надеялся получить личную аудиенцию у эмира или, по 
крайней мере, у какого-то высокопоставленного лица. Два сер-
жанта индийской армии жили во дворце эмира, где они постоян-
но лично общались с казначеем. они сказали мне, что за мной 
собираются послать через день два, и что для меня приготов-
лена квартира, но ничего не происходило. Поэтому я написал 
письмо казначею, сообщая, что я направлялся из ташкента в 
Персию, но с некоторым риском и неудобством для себя поме-
нял свои планы в Бухаре, так как хотел увидеть эмира, прежде 

6 Чарльз стоддарт (англ.: Charles Stoddart) (1806 - 1842), британ-
ский дипломат и разведчик, полковник. стоддарт был командирован 
в Бухару в 1838 году, чтобы убедить эмира, в том, что он может не 
опасаться британского нападения на него, и попытаться уговорить его 
освободить русских рабов, чтобы избежать любого повода для атаки на 
него со стороны санкт-Петербурга. стоддарту также было дано пра-
во разработать вариант договора о дружбе между Британией и Буха-
рой. в конце августа 1839 года английский гарнизон в кабуле получил 
донесения разведки, что полковник Чарльз стоддарт был арестован  
и брошен в тюрьму. он был казнен в Бухаре в июне 1842 года по при-
казу эмира Бухары насруллы Хана за шпионаж в пользу Британской 
империи. (Примечание переводчика).

7 артур конолли (англ.: Arthur Conolly) (1807 - 1842) британ-
ский разведчик, путешественник, писатель. автор термина «Большая 
игра». капитан сикхской бенгальской легкой кавалерии, служивший в 
Британской ост-индской компании. в октябре 1841 года артур конол-
ли был захвачен в плен в Бухаре, куда прибыл, чтобы помочь освобо-
диться другому британскому разведчику — полковнику Чарльзу стод-
дарту, вместе с которым он и был казнен по приказу эмира Бухары за 
шпионаж. (Примечание переводчика).
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чем присоединюсь к британцам в Персии. Если власти Бухары 
не желают меня видеть, я направлюсь в Хиву, а затем в Пер-
сию. Это письмо авал нур лично передал казначею, который 
заметил, что куш Беги представил дело в ложном свете, и он 
поговорит с эмиром. в то же время он спросил, нуждаюсь ли я в 
деньгах. Я попросил передать свой ответ устно, что я не нищий-
попрошайка, а только прошу как-то помочь, если это правильно 
трактовать. Днем или двумя позже сержанты сказали мне, что 
между эмиром и казначеем произошла ссора, и что последне-
му не давали аудиенции! Мне приходилось видеть таких без-
ответственных деспотов, когда они склонны были становиться 
чем-то вроде досадной и неприятной помехи в каком-нибудь 
важном деле. в тибете в лхасе ничего нельзя было сделать без 
распоряжения Далай ламы, а иногда он становился совершен-
но недоступным для дел в течение нескольких дней. Я сказал 
сержантам, что постараюсь уехать из Бухары с ними без даль-
нейших попыток связаться с властями Бухары. Это было пере-
дано. конечно, у эмира были свои трудности. он знал слабость 
своих сил по сравнению с силами большевиков. Дело заключа-
лось в том, что он привык иметь под рукой русского резидента,  
к которому он мог обратиться в случае трудностей, и теперь ли-
шенной такой поддержки он не знал что делать. Британцы были 
далеко, а большевики у городских ворот.

в этот момент из ташкента прибыла торговая миссия. Эмир 
их кормил и развлекал, но на самом деле эмир был сильно на-
пуган ими, и особенно он боялся, как бы они не услышали, что 
он разрешил мне остаться в городе!

советское правительство чрезвычайно нуждалось во многих 
вещах, и среди них было хлопковое масло, поставляемое Буха-
рой. Бухарские торговцы отказались принимать советские день-
ги. они требовали либо царские, «николаевские» деньги, либо 
«керенские». кроме банкнот большого номинала, должным об-
разом пронумерованных, правительство керенского выпускало 
банкноты меньшего номинала (в двадцать и сорок рублей) на 
больших листах. на них не стояли номера, и они выпускались 
бесконтрольно. вы отрывали от листа нужное количество ку-
понов, как мы поступаем с почтовыми марками. в конце кон-
цов, было достигнуто соглашение, что оплата за масло и другие 
товары будет произведена керенскими деньгами. Цена вопроса 
составляла двадцать пять миллионов рублей, и, конечно, пред-
полагалось, что оплата будет произведена крупными тысячеру-
блевыми купюрами, имеющими соответствующую нумерацию, 



250

и поэтому строго контролируемыми. вообразите возникшее 
беспокойство, когда деньги привезли в нескольких сотнях ты-
сяч рулонов неконтролируемых банкнот меньшего номинала со-
вершенно новеньких, только что из-под печатного станка! на 
улицах можно было видеть торговцев с рулонами так называ-
емых денег под мышками. результатом появления этих «руло-
нов» было то, что никто на базаре не принимал эти деньги. все 
требовали только царские, николаевские.

из ташкента для встречи с Хайдер Ходжой и Гальпериным 
прибыло два высокопоставленных человека аксельрод8 (поз-
же советский посол в Бухаре) и Михайлевский. они сказали, 
что прибыли из Москвы, где центральное правительство обна-
ружило, что туркестанское правительство не понимает прин-
ципов коммунизма, и что всех членов правительства нужно су-
дить и наказать. и они бы хотели, чтобы такие образованные, 
культурные и опытные люди, как Хайдер Ходжа и Гальперин 
помогли советскому правительству. тут Гальперин показал 
им свежую московскую газету, описывающую концентраци-
онный лагерь, где были интернированы буржуи. аксельрод 
сказал в ответ, что интернируют только «ненадежных» людей.  
на что Гальперин с некоторой горячностью ответил, что он 
предпочитает оставаться свободным там, где он находится, и 
не вернется, пока всех «бандитов» не расстреляют или не по-
весят!

Прибытие этих посланцев центрального правительства име-
ло некоторый временный эффект небольшого смягчения режи-
ма в туркестане. Чиновник из кагана — виткевич в своей речи, 
как мне передавали, сказал: «Мы вначале воровали немного, но 
затем мы перестали понимать, как же управлять дальше!»

8 аксельрод александр Ефремович (1879-1954) — участник рево-
люционного движения, член рсДрП с 1901 года. Через аксельрода  
в 1904-1905 шла переписка ленина с одесским комитетом рсДрП.  
за активную революционную деятельность в 1907 году аксельрод был 
выслан в вологду, где находился до 1909 года. он был членом вологод-
ской группы рсДрП, одним из организаторов и пропагандистов социал-
демократического кружка в вологодских ж.-д. мастерских, позднее ра-
ботал в Петербурге. в 1917 году во время октябрьского восстания был 
одним из организаторов красной гвардии, обеспечивал охрану ленина. 
После октябрьской революции — член коллегии наркомата финансов. 
в советское время находился на военно-политической, дипломатиче-
ской, и хозяйственной работе. (Примечание переводчика).
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в Бухаре я встретил муллу из мечети в Шей-Хан-тауре9  
в ташкенте. Большевики посадили его в тюрьму, а во время «Ян-
варских событий» он освободился и потом сбежал в Бухару. он 
рассказал мне с некоторыми подтверждающими подробностями, 
что он получил письмо для меня от британцев в Мешхеде. он 
сказал, что было две копии этого письма. одно было у человека, 
которого неожиданно в пустыне застал врасплох большевистский 
патруль, и он убежал без пальто. Письмо было зашито в пальто, 
и мулла не знал, нашли его большевики или нет. Другое попало 
к нему, и он отдал его какой-то даме, которая сказала, что знает 
меня. Я никогда в жизни не слышал ее имени, и сообщение так и 
не попало ко мне. Фактически я не получил ни одного сообщения 
из Мешхеда за весь год, пока находился в ташкенте.

все это время Мандич и я надеялись, что мы сохраняем уве-
ренность у наших вышестоящих начальников в Военном кон-
троле в том, что мы являемся их агентами, работающими на 
них. Мы послали один или два новых отчета, а затем мы сооб-
щили, что Мандич заболел. нашим непосредственным началь-
ником в кагане был некий Бугаев. Мы получили от него сооб-
щение с просьбой встретиться по очень важному делу. Мандич 
ответил, что он слишком болен, и я мог бы встретиться с ним в 
ближайшей чайхане справа у выхода из каганских ворот города. 
в случае необходимости, я мог бы привести Бугаева повидаться 
с Мандичем после наступления темноты. Мы знали, что Бугаве 
не отважится принять это приглашение, так как люди из Воен-
ного контроля в кагане боялись появляться в Бухаре, где, как 
я уже писал, они потеряли так много своих секретных агентов. 
однако мы приготовили место, где Мандич мог бы находиться, 
изображая больного в постели, если бы у Бугаева все же хвати-
ло храбрости прийти. 

Ближайшая чайхана справа от городских ворот была выбра-
на по определенным соображениям. в Бухаре так много людей 
знало обо мне, что всегда была опасность, что большевики тоже 
знают об этом, и эта встреча могла быть просто уловкой, чтобы 
захватить меня. в воротах же стояла охрана из бухарских солдат. 
Я все устроил так, чтобы сын Хайдер Ходжи — искандер ждал 

9 Шейхантаур — район ташкента, находившийся в старом горо-
де, который получил название по находившемуся здесь мавзолейному 
комплексу шейха Ховенди ат-тахура (Шейхантаура), построенному в 
XIV-м столетии и являвшимся одним из важнейших архитектурных и 
религиозных памятников ташкента. (Примечание переводчика).
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с охранниками все время, пока я был за воротами. он должен 
был убедиться, что винтовки у охранников заряжены, и пред-
принять энергичные меры в том случае, если будет предпринята 
какая-то попытка моего похищения. также у меня был пистолет, 
и я прикинул, что легко смогу преодолеть десять ярдов, чтобы 
оказаться в безопасности в городе в случае необходимости. но 
на самом деле в начале встречи искандера не было, и эта часть 
плана по обеспечению моей безопасности не была выполнена.

После того, как я просидел полчаса в чайхане, из городских 
ворот выехало два извозчика. один из извозчиков что-то спро-
сил меня по-русски. Я подумал, что он собирается меня подо-
брать как пассажира за плату до кагана, и я сказал, что ехать не 
собираюсь. Больше я об этом не думал, но минуту спустя извоз-
чик вернулся пешком. Я бы не узнал в нем извозчика, если бы 
не кнут, который он держал в руках. в любом случае, поскольку 
он выехал из города, я никак не мог предполагать, что это был 
замаскированный Бугаев или посыльный, появление которого 
я ожидал с противоположенного направления. он мне сказал: 
«вы ожидаете встречи с человеком из кагана?»

«Да», ответил я.
«ну, так он не приедет».
«кто этот человек, и кто послал вас?»
«Я не скажу его имени, поскольку я не уверен, что вы — тот 

человек, с которым я собирался встретиться.»
«назовите мне первую букву его имени, чтобы я мог убедить 

вас, что я — тот человек, с которым вы должны встретиться.»
«Я не умею ни читать, ни писать.»
«как она звучит?»
«Бу, на самом деле меня послал Бугаевский».
он произнес имя не совсем правильно. затем он достал 

письмо из своего кармана, адресованное Мандичу, и отдал его 
мне. все это время я был настороже, готовый стрелять и бежать 
к городским ворот, в случае необходимости. затем этот человек 
сказал:

«вы живете у Мирбадалева?»
нам казалось, что было очень важным, чтобы никто не знал, 

где мы жили, и этот вопрос убедил меня в том, что люди в кага-
не знали, кем мы на самом деле были, и только наше отсутствие 
не позволяло им схватить нас.

Я ответил:
«нет».
«вы знаете его?»
«нет».



«в таком случае вы не тот человек. верните мне письмо».  
Я ответил:

«Я не тот человек. Человек, которому адресовано это пись-
мо, болен, и он послал меня, чтобы я получил его, и я сразу от-
дам ему его».

в это момент как раз появился искандер и, проезжая мимо, 
увидел, что я разговариваю с извозчиком. он благоразумно, как 
я думал, не показывал вида, что знает меня. кучер сказал, по-
казывая кнутом на него:

«вы знаете того человека?»
«нет», ответил я.
в этот момент искандер остановил свой экипаж, вышел и 

направился к нам. Я поспешно вскочил, сказал извозчику, что 
должен идти, не обращая внимания на его требования вернуть 
письмо. как только искандер подошел, я быстро произнес, про-
ходя мимо него:

«не говорите ничего.» 
он повернул назад, но не знал, что произошло; тот человек 

догнал его и сказал:
«вы знаете того человека?» — показывая на меня, только 

входящего в ворота.
«Да», — ответил искандр, — «он — австрийский военно-

пленный, работающий у моего отца».
к тому моменту я вернулся в город, и искандер догнал меня 

в своем экипаже, и мы вместе поехали домой.
у меня все еще оставалось письмо, полученное мною и да-

тированное 9-ым ноября. Его содержание было таким:
«Меня отзывают в ташкент. необходимо, чтобы вы немед-

ленно вышли на связь со мной или вернулись в каган. во втор-
ник я буду в указанном вами месте.

ваш
         Буг ...»

все это было очень запутанным. исходя из того факта, что 
посыльный знал, что я жил у Мирбадалева, известного про-
тивника большевиков, я был уверен, что люди в кагане знали 
обо мне все, и что это было просто ловушкой, чтобы поймать и 
Мандича, и меня самого. Большевики в кагане, должно быть, 
были взбешены, когда узнали, кем на самом деле были их аген-
ты, не говоря уже о Дункове и остальных начальниках в штабе 
в ташкенте.
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Глава XXI

ПЛанЫ  оТЪеЗда

вскоре после своего прибытия в Бухару, я послал в ташкент 
сообщение с предложением моему пенджабскому слуге Хай-
деру присоединиться ко мне. Я послал ему бухарский паспорт  
и детальные инструкции относительно поездки. и еще попро-
сил его, если это будет возможно, привести мою собаку зипа; 
но предупредил, что, поскольку зип был объектом пристально-
го внимания в Чк, которая установила слежку за ним в течение 
первых трех месяцев после моего исчезновения, он должен был 
отправить его с другим человеком и подобрать его, только тогда, 
когда он покинет поезд. они прибыли без происшествий. они 
очень благоразумно не доехали до кагана, а вышли на станции 
кызыл тепе, откуда потом добрались до Бухары, избежав, таким 
образом, назойливого внимания каганских большевиков. они 
привезли мне некоторые важные письма, но ими Хайдер обер-
нул какие-то кастрюли и послал их с бухарским агентом, кото-
рый взял у него его инструкции и паспорт. Этот человек при-
вез их прямо к куш Беги, который просидел над ними три или 
четыре дня прежде чем переслать их мне! в поезде с Хайдером  
находился перс по имени Хасан. Это был шпион, который спе-
циально следил за мной в ташкенте, и мы подумали, что, воз-
можно, его и в Бухару послали с таким же поручением.

во время нашего пребывания в Бухаре, туда прибыло при-
близительно двести пятьдесят румынских военнопленных. ав-
стрийские военнопленные румыны почти все категорически 
отказались присоединиться к большевикам. Я рассказывал до 
этого, что венгры, напротив, в больших количествах пошли слу-
жить в красную армию. Эти румыны переживали ужасные вре-
мена. они отправились в коканд, где им помог Мадамин Бек — 
преемник иргаша. оттуда они все отправились в Бухару, боясь 
быть схваченными большевиками и быть принужденными слу-
жить в армии или где-то еще. на самом деле одна группа этих 
военнопленных была захвачена и отправлена в Шахризябс, где  
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их заставили работать на оружейной фабрике. скитания этих 
людей продолжались три месяца, и они надеялись найти в Бу-
харе мир и свободу. среди них было два сержанта. один из них 
рассказал мне, что дома у него была семья, от которой он не 
имел вестей уже шесть лет. Фактически он был в туркестане 
уже пять лет. Многие из этих бедных румын были больны, все 
они были бедны, и голод заставлял многих из них побираться 
на улицах. Я срочно попросил через Хайдер Ходжу бухарские 
власти помочь им. Я предполагал, что власти могли бы дать им 
работу и заплатить им немного, чтобы они могли бы купить себе 
еды, но ничего сделано не было. некоторые из этих людей в 
отчаянии отправились к большевикам в каган. Я предупредил 
бухарцев, что, если всех этих людей заставят присоединиться 
к большевикам после всего того, через что они прошли, то в 
случае возникновения каких-либо проблем, они все будут за-
клятыми врагами Бухары. в конце концов, большинство из них 
было нанято на работу жителями Бухары. около дюжины из 
них были совсем больны и не могли работать. Я нанял врача, 
чтобы он осмотрел их, и дал им достаточно денег, чтобы они 
могли сносно продержаться в течение шести месяцев. один 
из них сказал мне, что был настройщиком фортепьяно по про-
фессии. Было ли в Бухаре фортепьяно, которое он мог бы на-
строить? Я узнал, что годом раньше одно фортепьяно было у 
эмира, но оно ему надоело, и он его выкинул! После мирного 
договора эти австрийцы стали румынскими подданными. Я со-
ставил список этих людей и позже передал его королю румы-
нии каролю.

среди этих румынских военнопленных был старый серб. он 
сказал мне, что ему было шестьдесят семь лет, и он был моби-
лизован в австрийскую армию, несмотря на свой возраст, по-
скольку австрийцы хотели удалить по возможности побольше 
австрийских сербов из страха перед восстанием. Ему пришлось 
бросить преуспевающую ферму, на которой у него было десять 
лошадей, и он не получил новостей из дома уже много лет.

Бухарская армия меня не впечатлила, хотя и была щедро 
украшена медалями и орденами. у генералов были специаль-
ные люди, ехавшие перед ними, держа белые палки. они много 
пели, когда шли маршем. одна песня называлась «Эмир наш 
отец». у другой, которую они любили петь в кагане, были слова 
«наш генерал — храбрец и не боится большевиков», что очень 
веселило солдат красной армии в кагане, которые наблюдали за 
ними через границу.
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однажды утром мне сказали, что со мной пришел повидать-
ся какой-то сарт. Я пригласил его к себе в комнату и спросил, 
говорит ли он по-русски. нет, ответил он, только по-таджикски 
(язык родственный персидскому), и он начал меня расспраши-
вать. у нас не очень хорошо получался разговор на этом языке, 
и я сказал, что не смогу ответить ни на один из его вопросов, 
если он не скажет мне, кто он. тогда он на превосходном рус-
ском языке сказал мне, что он пришел от имени бухарского пра-
вительства. оказалось, что он был личным секретарем и пере-
водчиком у куш Беги. Я подумал, что очень глупо со стороны 
бухарских властей вести себя таким образом. Мирбадалев был 
их доверенным человеком и знал обо мне все. Переводчик хотел 
знать, правда ли, что я купил шесть лошадей, что означало, что 
я собираюсь забрать с собой двух «гостей эмира», то есть двух 
индийских сержантов; не нуждаюсь ли я в деньгах? и т.д. и т.д. 
Я сказал, что все мои приготовления проходят хорошо, в рабо-
чем порядке, но я ждал ответа на письмо, посланное в Мешхед 
и еще на одно, посланное эмиру.

Позже я узнал причину этого визита. казначей хотел пого-
ворить с эмиром обо мне, но, не зная, как начать этот разговор 
(будь они прокляты эти недосягаемые диктаторы!), сказал ему, 
что два «его гостя», авал нур и калби Мохаммад, уезжают, и 
что я приказал им купить шесть лошадей. затем он передал эми-
ру мое письмо, которое тот прочитал и положил в карман. Эмир 
приказал куш Беги узнать, когда я уезжаю. отсюда таинствен-
ный визит ко мне его переводчика.

однажды Мандич и я пошли прогуляться вдоль городской 
стены и сделали несколько фотографий. Фотографировать в Бу-
харе было запрещено. Подъехали три солдата и спросили, что 
мы делаем? Я сумел спрятать фотокамеру в отверстии в стене 
и сказал, что мы гуляем. они забрали нас с собой для разби-
рательства, но по пути мы встретили искандера Мирбадалева, 
которого они знали, и который поручился за нас. Было бы пе-
чально, если бы в результате этого происшествия, возник бы 
какой-нибудь ненужный инцидент. Мы на следующий день вер-
нулись и забрали свою фотокамеру. во время этого происше-
ствия я спугнул фазана из его гнезда в камышовых зарослях, 
находящихся в пределах городской стены. любопытно, что в 
городе Бухаре нет воробьев, хотя их полно в окружающих при-
городах.

Я послал два несомненно безопасных сообщения в метеоро-
логический отдел в ташкенте, сообщая, что согласно их запро-
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су я выяснил — ртуть доступна в Бухаре, и сообщал цены. они 
были переданы Петрову, который затем передал их мисс Хью-
стон, которая знала, как поступить с ними.

в результате Хайдер привез письма от мисс Хьюстон и дру-
гих моих друзей из ташкента. в них сообщались интересные 
новости. После пяти месяцев пребывания в тюрьме француз-
ский офицер капдевиль был освобожден, но был очень болен. 
Его освобождения добился персидский консул из ашхабада, у 
которого была жена француженка. в ташкент прибыл китай-
ский консул. Были освобождены три индийских военнопленных 
из 28-го кавалерийского полка. в ташкент с Баркатуллой прие-
хало еще больше индийских революционеров. Хайдер даже был 
в кино вместе с этими людьми. они предложили ему четыре 
тысячи рублей в месяц, если он согласится работать с ними. Я 
попросил Хайдера узнать всю возможную информацию об этих 
людях, включая их уровень образования. Последние описыва-
лось как «среднее — неудача» — что в индии означало, что вы 
описываете себя, как потерпевшего неудачу при попытке полу-
чить степень, следующую за степенью, соответствующей толь-
ко что пройденному вами курсу!

несколько дней спустя ко мне прибыл другой посыльный, 
который мне привез мою более крупную фотокамеру и некото-
рые семена, собранные мною в горах и во время моего пребы-
вания на пасеке, и во время моей поездки в горы в июле. всех 
этих курьеров сначала забирали к куш Беги, который держал 
мои вещи у себя в течение нескольких дней прежде, чем позво-
лял их забрать мне.

спустя три дня после моего прибытия в Бухару я послал 
собщение в британскую миссию в Мешхеде с предложением 
остаться в Бухаре в качестве посредника с ташкентом. Я узнал, 
что одна копия сообщения была уничтожена посыльным, кото-
рого арестовали на железной дороге, но я надеялся, что другая 
копия дошла до адресата. однако я не получил никакого ответа 
на него и поэтому решил, что должен в любом случае сначала 
попасть в сам Мешхед.

Я предполагал, что наш отряд будет небольшим. Малочис-
ленность позволяла быстро добыть нужное количество воды 
из глубоких колодцев в пустыне. он должен был состоять из 
двух моих индийских солдат, моего слуги, Мандича, его жены 
и меня самого. Позже четыре русских офицера, услышавших о 
моих приготовлениях, спросили, нельзя ли им присоединить-
ся ко мне. Я согласился с некоторыми колебаниями. они были 
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мужчинами, с оружием, что было немаловажно в случае какой-
нибудь стычки, хотя, набирая такой большой отряд, я противо-
речил совету, полученному мною относительно путешествия по 
пустыне. один из этих четверых был капитан искандер1 — сын 
великого князя николая константиновича2. Другой — мусуль-
манин, русский офицер — азизов. он был туркменом из Хивы, 
награжденный Георгиевским крестом, за храбрость на войне. 
он был адъютантом генерала корнилова, и находился в комна-
те вместе с генералом, когда того убило снарядом. он родился 
и рос в пустыне, также был вооружен, и я надеялся, будет нам 
полезен.

Позже я услышал, что наряду с другими беженцами он по 
прибытию в индию был интернирован в Белгаоне. Позже он уе-
хал в сибирь, и человек с таким именем стал главарем банды в 
Монголии, совершавшей набеги в китай, не знаю, то ли как гра-
бители, мятежники или патриоты, но при этом я не уверен, что 
это был мой товарищ по путешествию.

Я сказал всем этим людям готовиться к отъезду, сохраняя 
все в максимальной тайне, и что предупрежу их о времени вы-
ступления только за час до начала выхода. Двум индийским сер-
жантам я сказал, чтобы они попросили куш Беги помочь мне 
приобрести хороших лошадей и амуницию и еще попросили его 
дать нам пять винтовок, по одной для каждого из нас, подчер-
кнув, что покупка их мною будет незаконной. также мы хотели 
найти хорошего проводника. ответ на послание был несколь-
ко обескураживающим. Эмир привязался к этим двум солдатам 
и отказался отпускать их. он заявил, что индийская армия на-
столько многочисленная, что эти два человека не будут большой 
потерей для нее! небольшая твердость, вкупе с продемонстри-
рованным небольшим гневом преодолели это препятствие.

в конце концов, я купил нужных животных. Покупка лоша-
дей в Бухаре, а, по сути, во всей средней азии является зани-
мательной церемонией. в специальные дни проводятся конские 

1 алекса́ндр никола́евич исканде́р (1887, ташкент — 1957, Грасс, 
Франция) — князь, младший сын от морганатического брака великого 
князя николая константиновича и надежды александровны Дрейер. 
(Примечание переводчика).

2 великий князь николай константинович романов (1850, санкт-
Петербург — 1918, ташкент) — первый ребёнок великого князя кон-
стантина николаевича, младшего брата будущего российского импе-
ратора александра II, внук николая I. (Примечание переводчика).
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базары. Потенциальные покупатели проверяют животных под 
наблюдением многочисленной толпы зрителей. Две заинтере-
сованные стороны затем садятся и, держа руки под длинными 
рукавами своих халатов, знаками делают и отвергают предложе-
ния. слишком низкое предложение иногда выявляется криком 
муки продавца. когда все согласовано, толпа наблюдавших за 
лицами этих двух актеров приветствует сделку криками и зна-
ками восхищения … лошадь продана!

учитывая обстоятельства, при которых эти два индийских 
сержанта прибыли в Бухару, я не думаю, что правительство Бу-
хары действовало очень великодушно как в вопросе получения 
винтовок, так и относительно приобретения лошадей. реальная 
цена покупки лошади не являлась проблемой, но сама по себе 
новость об этой покупке становилась известной всем. вполне ве-
роятно, что в Бухаре было множество людей, готовых за совсем 
небольшие деньги собирать такого рода информацию для пере-
дачи ее большевикам в кагане, которые таким образом узнают, 
что я купил лошадей, а значит, собрался уезжать, и большевики 
будут (и на самом деле сделали это) подстерегать меня по до-
роге. Поскольку это было так, и я ничего здесь изменить не мог, 
то единственная вещь, которую я мог сделать — это держать  
в тайне свой маршрут и точную дату, и время своего отъезда. 
наконец, после того, как бухарское правительство любезно дало 
мне необходимое разрешение, я купил необходимых животных 
по средней стоимости четыре тысячи рублей. 

также куш Беги прислал три винтовки, не пять, как я про-
сил. 

Мы теперь должны были сделать и другого рода приготовле-
ния для долгого путешествия по пустыне. Были куплены седла, 
подпруга, ремни и прочая амуниция, и все тщательно проверено 
и подогнано. Бухарцы и русские прекрасно понимают, что тре-
буется для поездки в пустыне, и моим большим плюсом было 
то, что я мог воспользоваться советом и опытом четырех рос-
сийских офицеров, которые должны были ехать с нами. Мы под-
готовили большое количество сухарей. Это были очень жесткие 
сухари. все, что могло разрушиться, во время долгого путеше-
ствия могло превратиться в порошок. Хлеб запекался особым 
образом. он нарезался на кубики размером приблизительно два 
или три дюйма и снова запекался. в результате получался очень 
твердый сухарь, почти не крошащийся при долгой перевозке на 
лошади, но также и довольно несъедобный, пока он не разма-
чивался в воде или чае. Мы также взяли чай, сахар и соль, но 
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ничего больше за исключением взятой мной тяжелой корзины 
замечательного изюма, купленного мною в самарканде. кроме 
того, у каждого из нас на седле была закреплен кожаный мешок 
с водой. в качестве постельных принадлежностей я купил два 
больших отрезка войлока. один мы клали на землю, а другой 
использовали как накидку, под которой спали мы вшестером — 
господин и госпожа Мандич, два индийских сержанта, мой слу-
га Хайдер и я сам. 

в ташкенте я купил несколько прекрасных больших бухар-
ских ковров и две маленькие, предназначенные для перевозки 
на верблюдах переметные сумки, сделанные из ковров туркмен-
ской работы, а также пару бухарских вышивок и две кашмир-
ских шали. Большие ковры пришлось оставить в ташкенте, но 
остальные вещи я захватил с собой, используя их в качестве по-
стельных принадлежностей.

во время нашего путешествия по пустыне я использовал 
эти вышивки в качестве одеял. кашмирские шали были свер-
нуты и сшиты в маленькую связку, чтобы получилась подушка, 
верблюжьи переметные сумки были подложены под седла. все 
эти вещи благополучно добрались вместе со мной, хотя, конеч-
но, они несколько поистрепались в результате такого с ними 
обращения. Я всегда спал на одном из крайних мест нашего 
большого куска войлока и пришел к выводу, что вышивки ока-
зались весьма кстати при том сильном холоде, который мы ис-
пытывали.

Бухара — величайший рынок каракуля, где ведется его опто-
вая продажа. Я купил несколько каракулевых шкур, но, в конце 
концов, продал их снова, понимая, что перегруженная лошадь 
может стоить седоку жизни, и важно везти на ней только еду. 
нам посоветовали носить туркменскую одежду. Это не было 
маскировкой в полном смысле, и мы носили нашу обычную 
одежду под серым шерстяным туркменским халатом, то есть 
верхней одеждой, и большую черную туркменскую шапку из 
овчины. смысл этого заключался в том, что в пустыне издалека 
мы будем приняты за отряд туркмен. сам я носил драгоценные 
вельветовые бриджи для верховой езды, так благородно сохра-
ненные для меня мисс Хьюстон более чем за год до этого. Это 
делало мою поездку чрезвычайно комфортной.

Прежде, чем покинуть Бухару я купил несколько простых 
лекарств и, когда я это делал, в аптеку вошли два молодых че-
ловека, говоривших на языке панджаби, диалекте языка хинду-
стани, который я мог понять. они, очевидно, были индийскими 
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революционерами, хотя я не говорил с ними и не слышал ничего 
об их занятиях.

наш план состоял в том, чтобы добраться до Бурдалыка3 на 
оксусе (амударье) только на лошадях, перевезя заранее фураж 
на верблюдах и оставив его в определенных местах. в Бурдалы-
ке мы намеревались купить верблюдов. они замедлили бы ско-
рость нашего передвижения, но, как нам сказали, это был един-
ственный способ преодоления полосы пустыни и степей между 
реками амударьей и Мургабом. Мне сказали, что колодцы там 
настолько глубокие, что веревка, необходимая, чтобы достать в 
них воды, весила двести фунтов, что невозможно было перевоз-
ить на лошади. По одной этой причине нам требовался верблюд. 
Полоса страны вдоль Мургаба контролировалась большевика-
ми, и мы не могли рассчитывать получить там еду или какую-
либо помощь для последующего перехода по пустыне на запад 
в направлении персидской границы.

наконец мой маленький отряд из шестерых человек, вклю-
чая госпожу Мандич, был полностью готов, за исключением 
нехватки винтовок, которых из необходимых пяти, вследствие 
подлости властей Бухары, у нас было только три. кроме того, у 
меня было еще четыре российских офицера, каждый с винтов-
кой, которые самостоятельно запасались едой, лошадьми и т.д. 
Мы стремились отправиться в дорогу как можно скорее, прежде 
чем новости о наших приготовлениях и намерениях могли до-
стигнуть большевиков. Перехватить группу в пустыне ничего 
не стоило. Большевикам достаточно было узнать наш маршрут, 
а потом послать небольшую группу, чтобы захватить колодец. 
измученный жаждой отряд должен был получить воду для сво-
их лошадей или умереть, и это был очень простой способ уни-
чтожить или захватить нас. 

за день или два до нашего выхода, я испытал шок. Большой 
группе русских, но не только, также дали разрешение пойти в 
то же самое время и тем же самым маршрутом. Мне это вообще 
не понравилось. Мой отряд был малочисленным и компактным. 
Передвижение большого отряда было более затруднительным и 
занимало большое время, так как требовалось больше времени 

3 Бурдалык — в описываемое время город, расположенный к югу 
от Бухары недалеко от реки, на правом берегу аму-Дарьи, столица 
Бурдалыкского бекства Бухарского эмирата, в 127 верстах от карши и 
в 145 верстах от Бухары. ныне поселок в лебапском велаяте (бывшая 
Чарджоуская область) туркменистана. (Примечание переводчика).



для добывания воды из колодцев. однако я не мог этого избе-
жать, и я не знал особенностей этого отряда до тех пор, пока мы 
не вышли в дорогу. только тогда я узнал, что их было семеро, и 
все они без оружия.

Моим последним приготовлением было написание письма в 
Министерство иностранных дел, которое должно было быть по-
слано в случае моей поимки, и устройства дел для помощи бед-
ным румынским военнопленным. Я оставил деньги Гальперину, 
чтобы он их выдавал временами понемногу больным.
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Глава XXII

В  ПУсТЫне

17-го декабря мы покинули нашу квартиру в женской боль-
нице, где я так долго был гостем у Хайдер Ходжи Мирбадалева, 
и собрались вместе с моими двум индийским солдатам и рус-
скими на даче в домике, в котором жил туркмен офицер азизов. 
здесь наша группа окончательно подготовилась к поездке.

авал нур, старший из двух индийских сержантов, сказал 
мне, что при прощании с казначеем, на попечении которого он и 
калби Мохаммад находились, он им подарил каждому по десять 
тысяч рублей, и что полмиллиона он передал мне через руково-
дителя группы, присоединившейся к нам так неожиданно.

на следующий день, 18-го декабря, фактически в день на-
шего отъезда, я послал авал нура к казначею, чтобы поблаго-
дарить за нагрудные патронташи, которые он прислал, и в то же 
время возвратить двадцать тысяч рублей со словами, что нашим 
солдатам хорошо платит наше правительство, и они не принима-
ют деньги подобным образом. Я также передал, что, если сумма 
в полмиллиона действительно предназначается мне, то отказы-
ваюсь от нее по той же причине. Бухарские власти обошлись 
со мной очень плохо, и я не мог позволить им рассчитаться со 
мной путем такого денежного платежа. вернувшись, авал нур 
сказал, что казначей пришел в ярость и грозился отдать приказ 
задержать всю нашу экспедицию. однако больше мы ничего об 
этом не слышали. 

После моего прибытия в Мешхед я узнал, что куш Беги не 
говорили о моем отъезде в течение восьми дней, и он был рас-
сержен на казначея за то, что он позволил мне уехать. 

у моих двух сержантов в Бухаре завелось много друзей, и 
они были завалены подаренными халатами. им пришлось их 
оставить. кажется, здесь в Бухаре был такой обычай дарить эти 
халаты, сшитые из яркого бухарского шелка. Мне тоже подари-
ли несколько, и я сумел выбрать один, который и носил поверх 
своей обычной одежды.
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теперь вся наша группа была в сборе. всего нас было сем-
надцать всадников мужчин, одна женщина и три запасных лоша-
ди. весь день накануне нашего отъезда лил дождь, и было очень 
неприятно, но в сумерках дождь прекратился. в тот момент, 
когда мы уже собрались выезжать, обнаружилось, что наш про-
водник забыл получить пароль. Мы тронулись в путь в восемь 
вечера, по грязной дороге, окликаемые по пути несколько раз 
часовыми. При выезде из города наша дорога пролегала вдоль 
подножья городской стены. здесь к несчастью у нас потерялась 
запасная лошадь, загруженная провизией, что вызвало задерж-
ку на десять минут. в этот момент мы оказались прямо у стены 
афганского консульства, поэтому необходимо было соблюдать 
строжайшую осторожность и тишину. вскоре мы нашли и вер-
нули пропавшую лошадь и продолжили наше путешествие, и 
через несколько миль подъехали к железной дороге, как раз в 
тот момент, когда проходил поезд на ашхабад. он замечатель-
но смотрелся в темноте, когда всего в нескольких ярдах от нас 
промчался паровоз, пылающий искрами горящих в топке дров. 
к половине второго ночи, проехав восемнадцать верст, мы оста-
новились на ночевку в кишлаке Хумун. здесь мы немного поели 
и выпили чая, и провели свою первую ночь на открытом воздухе 
на войлочной подстилке и под войлочным тентом.

на следующее утро мы собрались в дорогу вскоре после 
восьми, и тогда впервые некоторые члены нашего отряда увиде-
ли друг друга при свете. как я уже говорил, все мы были одеты 
как туркмены. когда я объезжал наш отряд, меня на немецком 
языке приветствовал человек, которого я сразу не узнал под его 
туркменской шапкой. Я подъехал к нему и увидел, что это один 
из румынских сержантов, которого я несколько раз видел в Бу-
харе. он был очень удивлен, узнав, кем я был на самом деле. он 
и еще другой человек помогали русской группе с лошадьми. 

Больше часа мы ехали среди полей и поселков, и вдруг не-
ожиданно мы оказались в степи. сделав в полдень привал, мы 
путешествовали до темноты, пока не начался дождь. к сожа-
лению, вода в колодце около места нашего привала оказалась 
сильно соленой и была непригодной для питья. тропа, по ко-
торой мы двигались, во время дождя в темноте была едва раз-
личима, и, в конце концов, мы ее потеряли. Это расстраивало 
наши планы, так как несколькими днями ранее мы завезли к ко-
лодцу на нашем пути корм для лошадей и еду для себя самих, и 
эти запасы играли важную роль в осуществлении плана нашей 
поездки. когда стало совсем темно, вдалеке показался огонь, и  
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я предположил, что это костер у колодца, у которого сложены 
наши припасы, и мы должны двигаться к нему. Мне казалось, он 
совсем близко — едва ли на расстоянии больше одной мили. наш 
опытный проводник посмеялся надо мной и сказал, что костер 
находится за много верст от нас, и что у нас будут большие труд-
ности при поездке в темноте. Я этому не поверил и пошел по 
направлению к огню, но, пройдя почти милю, ничуть не прибли-
зился к нему, и я вернулся. оказалось, как мы узнали следующим 
утром, он находился приблизительно в пяти милях от нас.

Проведя ужасно холодную и дождливую ночь на открытом 
воздухе, мы были рады спозаранку отправиться в путь лишь 
только чуть рассвело и стало видно тропу, которую мы обнару-
жили всего в нескольких ярдах от нас. Я понял, что поступил 
мудро, отдав команду остановиться, как только мы потеряли 
тропу, и мы не искали ее в темноте, а теперь нам не надо было 
напрасно тратить время и полдня искать потерянную тропу. 

Менее чем через час мы подъехали к колодцу у кушаба. Это 
название переводится как «сладкая вода», и оно было весьма 
верным. Мы отдыхали, ели и сушились на теплом солнышке. 
вода в следующем колодце на нашем пути, как нас предупреди-
ли проводники, была слишком соленой для питья, поэтому мы 
здесь наполнили наши кожаные фляги водой. соленость воды 
в этих колодцах время от времени меняется, и, исходя из мое-
го ограниченного опыта, всегда в худшую сторону. Хотя гово-
рят, соли, содержащиеся в воде, имеют лекарственный эффект.  
в этот день мы проехали приблизительно сорок верст или двад-
цать шесть миль. Мы ожидали найти посланный из Бухары за-
ранее вперед по дороге фураж, но этого не произошло.

21 декабря мы вышли и, проехав шесть верст, добрались до 
колодца, у которого и был обнаружен наш фураж, доставленный 
туда по ошибке. здесь мы остановились на отдых и покормили 
животных, а затем наш путь проходил по участку ровной пу-
стынной местности, на котором водилось множество песчаных 
шотландских куропаток (рябок), носящих местное название 
болкурук. Ближе к сумеркам мы снова оказались среди возделы-
ваемых полей и оросительных каналов и вскоре прибыли в Бур-
далык, где нас гостеприимно встретил и развлекал бухарский 
губернатор или по местному — бек. он для нас приготовил це-
лого барана. огромная глиняная печь была заполнена дровами, 
когда они все выгорели, баран был целиком подвешен в печи.

Бек был очень симпатичным и любезным во всем по отноше-
нию к нам, но мы узнали, что было бы весьма неблагоразумно 
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нарушить здесь закон. среди прочих достопримечательностей 
города он показал мне местную «тюрьму», где заключенные си-
дели в ряд с надетой на одну ногу колодкой и с цепью на шее. 

Бек увлекался соколиной охотой, и мне очень захотелось 
побывать на соколиной охоте с ним. Я сам держал соколов в 
индии, и купил несколько птиц в Персии, и мне было бы ин-
тересно узнать, есть ли какие-нибудь отличия в методике охо-
ты. однако в последний момент я обнаружил, что все мои то-
варищи по путешествию также намеревались поехать со мной 
на эту охоту, и таким образом собиралась огромная толпа. Я же 
хотел избежать ненужной публичности. Если бы подобная исто-
рия стала известна большевикам, то они могли бы подумать, что 
мы представляем собой очень важных персон, и предпринять 
какие-то специальные действия для нашего перехвата. Поэто-
му я призвал всех вернуться назад, а сокольники поехали одни  
и вернулись с парой фазанов.

Мы планировали дальше путешествовать на верблюдах, 
но бек сказал нам, что мы сможем проехать и на лошадях. Это 
было быстрее и проще и уменьшало риск перехвата. Поэтому  
я ухватился за эту мысль, и в развитие этой идеи купил еще  
несколько лошадей.

теперь наша группа состояла из тридцати лошадей, девять 
из них были запасными и везли еду. Мы также взяли еще четы-
рех проводников, доведя общую численность отряда до двадцати 
одного человека. нам посоветовали взять еще несколько прово-
дников по следующим причинам: один человек может сбиться с 
дороги, а потом потерять голову, растеряться, двое или трое мо-
гут посовещаться и поступить в такой ситуации правильным об-
разом. кроме того, проводникам надо будет возвращаться, а одно-
му путешествовать по пустыне или степи быть не безопасно.

Мы выехали из Бурдалыка 24-го декабря и несколько миль 
ехали среди возделанных полей, среди которых попадались по-
селки и сельские дома. все они были обнесены укреплениями, 
но башен, как на северо-западной границе индии, здесь не было. 
Было похоже на то, что туркмены долины оксуса находились в 
стадии перехода от кочевого к оседлому образу жизни. в по-
селках было множество юрт и хижин, построенных из камыша 
и глины, которые были точными копиями юрт, в которых эти 
люди родились, и течение нескольких поколений рожали своих 
детей.

Бек считал нас своими гостями и принимал нас с величай-
шим гостеприимством; однако, когда мы уезжали, нам выста-
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вили небольшой счет в размере пяти тысяч рублей за наше раз-
влечение! тем не менее, мы получили существенную помощь, 
необходимых проводников и еду для нашего дальнейшего пу-
тешествия, за все это я вполне готов был заплатить. Мне так-
же хотелось подарить беку какой-нибудь личный подарок за все 
то, что он сделал для нас — без его реальной и существенной 
помощи мы никогда бы не смогли продолжить наше путеше-
ствие. Единственная вещь, которая была у меня про запас, это 
карманный барометр-анероид, на котором были выгравированы 
мои инициалы. вероятно, этот барометр-анероид в конечном 
итоге нашел дорогу на кабульский базар и породил слух, до-
шедший до меня со страницы лондонской газеты 16-го февраля 
1920 года:

«несколько месяцев назад в индию из кабула просочились 
обстоятельства одной истории. история заключается в том, что 
какой-то человек, прибывший из ташкента, на базаре в кабу-
ле в разговорах распространялся о том, что это именно он по-
мог Бейли бежать от большевиков, но позже в ссоре, возникшей 
между ними, он убил его и ограбил, завладев его имуществом, 
в том числе и часами с его инициалами F.M.B. на крышке. Эти 
часы, как утверждалось, продавались на базаре».

После падения Бухары бек Бурдалыка был убит, а его соб-
ственность, как можно предположить, была разграблена, и этот 
барометр-анероид нашел свою дорогу в кабул, где решили, что 
это часы с моими инициалами.

за пару миль до оксуса возделанные поля закончились, и 
мы ехали по заросшей камышом равнине, на которой гнезди-
лись дикие гуси и утки. Мы достигли берега оксуса в после-
обеденное время, что было слишком поздно, чтобы мы могли 
всей группой переправиться до наступления темноты. новости 
о нашем прибытии не могли попасть на другой берег реки, пока 
мы оставались на этом берегу и контролировали все лодки, и я 
подумал, что будет лучше переправиться на следующий день.  
Я надеялся, что слухи о нашем передвижении не успеют достичь 
ушей наших врагов. спали мы на открытом воздухе, и пришли к 
мнению, что на берегу реки было очень холодно и ветрено. 

рождественским утром 1919 года нам потребовались три 
часа и сорок минут, чтобы переправиться всей компанией на 
большом пароме, сделав три ходки. но тут у нас возникли труд-
ности с новыми лошадьми, которые отказывались нести груз, 
и за час нашего путешествия по прибрежной речной равнине, 
заросшей высокой травой, мы проехали меньше мили. в турке-
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стане жеребцов не кастрируют, и они могут создать проблему — 
пронзительно ржать, и драться, если их оставить свободными 
на ночь. Поэтому их приходится на ночь крепко привязывать 
к кустам саксаула или к длинным колышкам, крепко вбитым в 
землю. в конце концов, нам пришлось выбросить кое-что из ба-
гажа — что-то вроде чемодана или дорожной сумки, принад-
лежащей госпоже Мандич, которую мы до сих пор перевозили 
с некоторыми трудностями. Эта сумка была слишком велика и 
неуклюжа для этих полуобъезженных животных. 

к этому моменту у нас уже был некоторый опыт путеше-
ствия по этим безводным степям, и я решил, что мы слишком 
много времени тратим впустую, располагаясь лагерем у колод-
цев. например, мы могли добраться до какого-то колодца в три 
часа дня, но зато потом могли не успеть достичь следующего 
до наступления темноты, и таким образом терялось несколько 
драгоценных дневных часов светлого времени. Поэтому с этого 
момента мы стали игнорировать колодцы в качестве места при-
вала, а рассматривали их только лишь как место водопоя. когда 
мы подъезжали к колодцу, мы поили лошадей, а затем продол-
жали свой путь до наступления темноты и разбивали бивак в 
любом месте, где мы оказывались в тот момент. иногда, конеч-
но, если везло, то и у колодца. После оксуса у нас было не-
сколько дней путешествия без особых происшествий. 

Мандич говорил на немецком, русском и сербском языках, 
но не знал английского. Предполагая, что ему придется долго 
путешествие через индию и морем, он решил, что было бы по-
лезно изучить и английский язык, поэтому я давал ему уроки 
английского. Мы подошли к будущему времени: «Я буду», «вы 
будете», «он, она, оно будет», «Мы будем», «они будут». в рус-
ском и большинстве других языков указание на будущее вре-
мя — аналог английского «will» — меняется с человеком и даже 
в некоторых случаях вместе с полом субъекта. Мандич запро-
тестовал: «вы сказали ΄I will΄, но вы также сказали ΄you will΄ и 
΄he will΄! нет ли здесь какой-то ошибки?». Я сказал: «нет. Язык 
именно так прост». «Я могу выучить такой язык в несколько 
дней», — ответил он. и он это сделал! Я думаю, что люди, чей 
родной язык является малораспространенным языком, обычно 
воспитываются в двуязычной атмосфере, заставляющей их изу-
чать еще и один из главных мировых языков. такие люди срав-
нительно легко овладевают третьим или четвертым языком.

Поверхность пустыни, по которой мы путешествовали, была 
неровной, скорее напоминавшей застывшие волны штормового 
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моря. Большой частью она была покрыта маленьким кустарни-
ком, по-русски называемым саксаул, который являлся превос-
ходным топливом, в котором у нас никогда не было недостатка. 
в некоторых местах дождевая вода собиралась каптажем1 в ма-
ленький ручеек, который у жителей этих мест носил название 
как. вода в таких местах была глинистая, но без вкуса соли, и 
мы всегда были рады набрать немного такой глинистой воды в 
этих местах. одним из доводов, убедивших меня отказаться от 
первоначального плана медленного путешествия на верблюдах 
и рискнуть поехать на лошадях, были сказанные нам слова, что 
у колодцев мы встретим людей, которые продадут нам немного 
еды для нас и корм для лошадей. До сих пор мы не встретили 
абсолютно никого, и бывало так, что у наших бедных лошадей, 
от которых, в конечном счете, зависела наша жизнь, не было ни-
какой травы для корма вообще в течение четырех дней, и толь-
ко очень немного зерна и соленой воды. Погода стояла сухой, 
холодной, ветреной и пыльной. вода в колодцах на нашем пути 
была чрезвычайно соленой, и иногда даже наши лошади отказы-
вались ее пить, хотя они, надо полагать, испытывали ужасную 
жажду.

Эти длинные, безводные переходы тяжело отражались на 
зипе. в моих путешествиях в арабистане и по Памиру в тур-
кестане он выучился, когда уставал, впрыгивать с земли на мое 
колено, когда я сидел на лошади. Это беспокоило лошадь, но по-
том она не привык к этому. Бегущий рядом с моей лошадью зип, 
просящий взять его на лошадь, доставлял немало развлечений 
моим товарищам по путешествию, ни у одного из которых не 
было большого опыта собаководства.

в степи было множество тушканчиков — крыс с длинными 
задними ногами и длинными хвостами. Было также множество 
панцирей черепах, лежащих повсюду, но сами эти животные зи-
мовали, и мы не видели ни одной живой особи. Эта пустыня 
практически непроходима летом из-за высокой температуры и 
нехватки воды. Мне также сказали, что она кишит ядовитыми 
скорпионами, которые могут ужалить человека, спящего прямо 
на земле, как были вынуждены поступать и мы.

у туркменов есть любопытный, и с нашей точки зрения 
вредный и бессмысленный обычай, для возникновения которо-

1 каптаж — водосборная галерея или иное сооружение для пере-
хвата подземных вод и вывода их на поверхность. (Примечание пере-
водчика).
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го должна быть, конечно, какая-то причина. После того, как они 
попоят лошадь в пустыне, они заставляют, хлеща ее, скакать га-
лопом по кругу с максимально возможной скоростью в течение 
нескольких минут. они говорят, что, если они так не сделают, 
вода повредит лошади. Я не проделывал ничего такого со своей 
лошадью и не нанес ей никакого вреда. в некотором отношении 
и туркмены, и тибетцы, и другие народы, зависящие от лошадей 
больше чем мы теперь, обращаются со своими лошадьми так, 
как мы бы не одобрили. однажды я показал одному бахтиярцу 
с гор в юго-западной Персии фотографию годовалового жере-
бенка, проданного за десять тысяч гиней. Цена ошеломила его, 
и он спросил меня, что этот конь мог делать. Я сказал, что он 
мог пройти короткое расстояние, скажем несколько миль, бы-
стрее, чем большинство других лошадей, несущих легкий вес. 
он будет зарабатывать деньги в стойле, будет использоваться 
как племенной жеребец. все это показалось ему довольно бес-
полезным. у него была своя собственная лошадь, которая несла 
его сто семьдесят миль два дня с большим количеством веса. 
именно такая лошадь ему была нужна.

когда мы путешествовали по степи, нам рассказали о тур-
кмене, разыскиваемом за убийство, который, как полагали, на-
ходился где-то в этих местах. Я сказал, что должно быть совсем 
не трудно его поймать, достаточно было устроить засаду у ко-
лодца, куда он должен был приехать за водой. ничуть не быва-
ло: он приучил свою лошадь есть бараний жир! в таком случае 
животное могло обходиться без воды в течение нескольких не-
дель!

Где-то в полдень 28-го декабря Мандич сломался. он не-
сколько дней страдал от болей в спине, но не говорил об этом. 
теперь он сказал, что он не может ехать дальше. Я подсчитал, 
что мы находимся на расстоянии в сто шестьдесят верст от ок-
суса и сто двадцать от Мургаба. трудно было найти худшее ме-
сто в пустыне на нашем пути для такого несчастного случая, 
впрочем, и долина Мургаба, контролируемая большевиками, 
вряд ли могла являться местом нашего приюта и отдыха. Я ска-
зал, что он должен ехать, а мы попробуем ехать помедленнее и 
сделаем все, что в наших силах, чтобы помочь ему. он в ответ 
заявил, чтобы мы ехали, а он останется и умрет здесь один. тог-
да его жена начала рыдать. некоторые члены нашей группы ста-
ли мне говорить: «оставьте его, мы должны ехать, у нас нет ни 
еды, ни воды, и мы все умрем, если задержимся». Я сказал, что 
этого не будет. но тут одному из наших проводников в голову 
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пришла замечательная идея. одна из наших запасных лошадей 
была иноходцем2 и могла двигаться более спокойным для всад-
ника ходом. Мы разгрузили эту лошадь, положили на нее седло 
Мандича, и Мандич затем сел на нее. он вздохнул с облегчени-
ем, и сказал, что это совсем другое дело, и на такой лошади он 
готов всегда ездить!

вскоре после этого мы подъехали к каким-то брошенным 
хижинам. стены их были сделаны из веток саксаула, и к нашей 
радости щели в стенах от ветра были заткнуты пучками травы. 
Мы повыдергивали ее и дали нашим лошадям, умирающим от 
голода. каждой лошади досталось немного, но съели они ее с 
жадностью. Если у нас случались задержки в пути, как, напри-
мер, во время водопоя у колодцев или как в случае задержки  
с Мандичем, мы обычно компенсировали их, проезжая еще не-
сколько миль после захода солнца, если могли разобрать дорогу. 
в этот день в сумерках мы потеряли дорогу и вынуждены были 
остановиться.

на следующее утро наши проводники признались, что они 
совсем потеряли дорогу. Я подсчитал, что мы были приблизи-
тельно в восьмидесяти верстах или пятидесяти милях от реки 
Мургаб. Долину реки или скорее полосу возделываемой земли 
вдоль реки контролировали и охраняли большевики; наши про-
водники знали людей из одного поселка, где они надеялись по-
лучить помощь и продовольствие. Было сомнительно, что мы 
сможем ехать по компасному азимуту, так как лошади не смог-
ли бы проделать такой долгий путь без воды. они были изну-
рены нашим долгим путешествием с очень скудным кормом,  
а последний раз они пили в полдень предыдущего дня. При этом 
шанс проехать таким образом случайно мимо колодца был на-
столько призрачным, что он мог быть исключен. но даже если 
бы все эти трудности были бы преодолены, большая, уставшая 
и измученная жаждой группа людей, спешащая к реке, воз-
можно при этом, безо всякой надлежащей предосторожности, 
становилась легкой добычей наших большевистских врагов.  

2 иноходец — лошадь, у которой основным, естественным аллю-
ром, то есть видом ее движения, является иноходь. иноходцы прояв-
ляют меньшую тяговую силу, чем на рыси, поэтому мало пригодны 
для работы в упряжи с большим грузом и используются для езды в 
лёгких экипажах. иноходцы очень ценятся при езде верхом на боль-
шие расстояния, так как иноходь удобна для всадника. (Примечание 
переводчика).
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ситуация, конечно, была серьезной. тогда один из туркмен, 
бывших с нами, сказал, что он мог бы найти колодец, но в сто-
роне от направления нашего маршрута. Мы согласились, чтобы 
он повел нас. После трехчасового, скорее безнадежного путе-
шествия, он сказал, что он все еще надеется, но думает, что до 
колодца должен быть еще часа три езды. в конце этих трех ча-
сов он оценил необходимое время для поиска колодца еще в два 
часа, но он совершенно не был уверен в том, что мы вообще его 
найдем! в любом случае, как он сказал, если мы не встретим 
людей у колодца, то не сможем добраться до воды, так как он 
слишком глубокий. в силу своей неопытности, я не испугался 
этого. со всеми веревками и ремнями из упряжи тридцати ло-
шадей мы, так или иначе, добрались бы до этой воды. в глубине 
моего сознания, однако, таился страх, что, чтобы напоить такую 
большую группу людей и животных, потребуется так много вре-
мени, что первые ее получившие захотят снова пить до того, как 
успеют напиться последние.

сразу после того, как нам пообещали еще два часа даль-
нейшего пути, мы внезапно вышли к колодцу с хижиной и ста-
дом овец около него. Мы были спасены, и можете только себе 
представить наше ликование. Это место называлось Юр Чилик.  
в самом деле, было удачно, что мы встретили здесь людей, ина-
че мы бы все умерли от жажды. как оказалось, колодец бы глу-
биной семьсот пятьдесят футов3, что мы измерили шагами по 
длине веревки, и у нас не было никаких шансов добраться до 
воды. сама веревка такой длины была слишком тяжела, чтобы 
перевозить ее на лошади. колодец был зацементирован по краям 
и давал необычное эхо. вода поднималась в большом кожаном 
мешке, веревку, перекинутую через шкив, тянули два верблюда. 
каждую порцию воды верблюды вытягивали девять минут. за-
дача подъема воды в маленьком ведерке руками с целью напо-
ить тридцать лошадей была бы совершенно безнадежной. вода 
из этого и нашего следующего глубокого колодца была чудес-
ной, кристально прозрачной и без всякого вкуса соли. До этого 
нам приходилось все время, начиная с момента отъезда из Бу-
хары, за исключением времени, проведенном в Бурдалыке, пить 
солоноватую и грязную воду.

какое же невероятное терпение и непоколебимость должны 
были проявить люди, копавшие на такой неимоверной глубине 
колодец в этой пустыне. какие чувства должен был испытывать 

3 750 футов составляет 228,6 метра (Примечание переводчика).
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человек, спустившийся на глубину более семисот футов и не об-
наруживший ни капли воды! Я думаю, что в определенных ме-
стах в пустыне обязательно должны были быть колодцы с водой, 
иначе эта пустыня становилась просто непроходимой, и поэто-
му возможно там копали колодец просто до тех пор, пока не на-
ходили воду! Мне рассказывали, что колодцы северо-восточнее 
красноводска, восточнее каспийского моря, были даже значи-
тельно глубже, чем этот.

люди у этого колодца сказали нам, что нам придется еще 
раз сделать остановку у подобного глубокого колодца, прежде 
чем мы доберемся до реки Мургаб. Этот колодец был прибли-
зительно в тридцати пяти верстах или двадцати трех милях 
отсюда. Мы провели здесь весь этот день и следующее утро, 
кушая, отдыхая и ухаживая за лошадьми, о которых мы мало 
заботились в течение нескольких последних дней в пустыне. 
на шомполах наших винтовок мы сделали гигантские шашлы-
ки, как делал Питер Флеминг во время своего путешествия по 
китаю. Мы ели этот шашлык с восхитительным горячим хле-
бом, испеченным для нас туркменами. Этот хлеб скорее похо-
дил на индийский чупатти, но толщиной он был в два дюйма 
и в два фута шириной. 

во время нашей стоянки у колодца мы видели, как один че-
ловек ушел со стадом в три тысячи овец. у него было три вер-
блюда, осел и собака. как предполагалось, он будет отсутство-
вать двадцать дней, в течение которых и он, и осел, и собака 
будут пить воду, которую несут на себе верблюды, в то время 
как овцы и верблюды ни какой воды не получат кроме, возмож-
но, дождевой воды из лужи. они смогут обходиться без воды 
в течение двадцати дней. Я задавался вопросом, о чем может 
думать человек, находящийся в полном одиночестве в течение 
двадцати дней, как этот пастух! у него нет с собой никаких книг, 
да он и не умеет читать. Через двадцать дней этот человек дол-
жен будет вернуться к колодцу, хорошенько напоить всех своих 
животных, и затем снова уйти в пустыню как и раньше. овцы 
были те самые, от которых получают каракуль. каракуль это не 
шкуры неродившихся ягнят, а шкуры ягнят, убитых почти сразу 
после рождения. Я, подумав, решил, что именно нехватка воды 
и очень трудные условия жизни овец заставляют овечью шерсть 
завиваться мелкой смушкой, что и придает ей такую ценность! 
Хэйдер Ходжа рассказывал мне, что этих овец завозили на кав-
каз и даже в канаду, но в тех местах ягнята рождались с шерс-
тью без завитков, а потому не представляли никакой ценности.
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в целях охраны туркмены держат больших, свирепых со-
бак, подрубая им уши, подобно тому, как тибетцы поступают 
со своими длинношерстыми мастиффами. Еще туркмены дер-
жат своего рода борзых, с которыми они охотятся на газелей. 
они могут поймать таким способом газель только в определен-
ное время года, когда животные находятся в плохом состоянии. 
охотники туркмены сказали мне, что, когда газели хорошо упи-
таны, собаки могут настичь их, но они не могут вонзить в до-
бычу свои зубы! По разным причинам верблюдов здесь кормили 
насильно шариками из муки, смешанной с другими ингредиен-
тами, заталкивая этот корм прямо им в горло. Мне кажется, что 
это весьма неприятный и очевидно довольно опасный для чело-
века процесс. 

Мы покинули наш гостеприимный колодец в час пополудни 
30-го декабря. в одном месте мы нашли заросли растущей тра-
вы и остановились, чтобы нарвать ее для корма нашим лошадям 
вечером. 

вечером мы добрались до колодца, похожего на Юр Чилик, 
он назывался Хумли. он был глубиной шестьсот футов4, и вер-
блюдам требовалось семь с половиной минут, чтобы достать 
кожаный мешок восхитительной воды. По прибытию мы узна-
ли, что четверо русских отбыли сегодня утром в Бурдалык. Мы 
были почти уверены, что у них должно было быть сообщение 
для нас из Мешхеда, и поэтому сразу послали им вдогонку че-
ловека, чтобы разузнать, кто они, и, если понадобится, вернуть 
их. весь следующий день мы их ждали.

Я хотел добыть экземпляр газели (Gazella subgutturosa) в 
этом редко посещаемом месте. По сведениям, полученным у 
Юр Чилика, их должно было быть много около этого колодца, 
и, кроме того, одна из них была больна. вообще, очень редко 
можно увидеть больных диких животных. Я пошел на поиски и 
вскоре увидел, что больное животное погибло. Я взял себе рога, 
и ныне они находятся в Бомбейском общественном Музее Есте-
ствознания. Я отправился дальше, надеясь подстрелить одну га-
зель, и вскоре увидел трех газелей, но они были очень дики и 
пугливы, и мне не удалось их подстрелить. туркмены называют 
этих газелей сайгаками или джейранами.

Днем вернулись русские. оказалось, что это были люди, ко-
торых я послал из Бухары 22-го октября и 12-го ноября и которые 
привезли письмо от генерала Маллесона, предписывающее мне 

4 600 футов = 182,88 метра (Примечание переводчика).



вернуться в Мешхед. один из этих посыльных прибыл в Меш-
хед 16-го ноября и сказал мне, что генерал послал мне письмо 
в Бухару на следующий день 17-го ноября. как сейчас выяс-
нилось, 8-го декабря казначей спросил азизова, туркмена из 
Хивы, путешествовавшего сейчас со мной, умеет ли он читать 
по-английски, а пару дней спустя с тем же вопросом он обра-
тился к одному из моих русских компаньонов с аналогичным 
вопросом. они оба ответили, что не знают английского, но что 
в Бухаре сейчас находится английский офицер, который мог бы 
это сделать. казначей сказал, что не будет этого делать. Я не 
сомневаюсь, что эти глупые бухарские министры перехватили 
присланные мне письма, надеясь узнать их содержание. Эта не-
способность доверять своим проверенным друзьям, как показа-
ли эти случаи с сообщениями и подарками, преподнесенными 
моим двум индийским солдатам, и неспособность избежать ис-
кушения поинтриговать были не менее раздражающими отто-
го, что были ожидаемыми. впрочем, de mortuis...5, эти люди — 
казначей, куш Беги и многие другие несколько месяцев спустя 
были расстреляны большевиками.

Я услышал от этих четверых русских очень хорошие отзывы 
о британских силах в Мешхеде, они были восхищены увиден-
ным там обмундированием и рационом питания индийских сол-
дат. они сами были там одеты и снабжены всем необходимым 
для этой своей поездки в Бухару, что они рассматривали в каче-
стве очень щедрого жеста.

той ночью выпал снег, и было очень холодно под нашим во-
йлоком. новогоднее утро 1920 года выдалось холодным и ве-
треным, шел снег. возможность нашего передвижения в создав-
шихся условиях выглядела настолько бесперспективной, что мы 
остались здесь на весь день.

в течение следующей ночи погода прояснилась, но все еще 
было очень холодно, а толщина снега была около пяти дюймов6, 
и мы вышли в дорогу позже обычного.

5 начало латинского выражения: De mortuis aut bene aut nihil —  
о мертвых или хорошо, или ничего. (Примечание переводчика).

6 5 дюймов = 12,7 см (Примечание перводчика).
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Глава XXIII

ЧереЗ  МУрГаБ

на следующее утро, проехав около двадцати миль, на значи-
тельном расстоянии от нас мы увидели быстро скачущего 

одинокого всадника. Это был первый человек, которого мы уви-
дели в степи, за исключением людей, встретившихся нам у по-
следних двух колодцев. Мы не придали этому случаю большого 
значения и через короткое время забыли о нем. вскоре после 
этого в поле нашего зрения оказался колодец, около которого 
мы увидели людей. казалось, что они готовились к обороне, по-
скольку мы заметили в их руках винтовки. Мои русские това-
рищи по путешествию хотели сразу атаковать их — и ничего 
хорошего это нам не сулило, было безумием пытаться без при-
крытия с нашими семью винтовками выбить из зданий воору-
женных мужчин, не имея никакой надежды на нормальный уход 
для раненных, и имея в качестве альтернативы, если бы нам не 
удалось силой захватить это место, плен или смерть от жажды. 

Я взял с собой одного туркмена и подошел к колодцу на 
расстояние, достаточное чтобы докричаться до людей там, и 
передал им, что мы не собираемся причинять им вред, но мы 
должны получить воду. затем мы обнаружили старика, который, 
по-видимому, в окрестностях колодца собирал хворост на то-
пливо, и объяснили положение дел ему, и сказали, что если по-
надобиться, то мы готовы решить вопрос оружием, но лучше 
бы этого было не делать. Мы не рассказывали ему, как плохо мы 
были вооружены, и он должен был быть уверен, что у каждого 
из нас есть винтовка. он вернулся к своим товарищам и, как мы 
могли видеть, стал объяснять создавшуюся ситуацию людям у 
колодца, которые затем стали сигнализировать нам, чтобы мы 
подошли. Это мы делали осторожно. у колодца мы обнаружи-
ли две комнаты, и были рады этому пристанищу. компания у 
колодца состояла из двух отъявленных разбойников, трех или 
четырех их приятелей и странного, подозрительного субъекта в 
персидском платье. все они были достаточно вооружены, что-
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бы не подпустить нас к воде в случае вооруженного конфликта 
между нами. Мы договорились с ними, что займем одну комна-
ту, а они другую, и, что в любом случае мы не вмешиваемся в 
дела друг друга.

спустя некоторое время, калби Мохаммад, наш солдат хаза-
реец, сказал, указывая на перса: «Я знаю этого человека, его зо-
вут саид Мохаммед, но он также известен как ишан, и он хорошо 
известен в Мешхеде своей дурной репутацией». Это было на ред-
кость удивительным совпадением и, как оказалось, очень удач-
ным для нас. Я отозвал в сторону главаря шайки туркменских 
разбойников и спросил, кто этот человек. он ответил: «Я никогда 
его не видел прежде. он появился за несколько минут до вас и 
сказал нам, что вы собираетесь напасть на колодец. он перс». 

«в таком случае, — сказал я: Я не нарушу своего слова, если 
я займусь им».

«нет, конечно, — ответил он: вы можете делать с ним все, 
что угодно».

После этого я подошел к этому человеку и сказал, что я на-
мереваюсь его арестовать на эту ночь. он начал протестовать, 
но сделать ничего не мог. Мы его обыскали, разоружили и свя-
зали. Мы договорились по очереди нести караул, чтобы следить 
за нашим арестантом и нашими лихими соседями по пристани-
щу у колодца. они сделали то же самое, установив наблюдение 
за нами. Мы бросили жребий и составили график несения ка-
раула, и мне выпало время дежурства в самом конце ночи пря-
мо перед рассветом, которое я провел, наблюдая за их часовым,  
в то время как он наблюдал за мной! 

утром я объяснил персу, что мы должны будем взять его с 
собой. когда он понял, что мы говорим серьезно, он не стал воз-
ражать. однако, мы все равно связали его ноги под его лоша-
дью, и ее вел один из наших людей. Чего мы боялись, и в чем 
потом позже мы были почти уверены, это то, что он был шпио-
ном, посланным большевиками, для наблюдения и сообщении 
о таких группах, как наша, чтобы можно было подготовить нам 
надлежащий прием у какого-нибудь колодца. отчаянное поло-
жение отряда, подобного нашему, можно было легко понять, 
если при достижении колодца мы обнаруживали его занятым 
врагами, подготовившимися к встрече с нами. Мы не могли ни-
как укрыться от их огня, и мы должны были бы сразу получить 
воду или погибнуть. 

третьего января мы проехали около шестнадцати верст, ког-
да мы оказались достаточно близко к реке Мургаб, чтобы озабо-
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титься принятием специальных мер предосторожности. По пути 
мы встретили трех туркмен со стадом овец, а также проехали 
колодец. колодцы естественно были более многочисленными в 
окрестностях реки. вскоре мы остановились и послали вперед 
человека, чтобы подготовить нашу переправу. Я взобрался на 
пригорок и смог увидеть реку и некоторые здания. наш человек 
вернулся с едой для нас и наших лошадей. Покормив лошадей, 
мы сами что-то поели и около восьми часов вечера тронулись  
в дорогу. Мы двигались в темноте и в половине десятого достиг-
ли берега реки. река была шириной приблизительно в двадцать 
ярдов с крутыми берегами. Мы находились около железной фа-
бричной дымовой трубы. нашим проводникам-туркменам она 
была известна как «машина». они рассказали нам, что это был 
механизм для подъема воды, и установлен он был одним бо-
гатым баем. Мы находились около поселка сары Язы. здесь 
была одна лодка в рабочем состоянии, которая перетягивалась 
проводным буксиром от одного берега до другого. лодка была 
слишком маленькой, чтобы взять на борт лошадь, и лошади пе-
реправлялись вплавь по две или три за один раз, удерживаемые 
и ведомые людьми в лодке. Переправа заняла у нас приблизи-
тельно полтора часа. Мы старались не шуметь, как только это 
было возможно, поскольку опасались большевиков, патрули-
ровавших железнодорожную линию, однако мы произвели до-
статочный шум, чтобы потревожить фазана, усаживавшегося на 
насест над нашими головами, который стал громко кричать. Че-
ловек, организовавший для нас переправу, превзошел все наши 
лучшие ожидания, и я поэтому заплатил ему двенадцать тысяч 
рублей. 

Через три версты от реки мы подъехали к железнодорожной 
ветке кушка — Мерв. Была яркая лунная ночь, и при свете луны 
я смог прочитать цифры на телеграфном столбе у того места, 
где мы пересекали железнодорожную линию — 167/12/12. Мы 
путешествовали затем до двух часов ночи, и к этому времени 
мы снова оказались у колодца в пустыне и остановились здесь 
на ночной отдых. Перед тем, как лечь спать, мы открыли сум-
ки с едой, которую мы купили предыдущим вечером у туркмен, 
и обнаружили, что еды нам дали очень мало, и оказалось, что 
у нас осталось только шестнадцать чупатти на двадцать пять 
человек на четыре дня. Я могу только предположить, что люди, 
поставлявшие нам еду, воспользовались темнотой и нашей не-
простительной беспечностью в силу нашей озабоченностью 
опасностями и прочими проблемами, чтобы обвесить нас. Мы 
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поровну разделили шестнадцать чупатти и легли спать голод-
ными. 

на следующее утро мы встали в половине девятого и оказа-
лись в очень плотном и холодном тумане. Позже он рассеялся, 
и мы увидели, к своему страху и разочарованию, что, хотя по-
сле пересечения реки мы и проехали достаточно большое рас-
стояние, мы все еще были достаточно близко к реке и могли 
видеть деревья, растущие вдоль реки. всегда оставалась воз-
можность, что большевики могли услышать, как мы переправ-
лялись, и послать за нами вдогонку людей. Я был уверен, что 
обязанность нашего персидского арестанта в том и состояла, 
чтобы предупреждать большевиков о подходах таких подозри-
тельных групп.

Мы проехали несколько колодцев, у одного из которых мы 
остановились и попили чай из растопленного снега, и остро по-
чувствовали нехватку еды. Мы видели несколько газелей и зай-
ца, но не смогли подстрелить их. Попадалось также несколько 
песчаных куропаток. снова опустился сильный туман. По свое-
му компасу я мог видеть, что мы уклоняемся от маршрута, но 
наш проводник сказал нам, что все в порядке, и он знает, куда 
он нас ведет. внезапно мы поехали по следам большой группы 
людей, и мне потребовалось минуту или две, чтобы понять, что 
мы сделали круг и снова едем по своим собственным следам! 
теперь проводник признался, наконец, что мы заблудились, та-
ким образом, мы, двигаясь по нашим следам, приехали к колод-
цу, где мы пили чай. Мы отъехали от него снова в шесть и на 
полпути снова заблудились, поэтому снова остановились. Была 
холодная, морозная ночь. Мы проехали в целом двадцать шесть 
миль, из которых шесть было потрачено на бесцельные блуж-
дания. Это раздражало, учитывая опасность нахождения невда-
леке большевиков, охранявших железную дорогу, и нехватку  
у нас еды.

на следующее утро мы выехали в восемь и проехали рядом с 
двумя колодцами, которые проезжали предыдущим днем. Через 
четырнадцать верст мы подъехали к группе из пяти колодцев, 
называющихся кокчу, у подножья бросающегося в глаза холма. 
Мы не смогли набрать воды, так как колодец был слишком глу-
бокий, поэтому, немного отдохнув, мы отправились в путь даль-
ше и в шесть вечера мы подъехали к колодцу с хижиной около 
него под названием Гумбузли теке, где мы нашли человека с 
одним верблюдом, достававшим воду из колодца, которой и на-
поили наших лошадей. Этот колодец был глубиной сто тридцать 
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пять футов1. к этому времени у нас совсем закончились наши 
собственные продукты, и мы ели зерно, предназначенное для 
лошадей, которое мы прожаривали или варили. Человек у ко-
лодца сказал, что он из соседнего лагеря, и мы уговорили его 
дать нам немного еды. Мы послали с ним одного из наших про-
водников, чтобы он взял эти продукты. Мы ждали его возвраще-
ния в течение часа, но он не возвращался, поэтому мы пошли в 
темноте за ним, и через некоторое время увидели впереди огонь. 
в этой стране очень опасно неожиданно, врасплох подходить к 
людям в ночное время. они склонны сначала начать стрелять, 
 а уж потом смотреть и разбираться, что это было; поэтому мы 
стали им кричать. в ответ они стали кричать: «убирайтесь или 
мы будем стрелять». Потом наш проводник подошел к нам вме-
сте с одним из тех людей, которой объяснил нам, что они были 
шайкой разбойников; это объясняло, почему они не останови-
лись около колодца, а остановились лагерем в одной версте от 
него и послали одного человека к колодцу за водой. они боялись 
нас и, конечно, стали бы стрелять, если бы мы подошли еще бли-
же к ним. Бороться с ними было бесполезно, поэтому мы отош-
ли немного назад, так, чтобы они не могли видеть нас в свете 
костра, а они пообещали прислать нам немного еды. вскоре, как 
только мы немного отошли, они крикнули нам, что у них ничего 
нет для нас, и нам лучше убираться совсем. все это было весьма 
утомительно и печально, так как мы были очень голодными. зато 
у нас была отличная вода, которой у нас, возможно, и не было 
бы, если бы наткнулись на этих весьма мало приятных людей  
у колодца.

Мы возвратились на тропу, по которой мы двигались в тече-
ние часа и приехали к колодцу с хижиной под названием крест. 
здесь мы в темноте потеряли дорогу, так как вся земля была 
истоптана следами овец. Мы потратили час впустую на поиски 
тропы, а затем пошли и заночевали в хижине. Мы думали, что 
у нас совсем закончилась еда, но тут кто-то обнаружил немного 
муки. Мой слуга Хайдер было собрался испечь для нас чупат-
ти, но госпожа Мандич стала настаивать на том, чтобы испечь 
что-то еще, что повлекло за собой поиски соды, которая у нее 
где-то была. Это продолжалось так долго, что я лег спать совсем 
без всякой еды. Голод сказывался на наших характерах. Я пом-
ню, что был весьма раздосадован на нее. 

1 135 футов = 41,15 метра (Примечание переводчика). 
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утром, как раз когда мы собрались уже выезжать, приска-
кал туркмен. он направлялся из Пендждеха в саракс и ему при-
шлось ужинать вместе со вчерашними разбойниками. они очень 
нервничали из-за его появления, думая, что он был нашим чело-
веком, засланным, чтобы разузнать численность их шайки и их 
вооружение. Этот туркмен рассказал нам, что, как только раз-
бойники прогнали нас прошлой ночью, они собрались и быстро 
уехали, опасаясь, как бы мы не напали на них ночью. 

наш персидский арестант к этому времени вполне освоился 
со своим положением, хотя мы и не ослабляли своих мер пре-
досторожности. он знал немного эту местность — во всяком 
случае, лучше, чем наши проводники. Положение с продоволь-
ствием было серьезным, и я подумал, что мог бы, если повезет, 
подстрелить какую-нибудь дичь. План охоты, предложенный 
русскими, состоял в том, чтобы направиться всей толпой и всем 
вместе стрелять по цели, которую видно, пока она не скроется 
из глаз. наш арестант оказалось лучше был знаком с повадками 
местной фауны пустыни. Я подумал, что вместе с ним мы смо-
жем преуспеть в охоте настолько хорошо, что взял его с собой, 
чтобы попытаться добыть немного мяса. нам встретилось не-
сколько стай песчаных куропаток, которые вероятно кормились 
на участках снега. Я видел несколько лис и около тридцати га-
зелей. Я подобрался к последним на расстояние приблизитель-
но сто пятьдесят ярдов, но мой выстрел оказался неудачным.  
Я пользовался старой бухарской трехлинейной винтовкой, о ко-
торой не очень хорошо заботились в бухарской армии. Это было 
неутешительно. но в целом все оказалось хорошо, когда мы поз-
же утром приехали в туркменский лагерь, где мы купили хлеб 
и баранину, и у нас еще было четыре часа времени, чтобы при-
готовить еду и поесть. 

вечером мы добрались до колодца, называвшегося Гумбез-
ли, где мы надеялись встретить людей, которые бы помогли нам 
поднять воду из колодца и дали еды. однако там никого не ока-
залось, и у нас возникли трудности и задержка с подъемом воды 
из шестидесятифутового колодца. у нас ушло три часа на то, 
чтобы дать каждой из наших тридцати лошадей по одному ве-
дру воды. у нас с собой было одно ведро. второе ведро сокра-
тило бы это время, поскольку можно было бы его опускать в 
колодец в то время, пока лошадь пьет из другого ведра. Я даже 
поссорился с одним из русских из-за того, что он хотел дать 
своей лошади два ведра воды. Если бы мы все так поступили, 
мы никогда не закончили бы поить своих лошадей. Если бы мы 



встретили хороших туркмен с одним или двумя верблюдами, 
мы могли бы заполнить корыто водой всего за несколько минут.  
и еще я подумал, находясь в этом месте, что в пустыне было так 
мало хороших мест, которым можно было дать название, что 
казалось странным и ненужным двум близко расположенным 
местам давать почти одинаковые названия — Гумбузли теке  
и Гумбезли. 
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Глава XXIV

ПриГраниЧнЫЙ  скирМиш

Мы были теперь у персидской границы. колодцы и местные 
жители здесь встречались сравнительно часто. Мы поки-

нули колодец Гумбезли приблизительно в девять вечера и ехали 
вдоль прямой и хорошо различимой тропы, ведущей к сараксу, 
городу на персидской границе. Мы не могли ехать прямо туда. 
на этом правом берегу реки, по которой и проходила здесь гра-
ница, находился русский город саракс с большевистским гар-
низоном. Поэтому, проехав какое-то расстояние по этой тропе, 
мы свернули с нее и поехали дальше, ориентируясь в своем дви-
жении на запад по звездам. однажды мы проехали стойбище 
пастухов и, поприветствовав людей, попросили у них немного 
зерна для наших лошадей. они были напуганы нами и сказали, 
что у них ничего нет, и что в получасе езды в нашем направ-
лении есть колодец, и что если мы немедленно не уедем, они 
будут стрелять. Мы так никогда и не нашли этот колодец, и я 
сомневаюсь, что он вообще существовал. Положение было се-
рьезным, и мы начинали впадать в отчаяние, так как мы отдали 
нашим лошадям все последнее зерно, надеясь его купить в этом 
сравнительно густонаселенном районе. вскоре после этого мы 
пересекли полосу настоящей пустыни шириной двадцать верст, 
в которой не росли вообще ничего. Местные жители называли 
это керк, но было ли это название данного специфического вида 
земли или название местности, я так и не выяснил. Мы не мог-
ли здесь остановиться, так как здесь не было никакого топлива, 
и было ужасно холодно. вскоре после полуночи взошла луна. 
При ее свете мы увидели, что пересекаем хорошо протоптан-
ную тропу, идущую прямо поперек нашего направления. наши 
проводники знали ее и сказали, что она ведет прямо в саракс. 
в два сорок ночи мы снова въехали в заросли саксаула, остано-
вились, разожгли огонь, согрелись и легли спать. русские по-
тратили еще немало времени, чтобы приготовить чай, которое, 
как мне кажется, лучше было потратить на сон. Мы проехали  
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в этот день шестьдесят четыре версты — приблизительно сорок 
две мили.

когда забрезжил рассвет, мы увидели перед собой на западе 
ряд заснеженных гор. Между нами и горами находился кону-
сообразный холм регулярной формы. Горы были уже в Персии. 
трудно описать чувство, испытанное всеми нами при виде сво-
бодной земли пусть даже и на расстоянии.

Мы проехали еще пятнадцать верст в этом направлении, 
когда въехали в маленькую впадину в степи. с гребня отсюда 
мы могли видеть внизу, на расстоянии менее мили реку, кото-
рая являлась персидской границей. Мы все, возможно даже не-
сколько неосторожно, въехали на этот гребень. Фактически мы 
не знали, что находимся так близко к границе. Мы поспешно 
съехали в лощину, а я продвинулся вперед и, залегши в кустах 
саксаула, стал рассматривать в свой полевой бинокль все, что 
мог увидеть.

на другой стороне реки находилось что-то, на таком рас-
стоянии походившее на кладбище, но на самом деле это была 
персидская деревня наурозабад с регулярным рядом домов 
странной формы. невозможно было на расстоянии определить 
ширину реки, но я мог видеть очень широкую полосу зеленого 
камыша вдоль берега с этой стороны реки, и более узкую с пер-
сидской стороны. Что беспокоило меня больше всего, так это то, 
что на расстоянии мили от нас, на холме, возвышающимся над 
рекой, находились какие-то люди, которые встали и ушли. кто 
они? видели ли они нас?

Моим первым порывом было ехать сразу к реке, прежде чем 
любой возможный враг мог бы подготовиться, но наши прово-
дники не могли сказать о том, какая это река и можно ли было 
перейти ее вброд. Мы могли видеть что-то вроде брода, но не 
видели никакого моста.

не учитывать риск нападения на такой отряд с нашим ник-
чемным вооружением во время поисков брода или попыток пе-
ресечь реку неизвестной ширины, казалось просто идти навстре-
чу катастрофе. Я знал, что река была широкой и непроходимой 
вброд в нескольких милях вниз по течению в сторону саракса. 
Поэтому я решил, что необходимо произвести рекогносцировку 
переправы. затем наш отряд укрылся в лощине, и двое русских, 
спрятавшихся в кустах саксаула, залегли там в качестве часо-
вых, наблюдая за всеми передвижениями людей в долине реки, 
и особенно за тем, чтобы нас не застали врасплох. Предполагая, 
что люди, которых я видел, были большевистскими часовыми,  
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у которых где-то была поддержка, они легко могли сокрушить 
нас. так же было вполне возможно, что кто-то из многих людей, 
которых мы видели в последние несколько дней, разнес новости 
о подходе нашего отряда. все было неопределенно и требовало 
предосторожностей. в то же самое время я сказал моим двум 
индийским солдатам, которым я мог доверять, и которые были 
обучены вещам такого рода, поехать налево от холма кониче-
ской формы, спуститься к реке и вернуться с его другой стороны. 
они должны были сообщить, прежде всего, относительно того, 
как можно было переправиться через реку. Я вернулся к отды-
хающему в лощине отряду, мы ослабили подпруги на лошадях 
и сделали все, что могли, для наших уставших и голодных жи-
вотных. Где-то через час я был удивлен появлением неожиданно 
подъехавших к нам авал нуром и калби Мохаммадом. один из 
наших русских часовых должен был, конечно, заметить их появ-
ление и предупредить нас об их появлении, но, как оказалось, он 
вернулся, чтобы поболтать с друзьями. Я был очень рассержен на 
него за такое несение караула. как оказалось, последствия тако-
го разгильдяйского поведения оказались очень серьезными. По-
сланные на разведку мною двое солдат сообщили, что они никого 
не видели по дороге, и что река, по-видимому, проходима вброд 
только в одном месте, где явно просматривался брод, находящий-
ся прямо перед нами справа от конусообразного холма. нам пона-
добилось несколько минут, чтобы подтянуть подпруги и выехать. 
но эти драгоценные минуты не были бы потрачены впустую, не 
покинь наш часовой свой пост. Мы все оседлали лошадей и тро-
нулись в путь, чтобы проскакать наши последние мили по со-
ветской территории. все были взволнованы и хотели галопом 
скакать к подножью холма, чтобы попасть на территорию сво-
боды. однако я сдержал этот порыв. Часть людей нашего отряда 
были очень плохими наездниками, и я легко мог вообразить не-
разбериху и трудности при подобных маневрах. «нет, сказал я, —  
мы пойдем нашей обычной рысцой или иноходью».

в качестве меры предосторожности я послал калби Мохам-
мада впереди ярдах в двухстах как разведчика. он поскакал га-
лопом, а мы следом тут же рысцой стали спускаться в долину. 
Полоса камыша у реки должно быть была шириной ярдов четы-
реста или пятьсот с этой, русской стороны реки, и когда он до-
стигли ее, калби Мохаммед что-то выкрикнул и вскинул руку, 
но продолжал спускаться в долину к реке. Я не мог понять, что 
он имел ввиду, поэтому, крикнув остальным, чтобы они продол-
жали держаться вместе, поскакал галопом, чтобы догнать его.
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Я сумел догнать его уже на берегу реки, и наши две устав-
шие и измученные жаждой лошади погрузились в воду до под-
пруг, чтобы насладиться столь долгожданным напитком. река 
был здесь шириной приблизительно восемь ярдов1 и глубиной 
четыре фута2. калби Мохаммад сказал мне, что когда он спу-
скался к реке, он видел несколько человек, укрывшихся в ка-
мышах по его правую руку. в этот момент раздался выстрел, и 
вслед за ним еще выстрелы. калби Мохаммад и я фактически 
находились в реке в этот момент, а остальная часть отряда была 
в двухстах или трехстах ярдах3 позади, рысью направляясь к 
нам. в этот момент я в глубине души больше всего боялся, что 
персы из деревни наурозабад, находившейся приблизительно в 
тысяче ярдов4 от реки, могут подумать, что мы напали на них, 
и окажут нам сопротивление. Поэтому я забрал у калби Мохам-
мада его винтовку и приказал ему скакать как можно быстрее в 
персидскую деревню, чтобы предотвратить их возможное вме-
шательство. Я же стоял и поджидал весь наш отряд, мчавшийся 
уже к тому моменту вскачь во весь опор на соединение со мной. 
затем я увидел, что госпожа Мандич, которая была очень сла-
бой наездницей, осталась одна, отстав от всех ярдов на двад-
цать, с головы у нее упала шапка, и волосы свалились вниз. она 
совершенно не управляла своей лошадью, которой вдруг взбре-
ло в голову остановиться в воде среди камышей, чтобы попить!  
Я предполагал, что меньше чем через минуту весь отряд спрыг-
нет в воду с обрывистого берега реки, не давая своим измучен-
ным жаждой лошадям возможности остановиться чтобы попить, 
и выберется по пологому берегу реки на персидской стороне к 
длинной стене в нескольких ярдах от реки, за которой можно 
было бы укрыться. когда они мчались мимо меня, седельные 
сумки авал нура свалились в реку. он спрыгнул с лошади, что-
бы спасти их, и я помог ему опять уложить их на лошадь. Это 
заняло всего несколько секунд, но когда я снова взглянул назад, 
то увидел, что лошадь госпожи Мандич спрыгнула с берега реки 
в воду без наездницы, сама госпожа Мандич лежит на земле, 
в то время, как капитан искандер — сын великого князя, ска-
чет назад к ней. все это время звучали выстрелы, направленные  
в нашу сторону. сын великого князя подъехал к госпоже Мандич 

1 8 ярдов = 7,32 метра (Примечание переводчика).
2 4 фута = 1,22 метра (Примечание переводчика).
3 300 ярдов = 274,32 метра (Примечание переводчика).
4 1 000 ярдов = 914,4 метра (Примечание переводчика).
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и о чем-то говорил с ней. Я боялся, что она могла быть серьезно 
ранена. Я намеревался узнать, могу ли я ей чем-то помочь, ког-
да пуля, ударившаяся о землю, подняла фонтанчик земли всего 
в нескольких футах от нее; после этого она вскочила и попы-
талась взобраться на лошадь позади своего спасителя, но она 
не смогла это сделать, поэтому она побежала к тому месту, где 
стоял в реке я, держась за стремя лошади офицера. когда они 
добрались до крутого берега реки, в паре ярдов от того места, 
где стоял я, капитан искандер поставил свою лошадь внизу под 
обрывистым берегом, и дама смогла легко усесться на лошадь, и 
она переправилась через реку и присоединилась ко всем осталь-
ным. 

все это выглядело очень театрально, все были в туркмен-
ских одеждах, и напомнило мне некоторые сцены из кинофиль-
мов. огонь с обеих сторон велся все это время. Этот мужествен-
ный поступок искандера при других обстоятельствах был бы, 
безусловно, отмечен какой-нибудь наградой за храбрость.

Два других русских офицера, как только они пересекли реку 
и выбрались на пологий берег на персидской стороне, стали 
стрелять, сидя прямо верхом на лошадях. их лошади все время 
вертелись на месте и пытались присоединиться к остальным, 
которые были уже позади стены, и конечно у стреляющих таким 
образом не было никаких шансов попасть в цель.

Большевики были ничем не лучше; они прятались в высокой 
траве приблизительно в ярдах четырехстах от нас, вскакивали, 
чтобы поспешно выстрелить, а потом опять сразу прятались,  
в глаза бросались их приметные туркменские шапки. Един-
ственный человек, который вел себя как хорошо обученный 
солдат, был авал нур, он лежал на земле и вел точный прицель-
ный огонь. Я оставался в реке, готовый вернуться и прийти на 
помощь сыну великого князя и госпоже Мандич в случае не-
обходимости, но они переправились благополучно без всякого 
вреда, и как только они пересекли реку, я повернул свою лошадь 
и спешился, и попросил авал нура подержать ее, а сам произ-
вел несколько выстрелов в одного человека, который выскочил 
из камышей и бежал по открытому пространству. Мои выстрелы 
заставили его передумать, и он убежал назад. как только весь 
наш отряд переправился, и мы, и большевики решили прекра-
тить стрельбу, чтобы не нарушать персидский нейтралитет! они 
вышли из камышей, а два русских офицера, авал нур и я при-
соединились к остальным нашим товарищам позади стены. 

все были сильно возбуждены, а госпожа Мандич была про-
сто несчастна, поскольку она потеряла свои седельные сумки, 



288

в которых были безделушки (мои kleinigkeiten5, как она их на-
зывала). Позже я узнал, что произошло позади бешено скачу-
щих галопом лошадей и облака пыли, поднятого ими, когда они 
мчались к реке. Госпожа Мандич в конце концов убедила свою 
лошадь, что не время пить, и надо быстро скакать, чтобы до-
гнать остальных. тут она свалилась с лошади, и в то же самое 
время ее седельные сумки свались с лошади в нескольких ярдах 
от нее. она отказывалась уходить без своих седельных сумок, и 
сын великого князя спорил с ней и что-то ей доказывал в связи с 
этим, когда большевистская пуля, одна из многих, пролетевших 
где-то недалеко от каждого из нас в тот день, попала в землю 
буквально рядом с ней. Это убедило ее, наконец, бросить свои 
драгоценные сумки, и она попыталась, как я мог видеть, сесть 
на лошадь позади капитана искандера. 

Я был естественно раздосадован на мадам Мандич, из-за 
того, что она подвергала и свою, и чужие жизни смертельной 
опасности из-за каких-то своих безделушек. тут она мне сказа-
ла, что в сумках были не kleinigkeiten, а драгоценности. на это 
я ответил, что весьма глупо, класть небольшие по размеры цен-
ности в седельные сумки. такие вещи человек должен перевоз-
ить на себе. тут вся правда и открылась. в течение нашего двух-
месячного пребывания в Бухаре мадам Мадич занималась тем, 
что покупала себе платья из великолепного бухарского шелка. 
результатом ее трудов оказалось семь прекрасных платьев, на-
ходившихся в пропавших сумках! Это привело меня в еще боль-
шее негодование, поскольку я говорил, что мы не должны пе-
регружать своих лошадей бесполезными вещами, и брать мы 
должны были только еду и абсолютно необходимые вещи. ло-
шади должны были везти нас около шестисот миль с очень ма-
лом запасом еды и воды, от которых зависела наша жизнь.

Мы покинули наше убежище и направились к персидской 
деревне. оттуда выбежали люди с винтовками в руках, твердо 
полагая, что это на них напали большевики. Было очень удачно, 
что калби Мохаммад сумел их в этом разубедить. но они все 
еще были очень возбуждены, и один вооруженный человек под-
бежал ко мне и сказал: «вы знаете, что это — Персия?»

«Да, — сказал я, — славная земля, в которую я стремился 
попасть так долго. Я британский офицер и направляюсь в Меш-
хед». тогда он стал гораздо более дружелюбным. нас всех пу-
стили в деревню, пришел персидский сержант и спросил, кто  

5 Kleinigkeiten (нем.) — мелочи (Примечание переводчика).
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я и что это все значит! он сказал, что Хана и офицера, коман-
дующего воинским подразделением здесь, обоих нет. Я вкрат-
це объяснил положение дел, а затем, чувствуя себя очень вино-
ватым перед госпожой Мандич за ее потерю, спросил его, не 
может ли он что-нибудь предпринять, чтобы вернуть ее сумки. 
Мы поднялись на крышу дома, и в свой полевой бинокль я 
увидел на расстоянии около тысячи ярдов группу большевиков 
человек двадцать, очевидно изучавших содержимое седельных 
сумок. Я попросил персидского сержанта послать туда к ним 
человека, чтобы объяснить, что в сумке находится только ба-
гаж одной дамы, и в ней нет ничего важного, и что мы хотим 
получить их назад и что мы могли бы им заплатить в пределах 
разумного за них. в полевой бинокль я мог наблюдать, как по-
сыльный спустился вниз, переправился через речку и подъехал 
к большевикам. Было слишком далеко, чтобы увидеть детали 
происходящего, но через несколько секунд он повернулся и 
галопом поскакал назад. когда на обратном пути он уже был 
на середине реки, со стороны большевиков раздался выстрел, 
который эхом разнесся по деревне; также раздался ответный 
выстрел, сделанный каким-то персом. на этом все кончилось. 
вернувшийся посланник сказал, что большевики не собирают-
ся возвращать седельные сумки, и что они были очень злы, так 
как один из них был ранен в локоть, а другой, их начальник, 
в бедро. Это было хорошим результатом стрельбы, учитывая, 
что было сделано очень мало хороших прицельных выстрелов 
с нашей стороны. 

Позже приехали хан, али наги Хан, и командир, бывший 
его родственником, и угостили нас каким-то алкогольным на-
питком, и пригласили нас пообедать, и хорошо накормили, в чем 
мы действительно сильно нуждались.

Мы узнали, что саракс был на расстоянии тридцати пяти 
верст отсюда. когда раздались первые выстрелы нашей пере-
стрелки, персы послали верхового нарочного туда, чтобы он ска-
кал как можно быстрее и сообщил, что большевики напали на 
наурозабад. Персидский губернатор саракса действовал очень 
оперативно и немедленно выслал небольшой отряд из двенадца-
ти кавалеристов с тремя офицерами и отдал приказ пехотинцам 
выступать на подмогу как можно быстрее. После того, как я дал 
краткое разъяснение персидскому офицеру в наурозабаде, он 
послал другого нарочного, чтобы точно объяснить, что произо-
шло, а я также отправил несколько телеграмм, отосланных из 
почтового отделения саракса, из них несколько родственникам 



австро-венгерских военнопленных в их новые страны — Поль-
шу, Югославию и Чехословакию.

Я узнал, что нас обстрелял отряд из служивших за деньги 
большевикам шестнадцати белуджей, под предводительством 
разбойника абдул керим Хана. они были вооружены старыми 
российскими винтовками — берданками. у нас у самих было 
семь винтовок лучшего типа, но стреляли только четверо из нас, 
и только двое стреляло прицельно. отряд со стороны большеви-
ков имел преимущество внезапности и возможность укрываться 
в длинной траве.

Позднее я услышал, что большевики в ташкенте, когда они 
узнали о случившемся, объявили, что я был убит, но поскольку 
они на самом деле не испытывали ко мне какой-то настоящей 
неприязни, то они похоронили меня с воинскими почестями как 
российского офицера! Эти детали создавали впечатление прав-
дивости. Я полагаю, что все это было сделано для того, чтобы 
огорчить моих друзей в ташкенте.

ночью выпал снег, и мы отправились следующим утром в 
дорогу, сопровождаемые эскортом кавалеристов, прибывших по 
тревоге из саракса. наша дорога проходила большей частью по 
берегу реки теджен. в воде мы видели стаи уток и гусей. в не-
которых местах дорога была пробита на склоне холма, это были 
удобные места для того, чтобы нас всех перестрелять из заса-
ды, укрывшейся на российской стороне, если бы этого захотели 
люди, с которым у нас была стычка за день до этого. Я должен 
сказать, что опасался этого, но персы были довольно беззабот-
ны и ни о чем таком не думали, и оказалось, что они были пра-
вы. у нас была тяжелая дорога по грязи, главным образом из-за 
идущего снега. Мы проехали две деревни и днем до обеда 8-го 
января благополучно добрались до саракса. 
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Глава XXV

сПасение  В  МешХеде

Мы обнаружили, что персидский саракс был маленьким го-
родком, окруженным разрушенной стеной, он соединялся 

мостом, переброшенным через реку, с русским городком с та-
ким же названием.

Я сразу же был приглашен к губернатору, и мне предостави-
ли комнату в его доме, а позднее часть людей из нашего отря-
да также пригласили присоединиться ко мне. Это были Мандич  
с женой, а после некоторых трудностей и трое русских офице-
ров. Моего слугу Хайдера и двух моих индийских солдат так-
же принимали в доме губернатора. азизов, туркменский офи-
цер, нашел здесь друзей, а другие были отосланы еще куда-то 
и приходили ко мне жаловаться на плохое с ними обращение. 
Я тогда узнал о глубокой ненависти к русским в этой части 
Персии. 

Я обнаружил, что губернатор хотел, чтобы генерал-губер- 
натор в Мешхеде первым узнал о нашем прибытии, а поэто-
му задержал мои телеграммы, посланные за день до этого, под 
предлогом того, что они не могли понять их. Я отослал теле-
граммы снова уже непосредственно сам. Мы обнаружили, что 
российские деньги здесь очень мало стояли. Банкнота в тысячу 
рублей керенских денег стояла здесь всего три тумана.

следующим утром 9-го января мы проснулись, чувствуя 
себя плохо, с ужасными головными болями. Это случилось из-
за того, что при топке печи древесным углем были закрыты все 
окна и двери и даже дымоход, чтобы не улетучивалось тепло. 
русские всегда так делали, но в этот раз явно переусердство-
вали, и была допущена какая-то ошибка. Меня посетило не-
сколько персидских офицеров, некоторые из которых говорили 
по-французски. они были ошеломляюще дружественными и 
стремились сделать все, что только в их силах, для меня и для 
Мандича и его жены, как только они узнавали, что они не были 
русскими.
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только после моих настойчивых заявлений, что три рус-
ских офицера были моими друзьями, и что, если им не разрешат 
остаться со мной, я покину этот дом и останусь с ними, им по-
зволили остаться со мной в доме губернатора. один персидский 
офицер чуть ли ни со слезами на глазах сказал: «когда русские 
были в Мешхеде, они всегда ходили пьяными по улицам и при-
ставали к жителям; я не могу этого забыть. а еще они обстреля-
ли из орудия священную гробницу имама резы. Это страшный 
грех, за который они теперь и расплачиваются. и они также уби-
ли много людей, которых уже не вернешь к жизни, и по которым 
их родственники до сих пор носят траур, и я никогда не смогу 
им этого простить».

Я хотел отправиться в Мешхед на следующий день, но по-
скольку губернатор не получил приказа из Мешхеда в ответ на 
свое сообщение о нашем прибытии, мы отправиться не могли. 
Дом губернатора, в котором мы остановились, посетило шесть 
русских из большевистского саракса. Я подумал, что вероятно 
они прибыли в связи со стычкой, произошедшей у нас с их па-
трулем на границе в наурозабаде, но оказалось, что единствен-
ным вопросом было использование воды для ирригации. Я по-
лагаю, что это был только повод, а истинной причиной было 
желание увидеть нас и разузнать о нас побольше.

Днем я получил телеграмму от генерала Маллесона, в кото-
рой сообщалось, что о нашем прибытии уже доложено в лон-
дон, индию и в тегеран, и что по телеграфу отравлен приказ, 
чтобы мне и русским, прибывшим с нами, оказывали всяческую 
помощь. Поэтому наследующее утро 10-го января мы выехали 
в дорогу, поблагодарив нашего доброго персидского хозяина за 
его гостеприимство. наша дорога шла через несколько персид-
ских деревень и участок пустыни. ночь мы провели на стой-
бище пастухов в Шуроке, где мы размещались в одной из их 
черных палаток, где также находились несколько больных овец 
и коз. Палатки были в точности похожи на палатки кочевых па-
стухов тибета.

следующую ночь мы провели в деревне исмаилабад. Де-
ревне в этой части Персии были укреплены от туркменских на-
бегов. здания все были в точности похожими. недостаток леса 
вынуждает строить куполообразные крыши из глины, и это при-
вело меня в начале к мысли, что деревня наурозабад, где мы 
пересекли границу, была кладбищем.

в исмаилабаде нам не удалось достать зерна для наших ло-
шадей, поэтому следующим утром мы остановились в деревне 
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Гечидар, где люди оказались чрезвычайно добры и гостеприим-
ны, снабдив нас всем необходимым, и предоставили нам теплую 
комнату с очагом и самовар для чая.

Для нас в лангараке были приготовлено все для того, чтобы 
там остановиться на ночлег, но я побоялся, что могут возник-
нуть трудности с размещением моей большой группы русских, 
если мы приедем в Мешхед к вечеру, и я решил еще проехать 
десять верст до кара Булака, и таким образом обеспечить ран-
нее прибытие в Мешхед. той ночью мы встретили персидского 
таможенника, говорившего по-французски, который был очень 
полезен нам, так как он помогал нам различным образом и де-
лился информацией из внешнего мира.

14-го числа мы прибыли в Мешхед. в одиннадцать утра мы 
впервые увидели золотой купол мечети имама резы и достигли 
предместий города как раз, когда они выстрелом из пушки сиг-
нализировали о наступления полудня. 

все мои трудности и опасности были позади. Приятно было 
видеть развевающийся над казармами государственный флаг 
соединенного королевства после такого долгого времени жиз-
ни под флагами других цветов. Я подъехал к воротам штаб-
квартиры и спросил генерала Маллесона. индийский часовой 
остановил меня и сказал, что любым русским вход запрещен. 
После пересечения границы с Персией я снял свою туркмен-
скую одежду, и был одет в единственную одежду, которая у меня 
была. Это была русская одежда, сшитая в ташкенте, причем 
специфического полувоенного советского покроя! Я объяснил, 
кто я, и меня пригласили в столовую для персонала пообедать. 
как хорошо было снова оказаться среди своих. Я отметил одну 
странность и вначале подумал, что это, возможно, особенность 
послевоенной эволюции. никто из офицеров не носил медалей. 
но это, как я узнал, была особенностью генеральского стиля!

Мой обед мне показался банкетом. Это правда, что всю по-
следнюю неделю у меня было много хорошей персидской еды, 
но я еще не пришел в себя от диеты из сухарей и зерна для ло-
шадей, промытого раствором горькой соли. в результате мы все 
сильно потеряли в весе. После прибытия в Мешхед я взвесился 
и обнаружил, что вешу девять стоунов1 и два фунта, почти на 
два с половиной стоуна2 меньше своего нормального веса.

1 стоун — английская мера веса. При измерении веса человека и 
крупных животных = 14 фунтам = 6,35 кг. (Примечание переводчика);

2 15,88 кг. (Примечание переводчика).
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Я сделал все что мог, чтобы помочь русским, шедшим со 
мной из Бухары. Это было нелегко; они участвовали в борьбе 
за безнадежное дело, и генерал в Мешхеде понимал это и не 
был склонен стараться для этих беженцев, которых, в конечном 
счете, отправили к последним остаткам антибольшевистских 
сил, все еще удерживающихся в транскаспии. Я попытался по-
мочь им продать своих лошадей. Эти лошади только что прошли 
шестьсот миль за двадцать восемь дней, часто проходя в день 
более сорока миль, неся тяжелые грузы, с очень малым коли-
чеством еды и, прежде всего, с малым количеством воды. Это 
были маленькие, выносливые животные, совершенно неподхо-
дящие для использования на войне для кавалеристов, но идеаль-
ны для того, чтобы перевозить пехотинцев и их грузы быстро от 
одного пункта до другого. Это казалось удивительно странным, 
но наши начальники, отвечавшие за пополнение убыли лошадей 
в кавалерии, заявили, что все они были дефектны. Без сомнения 
у них был технические дефекты, но факты доказали, что эти де-
фекты не затрагивали их полноценность.

в Мешхеде я встретил несколько австрийских военноплен-
ных, сбежавших из ташкента уже после того, как это сделал я. 
от одного из них я узнал, что власти быстро догадались, что 
Мандич сбежал от них; но тогда они еще понятия не имели, кто 
был его компаньон. 

за время моего долгого отсутствия я получил только три 
письма. в октябре и декабре 1918 года. Эти последние были 
посланы из индии через кашгар в октябре 1918 года. однажды 
моя почта была перехвачена большевиками и, по-видимому, 
была ими прочитана; в другой раз она была сожжена непро-
читанной моими друзьями, когда возникла опасность обыска 
Чк.

Хотя в Мешхеде находилась британская миссия, я не полу-
чил ни одного сообщения от них. Я слышал об одной попытке 
послать мне сообщение, как уже писал в главе семнадцать этой 
книги.

иногда я сильно ощущал свою изолированность, но всег-
да чувствовал, что делалось все возможное, чтобы установить 
связь со мной. Хотя мой адрес не был известен всем, до июня 
1919 года я находился в контакте с консулом соединенных Шта-
тов, и даже после его отъезда, сообщения, направленные по 
его адресу, всегда попадали ко мне. конечно, я знал по своему 
собственному опыту, как трудно и ненадежно иметь дело с по-
сыльными, но я всегда чувствовал, что возможно прилагались 
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большие усилия, чтобы послать мне совет, инструкцию (и даже 
возможно поддержку).

в Мешхеде я остановился у покойного сэра тренчарда Фоу-
ла, нашего генерального консула, который был моим старым 
другом. в Мешхеде как раз только что открылся «отель», и в 
него я договорился устроить Мандича с женой. Я подумал, что 
они, должно быть, чувствуют себя одинокими и даже, возмож-
но, не способными объясняться с окружающими, поэтому по-
сле обеда я направился в гостиницу их навестить. здесь моему 
взору представилась маленькая пустая комната с очень про-
стой новой мебелью. но никаких ковров или других элементов 
обстановки, придающих уют, там не было. за столом рядом с 
Мандичем и его женой сидел странный человек с большими 
жесткими черными усами и по-настоящему красивая молодая 
женщина с ребенком. они были представлены мне как Балчиш 
и его жена.

у нас была первоначальная договоренность с Мандичем о 
том, что этот серб Балчиш, бывший другом Мандича, должен 
был уйти с нами в Персию. но он попытался самостоятельно 
уйти из ашхабада, был пойман большевиками, и последнее, что 
я о нем слышал, он стрелял из револьвера в потолок своей ком-
наты и кричал, что он был не коммунистом, а анархистом! Я был 
рад тому, что он, наконец, выбрался оттуда, и что мы вместе, со-
бравшись у самовара, пьем чай. 

Беседа велась главным образом по-сербски, но часто и по-
русски для моего удобства. Беседа эта меня озадачила. со сто-
роны казалось, что Балчиш был не сильно благодарен британ-
цам за то, что они приняли его с семьей и заботились о них, 
кормя их и оплачивая их проживание в гостинице и другие их 
расходы. По мере нашей беседы критика становилась все более 
открытой и бросающейся в глаза: британцы — дураки и идиоты, 
и по его расчетам скоро уступят большевистскому давлению. 
Если бы я понимал все сказанное там правильно, я, может быть, 
что-нибудь и ответил им. в конце, когда я вышел вместе с Ман-
дичем, я его спросил, что это все значит.

объяснение было экстравагантным. После своего ареста и 
возвращения в ашхабад Балчиш заключил мир с большевика-
ми и продолжил свою работу в качестве начальника бюро кон-
трразведки. он теперь спланировал смелую схему — ни много, 
ни мало, как лично прибыть в Мешхед и выяснить на месте, 
что британцы собираются делать, и какими силами они рас-
полагают.
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таким образом, он «убежал» снова, но на этот раз с одобре-
ния большевиков и прибыл в Мешхед в качестве беженца, и на-
ходился теперь здесь как гость британского правительства. Бал-
чиш знал Мандича как агента секретной службы большевиков, 
а меня не знал вовсе. встретив Мандича в Мешхеде, он сразу 
пришел вполне естественно к выводу, что Мандич и я шпиони-
ли за британцами таким же образом! отсюда его презрительные 
высказывания о британцах, которые по своей глупости прини-
мали с распростертыми объятиями здесь целые группы секрет-
ных агентов большевистских спецслужб. а что же британские 
секретные службы? ситуация была довольно своеобразная. Я 
сказал Мандичу, что сообщу о произошедшем немедленно. он 
испугался, что Балчиша могут расстрелять. Я сказал, что Бал-
чиш этого и заслуживает. Через четверть часа после моего ухода 
из гостиницы Балчиш был благополучно арестован. 

Балчиш планировал собранную им информацию передать 
назад в ташкент следующим образом:

всех российских беженцев посылали в индию, и они долж-
ны были преодолеть пешком долгий и утомительный путь по пу-
стыне длиной свыше пятисот миль до железной дороге в Дузда-
бе, на что уходило недели. Благодаря наличию грудного ребенка 
возрастом всего несколько месяцев, Балчиш получил специаль-
ное разрешение поехать в Баку, откуда он как бы намеревался 
отправиться в сербию, но на самом деле собирался вернуться в 
ташкент с собранной информацией. Этот план подтверждался 
тем фактом, что еще до нашего прибытия, он на самом деле по-
лучил разрешение от британских военных властей ехать в Баку 
вместо того, чтобы быть отправленным в индию. 

Я вернулся со своего курьезного чаепития в Генеральное 
консульство. тут я был чрезвычайно рад распрощаться со своей 
советской одеждой, когда Фоул снабдил меня форменной бри-
танской одеждой. Позже вечером мне сказали, что меня хочет 
видеть какая-то дама. Я подумал, что не знаю ни одной дамы 
в Мешхеде. Ей показали меня, и оказалось, что это была, нахо-
дящаяся в ярости, госпожа Балчиш с ребенком. увидев меня в 
британской военной форме, она была поражена, но достаточно 
быстро взяла себя в руки, чтобы высказаться в мой адрес пото-
ком довольно крепкой брани. Я ей сказал, что поскольку я с ней 
не ссорился, то сделаю все возможное, чтобы помочь ей. нужны 
ли ей деньги или, возможно, лекарства для ребенка? «Я ничего 
у вас не возьму», — закричала она и возмущенная выбежала из 
комнаты.
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на следующее утро она пришла снова, но на этот раз более 
спокойная. «Я ненавижу вас за то, что вы сделали», — сказала 
она: «но мне нужны деньги, чтобы на что-то жить». Я дал ей не-
много. она спросила о своем муже. Я сказал, что ничего не могу 
сказать о нем; это надо было выяснять не у меня. Я не мог сдер-
жаться и добавил, что, по-видимому, русская секретная служба 
была не самая эффективная в мире. 

Балчиша не расстреляли, чего он, безусловно, заслуживал, 
и я услышал, что в последствии он служил в Дунайском паро-
ходстве, где у него, вне всякого сомнения, были блестящие воз-
можности служить связующим звеном между веной и русскими 
портами на Черном море. возможно, он перешел к более нор-
мальному образу жизни. Я никогда не интересовался его настоя-
щим именем, но знаю, что имя Балчиш было фальшивым.

с Мандичами я покинул Мешхед на машине 27-го января. 
Проехав через турбат-и-Хайдри и Бирджант, я прибыл в Шуш 
вечером 31-го. здесь я встретил старого друга сэра Бэзила Гол-
да, нашего консула в систане. вместе с ним я отправился в си-
стан и провел там несколько часов, а потом вернулся на главную 
дорогу. Путешествовать через пустыню в январе очень холод-
но, во многих местах лежал снег. 3-го февраля мы прибыли в 
Дуздаб — индийский пограничный городок и железнодорожная 
станция, и сели в поезд до кветты и сиби. 9 февраля 1920 года 
я прибыл в Дели. 

Моя жизнь в советском туркестане завершилась. Я не ви-
дел причин, по которым нельзя было бы забыть любые обиды 
особенно по прошествии стольких лет. у меня появилось много 
друзей в ташкенте, некоторые из которых понятия не имели, 
кто я был на самом деле, другие делали все и помогали мне,  
не смотря на огромный риск, которому они себя подвергали.  
самые важные из них, из тех, кто оставался в ташкенте, сейчас 
уже умерли. 

Через десять лет после описываемых здесь событий я ока-
зался в Пекине, где я встретил хорошо известного белого рус-
ского, генерала Хорвата3, который в июле 1918 года короткое 

3 Дмитрий леонидович Хорва́т (1858 — 1937) — генерал-лейтенант, 
инженер-путеец. После Февральской революции 1917 года — комис-
сар временного правительства на квЖД (1917). с июля по ноябрь 
1918 года — временный Правитель в полосе отчуждения на квЖД. 
Передал свои полномочия временному сибирскому правительству. 
Являлся одним из авторитетных лидеров Белого Движения на Даль-
нем востоке. (Примечание переводчика).



время был президентом республики в сибири. он что-то слы-
шал о моих делах в туркестане, и я спросил его в связи с обстоя-
тельствами одного важного дела, требовавшего моего срочного 
присутствия в англии, мог бы я по прошествии стольких лет 
проехать через россию. он сказал, что, по его мнению, мне да-
дут визу, но я никогда не попаду домой!

спустя несколько лет я встретился с русским послом в лон-
доне М. Майским4. Я рассказал ему, что сказал генерал Хорват 
и спросил его мнение на этот счет. «Если вы хотите вернуться 
в советскую россию, то я должен буду взглянуть на ваше до-
сье», — ответил он. Я заверил его, что это был просто вопрос,  
и он был чисто академический!

4 иван Михайлович Майский (настоящие имя и фамилия Ян 
ляхове́цкий; 1884 — 1975) — советский дипломат, историк и публи-
цист, академик ан Cсср. в 1932—1943 годах чрезвычайный и пол-
номочный посол ссср в великобритании. в 1943—1946 годах за-
меститель наркома иностранных дел ссср, участвовал в Ялтинской 
конференции. в феврале 1953 года был арестован и обвинен по ст. 58  
ук рсФср. Был освобожден в 1955 году и восстановлен в партии,  
в 1960 году реабилитирован. (Примечание переводчика).
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П р и л о ж е н и е  1

ПосЛесЛоВие  оТ  аВТора

Господин и госпожа Мандичи были отправлены домой в сараево. 
Я получил несколько писем от них с настоятельными приглашениями 
посетить их.

Многим из моих друзей в ташкенте, в конечном счете, удалось 
убежать из страны, и я смог помочь некоторым из них. 

Мой большой друг тредуэлл, Генеральный консул соединенных 
Штатов, занимал затем в разное время различные должности, одна из 
которых называлась инспектирующий Генеральный консул по азии и 
африке. в ходе своей работы, спустя несколько лет после того, как мы 
расстались с ним в сумерках на ташкентской улице, он навестил меня 
в сиккиме на индийско-тибетской границе. Я снова встретился с ним 
в Гонконге, был на его свадьбе в токио, и последний раз я виделся с 
ним в нью-йорке в 1943 году.

андреев, чей дом был, возможно, моим основным убежищем в 
ташкенте, сбежал в Багдад, где в течение небольшого времени рабо-
тал инженером. Позже он переехал в индию, где получил небольшую 
должность на железной дороге, на которой он прослужил в течение 
приблизительно десяти лет, получая неплохое продвижение по служ-
бе. он навестил меня в нашем доме в сиккиме вместе с австрийским 
лейтенантом, бывшим военнопленным, который помогал мне в таш-
кенте, и который женился на его сестре, после нескольких лет занятия 
фермерством во Франции. сейчас он живет в англии. Петров неко-
торое время работал в Бомбее, а затем решил вернуться в туркестан, 
но был проинформирован советским консулом в вене, что инженеры, 
обучавшиеся в империалистических традициях, а особенно «закален-
ные» длительным пребыванием в капиталистических странах, в ссср 
не нужны! тогда он поехал в Чили, и несколько с лет я вел с ним посто-
янную переписку. Я был в сантьяго в 1943 году и приложил максимум 
усилий, чтобы разыскать его. Единственный адрес, бывший у меня, 
был номер его почтового ящика. Этого оказалось недостаточно, и все 
его следы потерялись.
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Мисс Хьюстон, в конечном счете, удалось замечательным обра-
зом, требовавшим немалого мужества, выбраться тоже из страны. По-
скольку частное обучение было запрещено, она была вынуждена пойти 
преподавать в советское военное училище. таким образом, она стала 
советской служащей и смогла получить перевод в учебное отделение 
в ашхабаде, на советско-персидской границе. Это было только пер-
вым шагом, так как еще необходимо было получить различные бумаги, 
столь любимые большевистским бюрократическим аппаратом, прежде 
чем можно было получить последний документ — железнодорожный 
билет или мандат на поезд. в конце концов, даже его она получила. 
затем она должна была ждать десять дней поезда. в нашей стране же-
лезнодорожная поездка очень простое дело, и это — одно из благ от-
носительной свободы от бюрократии, которым мы наслаждаемся.

Мисс Хьюстон намеревалась сбежать из ашхабада в Персию.  
к счастью она была предупреждена другом, что большевистские вла-
сти знают о ее намерении и отдали приказ снять ее с поезда, когда он 
будет проезжать самарканд. Ей удалось сорвать намерения властей с 
помощью друзей, работавших на железной дороге, которые посадили 
ее на идущий на несколько дней раньше специальный поезд, на кото-
ром группа инженеров ехала в ашхабад. По прибытию туда она сразу 
же спряталась и связалась с одним персом, который за большую сумму 
в двести тысяч сорок рублей согласился переправить ее с проводника-
ми через горы в Персию. со своим проводником верхом на маленькой 
лошади без седла она пробиралась по горам с вечера пятницы до ночи 
понедельника. Две ночи она ночевала на открытом воздухе, а через 
три дня своего путешествия они добрались до пещеры контрабанди-
стов среди утесов высоко в горах. здесь проводник, которому была 
заплачена баснословная сумма за его работу, бросил ее, забрав с со-
бой лошадь и рюкзак с ее немногим имуществом, которое она смогла 
захватить с собой, выбираясь из туркестана. казалось, положение ее 
было ужасным — она была брошена одна в самом сердце гор.

однако удача не изменила ей, и появившаяся группа из пятнадцати 
энергичных контрабандистов, в конце концов, согласилась провести ее 
в Персию, предварительно проверив ее умение в верховой езде. Дорога 
была ужасно плохой, и их путь не улучшила разыгравшаяся снежная 
буря. в полдень они остановились разжечь костер, чтобы согреться, 
и ее угостили грязным куском хлеба, который один из ее новых мало-
культурных друзей вытащил из узелка, спрятанного за не слишком чи-
стым поясным платком. Этот кусок хлеба и ледяная сосулька, которую 
она пососала, чтобы утолить жажду, и составили весь ее обед.

сами контрабандисты есть не могли, так как они держали му-
сульманский пост. наконец уже в сумерках в понедельник они вда-
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леке увидели огни персидского таможенного поста Джиристан. «вам 
туда, — сказали они, — там конец вашего путешествия». она сказа-
ла, что одному из них надо пойти с ней, чтобы она могла отдать ему 
обещанную награду. Положение было, по меньшей мере, трудным и 
щекотливым, поскольку во всех странах контрабандисты и таможен-
ники — враги! однако она пообещала одному из них гарантию безо-
пасности, и он поверил ее словам и, поддавшись ее обаянию, пошел 
с ней. Ее приветствовал франкоговорящий персидский таможенный 
офицер, однако, и он и его сотрудники были напуганы, увидев, что ее 
сопровождает известный контрабандист, которого они пытались пой-
мать в течение многих лет. она сумела разрядить атмосферу страха и 
недоверия, и, в конце концов, ее друг-контрабандист присоединился 
к их трапезе, получил обещанную награду и отбыл назад целым и не-
вредимым. война между контрабандистами и таможней была прерва-
на, благодаря ей, на время тех нескольких часов, чтобы на следующее 
утро возобновиться снова.

из Джиристана мисс Хьюстон смогла связаться с британской мис-
сией в Мешхеде, куда она, в конечном счете, и прибыла.

Было множество людей, с которыми я был связан каким-то лю-
бопытным образом, но с которыми я так никогда и не встретился.  
Я часто задаюсь вопросом, что произошло с ними. Попал ли Чука, чей 
паспорт я использовал в течение какого-то времени, благополучно на-
зад в румынию? Где сейчас кекеши, венгерский повар, чьи документы 
я использовал довольно долгое время? Что случилось с лазарем — ру-
мынским извозчиком?

любопытное продолжение событий, изложенных выше, появи-
лось в 1934 году в романе Бруно Ясенского1 на русском языке под на-
званием «Человек меняет кожу». Его автор поляк, бывший когда-то 
редактором коммунистической газеты во львове. он занимался ком-

1 Бру́но Ясе́нский (польск. Bruno Jasieński, наст. имя и фамилия 
ви́ктор Я́ковлевич зи́сман, польск. Wiktor Zysman), (1901 — 1938) — 
польский и русский советский писатель, поэт, драматург. Писал на 
русском, польском и французском языках. в 1925 году эмигрировал 
во Францию, жил в Париже, откуда был выслан за свои публикации 
и коммунистическую пропаганду. Был членом Французской коммуни-
стической партии. в 1929 году переехал жить в ссср. Член правле-
ния союза писателей ссср (с 1934 года). Жил в Москве. летом 1937 
года был исключен из союза писателей «за контрреволюционную дея-
тельность». расстрелян в 1938 году. реабилитирован посмертно в 1956 
году. Дата и причины его смерти в 1950-1980-е годы фальсифициро-
валась (утверждалось, что он якобы умер в ссылке в 1941 году). (При-
мечание переводчика).



302

мунистической деятельностью во Франции, был выслан, и, не получив 
убежище в Бельгии и Германии, приехал в россию. он посетил турке-
стан в 1930 году, где он собирал материалы для своего романа.

в романе рассказывалась история американского инженера Мюр-
рея, который работал в туркестане на советское правительство. обна-
ружилось, что он был «империалистическим» агентом и на самом деле 
мешал работе и занимался обструкцией, вместо того, чтобы помогать. 
Фактически он был типичным «империалистическим саботажником». 
комнаты Мюррея была обыскана в его отсутствие, и в фальшивом 
днище его дорожного сундука была обнаружена старая карта ташкен-
та с нанесенными в определенных местах крестами на самаркандской 
и Московских улицах. выяснилось, что это соответствует расположе-
ниям отеля «регина» и дома Гелодо — дом 44 по Московской улице, в 
которых останавливался полковник Бейли.

автор потом начинает расследовать деятельность полковника Бей-
ли и майора Блекера. он приводит цитаты из книги полковника Этер-
тона В сердце Азии. случайно он обнаруживает, что когда мы уезжали 
в ташкент из кашгара, служащий кашгарского отделения русско-
азиатского банка написал письмо большевистскому правительству с 
предостережением относительно нас. Мы знали, что этот человек сиг-
нализировал в ташкент о некоторых русских в кашгаре, но это был 
первый случай, когда мы узнали, что он был советским агентом, со-
общавшим и другие новости из кашгара.

автор удивлен «наглостью» моего требования разрешить послать 
шифрованную телеграмму в то время, когда наши войска оккупирова-
ли архангельск и Мурманск и вели боевые действия в транскаспии! 
Этот запрос, как он сообщает, был поддержан комиссаром по ино-
странным делам. левые эсеры обвиняются в желании сотрудничать 
с агентами «английского империализма», а позже эти же силы обви-
няются в освобождении меня из-под ареста, что таким образом и по-
зволило мне скрыться. так у моего друга Дамагацкого (левого эсера) 
появились серьезные проблемы во взаимоотношениях со своими боль-
шевистскими начальниками из-за сравнительной мягкости во взаимо-
отношениях со мной. 

автор, очевидно, имел доступ к документам различных прави-
тельственных ведомств того времени и вплел несколько фактов из 
ташкентских правительственных архивов в свою повесть. вернемся к 
его рассказу, он утверждает, что фотография Бейли, найденная среди 
документов отчетов, во многих отношениях похожа на Мюррея. Более 
того, Бейли был левша, факт, который он скрывал, но он выдал себя 
в этом отношении, когда брился! Еще, агент, который часто следил за 
Бейли на улице, вспоминает, что Бейли, когда он прогуливался с дамой, 
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не шел, «как все мужчины», слева от дамы, а всегда на противополо-
женной стороне тротуара. обнаружилось, что у Мюррея были точно 
такие же особенности. казалось вполне естественным для британской 
секретной службы послать опять в страну человека, знавшего страну, 
чтобы организовать там аварии и саботаж. Этот роман сопровождал-
ся открытым письмом «полковнику Ф.М. Бейли» цинично-развязного 
характера.

конец Бухары был печален. Партия Младобухарцев2 попыталась 
захватить власть в первые годы революции, но они выступили слиш-
ком поспешно. они насчитывали в своих рядах только триста чело-
век. 

весной 1918 года, колесов, с которым я общался в качестве главы 
туркестанской республики, возглавил армию, направившуюся в Бухару, 
чтобы помочь партии Младобухарцев3. 1-го марта он послала ультима-
тивное требование принять в течение двадцати четырех часов программ-
ные требования Младобухарцев и предоставить конституцию под руко-
водством этой партии. в ответ эмир выпустил двусмысленный манифест,  
и колесов послал в Бухару комиссию, чтобы настоять на полном при-
нятии требований. затем в кагане вспыхнули вооруженные столкно-
вения, быстро распространившиеся на город Бухару, где все посланцы 
колесова и почти все сторонники Младобухарцев были убиты.

во время беспорядков, случившихся тогда, европейские русские, 
которые жили на территории Бухарского ханства, главным образом 
связанные с железной дорогой и жившие около нее, были вырезаны 
жесточайшим образом. Большевистский лидер получил неверные све-
дения об истинной силе и влиянии партии Младобухарцев4, и ему,  

2 Младобухарцы — участники буржуазно-демократического наци-
онального движения, возникшего на территории Бухарского ханства 
в начале XX века на базе движения джадидов. Позднее организация 
Младобухарцев распалась: в январе 1920 часть Младобухарцев органи-
зовала в ташкенте «туркестанское центральное бюро младобухарцев-
революционеров» во главе с Ф. Ходжаевым. Программа левых Мла-
добухарцев предусматривала свержение власти эмира и установление 
советской республики в Бухаре. впоследствии представители левого 
крыла Младобухарцев влились в коммунистическую партию и вош-
ли в состав правительства Бухарской народной советской республи-
ки. Другая часть младобухарцев выступила против советской власти  
и примкнула к басмаческому движению. (Примечание переводчика).

3 так называемый «колесовский поход». (Примечание переводчика).
4 По воспоминаниям русского чиновника с. в. Чиркина, прослу-

жившего двадцать лет в туркестане, партия Младобухарцев не была 
многочисленной и вряд ли насчитывала более 200 человек, в среде  
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в конечно счете, пришлось отступить и подписать мирное соглашение 
в марте 1918 года. тогда большевики оставили Бухару в покое на не-
сколько лет.

Правительство Бухары, как я мог лично наблюдать, было безна-
дежно старомодным, и большевики легко могли вести там свою рабо-
ту с помощью, как сейчас говорят, «пятой колонны». в конце концов, 
большевики пошли на насильственное свержение власти эмира. При 
поддержке самолетов, бронеавтомобилей и бронепоездов город был 
захвачен вооруженными силами большевиков под командованием то-
варища Фрунзе в сентябре 1920 года. три груженных золотом и драго-
ценными камнями вагона было вывезено из бухарского казначейства.

вся западная Бухара, включая Бурдалык, где я переправлялся через 
оксус, в это время была захвачена, но сам эмир продолжал еще в тече-
ние нескольких месяцев вести неравную борьбу в восточных районах 
своей страны.

После потери города Бухары, эмир перебрался в город Гиждуван 
в сорока верстах на северо-восток от Бухары; затем он перемещался в 
окрестностях карши и Гузара, где он был разбит при столкновении с 
большевиками, после чего продолжил свое бегство в направлении Бай-
сана и Гиссара. из Гиссара эмир направил письма вице-королю индии, 
но эти письма так к нему и не пришли. там положение у него было 
очень опасным, и поэтому он отправился на юг в курган-тюбе. в кала-
и-вамар на оксусе все еще был бухарский губернатор. Эмир хотел до-
браться до этого места, а затем направить свой путь в Гилгит и индию, 
но большевики послали силы с Памира в Хорог (к югу от кала-и-
вамара), чтобы отрезать ему дорогу. Помимо большевистских сил ему 
препятствовал глубокий снег, который был почти не проходимым. 

когда он понял, что дорога на Гилгит ему перерезана, то он должен 
был направиться в Ханабад в афганистане, переправившись через ок-
сус выше расположения парома сераи. в феврале 1921 года эмир оста-
вил Ханабад ради кабула, куда он прибыл в мае. афганцы обращались 
с ним, как с заключенным, и подвергали цензуре все его письма, но 
позволяли ему ежемесячно тратить определенную сумму денег на те-
кущие расходы. однако вооруженную борьбу с большевиками продол-
жили басмачи, к которым присоединились остатки сил эмира.

которых было немало сомнительных элементов — людей без опреде-
лённых занятий, искавших легких способов существования под по-
кровом политической работы. По воспоминаниям же одного из ли-
деров движения Файзуллы Ходжаева, напротив, ряды сторонников 
Младобухарцев было многочисленными и включали в себя широкие 
слои бухарского общества, недовольные произволом эмира. (Приме-
чание переводчика).
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в эту сложившуюся ситуацию вмешался Энвер Паша со своими 
пантюркистскими идеями. турки первоначально пришли из Централь-
ной азии, и тюркские языки, на которых говорят по всей Централь-
ной азии, очень похожи на турецкий язык самой турции. но турец-
кий язык сам воспринял ряд слов из персидского, арабского и других 
языков, и пантюркисты заменили их чисто турецкими словами. Это 
было сделано в расчете на связи, столь надолго прерванные, между 
турками в Малой азии и их двоюродными братьями в средней азии. 
Эта связь усиливалась тем фактом, что султан турции обычно воспри-
нимался как халиф и глава мусульманской религии. Энвер женился на 
племяннице султана, но скорее в политических целях, и представлялся 
зятем халифа. Целью Энвер Паши было создание турецкой империи 
в средней азии, которая позже бы воссоединилась с турецкой импе-
рией в анатолии и Европе. Победа басмачей над большевиками каза-
лось, могла дать им шанс и создать предпосылки для воплощения его 
идей в жизнь.

Это движение неизбежно становилось панисламским, что при-
водило к разногласиям и ослаблению его в некотором отношении. 
Можно предположить, что Персия и афганистан объединились для 
противодействию пантюркизму.

Проблема состояла в том, что на самом деле никому Энвер Паша 
в тот момент был не нужен. все мечтали сесть и любыми способа-
ми прекратить войну. как российское правительство в Москве, так и 
турецкое правительство дали ему понять, что не хотят иметь с ним 
ничего общего. он надеялся получить более теплый прием в афгани-
стане, но на пути туда со своими семьюдесятью сторонниками он был 
захвачен бухарцами, только что захватившими город Душанбе. Этот 
город теперь столица таджикистана и его название было изменено на 
сталинабад5.

он был задержан, но пользовался значительной локальной сво-
бодой и помог бухарской армии советами относительно стратегии 
борьбы против большевиков; бухарцы, однако, не доверяли ему пол-
ностью. 

Энвер задержался в средней азии всего лишь на год, когда  
4 августа 1922 года он был убит около селения Бальджуан в восточ-
ной Бухаре. Его мантия упала на плечи сами Бея, но мечта о создании 
огромной турецкой империи в средней азии растаяла с его смертью, а 
сам сами Бей сложил оружие в июле 1923 года и ушел в афганистан.

5 Город Душанбе назывался сталинабадом в период с 1929 по  
1961 годы. (Примечание переводчика).
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Бухарская армия, номинально состоявшая из пятидесяти тысяч 
человек, наполовину состояла из нукеров — своего рода ополчен-
цев, которые были вооружены, но жили в собственных домах и мог-
ли быть призваны в любое время по мере необходимости. Другая по-
ловина была регулярными солдатами, жившими в казармах и всегда 
находившимися на военной службе. наиболее лучше экипированны-
ми и подготовленными подразделениями бухарской армии были ча-
сти, численностью около двадцати тысяч, кавалеристов и пехотинцев, 
которыми командовали турецкие офицеры, сбежавшие из россий-
ских лагерей для военнопленных в сибири и туркестане. Часть ря-
дового состава этих подразделений также были бывшими турецкими 
военнопленными. они очень храбро сражались, но были разнесены  
в пух и прах в сражениях с большевиками в 1920 году.

После того, как эмир Бухары сбежал, большевики заключили согла-
шение с новым бухарским правительством, гарантируя независимость. 
они также подписали договор с афганистаном 28-го февраля 1921 года, 
в статье VIII которого, они гарантировали независимость Бухары и 
Хивы. несмотря на это, они в 1923 году выслали назад афганского ми-
нистра из Бухары, упраздняя таким образом последний клочок незави-
симости, и Бухара становилось частью советской россии.

в 1917 году, во время революции керенского, эмир забрал сто 
пятьдесят миллионов рублей (приблизительно пятнадцать миллионов 
фунтов стерлингов) и разослал их в различные банки в лондоне и Па-
риже. Я полагаю, что ценные бумаги, связанные с этой крупной сум-
мой, попадали в руки большевиков.

у эмира в Европе и америке была также большая партия каракуле-
вых шкур общей стоимостью приблизительно сто двадцать тысяч фун-
тов, но возникли трудности с установлением собственника. Его агент 
обманул его, и стал утверждать, что эти шкуры являются собственно-
стью правительства Бухары, и что его долг заботиться о них или вы-
рученных за них деньгах до тех пор, пока не станет ясно, что в Бухаре 
у власти находится постоянное правительство. в конце концов, было 
вынесено половинчатое судебное решение, по которому эмир полу-
чил половину затребованной им суммы — человек, который обманул 
его, получил другую половину. Позже корреспондент написал мне, что 
этот человек боялся возвращаться в свой дом в Бухаре и поехал в Мек-
ку, чтобы «замаливать свои грехи».

в 1922 году, когда я был политическим чиновником в сиккиме, 
эмир Бухары послал моего старого друга и гостеприимного хозяина, 
Хайдер Ходжу, навестить меня. Его компаньоном был Хаджи Бурхан, 
типичный ограниченный бухарский чиновник. население сиккима яв-
ляется полностью индуистским или буддистским, и этот фанатичный 
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ортодоксальный мусульманин не мог скрыть своего отвращения при 
виде такого огромного количества «идолопоклонников». Я уверен, что 
все увиденное им — капающий бамбуковый лес, каждое дерево, укра-
шенное папоротником, орхидеей или побегом, вызывало у него отвра-
щение — все, столь отличающееся от пустынь и оазисов его потерян-
ной Бухары. он выглядел очень неуместно в своей красивой бухарской 
одежде в этом чуждом окружении. Хайдер Ходжа жил долго в Европе, 
носил европейскую одежду и выглядел более либеральным.

в августе 1920 года Хайдер Ходжа и его сын искандер вынуждены 
были улететь из Бухары в афганистан. они путешествовали с группой 
беженцев, включавшей немецких и австрийских военнопленных, и, в 
конце концов, прибыли в Пешавар. когда их группа прибыла в кибер, 
Хайдер Ходжа предъявил секретное письмо, оставленное ему когда-
то мною на всякий случай, нашему политическому агенту полковнику 
(теперь уже сэру Френсису) Хэмфри, который принял его и помог ему 
на его пути. 

Хотя Хайдер Ходжа оказался без гроша в кармане, он заявил о на-
личии у него прав на треть партии каракуля, продаваемого в Европе. 
он рассказал мне о судьбе двух других владельцев этой партии кара-
куля, один из них был расстрелян большевиками во время «Январских 
событий 1919 года в ташкенте», другой «исчез», и как можно было 
предположить также погиб. у самого Хайдер Ходжы Мирбадалева не 
было никаких доказательств, кроме голословных утверждений, что он 
имеет права на треть этой партии каракуля. Эти шкуры, являющиеся 
скоропортящимся товаром, были проданы по решению судов в лондо-
не и принесли доход приблизительно около двенадцати тысяч фунтов.  
Я постарался, чтобы Хайдер Ходжа попал в лондон, чтобы он мог здесь 
предъявить права на свою долю. но у него ничего не получилось.

в лондоне Хайдер Ходжа сводил меня в интересное место в го-
роде. здесь я нашел кусочек Бухары, где торговцы каракулем, одетые  
в свою национальную одежду, занимаются своим бизнесом!

одно из дел, в котором Хайдер Ходжа действительно разбирался, 
было каракуль, и ему удалось открыть очень выгодное дело в Пешава-
ре по покупке каракулевых шкур из Бухары и продаже их в Европе и 
америке. однако этот дело провалилось, и он умер несколько лет на-
зад при стесненных обстоятельствах в Мешхеде.

от него я узнал, что моих знакомых по Бухаре — тысячникова, 
адамовича и Гальперина большевики забрали в ташкент и расстре-
ляли.

во всех моих поездках по ташкенту и за его пределами я никогда 
не носил с собой бумаг, могущих идентифицировать меня. Я остав-
лял такие вещи у людей, бывших вне подозрения, и просил подержать 



их у себя до тех пор, когда я смогу снова прийти за ними. таким об-
разом, я потерял несколько интересных отчетов. в частности записи, 
на основе которых была написана эта книга, уничтожались несколько 
раз. сначала, когда я оставил их у друзей в ташкенте при моем отъезде 
из ташкента в октябре 1918 года. снова, когда я оставил их у Эдвардса 
в Юсупхане в январе 1919 года, потом, в третий раз, когда я сам все 
уничтожил, покидая дом ивана в троицком в январе 1919 года, и, по 
крайней мере, еще один раз позже. каждый раз, когда я знал, что мои 
бумаги уничтожены, я восстанавливал свои заметки по памяти. Без со-
мнения, иногда мои друзья были излишне осторожны, но в те ужасные 
времена выжили только те, кто проявлял «излишнюю предосторож-
ность». обыскивая дом, первую вещь, которую делала Чк, это был 
осмотр печи. наличие следов недавно сожженной бумаги было до-
статочным основанием для вынесения смертного приговора, поэтому 
держать компрометирующие бумаги было смертельно опасно в случае 
обыска или его неизбежной угрозы.

однако, покидая Бухару, я все свои вещи нес в маленьком рюкзаке. 
все имена были тщательно зашифрованы, но все же сохранялась веро-
ятность, что эти бумаги могли дать информацию большевикам, в слу-
чае их обнаружения. Мой план состоял в том, что, если нам придется в 
пустыне вступить в вооруженное столкновение, я мог бы их спрятать 
где-нибудь в нескольких ярдах от этого места так, чтобы, если я буду 
убит, был бы шанс, что они не будут найдены. При пересечении рек 
я набивал рюкзак камнями на случай разного рода непредвиденных 
происшествий.

имена всех людей, помогавших мне, зашифрованы. Это было же-
ланием большинства тех, кого я мог об этом спросить. Эти имена взя-
ты наугад из Библии.



309

к
ар

та
 с

 у
ка

за
ни

ем
 м

ар
ш

ру
та

 а
вт

ор
а 

по
 т

ур
ке

ст
ан

у 
от

 с
ри

на
га

ра
 д

о 
М

еш
хе

да

к
а

рТ
Ы

   
М

а
рш

рУ
То

В
   

а
ВТ

о
ра



310



311

П р и л о ж е н и е  2

оТЧеТ  кашГарскоЙ  Миссии,  
1918—1920

Дата 19 мая 1920 года (для служебного пользования)
от — полковника Ф.М. Бейли, кавалера ордена индийской импе-

рии (C.I.E.), выполнявшего специальное задание с кашгарской мис-
сией,

заместителю секретаря иностранного и политического отдела 
Правительства индии, симла.

имею честь представить вам этот отчет о работе, проделанной 
кашгарской миссией в течение 1918 — 20 годов. Я настоятельно про-
шу, чтобы материалы этого отчета были строго секретны, так как они 
содержат имена людей в туркестане, которые могут пострадать, если 
когда-либо большевики узнают, что я имел контакты с ними. кроме 
этого отчета я собрал некоторую информацию о маршрутах, которую 
я посылаю отдельно.

Могу ли я оставить две напечатанные копии отчета для моего лич-
ного использования?

для служебного пользования

оТЧеТ  кашГарскоЙ  Миссии,  1918—1920

1. кашгарская миссия, состоящая из лейтенанта-полковника 
Бейли, майоров Этертона и Блэкера с шахзода абдур рахим Беком  
кокандским (чья семья была вынуждена эмигрировать в индию, когда 
русские аннексировали ханство), с некоторыми индийскими военнос-
лужащими сержантского состава, бывшими проводниками, путеше-
ствовала через кашмир, Гилгит, тагдумбашский Памир1 и достигла 
кашгара 7 июня 1918 года. здесь мы оставались до 24 июля 1918 года. 
уезжая из кашгара, мы оставили там майора Этертона, так как он  

1 Taghdumbash Pamir
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заменил на посту Генерального консула в кашгаре сэра Джорджа Ма-
картни. тот факт, что шахзода абдур рахим Бек является членом се-
мьи последнего кокандского хана, стал известен в кашгаре, поэтому 
мы сочли целесообразным оставить его в кашгаре, чтобы русские не 
подумали, что мы намереваемся создать им какие-то трудности в ко-
канде. в качестве переводчика мы взяли Хан сахиб ифтекар ахма-
да старшего служащего Генерального консульства в кашгаре. с це-
лью ускоренного обмена сообщениями между кашгаром и индией мы 
взяли с собой почтовых голубей, но этот простой способ связи ушел 
на корм многочисленным стаям ястребов по дороге, поэтому от этого 
способа связи пришлось отказаться.

2. в компании с М. стефановичем, переводчиком русского кон-
сульства мы выехали из кашгара 24 июля и пересекли границу рус-
ского туркестана у иркештама 31 июля. Мы нашли, что все русские 
таможенные служащие настроены антибольшевистски, и позднее они 
все вынуждены были перебраться в кашгар. Мы прибыли в андижан 
9 августа, и здесь впервые мы столкнулись с большевистскими чинов-
никами, которые всегда были одеты в гимнастерку с револьвером за 
поясом или на столе. После пары дней задержки мы получили разре-
шение продолжить наше путешествие на поезде. Майор Блэкер, Хан 
сахиб ифтекхар ахмед и я прибыли в ташкент 14 августа 1918 года. 
Мы сразу же нанесли визит мистеру трэдуэллу — консулу соединен-
ных Штатов, и далее на всем протяжении я работал в тесной коопе-
рации и дружбе с ним. Мы не встречались с Дамагацким, комисса-
ром по иностранным делам, до 19 августа. он сразу пожелал видеть 
наши документы и ожидал получить от нас официальный документ из 
лондона. наши документы были подписаны всего лишь Генеральным 
консулом великобритании в кашгаре. очень неудачно было то, что 
британские войска начали в это время боевые действия против боль-
шевиков, и об их появлении в транскаспии стало известно в ташкенте 
примерно 5 августа. Мы, конечно, ничего не знали об этом. Последние 
телеграммы из индии были посланы нам в начале июля, но срочное 
сообщение могло быть доставлено нам до того, как мы достигли ан-
дижана, если оно было только отправлено вплоть до 2 августа, когда 
мы покинули иркештам, от которого была телеграфная линия до каш-
гара. сэр Джордж Макартни должен был покинуть иркештам около  
15 августа, но он также не принес нам никаких известий. Я сказал Да-
магацкому, что есть три тесно связанных вопроса, интересующих наше 
Правительство, по которым мы надеемся найти дружеское взаимопо-
нимание: — (1) Мы хотим, чтобы хлопок из туркестана перестал по-
ставляться в Германию: — (2) мы хотим предотвратить возвращение не-
мецких и австрийских военнопленных и их участие в войне против нас; 
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и (3) мы хотим предотвратить как среди военнопленных, так и других 
групп ведение англофобской пропаганды, особенно в афганистане и 
Персии. он уклонился от обсуждения всех этих вопросов и практиче-
ски сказал, что он не намерен нам помогать.

3. 23 августа прибыл сэр Джордж Макартни и поддержал наши 
требования, но безрезультатно. 14 сентября сэр Джордж Макартни и 
майор Блэкер вернулись в индию. Первый хотел попасть в англию 
наикратчайшей дорогой и надеялся, что он сможет проехать через 
россию, либо через Финляндию, либо через владивосток, и заодно 
собрать по пути полезную информацию. он обнаружил, что проект 
невыполним, и вернулся в индию. у майора Блэкера все время были 
проблемы со здоровьем, и он уже давно хотел вернуться в свой полк. 
Х. с. ифтекхар ахмед и я остались в ташкенте. Я обдумывал, не стоит 
ли нам тоже вернуться, и обсуждал этот вопрос с сэром Джорджем Ма-
картни. Я думаю, что весьма сомнительно, что большевики позволили 
бы нам вернуться всем вместе. в данном случае Миссия оставалась, а 
возвращался назад один больной офицер и Генеральный консул, при-
ехавший совсем с другой целью. как я думал, я мог бы, поставлять 
важную информацию для наших сил в транскаспии, которые, как мне 
казалось, движутся в направлении ташкента, и надеялся, что я смогу 
укрыться, когда они начнут серьезно продвигаться, и сделал соответ-
ствующие приготовления. Если наши силы не продвинутся сюда, я на-
деялся в большей или в меньшей степени на помощь мистера трэдуэл-
ла, или воспользоваться иными способами.

4. вскоре после моего прибытия я вступил в контакт с теми, кого я 
определяю, как лидеров некоторых антибольшевистских организаций. 
существовала большая разница между контрреволюционерами и ан-
тибольшевиками, хотя большевики всех, кто был против них, называ-
ли «контрреволюционерами». однажды я использовал это выражение 
со ссылкой на человека, с которым я разговаривал, и он сразу рассви-
репел и объяснил, что он далеко не контрреволюционер, а он был ре-
волюционером, который ссылался в сибирь царским правительством 
за свои убеждения. однако он был в высшей степени антибольшеви-
ком. очень малое число людей, с которыми я встречался, желали воз-
вращения монархического строя в россии; они все хотели республики 
по принципу Франции или америки, которую большевики называли 
«буржуазная республика». Большинство реальных антибольшевист-
ских организаций возглавлялось генералом кондратовичем, но основ-
ным организатором был М. назаров. они сказали мне, что их реальная 
сила составляет около 3 000 русских, и в их организации находится 
Эргаш с 15 000 местными жителями. трудно оценить реальную силу 
этих людей, так как их организация была построена по следующему 
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принципу. сам генерал знал только пять членов организации, и каж-
дый из этих шестерых знал еще шестерых, а каждый из них в свою 
очередь шестерых и так далее. Причиной такого построения было то, 
что в случае провала человека, он мог выдать только человека, знав-
шего его и остальных пятерых из его группы и, возможно, еще людей, 
знавших его. не было никаких способов определить, как далеко рас-
пространяется эта сеть организации, и, следовательно, совершенно не-
известна ее численность, и оценка генерала в 3000 человек могла быть 
чистейшей воды догадкой. Эта организация усиленно просила меня 
снабдить их деньгами, утверждая, что полковник Пайк и мистер Мак-
донелл, британский консул на кавказе, пытались получить деньги для 
них, но у них возникли большие трудности, и один курьер с 200000 ру-
блей был только что схвачен и расстрелян. Если было правдой, что эта 
организация финансировалась с такими трудностями с кавказа, было 
очевидно, что мне необходимо платить им в ташкенте, что я мог легко 
сделать, но в то же время, мне была ясна опасность поддержки органи-
зации, которая в столь сильной мере полагается на помощь мусульман, 
и я отказался помогать им до тех пор, пока не получу ясный приказ из 
индии на этот счет. Я считал важным выяснить, какими силами точно 
располагает Эргаш, и насколько эффективны были его силы, и какую 
конечную цель он преследовал. Поэтому я попросил генерала кондра-
товича послать кого-то или поехать самому за этими данными. он со-
гласился это сделать, но у него не было денег на то, чтобы немедленно 
оплатить эту поездку. Поэтому я дал ему денег на эти цели. Большеви-
ки узнали, что он покупает лошадей для своего путешествия, и таким 
образом обнаружили существование этой организации. М. назаров 
был арестован, а генерал кондратович чудом избежал ареста.

5. в сентябре и октябре 1918 года появились резкие англофобские 
статьи в газетах, когда обнаружилось, что в Москве британцы орга-
низовывали контрреволюционный заговор. По секрету мне сообщи-
ли, что в ташкент пришла телеграмма, приказывающая арестовывать 
всех официальных представителей стран антанты вместе с их слу-
жащими и «уничтожать» их, если они не будут безопасно содержать-
ся, «как это было сделано в остальных частях россии». ташкентское 
правительство телеграфировало в ответ, предлагая некоторые другие 
меры, и после ответа, полученного из Москвы, действия были пред-
приняты. Это сделало и положение мистера трэдулла, и мое весьма 
сомнительным. Мы, однако, решили подождать дальнейшего развития 
событий и подготовиться к ответу, ожидаемому из Москвы, который 
будет нам показан, как только он будет получен. все это время мы 
везде находились под постоянным наблюдением шпиков. несколько 
последних дней, когда приказ о нашем аресте ожидался из Москвы с 
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минуты на минуту, на самом деле за мистером тредуэллом, Х.с. иф-
текхаром и мною ходило по шесть человек. некоторые из этих шпиков 
были посланы «Чрезвычайной следственной комиссией», а некоторые 
отделом контрразведки. очень смешная вещь произошла, когда люди 
из контрразведки арестовали людей из Чрезвычайно следственной ко-
миссии, подозревая, что они иностранные агенты. вскоре после моего 
прибытия я вошел в контакт с начальником контрразведывательной 
службы, и в обмен на некоторую сумму денег он согласился пересы-
лать мне ежедневные отчеты моих шпионов, и я мог редактировать их 
и вычеркивать из них то, что я не желал, чтобы было известно. Я не 
доверял абсолютно этому человеку, и всегда была вероятность, что он 
берет мои деньги, а отсылает неотредактированные мною отчеты, но 
на самом деле выяснилось, что он был настоящий антибольшевик, и 
был убит во время Январских беспорядков. он также предупреждал 
меня обо всех намерениях арестовать или американского консула, или 
меня самого.

6. Приблизительно 1 октября мне по секрету сообщили, что по-
лучено телеграфное сообщение, посланное из индии, в котором за-
прашивалось разрешение туркестанского правительства на мое воз-
вращение, хотя это сообщение так ко мне и не поступило. Я не мог 
сказать, что я знаю об этом сообщении, не ввергнув моих информато-
ров в крупные неприятности, но приблизительно в это время из каш-
гара прибыл курьер (принесший мне личные письма, но к моему ра-
зочарованию никакой шифрованной информации и никаких новостей 
из индии), и я, воспользовавшись благоприятными обстоятельствами, 
сказал комиссару иностранных дел, что я получил приказ вернуться, 
и 14 октября я лично передал ему официальное письмо с просьбой 
подготовить мои бумаги. Дамагацкий обещал выполнить мою прось-
бу через день или два, а на следующий день я был арестован вместе 
с тредуэллом, Х.с. ифтикхар ахмедом и некоторыми другими ино-
странцами. нас предупредили, что мы будем арестованы, но в то же 
время мы знали, что ответ из Москвы относительно нас еще не при-
шел, поэтому мы решили посмотреть, как будут развиваться события. 
Мы были арестованы следственной комиссией по борьбе с котррево-
люцией, комиссией, которая была уполномочена действовать незави-
симо от правительства, и даже имела полномочия назначать наказание 
в виде смертной казни.

7. как только ответственные комиссары услышали об аресте ми-
стера тредуэлла, они немедленно его освободили, и колесов — пред-
седательствующий комиссар и Дамагацкий — комиссар иностран-
ных дел, приехали на его квартиру и лично извинились перед ним за 
произошедшее. Меня самого комиссия допросила на следующий день  
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(16 октября) и отпустила главным образом, я полагаю, благодаря пись-
му, написанному секретарю иностранных дел индии, которое было 
найдено в моих бумагах и которое я и писал с этой целью. Я увиделся 
с Дамагацким 18-го и потребовал от него ответ на мое письмо от 14-
го, в котором я просил разрешения вернуться в индию. он сказал, что 
не может дать мне разрешение, и я должен просить об этом колесова. 
Я сказал, что мое задержание будет рассматриваться очень серьезным 
образом британским правительством и попросил его позвонить коле-
сову с просьбой немедленно меня принять. он ответил, что сможет 
увидеться со мной только на следующий день. 19-го я направился на 
встречу в Белый дом, бывший дворец Генерал-губернатора, где жил 
колесов. Я встретил его у автомобиля, собиравшегося уезжать, и он 
попытался уйти от беседы. однако я остановил его на улице и по-
требовал ответ по поводу моего возвращения. он определенно не дал 
мне разрешения на отъезд, но сказал, что увидится со мной через три 
или четыре дня. Я знал, что он просто ждет ответа из Москвы на свою 
телеграмму.

8. Я обсудил ситуацию с мистером тредуэллом и решил исчезнуть, 
если окончательный ответ из Москвы будет неблагоприятным. Мистер 
тредуэлл с другой стороны решил остаться. кроме того факта, что  
индийское правительство телеграфировало относительно моего воз-
вращения, я подумал, что принесу меньше неприятностей правитель-
ству, если буду свободен, и я не хотел ставить правительство в положе-
ние торга относительно моего освобождения. Мое положение сильно 
отличалось от положения мистера тредуэлла, поскольку он был по-
слан из Петрограда с правильными официальными документами, и 
в течение нахождения нескольких месяцев в ташкенте в различных 
ситуациях воспринимался как официальное лицо, а я нет. Появление 
британских солдат в транскаспии настроило большевиков против нас, 
и даже если я не был бы расстрелян по приказу правительства, была 
вероятность, что солдаты, возвращавшиеся с фронта, могли бы это 
сделать по своей собственной инициативе; особенно эта вероятность 
возрастала, если я был бы под арестом или в тюрьме. Эта опасность 
была особенно велика в тот момент, когда один хорошо известный бес-
чинствующий полк возвращался в ташкент с фронта, и некоторые ко-
миссары сами предпочитали спрятаться, пока этот полк не покинет 
город. 20 октября мы получили известие, что ответ из Москвы полу-
чен, и мы находимся в большой опасности ареста, и особенно именно 
я. сообщение из Москвы, которое, я думаю, и было этим самым от-
ветом, было опубликовано 1 ноября. оно приказывало интернировать 
всех граждан стран союзников (антанты) в возрасте от 17 до 48 лет и 
в конце сообщалось «Что по поводу полковника Бейли? все предыду-
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щие соображения и предупредительность сейчас вредна. он должен 
быть арестован немедленно». в соответствии с моими приготовления-
ми к исчезновению, я уничтожил свои бумаги и спрятал свои наибо-
лее ценные и транспортабельные вещи. Я был вынужден оставить не-
тронутыми большинство своих вещей, так как во время моего ареста 
был сделан список принадлежащих мне вещей, и я ожидал, что дома 
моих друзей будут обыскивать, и обнаружение моих вещей у них мо-
жет привести их к беде. к несчастью, часть вещей, которые я спрятал, 
были найдены при обысках в январе, и я потерял практически все.

9. Я намеревался связаться с генералом кондратовичем, который 
также укрывался, и вместе с ним уйти в Фергану, увидеться с Эргашем, 
и затем проложить себе путь в Мешхед или кашгар. Через несколько 
дней после моего ухода в мой дом принесли письмо от солкина — 
председателя туркЦик (туркестанский центральный исполнитель-
ный комитет) с приглашением встретиться с ним на следующий день. 
Эта было очевидной попыткой заманить меня в ловушку, и я не никак 
не отреагировал на него, а на следующий день телеграмма из Москвы, 
процитированная выше, была опубликована.

10. Прячась, я вначале связался с генералом кондратовичем, и на-
меревался присоединиться к нему в домике в горах, но мы решили, 
что будет безопаснее не путешествовать вместе, а лучше всего мне не-
которое время оставаться в ташкенте, неделю или две пока не утихнут 
страсти по поводу моего розыска. следовательно, я остался в ташкен-
те до 5 ноября, переодетый в австрийскую форму, и присоединился к 
генералу кондратовичу 8-го. Я сказал ему, что хочу уйти в Фергану 
сразу, и на следующий день (9 ноября) мы послали двух человек про-
верить дорогу и узнать, можно ли уйти, и примет ли Эргаш нас хоро-
шо. Я был очень удивлен, что генерал кондратович выражает сомне-
ние по этому поводу, так как господин М. назаров всегда говорил, что 
Эргаш состоит в их организации. Фактически М. назаров значительно 
преувеличивал свои силы в надежде получить финансовую поддерж-
ку. Двое разведчиков вернулись 21-го, сообщив, что путь закрыт и на 
каждой дороге патрули. Мы поверили этому и решили послать челове-
ка в Фергану по железной дороге, чтобы попросить корнилова (брата 
известного генерала и русского офицера), находящегося у Эргаша, по-
мочь нам присоединиться к ним.

11. Я надеялся поддерживать постоянный контакт с мистером 
тредуэллом, но наши посыльные возвращались, будучи не совсем на-
дежными; поэтому я решил вернуться в ташкент и спрятаться в та-
ком месте, откуда я смогу посылать сообщения и принимать новости 
более легко и смогу подготовиться лучше к уходу в Фергану. однако, 
я не мог вернуться в ташкент пока не вернется посыльный, который  
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должен был вернуться 18 ноября, но который не вернулся до 1 декабря 
(утверждая, что он был остановлен и ограблен красногвардейцами по 
дороге).

12. все это время я с нетерпением ожидал ответа из индии на 
послания, оправленные в августе, сентябре и октябре, но ничего не 
приходило до 13 декабря 1918 года, когда вернулся человек, послан-
ный мною в кашгар, но вместо получения подробного шифрованного 
письма, ожидаемого мною, он принес очень короткое сообщение, на-
писанное обычным текстом, от 17 ноября, не содержащее почти ни-
каких новостей. Это было вообще последнее сообщение, полученное 
мною, вплоть до того момента, когда я встретил посыльного из Меш-
хеда 31 декабря 1919 года, когда оставалось несколько дней марша до 
Персидской границы. к сожалению, 9 декабря произошел несчастный 
случай с моим коленом, который на целый месяц лишил меня возмож-
ности передвигаться. Даже потом меня несли пять часов по снегу, так 
как я с трудом передвигался, но была опасность застрять в снегах там 
до февраля, если я сразу не уеду оттуда. 19 января 1919 года я нахо-
дился на пути в ташкент, и мы успели проехать только 10 миль, когда 
нас вернули назад новости о том, что в городе идут бои. Я не знал 
о существовании плана немедленного выступления против больше-
виков. в последний раз я видел генерала кондратовича за неделю до 
этого, и он тоже ничего не знал об их существовании. Это было пло-
хо организованное и окончившееся неудачей выступление, результа-
том которого явилось уничтожение людей, принадлежащих к высшем 
классам общества в ташкенте, которые были жесточайшим образом 
расстреляны в количестве около 4 000 человек. общее русское населе-
ние ташкента составляло 90 000 человек, и число людей, относящихся 
к высшему классу общества легко подсчитывается; фактом является 
то, что пропорция убитых людей, относящихся к возрасту, пригодному 
для несения военной службы, была чудовищно огромной. людей за-
бирали в железнодорожные мастерские, раздевали там догола, так как 
их одежда была нужна, выставляли группами и расстреливали. стоял 
ужасный холод. Многие красногвардейцы были пьяны и, стреляя, про-
махивались или желали помучить свою жертву, поэтому многим при-
ходилось дожидаться,  когда их кто-нибудь добьет, чаще всего шты-
ками. один мужчина сошел с ума и стал бегать по комнате, пока его 
не застрелили, и несколько человек, находившихся в комнате вместе 
с ним, были убиты пулями от выстрелов, стрелявших в него. Многие 
из палачей были мадьярами. Было расстреляно также несколько жен-
щин и много мальчиков в возрасте от 15 до 16 лет. один человек тол-
качев хвастался, что он лично расстрелял 758 человек, и с тех пор он 
стал служить палачом в тюрьме, расстреливая мужчин и женщин, так 



319

как он наслаждался этим процессом. среди этих расстрелянных был и 
клеберг, глава шведской миссии красного креста. Главным «судьей», 
который был ответственным за эту бойню, был некий леппа, который 
был впоследствии признан виновным в присвоении награбленного зо-
лота во время этих беспорядков, за что он был наказан поражением в 
гражданских правах на три месяца.

13. Мне невозможно было попасть в ташкент до 14 февраля, так 
как во время и сразу после контрреволюционного переворота боль-
шевики поставили на всех въездах в город вооруженную охрану, 
которая допрашивала и обыскивала всех проезжающих. Я пытался  
через третьих лиц получить пропуск от комитета села троицкого, где 
я жил частным образом под видом венгерского военнопленного, но 
комитет отказался давать мне что-нибудь, так как они сказали, что не 
знают ничего обо мне, а я может быть укрывающийся контрреволю-
ционер.

14. Это восстание сорвало планы генерала кондратовича. он хо-
тел дождаться, пока я получу ответ из кашгара или от наших солдат 
из транскаспия, и подготовить выступление в ташкенте в связке с про-
движением, ожидавшимся из транскаспия, или, если продвижения не 
последовало бы, в координации с действиями Эргаша в Фергане и ка-
заками Дутова, находившимися на железной дороге между оренбур-
гом и ташкентом. совершенно не было никакой координации между 
различными силами, ведущими борьбу против большевиков. самой 
туркестанской республике приходилось вести вооруженную борьбу 
на четырех фронтах: оренбургской железной дороге, семиреченском, 
Ферганском и транскаспийском, помимо опасности мятежа в самом 
ташкенте. Если бы все эти четыре фронта действовали согласовано, 
и в то же самое время было организовано выступление в ташкенте, 
были бы очень велики шансы на успех. Эта координация не могла осу-
ществляться из ташкента, так как невозможно было установить связь 
с различными силами, однако, это можно было бы осуществить из-за 
границ республики.

15. в марте на короткое время открылась железная дорога на Мо-
скву, и в Москву был отправлен поезд с мистером тредуэллом, кон-
сулом соединенных Штатов, капитаном Брюном, датским офицером, 
представлявшим интересы австро-венгерских военнопленных, мис-
сией шведского красного креста, которая наполовину занималась де-
лами немецких военнопленных, румынскими офицерами и некоторы-
ми другими иностранцами. Я в частности очень расстроился потерей  
мистера тредуэлла, так как помимо прочих причин, я рассчитывал на 
его помощь в случае моей поимки. он содержался под арестом с октя-
бря на своей собственной квартире, и в январе вместе с капитаном 
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Брюном был отправлен в тюрьму, где мог быть расстрелян, если бы не 
был быстро оттуда освобожден Цирулем, одним из комиссаров.

16. Большевики в Москве были обеспокоены развитием событий 
в ташкенте. Принципы коммунизма не соблюдались, и имя частенько 
служило в качестве оправдания грабежа; массовые убийства в январе 
без проведения следствия также их пугали тем, что создают плохую 
репутацию большевистскому правительству за рубежом. они пони-
мали, что управлять невозможно без помощи образованного класса, 
а в туркестанском правительстве практически не было образованных 
людей. в марте, когда на короткое время восстановилось сообщение с 
Москвой, в ташкент из центра было послано несколько видных боль-
шевиков. в том числе кобозев, который был послан как «Чрезвычай-
ный комиссар», Бравин, бывший консулом в Персии, апин, воскин, 
вейнберг и т.д. Последний сказал мисс Хьюстон, ирландской гувер-
нантке, что он секретный британский агент, и просит ее помочь в от-
правке сообщений генералу Маллесону, но она почти сразу догадалась, 
что эта провокация, и отказалась принимать участие в такого рода де-
лах. также приблизительно в это время Баркатулла, заявлявший, что 
он является германским подданным из восточной африки, и капитан 
турецкой армии Мухаммед казим Бек появились в ташкенте и заня-
лись злостной англофобской пропагандой. они заявили, что являются 
официальными представителями Германии и турции в афганистане. 
Эти и другие люди находились в постоянном контакте с Бравиным, 
который был главным организатором этой пропаганды, и в марте они 
послали 15 человек с большой суммой денег и 500 винтовок, чтобы 
попытаться перетянуть туркмен в транскаспии на сторону большеви-
ков. Я посчитал чрезвычайно важным передать эту новость в индию 
и организовал передачу шифрованного сообщения по ташкентской ра-
диостанции, но это сообщение не было принято. Бравин намеревался 
поддерживать и использовать панисламское движение в определенных 
целях, и надеялся, что беспорядки, вызванные ими в индии, вызовут 
революцию, которая обязательно разовьется в направлении социаль-
ной революции большевистского типа. с этой целью в газетных ста-
тьях, памфлетах и пропагандистских выступлениях распространялись 
слухи о британской тирании в индии наряду с обычной большевист-
ской пропагандой. Эти выступления были больше обычного глупы, но 
возможно достаточны для невежественных людей, которым они пред-
назначались. утверждалось, что афганская война возникла из-за за-
крытия мечетей и индуистских храмов в индии. в прокламациях Бар-
катуллы и казим Бека заявлялось, что следующие страны угнетаются 
англией: индия, Египет, тунис, Марокко, аравия и ирландия. насто-
ящие британцы были порабощены англичанами в 1066 году и ждут 
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своего освобождения. в какой-то речи казим Бек заявлял о «400 мил-
лионах порабощенных мусульман». он говорил, что была война меж-
ду северной и Южной америками, так как обе америки требовали 
освободить рабов. север победил и заставил освободить всех рабов. 
Было понятно, что президент вильсон был президентом соединенных 
Штатов северной америки. Эти люди, занимавшиеся такой пропаган-
дой, пытались представить себя официальными представителями Гер-
мании и турции, с которыми в тот момент мы были в состоянии мира. 
также часто появлялись англофобские статьи в прессе, особенно на 
предмет управления индией. редакторами были свешников и Галач 
(армянин), это были невежественные люди, не знавшие ни истории, 
ни географии, которые почерпнули несколько фактов из устаревших 
книг или справочников, отвергая все, что не подходило для их аргу-
ментации, искажая факты и добавляя запас риторических выражений. 
Этого было вполне достаточно для низкого интеллектуального уровня 
большинства их читателей.

17. индийские агитаторы в прессе также давали волю выражению 
своих чувств. обычно выражались жалобы на британское правление. 
Британцам устанавливались высокие зарплаты, в то время как люди 
гибли от эпидемий и голода, вызванных сверхвысокими налогами. 
в соответствии с официальной статистикой 19 миллионов умерло от 
голода за последние десять лет. тысячи были повешены, брошены в 
тюрьмы и изгнаны из страны без суда за выражение любви к своей ро-
дине. в тюрьмах они умирали от болезней. судебные разбирательства 
проводились на английском языке,  который люди не понимали. Муж-
чин наказывают за ношение перочинных ножей длиной более шести 
дюймов. индусы и мусульмане не могут собираться в своих храмах и 
мечетях на молитвы. Часть земли индии остается необрабатываемой, 
так как получаемая прибыль не может покрыть налоги. англичане не 
развивают образование, не строят заводы в индии и Египте. в газетах 
не разрешают печатать правду, но пресса в англии критикует прави-
тельство. Мужчин силой заставляют работать более чем по 12 часов 
в день в жаркую погоду за оплату от 3 до 6 пенсов в день, а во мно-
гих случаях при системе принудительного труда и вообще бесплатно. 
их также посылают работать в британские колонии вопреки их воле. 
Пораженных голодом людей заманивают служить в армию, заставляя 
убивать своих собственных братьев, и многие батальоны восстали.  
армия, называемая местными жителями «армией убийц», специально 
набирается из диких приграничных племен, главным образом афган-
ских, чтобы подавлять людей. индию силой заставляют платить огром-
ные суммы денег на войну. во время войны вспыхивали волнения во 
всех частях индии. Цитировались речи в совете по законодательству 
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и из доклада роулетта, чтобы показать опасное положение страны. 
одна газета зашла так далеко, заявив, что верит в то, «что мощь ан-
глии осталась только в горах». ужасный счет беспорядков в индии в 
апреле 1919 года, когда «сотни подростков и детей оросили землю сво-
ей кровью». Между «англичанами и египтянами» должна разразиться 
война. и из египетских источников сообщается, что должна возобно-
виться война с Германией. «все население индии» погрузилось в тра-
ур, когда Ганди был арестован. в амритсаре люди сожгли «библиоте-
ку за распространение христианства» и другие здания. утверждая, что 
сэр рабинтранат тагор — «толстой индии» заключен в тюрьму, го-
ворилось, что такого бескультурья, дикости, аморальных действий не 
было даже в россии при царе. англия сорвала фиговый лист, которым 
она прикрывала свое лицо (!). крики обычных индийских агитаторов 
были разукрашены для использования большевистскими читателями 
ссылками на эксплуатацию индии и Египта и порабощение населения 
английским капиталом. в Египте «англичане бьют рабочих бамбуко-
выми палками и извлекают невозможно большую прибыль». Подоб-
ные ссылки делались и на Персию, но русское царское правительство 
заслуживало такого же порицания, как и британское правительство. 
угнетенные крестьяне Персии рассматривались как благодатная почва 
для развития социалистических и коммунистических идей.

18. коммунистическая пропаганда среди местного населения ор-
ганизовывалась туркестанским мусульманским бюро российской 
коммунистической партии. она всегда была заметно англофобской и 
сильные ругательства также были направлены против соединенных 
Штатов. Мистер ллойд Джорж и доктор вильсон часто описывались 
как лидеры мировой буржуазии, борющиеся всю свою жизнь против 
мирового пролетариата. всех мусульман востока призывали объеди-
ниться с советской россией. Позднее на этом союзе большевики все 
более и более настаивали. Большевики, потерявшие надежду на совер-
шение мировой революции на западе, вынуждены были обратиться к 
востоку. они планировали вызвать революции в афганистане, Персии, 
индии и китае, после чего армии с востока разнесут эти идеи по все-
му миру. следующая цитата показывает, как они выражали эту идею. 
3 мая 1919 года было выпущено воззвание к мусульманам Ферганы, 
которые поддерживали иргаша и Мадамин Бека боровшихся против 
большевиков, следующего содержания: «в данный момент представи-
тели индийского, турецкого, Персидского и афганского пролетариата 
просят вас помочь в борьбе против английских империалистов, и бу-
дет стыдно, если вы откажитесь. Если вы будете продолжать борьбу 
среди своих, вы не сможете помочь пролетариату востока. сейчас ре-
шающий момент для востока и запада свергнуть капиталистическое  
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и империалистическое ярмо». на пленуме комитета коммунистиче-
ской партии 17 сентября 1919 года в ташкенте кобозев, президент ска-
зал, что удары на востоке отрежут капиталистов от источников сырья 
и определят исход борьбы между капитализмом и трудом. Пленумом, 
который был чрезвычайно влиятельным и мог сменить правительство, 
была принята следующая резолюция:

(1) сила лиги наций увеличилась в результате «Черного» Париж-
ского интернационала (Мирная конференция) и «Желтого» второго 
Бернского интернационала (?).

(2) невозможно добиться победы только с помощью республик 
ныне существующих на территории бывшей российской империи. Мы 
должны организовать по всему миру железный легион пролетариата, 
организовать массы, организовать удары, и революционную армию по 
всему востоку, где у них до сих пор не было времени довести до конца 
революции против империализма. Мы должны организовать пролета-
риат всех государств, в которых он еще не поднялся против империа-
листов, в одну единую коммунистическую партию.

(3) национальное и социальное пробуждение мусульман вос-
тока является фундаментальным вопросом, который все решит, и  
этому пробуждению будет способствовать легион (мирового) проле-
тариата. Поэтому в ташкенте мы должны уничтожить русский на-
ционализм, поскольку он мешает организации востока и угнетает 
мусульман.

(4) все коммунисты, не поддерживающие восточную политику 
третьего интернационала, должны быть исключены из партии.

(5) Мусульманские коммунисты востока должны делать все, что в 
их силах, чтобы привести свои страны к большевистской форме прав-
ления и удержать его таким. абсолютно необходимо поднять и орга-
низовать всему пролетариату востока  поддержку масс и поднять эко-
номическую и национальную силу востока. у нас должны быть не 
только слова, которые разрушат экономическую мощь, поддерживае-
мую лишь меньшинством. основы марксизма говорят, что сущность 
государственного устройства лежит в экономической мощи.  лучшая 
политика теснейшим образом связана с экономикой. 

(6) Мусульмане туркестана обязаны поддержать афганистан 
против англии всеми своими силами, не обращая внимания на свои 
внутренние проблемы, свои государственные устройства или Эмира.  
в настоящее время достаточно ждать пока пролетариат и крестьяне 
афганистана сами придут к пониманию необходимости советского 
правления. но мы можем использовать афганский парламент и кон-
ституцию как средство для защиты всемирного большевизма и ком-
мунизма.
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(7) те же руководящие принципы должны быть положены в основу 
наших отношений с Хивой и Бухарой. Мы будем поддерживать рево-
люционное движение партий «Младохивинцев» и «Младобухарцев» 
и организовывать там наших революционных единомышленников, но 
мы не стремимся к насильственной революции. Мы должны ждать мо-
мента, когда революция сама естественно возникнет среди населения 
Хивы и Бухары; но мы не должны позволить им стать поддержкой ан-
глийских милитаристских устремлений, и таким образом стать угро-
зой существования нашей советской республики. 

(8) абсолютно необходимо приложить все усилия, чтобы немед-
ленно организовать теснейший союз с Южным китаем и северной 
индией, в которых в течение уже долгого времени разгорается огонь 
социальной революции.

(9) Персидский вопрос не стоит в программе этого четвертого ком-
мунистического пленума.

19. Газетные статьи также продолжали отстаивать союз мусуль-
ман против англии. «туркестан, Бухара, Персия, афганистан и индия 
должны объединиться». народ индии, китая, Персии и афганистана 
ждут помощи от туркестана. Муллы в селениях и городах призывали 
народ подняться против англии. в июле пришли новости о захвате 
ашхабада и уходе британских солдат. Это было следствие афганской 
войны и волнений в индии, и это придало большое воодушевление 
большевикам. нам было сказано, что мы давали пустые обещания 
и предали наших друзей и союзников. Мусульманская секция рос-
сийской коммунистической партии выпустила воззвание, в котором 
утверждалось, что баи и представители властей, всегда угнетавшие 
народ, призывают в помощь англию, всегдашнего врага рабочего 
класса, и особенно мусульман. «англичане, не смотря на свои обе-
щания, возвращаются в индию. в присутствии англичан могут жить 
только богачи, бедняки будут избиваться и с ними будут обращаться 
как с животными. англия сосет кровь 300 миллионов индийцев  и от-
вергает наличие у них общечеловеческих прав. она поработила Еги-
пет, оккупировала священные мусульманские города Мекку, Медину и 
константинополь и расчленила турцию. турки возобновили войну с 
англией, а афганистан занял Пешавар, и скоро индия будет свободна 
от мерзких лап английского капитала».

20. 10 октября было опубликовано воззвание из Москвы к рабо-
чим Бухары и Хивы, в котором утверждалось, что Персия, которая  
на самом деле была нейтральной во время войны, в настоящее вре-
мя является английской колонией. Бухара и Хива должны выбирать 
между подобной судьбой или союзом с рабочими и крестьянами  
россии.
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21. Будучи в кагане в октябре 1919 года, я разговаривал с Махен-
дрой Пратапом, который думал, что я австрийский офицер. он сказал, 
что единственной целью его жизни является союз индуистов и мусуль-
ман индии против Британии. Я спросил его, как так могло получиться, 
что в течение 4 лет войны 300 миллионов угнетенных и недовольных 
людей индии не подняли восстания и не помогли нам (то есть ав-
стрии и Германии), когда мы заставили Британию послать всех солдат, 
которых они могли найти, в Европу; и наоборот, они смогли послать 
огромное количество первоклассных солдат на все театры военных 
действий. он ответил, что победа центральных государств и турции 
означала бы мусульманское иго в индии, а это для 220 миллионов ин-
дусов было хуже нынешнего британского правления. насрулла Хан 
был его другом, и когда китай вступил в войну, он предупредил его, 
когда он как раз собирался пересечь границу китая. Генерал куропат-
ки, генерал-губернатор туркестана, не дал ему разрешения проехать 
по территории россии, поэтому он смог добраться в Германию из аф-
ганистана только после революции. он поспешил из Германии, когда 
услышал о начале афганской воны, пересек российскую границу на 
самолете, предоставленным ему немецким правительством уже после 
подписания мира, но прибыл слишком поздно. Эмир Бухары отказал-
ся встретиться с ним. он отбыл в кабул вместе с суритцом в конце 
октября.

22. одно из первоочередных дел, выполненных прибывшими из 
Москвы в апреле 1919 года официальными лицами, была организация 
«специального отдела». Это была организация шпионов; сотни из них 
были служащими, многие были школьниками. Эта организация раз-
весила на улицах объявления с просьбой во всем рабочим сообщать 
обо всех безобразиях, совершенных буржуями, спекулянтами, сабо-
тажниками и хулиганами. «одно слово, один маленький факт часто 
являются ключом к раскрытию заговора. При желании ваше обраще-
ние останется в тайне». в таких условиях жизнь в ташкенте была не 
из приятных; каждый опасался своего соседа. в конце июня, когда по-
ложение большевиков на полях сражений было плохим, было произ-
ведено много арестов среди оставшейся буржуазии, и газеты делали 
все, чтобы возбудить чувства людей против них. утверждалось, что 
70 000 рабочих было расстреляно в Финляндии и 4 500 в риге; что бан-
диты колчака расстреляли всех заключенных и десятки тысяч рабочих 
и крестьян. «Меч красного террора, вложенный в ножны после оси-
повских событий (то есть восстания в ташкенте в январе 1919 года), 
теперь снова обнажен туркестанским пролетариатом».

23. Другим подразделением секретной службы  было отделение 
военного контроля, имевшее дело с иностранными шпионами, и само 
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посылавшее шпионов в соседние страны, но оно не занималось охотой 
за русскими контрреволюционерами в туркестане. Эти два отделения 
были объединены под началом Буднова в ноябре 1919 года, и были от-
даны под управление Генерального штаба туркестанского фронта как 
военная организация. 

24. с февраля 1919 года, когда я вернулся в ташкент, и до весны 
было почти невозможно уехать из города из-за поисков людей, прини-
мавших участие в январском восстании. за всеми дорогами пристально 
следили, и было схвачено множество людей. все это время я надеялся 
получить новости из кашгара или Мешхеда, но ничего не получил. в 
августе я услышал, что в марте мне было послано сообщение из Меш-
хеда, но оно так никогда и не попало ко мне. Я думал, что британские 
силы из транскаспия будут продвигаться, и в этом случае будет более 
полезно и безопасно для меня оставаться в ташкенте до их прибытия. 
Я также надеялся отправить сообщения, что было бы полезно, вплоть 
до моего прибытия в Мешхед, где я узнал, что сообщения, посланные 
мною, были бесполезны, так как у генерала Маллесона были лучшие 
и более быстрые способы получения информации. Будь у меня инфор-
мация об этом, я мог бы, взвесив все риски, предпринять все усилия, 
чтобы выбраться оттуда весной, но я оставался абсолютно без какой-
либо информации с ноября 1918 года вплоть до четырехдневного мар-
ша от персидской границы в январе 1920 года.

25. Я думал, что отступление наших солдат из транскаспия было 
вызвано афганской войной. Я ожидал нового наступления, когда во-
йна закончилась, но поскольку я скрывался, было очень сложно по-
слать сообщение, и я ничего не получал, то решил покинуть ташкент 
как можно быстрее. Путь на кашгар был невозможен без разрешения 
большевиков, и М. капдевиль, французский офицер, попытавшийся 
воспользоваться этим путем в июне с фальшивым разрешением, был 
пойман. Путешествие в Мешхед через пустыню в летние месяцы было 
невозможно из-за жары и недостатка воды. Единственным способом 
покинуть страну было получение какой-нибудь работы у большевиков. 
Это мне было сделать чрезвычайно трудно, ведь любая тщательная бе-
седа сразу откроет, что я не являюсь румынским военнопленным, как 
это указано в моих документах. а так как я несколько раз едва спасся 
от того, чтобы не быть схваченным, то мне пришлось несколько раз 
менять имя и получать новые документы. и только в августе мне уда-
лось это сделать, когда я установил контакт с австро-сербским воен-
нопленным лейтенантом Мандичем, который помог мне еще в октябре 
1918 года и предупредил меня о моем намечавшемся  аресте в это вре-
мя. Благодаря ему мне удалось получить место шпиона в отделе во-
енного контроля. По легенде я стал албанцем, который присоединился 
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к подразделению, сформированному из австро-сербских военноплен-
ных в одессе в 1915 году. Мы выбрали эту национальность потому, 
что никто в туркестане не знал албанского языка. в это время суще-
ствовал план посылки отряда солдат на границу с кашгаром в Памир-
ский гарнизон, и я ожидал приказа присоединиться к ним. от этих 
планов пришлось отказаться, так как дорога туда удерживалась раз-
бойниками и врагами большевиков, и я получил приказ отправиться 
в каган (новую Бухару), чтобы там, в Бухаре получить информацию 
о находящихся там предположительно английских офицерах. лейте-
нант Мандич в то же самое время получил назначение на пост главы 
отдела военного контроля в кагане. с его помощью я надеялся полу-
чить назначение в какие-нибудь места на Персидской границе, откуда 
я мог бы убежать, в случае неудачи я надеялся добраться из Бухары до 
Персии через пустыню. все было тщательно спланировано, и никто в 
Бухаре не должен был знать, кем я являюсь на самом деле, за исклю-
чением одного хорошо известного контрреволюционера, к которому я 
вез секретное письма из ташкента. Я прибыл в город Бухару 19 октя-
бря, но мой план полностью потерпел неудачу, так как этот человек 
от страха потерял голову, когда я представился ему, потому что я был 
большевистским шпионом, и заставил меня рассказать мою историю 
в присутствии шестерых других людей. теперь нечего было надеяться 
на сохранение секретности, и так как лейтенант Мандич мог бы быть 
тут же расстрелян, если бы об этом стало известно в кагане, откуда 
он был послан в Бухару, то он сам присоединился ко мне на следую-
щий день. Я послал сообщение в Мешхед 22 октября и с нетерпением 
ожидал ответа на это и предыдущие свои письма, но ничего так и не 
получил. Где-то в начале декабря власти Бухары спросили двух моих 
друзей, могут ли они читать по-английски. они ответили, что не мо-
гут, но что британский офицер, укрывающийся в городе, может.  как я 
узнал впоследствии, генерал Маллесон послал ко мне людей в середи-
не ноября, и я уверен, что эти сообщения прибыли и никогда так и не 
были доставлены мне, и что эмир хотел прочитать их первым. у меня 
не было возможности посылать сообщения из ташкента, но в Бухаре я 
был на постоянной связи с ташкентом и мог всегда послать курьеров в 
Машхед через пустыню и иногда мог использовать для передачи сооб-
щений железную дорогу на ашхабад. Я был вполне готов оставаться в 
Бухаре, и я уверен, что мог бы достаточно регулярно получать новости 
из ташкента и пересылать их в Мешхед. Единственное, требовалась 
некоторая помощь со стороны властей Бухары, особенно, что касалось 
безопасности и неприметности квартиры, в которой я жил. Если бы 
только большевики услышали про то, что я нахожусь в Бухаре, они 
бы нашли способ давления на эмира с целью выдать меня, поставив 
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его в очень неудобное положение. к сожалению, я был лишен какой-
либо помощи со стороны властей Бухары, хотя меня очень любезно 
принимал мой хозяин — Хайдер Ходжа Мирбадалев, человек, прослу-
живший около сорока лет в русской резиденции в кагане (новая Буха-
ра). впоследствии выяснилось, что большевики в кагане так никогда 
и не узнали, что я был в Бухаре, и когда я был в Персии, я встретил 
австрийского военнопленного, сбежавшего из туркестана в декабре, 
который сказал мне, что было известно, что лейтенант Мандич сбежал 
из ташкента, но никто не догадывался, что я был его компаньоном.  
в Бухаре я жил в женской больнице, опасном и публичном месте, до-
ступном любому, и для большевиков не составляло большого труда 
послать туда людей, чтобы узнать, кто был я, если бы появились хоть 
какие-то подозрения. Если бы я остался, то надо было убедить эмира 
лучше меня охранять. так как я не получил ответа на свое письмо, по-
сланное в Мешхед 22 октября, в котором я послал свои предложения 
остаться в Бухаре, я решил не задерживаться более и уехать. Я нашел 
в Бухаре двух сержантов из числа проводников, направлявшихся со 
мной в кашгар, которые сейчас были посланы из Мешхеда с винтовка-
ми для эмира. Эти люди оказались чрезвычайно полезными для меня и 
могли узнать меня и подтвердить, что я на самом деле являюсь британ-
ским офицером, в чем бухарские власти, не смотря на предупреждение 
генерала Маллесона, что он ждет меня, сомневались. Я решил забрать 
этих людей с собой и приказал им попросить казначея (Министра фи-
нансов), который постоянно общался с ними, обеспечить их лошадьми 
для путешествия. к моему удивлению и негодованию он послал их к 
куш Беги, который отказался дать им лошадей. Это поставило меня 
в трудное положение, так как я не имел достаточно денег, чтобы ку-
пить лошадей на всю нашу группу, и раздумывал, как мне поступить, 
при этом мне не хотелось принимать подачки от бухарских властей. 
Мне удалось занять нужную сумму у одного русского, чтобы купить 
нужных мне лошадей. Фактом является то, что власти Бухары отказа-
лись помогать этим двум людям, рисковавшими своими жизнями при 
выполнении для них службы, о которой обычно люди не забывают.  
Я также просил их дать в долг мне для путешествия винтовки, подчер-
кивая, что я не мог сам легально их купить в Бухаре. Мне кое-как дали 
только три. наконец я подготовился к отъезду вместе с четырьмя рус-
скими офицерами и еще некоторыми людьми вдобавок к лейтенанту 
Мандичу и его жене, двум индийским сержантам и моему индийскому 
слуге, который приехал из ташкента вскоре после меня. Я согласился 
взять этих русских офицеров, так как подумал, что они будут полезны 
в случае столкновения с большевистскими солдатами, но последую-
щие события показали, что я ошибся в своей оценке их личностей. как 
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раз, когда мы отправлялись, еще несколько русских — представители 
антибольшевистских сил в транскаспии, попросились ехать с нами, 
так как об их присутствии в Бухаре стало известно большевикам, кото-
рые стали поднимать об этом вопрос перед эмиром. Это делало нашу 
группу значительно больше, чем я рассчитывал, и так как эти люди не 
были офицерами, и у них было несколько слуг, в последующем они 
могли стать обузой в случае трудностей. однако я не знал, как я могу 
отказаться разрешить им ехать вместе с нами.

26. Мы покинули Бухару после заката вечером 18 декабря 1919 года 
и, переехав основную железнодорожную линию, сделали остановку в 
селении куман на краю степи. затем мы ехали два дня по степи и пу-
стыне до Бурдалыка на оксусе (амударье). в первый день мы проеха-
ли тридцать миль, прежде чем добрались до первого источника воды. 
темнота застала нас в пути до того, как мы достигли воды, мы потеря-
ли тропу, и были вынуждены остановиться на ночлег без воды прямо в 
пустыне в том месте, где находились, но прошедший сильный ливень, 
промочивший до нитки людей и животных, спас нас от жажды. в Бур-
далыке, еще на бухарской территории мы оставались в достаточной 
безопасности. здесь мы задержались на два дня, готовясь к более чем 
220 мильному путешествию по пустыне до реки Мургаб и железнодо-
рожной линии на кушку. Переправа находилась в десяти милях к югу 
от Бурдалыка, и река имела здесь ширину около 200 ярдов. на реке 
имелась всего одна лодка, и нам пришлось сделать три ходки, что за-
няло у нас 4 часа. Пустыня, по которой мы путешествовали от оксуса 
(амударьи) до Мургаба, представляла собой невысокие валообразные 
песчаные холмы, покрытые кустарником. вид напоминал штормовой 
день на море с волнами высотой от 20 до 30 футов, в то время как даль-
ний горизонт кажется почти плоским. Мы путешествовали от колодца 
к колодцу, но часто не останавливались на ночлег у колодцев, так как 
это затрудняло нам совершение больших переходов, мы решили, что 
лучше устраивать водопой, когда мы проезжали колодец, а затем про-
должали движение до наступления темноты. у каждого мужчины к 
седлу была привязана небольшая кожаная фляга. лошадей мы поили 
у колодца, а затем они двигались до следующего колодца. лошади в 
этом краю были замечательные, в дороге они могли обходиться без 
воды. в жаркую погоду они могли идти 48 часов без воды, а в прохлад-
ную погоду даже больше. в колодцах глубиной до ста метров была 
постоянно соленая вода, но однажды в очень глубоком колодце оказа-
лась прекрасная свежая вода. на четвертый день нашего путешествия 
от оксуса (амударьи) наши проводники, к сожалению, потерялись.  
Я подсчитал, что мы должны были быть на расстоянии 60 миль по пря-
мой от реки Мургаб, единственной нашей надежды найти воду, если 
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мы не сможем найти колодцы. так как у нас последний водопой был 
в полдень за день до этого, было сомнительно, что животные смогут 
дойти до воды, но даже если бы нам удалось это сделать, группа, стра-
дающая от жажды, вынуждена будет спешить к воде без соблюдения 
необходимых предосторожностей и может легко нарваться на больше-
вистских солдат, охраняющих реку и железнодорожную ветку. Поло-
жение выглядело очень неприятным, пока мы не вышли на едва замет-
ную тропу в пустыне, и один из наших проводников сказал, что он мог 
бы вывести нас к колодцу, но что дороги дальше оттуда он не знает.  
к вечеру мы добрались до колодца, около которого к нашему огром-
ному счастью были люди с большими стадами овец. Я говорю к сча-
стью, так как колодец был глубиной более 750 футов, и не встреть мы 
здесь пастухов, у нас не было бы никаких способов добраться до воды. 
воду вытаскивали два верблюда, которые десять минут вытягивали 
один кожаный мешок с водой. Мы остановились на расстоянии около 
пяти миль от реки Мургаб днем 3 января 1920 года и в темноте пошли  
к реке, которая была шириной около 20 ярдов. здесь мы переправились 
через реку по висячему мосту с помощью туркменского крестьянина, 
отблагодаренного за эту помощь крупной суммой денег. Мы приоб-
рели здесь еду для людей и животных из расчета необходимости до-
браться с ней до первой персидской деревни. к сожалению, во время 
получения продуктов в темноте случилась некоторая неразбериха, у 
нас не было времени проверить количество полученной еды, так как 
все время была опасность, что большевистская охрана железной доро-
ги услышит нас, если мы задержимся на  территории, контролируемой 
ими. После пересечения реки мы продолжили свой путь и пересекли 
железную дорогу Мерв (Мары) — кушка, затем двигались до 2 часов 
ночи и остановились на стоянку в пустыне. здесь мы обнаружили к 
своему ужасу, что у нас недостаточно еды — 16 чупатти (лепешек) на 
оставшиеся четыре дня на 25 человек. невозможно было вернуться 
назад за дополнительными продуктами, поэтому мы поделили то, что 
было, и после того, как они закончились, мы были вынуждены питать-
ся зерном, которое мы везли в качестве корма для лошадей; его мы 
либо поджаривали, либо варили. в пустыне было множество банд ски-
тающихся туркменских разбойников, и однажды мы чуть не были об-
стреляны людьми, которые приняли нас за одну из таких банд. однаж-
ды вечером мы подъехали к одной стоянке и попытались попросить 
еды. они пообещали нам прислать еду, если мы отъедем и дождемся, 
пока они ее пришлют. Мы так и сделали, после чего они стали нам 
кричать, что если мы сразу не уберемся, то они откроют по нам огонь, 
поэтому мы пообещали оставить их в покое и остались с нашим ра-
ционом из жаренного и вареного зерна. в конце концов, мы добрались 
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до большого лагеря туркмен, которые продали нам барана и муки, и 
мы все сели готовить и хорошо поели. однако они не могли дать нам 
продуктов с собой, так как у самих еды было недостаточно, но они 
сказали, что у колодца, к которому мы приедем вечером, мы сможем 
купить все, что нам нужно. некоторые люди у этого колодца видели 
нас, подъезжающими к туркменскому лагерю, и думали, что мы банда 
грабителей, отъехавшая от колодца, и спряталась на некотором рас-
стоянии в пустыне, поэтому мы были вынуждены опять вернуться к 
нашей зерновой диете.

27. ночью 6-го января мы потеряли все следы и продолжали дви-
жение на запад по звездам до 3 часов ночи, когда по нашим подсчетам 
мы решили, что мы должны находится около реки саракс и персид-
ской границы. на следующее утро мы, подъезжая к границе, к наше-
му несчастью столкнулись с оплачиваемой большевиками охраной из 
балучей, которые открыли огонь по нашему отряду. Мы благополучно 
пересекли реку, и ответным огнем ранили двух врагов. леди, нахо-
дившаяся в нашем отряде, свалилась с лошади в самый критический 
момент и осталась без лошади на русской стороне реки. за одним ис-
ключением русские спаслись бегством на безопасном берегу, даже не 
попытавшись открыть ответный огонь, не считая нескольких беспоря-
дочных выстрелов, сделанных с седла. в конце концов, леди была пе-
реправлена на другой берег. Два сержанта из индийских проводников 
показали хороший пример русским офицерам. все нерусские члены 
нашей группы были очень хорошо встречены в Персии, но, как я обна-
ружил, как со стороны офицеров, так и со стороны простых крестьян 
было очень искренне плохое отношение к русским за их деспотич-
ное поведение во время оккупации северной Персии, а особенно за их 
обстрел священной мечети имама резы в Мешхеде. из наурозабада, 
около которого мы пересекли персидскую границу, мы отправились в 
саракс, где я был гостем губернатора. оттуда за четыре дня мы добра-
лись до Мешхеда, и на этом все наши трудности закончились.

Замечания по внешним сношениям Туркестанской республики

аФГанисТан

1. об убийстве эмира Хабибуллы Хана в газетах было сообщено  
23 марта. утверждалось, что это было сделано его англофильским 
сыном инатуллой Ханом, и что между ним и насруллой шла борьба. 
Больше про афганистан ничего не было слышно до 15 мая, когда была 
опубликована пришедшая из Беловостока телеграмма, в которой со-
общалось о начале войны между великобританией и афганистаном.  
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новости о войне публиковались с нечастыми интервалами, а затем 
только об успехах афганцев. 31 мая было сообщено о британской ок-
купации Дакки и о продвижении афганцев на 30 миль в глубь пустыни 
Пешавара, где британцы потерпели поражение с потерей трех самоле-
тов. 11 июня были опубликованы афганские официальные коммюнике 
от 16 и 17 мая. в первом утверждалось, что «Мистер Хаджи сахиб ту-
рангзайский» занял английский город Шабкадар и захватил три поста 
охраны. во втором сообщалось, что в великой битве «афганцы полно-
стью разгромили английскую армию». 17-го июня афганское коммю-
нике сообщило, что Пешавар окружен мусульманской армией и близок 
к падению, и что отношения с индией дружественные. 26-го июня со-
общалось, что афганистан оккупировал тхал. 9 июля было опубли-
ковано британское коммюнике, в котором не сообщалось о серьезных 
боях, а только о воздушных налетах на Джалалабад и кабул, и в тот же 
день было напечатано сообщение о поездке казакова, верховного ко-
миссара, в котором описывалась его встреча в кушке с представителем 
афганских приграничных властей Мохаммад Яром, который информи-
ровал его «о взятии Пешавара и двух других городов» 24 мая и о том, 
что на территории афганистана нет британских войск. афганский 
эмир выступил с обращением, в котором призывал народ оказывать 
сопротивление английским разбойникам, сказав, что англичане убили 
много мирных жителей бомбами с самолетов. «не убивайте индусов 
или русских — они наши братья» «индия подымается на помощь нам» 
«все люди востока сплачиваются вокруг афганистана против ан-
глии». 25 июля в афганском коммюнике без указания даты сообщалось 
о «захвате всей провинции вазиристан и города тонк» и о поражении 
главной английской армии около Чамана. афганцам оказали помощь 
70 000 нерегулярное войско, и Балуджистан попросился в союз с аф-
ганистаном. «один полк индийской армии вслед за другим дезертиро-
вал и перешел на сторону афганцев и вместе с ними выступил против 
англичан». 29 июля  сообщалось о другом дезертирстве, включающем 
400 человек под кандагаром. утверждалось, что афганистан захватил 
британскую территорию, равную одной пятой территории афганиста-
на. 30 июля Бравин, который был направлен в афганистан в качестве 
большевистского посла, сообщал об афганских успехах в Чамане, ко-
торый был окружен, и также о захвате 14 железнодорожных станций. 
4-го августа утверждалось, что британцы арестовали афганского кон-
сула в Мешхеде, и в качестве ответной меры афганцы арестовали тарса 
Якуб Хана — британского консула в Герате. 31-го августа сообщалось, 
что дезертировали 1500 сипаев, «горя желанием сражаться против ан-
гличан». все вышеизложенное это все новости, появившиеся в таш-
кентских газетах. Поэтому некоторое удивление вызвало телеграфное 
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сообщение, сообщавшее об освобождении афганистаном британских 
солдат. Эта телеграмма никогда не публиковалась, но некоторые ссыл-
ки на нее делались в прессе 6 сентября. Центральное правительство 
телеграфировало туркестанскому правительству, прося их подтвер-
дить эти новости. туркестанское правительство спросило афганско-
го генерального консула в ташкенте, который дал следующий ответ; 
«Между англией и афганистаном установлено перемирие. Предмет 
этого перемирия, согласно информации правительства кабула, это вы-
игрыш времени для сбора урожая и пополнение и перегруппировка 
нашей армии и укрепление наших усилий по удержанию вражеской 
территории, оккупированной нами. английское правительство пред-
лагает выплатить 5 миллионов рупий в год, и в ответ на это кабульское 
правительство предлагает заключить мир, если англичане предоста-
вят полную свободу индии, Балуджистану, Персии и афганистану и 
вернут афганистану территории, отторгнутые у него в предыдущие 
войны. Министр иностранных дел был послан (в индию) с приказом  
добиваться этих целей и получил дальнейшие указания от эмира при-
держиваться на переговорах только этой линии и не соглашаться ни 
на какие уступки; если англичане не согласятся на сформулированные 
условия, то министр должен немедленно вернуться. Генеральный кон-
сул также получил воззвание эмира к афганскому народу, в котором он 
в целом подтверждает вышеизложенное объяснение, оно вскоре будет 
переведено и опубликовано. Генеральный консул также заявил от име-
ни своего правительства, что даже если англичане согласятся на пред-
ложенные условия, и будет заключен мир (который не очень желате-
лен), афганское правительство твердо уверено, что мир не продлится 
долго, потому что англичане при первом удобном случае попытаются 
вернуть потерянное. Это не значит, что мы намериваемся разрушить 
дружеские отношения с советским правительством, а наоборот уси-
лия будут направлены на укрепление и развитие этих отношений, так 
как это единственный возможный способ нашего охранения в буду-
щем от хищных аппетитов англии».

2. 21-го мая было опубликовано письмо эмира амануллы, адресо-
ванное ленину, от 7 апреля 1919 года, в котором говорилось, что он 
взошел на престол 21 февраля и приветствует его от имени свободной 
и независимой афганской нации. 14 июня был опубликован ответ ле-
нина от 27 мая, в котором он приветствовал независимый афганский 
народ, героически отстаивающий свою свободу от иностранных угне-
тателей, и просил афганцев принять представителя россии и прислать 
своего представителя в Москву. Бравин, прибывший из Москвы в мар-
те, поехал встречать афганскую миссию и вернулся с нею в ташкент  
4 июня. Миссия задержалась на несколько дней в Бухаре, где они  
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оставили афганского консула абдулл Шукура. интервью с главой мис-
сии в ташкенте, генералом Мухаммад вали Ханом появилось в прессе 
6 июня. он утверждал, что индийское правительство приняло «закон 
роулетта», запрещающий мусульманам и индуистам посещать свои ме-
чети и храмы для молитв. индийская пресса призвала афганистан на 
помощь против этих бесчеловечного закона. из-за беспорядков в ин-
дии афганистан усилил свои пограничные посты, и в это время разве-
дывательный отряд численностью в 100 человек без предупреждения 
был подвергнут бомбардировке восьмью британскими самолетами, 
пять из которых, как он полагал, были сбиты. афганистан, всегда же-
лавший мира, тогда был вынужден объявить войну. Генерал объяснил, 
что целью его путешествия было посещение мирной конференции и 
получение от ее участников признания независимости афганистана. 
он сказал, что покинул кабул до начала враждебных действий. он пы-
тался доказать, что афганистан не несет ответственности за войну, но 
без особого успеха. он не упоминал о правах наследования инатуллой. 
Полный перевод его интервью будет дан ниже. После небольшой оста-
новки в ташкенте миссия попыталась продолжить свое путешествие, 
но вернулась, так как дорога через каспийское море была закрыта. 
Миссия попросила туркестанское правительство поставить афгани-
стану вооружение, особенно артиллерию: отказ от этих поставок при-
вел к взаимным обвинениям между казаковым и кобозевым, двумя 
большевистскими лидерами, первый из упомянутых, ответственный 
за отказ, сказал, что он не может доверять вооруженным афганцам. 
на самом деле у республики просто не было лишнего вооружения. 
Миссия учредила Генеральное консульство в ташкенте, которое сразу 
же стало центром буйной жизни и бесстыдного поведения, а также и 
англофобской пропаганды. Генеральный консул сам лично объявил, 
что собирается произнести речь 28 июля в мечети, в которой заявил, 
что «кто-либо, симпатизирующий англии, является врагом ислама», и 
14 ноября 1919 года он появился с той же платформой как индийский 
революционер, желая блестящего успеха «обществу за освобождение 
востока». Я лично ознакомился с пропагандой, ведущейся этим кон-
сульством, когда однажды в сентябре посетил афганское консульство 
в ташкенте и имел беседу на жаргонном английском через перевод-
чика с индийским революционером, которого переводчик представил 
мне как «главного муллу индии». сам он представлялся как Мухаммад 
Миан, а также, я считаю, как Моулви Хамал. он думал, что я австрий-
ский военнопленный офицер. 13-го июня 1919 года Бравин отправил-
ся из ташкента в кабул, где он был назначен большевистским послом. 
Его группа была обстреляна около керки, когда они плыли вверх по 
оксусу (аму Дарье) на барже, и была вынуждена вернуться назад. за-
тем они отправились через Мерв (Мары) и кушку. их хорошо встре-
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тили в Герате, но не позволили свободно передвигаться. они прибыли 
в кабул 21-го августа, и Бравин сообщил в комиссариат по иностран-
ным делам, что встречали его «с помпой, но без сердечности» и что 
аудиенция с эмиром 26-го прошла «без интереса». Его и его компаньо-
нов заставили дать честное слово не вести пропаганду в афганистане. 
он утверждал, что эмир колебался между великобританией и росси-
ей, но его постепенно убедили встать на сторону великобритании, по-
скольку он не имел опыта, и али ахмад — англофильский министр 
внутренних дел, имел большое влияние. он сообщал, что британцы 
пытались послать солдат в кушку через афганистан. 7-го октября 
Бравин сообщил, что получил ноту афганского правительства с требо-
ванием вернуть афганистану Пендждех, и он рекомендовал принять 
это требование. в сентябре туркестанское правительство сообщило 
в Москву, что Бравин фактически был под арестом. в конце октября 
суритц, бывший большевистским представителем в копенгагене до 
своего возвращения в январе 1919 года, был послан в афганистан в 
качестве посла. интервью с ним было опубликовано в ташкентских 
Известиях 18-го ноября, в котором говорилось, что стремлением со-
циалистов был союз с востоком и свобода его от европейского доми-
нирования. не имело значения, под каким лозунгом будет проходить 
это объединение, это вполне может быть панисламизм, но советская 
россия  была их естественным союзником против капитала. «восточ-
ные страны знают, что им не надо бояться большевизма. в течение 
многих лет ни один русский не мог попасть в афганистан, сейчас они 
туда приглашены, таким образом, все, за что старая имперская россия 
боролась с помощью своих шпионов и политических интриг 200 лет, 
было достигнуто большевиками мирным путем всего за несколько ме-
сяцев». афганцы озабочены получением помощи русских инженеров 
на различных работах в кабуле, включая производство боеприпасов. 

3. Между большевиками и афганским правительством никогда не 
существовало длительного взаимопонимания, и большевики, как толь-
ко могли, утаивали свои хищнические идеалы от афганцев в ташкенте. 
афганцы естественно во время своей войны обращались за помощью 
к кому угодно, но принципы советского правительства, должно быть, 
всегда были противны автократическому правительству афганистана. 
несколько цитат из большевистских речей и анализ их действий и на-
мерений, будучи опубликованными в афганистане, могут сильно из-
менить, я думаю, нынешние отношения между кабулом и ташкентом. 
Главный акцент мог бы быть сделан на том факте, что все большевики 
атеисты. Большевистских лидеров, будь это христиане или мусульма-
не, умерших в ташкенте, хоронят в сквере в городе, и религиозные 
обряды не совершаются. Бракосочетание или развод совершаются  
путем произнесения нескольких слов перед юристом, и недостатки  
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такого подхода можно легко вообразить. люди, находящиеся на служ-
бе у большевиков, боятся совершать бракосочетание в церкви, так как 
это может вызвать подозрение, что они не настоящие большевики. в 
январе 1919 года было убито несколько священников и несколько мулл 
из Шейхантаура, глава мечети в ташкенте вынужден был бежать в Бу-
хару для безопасности. в саратове и других городах было опубликова-
но обращение некоторых экстремистов, требовавших национализации 
женщин. Буржуи, благодаря своим богатствам, всегда могут жениться 
на самых красивых женщинах. Это нельзя допускать. все женщины 
должны быть общей собственностью всех, и дети должны воспиты-
ваться государством. (справедливости ради стоит сказать, что власти 
в туркестане никогда не пытались проводить эти идеи в жизнь). Эти и 
другие факты, будучи преданными огласке, могут весьма существенно 
подорвать все усилия большевиков среди афганцев и других мусуль-
ман, и общественное мнение может заставить афганское правитель-
ство изменить свою тактику. Я также думаю, что было бы очень хоро-
шо опровергнуть фальшивые утверждения большевиков относительно 
индии. одна газета утверждала, что 19 миллионов умерло в результа-
те эпидемии чумы и голода в индии за последние десять лет. Может 
быть распространена правдивая статистика относительно этого и дру-
гих мероприятий, предпринятых правительством индии для борьбы 
с этими бедствиями, с утверждениями относительно благоприятных 
возможностей для индийцев занимать посты в правительственных 
структурах. Могли бы быть обнародованы настоящие пункты закона 
роулетта, которые искажаются большевиками, доказывающими, что 
индуистам и мусульманам запрещается совершать религиозные обря-
ды. Я не думаю, что с помощью памфлетов можно добиться многого, 
если люди не будут им верить. Много можно было бы добиться с по-
мощью получаемых индийскими бизнесменами писем, написанных их 
друзьями в Бухаре и туркестане.

4. афганцы используют большевиков в своих собственных целях 
как поддержку против нас. Большевики в то же время используют их 
в своих собственных целях. они сказали, что должны сохранять мир 
и дружбу с афганистаном, пока они подготовят людей к революции. 
Если бы афганское правительство понимало это, оно не относилось  
бы спокойно к присутствию большевиков в кабуле. кто получит боль-
шую выгоду от этого союза, еще надо посмотреть, но кто бы не по-
лучил, другой будет в проигрыше. афганский народ желает союза с 
чувством недоверия, и у меня нет сомнения, что, если нынешняя ситу-
ация сохранится, афганское правительство в конце концов будет обя-
зано попросить нашего содействия, чтобы помочь им избавиться от 
опасности, с которой они заигрывают. 
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БУХара

До революции русское правительство держало в Бухаре полити-
ческого агента, который имел большое влияние, но не вмешивался во 
внутренние дела, за исключением случаев, когда плохое управление 
приводило к беспорядкам, и русские поддерживали эмира своими вой-
сками. они ограничивали численность армии 12 000 человек, которая 
находилась в неэффективном состоянии, имела очень слабое воору-
жение, не имела современной артиллерии и никогда не была сильной.  
в настоящее время армия состоит из 30 000 тысяч солдат и 25 000 ну-
керов, последние плохо обучены и плохо вооружены. когда вспыхну-
ла революция в марте 1917 года, эмир выпустил манифест, дарующий 
некоторые привилегии, но ничего значительного не случилось. После 
захвата власти большевиками в октябре 1917 года ничего сделано не 
было, но позднее «партия Младобухарцев» (революционеров) позвала 
большевиков из ташкента на помощь, и в феврале 1918 года колесов, 
тогда верховный комиссар, а также и комиссар по иностранным делам, 
прибыл в каган (новая Бухара) с вооруженными отрядами, и 1-го мар-
та послал ультиматум эмиру, требуя, чтобы в течение 24 часов были 
удовлетворены все требования партии Младобухарцев и была дарова-
на конституция с передачей им власти. Эмир ответил выпуском двус-
мысленного манифеста, в ответ на который колесов послал делегатов 
в старую Бухару, чтобы утвердить полное принятие своих требований. 
в этот момент близ кагана произошел вооруженный конфликт между 
его солдатами и жителями Бухары. тотчас поднялись жители Бухары 
и вырезали всех русских, находящихся в старом городе, включая чле-
нов делегации колесова, а позднее и убили всех русских на бухарской 
территории, большая часть которых жила вдоль линии железной до-
роги. в этот момент около тысячи русских, включая солдат некоторых 
маленьких пограничных гарнизонов, расстались со своими жизнями, 
и была разрушена железнодорожная линия. колесов, который выдви-
нулся к городским стенам Бухары, затем отступил на 18 верст к куя 
Мазару, так как не имел достаточного вооружения, чтобы атаковать го-
род. все члены партии Младобухарцев, за исключением тех, кто успел 
убежать на русскую территорию, также были убиты. Дело заключает-
ся в том, что большевики были введены в заблуждение относительно 
значимости и силы партии Младобухарцев, которые были (и являются) 
весьма малозначимыми. все население, хотя и недовольное существу-
ющим плохим управлением, монархисты. После этого, с подписанием 
соглашения 25-го марта в кызыл тепе, большевики признали полную 
независимость Бухары. теперь в ташкенте есть бухарский предста-
витель, а большевистский агент в кагане имеет доступ к эмиру или 
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Куш Беги (премьер министр) в любое время, когда пожелает. также в 
Бухаре имеется афганское консульство и представитель хана Хивы, а 
также представители Бухары в кабуле и Хиве. Бухарское правитель-
ство, привыкшее всегда обращаться к помощи русского политического 
агента по сложным вопросам, теперь, потеряв эту поддержку, чувству-
ет себя в полной растерянности. они пытаются создать армию, но бо-
ятся брать на службу русских или других инструкторов из-за боязни 
раздразнить большевиков. в какой-то момент они ожидали помощи от 
солдат из транскаспия и они разрешили туркменам войти на бухар-
скую территорию и атаковать большевиков у керки, но в этот момент 
большевики добились каких-то успехов и продвинулись в транска-
спии, и Бухара была вынуждена искать лучший выход из сложившего-
ся положения. Бухара всегда неофициально помогала белогвардейцам, 
уходившим с русской территории, и предоставляла им укрытие и ока-
зывала помощь, но все белогвардейцы, которых я видел, были очень 
возмущены обращением с ними на территории Бухары. Бухара всегда 
будет антибольшевистской и присоединится к любой сильной партии, 
которая будет бороться против них, но боится действовать в одиночку, 
так как существует реальная возможность, что большевики смогут за-
хватить Бухару в любой момент, как только они этого захотят. вопрос 
воды является для Бухары стратегическим. Бухарский оазис (то есть 
полоса густонаселенной области, лежащей к северу от главной желез-
нодорожной линии) зависит от воды, поступающей из реки зерафшан, 
которая протекает через самарканд, и подача этой воды может быть в 
любой момент прекращена, в этом случае Бухара может быть силой 
принуждена к принятию любых предложенных условий. По этой при-
чине в период с апреля по август включительно Бухара может бороть-
ся со своими соседями вверх по течению только при условии, если 
сразу сможет захватить воду.

Это не относится к юго-восточным частям Бухары, которые явно 
больше и являются более богатыми частями страны; но судьба прави-
тельства будет решена при захвате оазиса, в котором находится город. 

ХиВа

номинально главной Хивы является хан, узбек по национально-
сти; но хан Джунаид Ямуда и Чаудура — туркмен, является значи-
тельно более сильным, так как поддерживается своим воинственным 
племенем. Говорят, что хан Хивы настроен прорусски, но, конечно, 
антибольшевистски. Хан Джунаид панисламист и был настроен анти-
русски во время войны, когда он имел связи с афганистаном. он мог 
бы присоединиться к нам всем сердцем против большевиков, если бы 
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были предприняты активные усилия. До войны русские держали 1 500 
солдат и политического чиновника в Петро-алексанровске под пря-
мым управлением Генерал-губернатора туркестана. Большевики ни-
когда не добивались никаких успехов в Хиве, и безуспешно пытались 
прислать своего представителя, и он даже не получил разрешения по-
пасть в Хиву. он был вынужден оставаться в Петро-алексанровске, 
а их последний представитель Христофоров был убит. Его заменил 
татарин по фамилии Хасанов. население Хивы едино в своей нена-
висти ко всем русским, но доброжелательно принимает австрийских 
военнопленных.

Персия
Большевики всегда надеялись установить официальные отноше-

ния со своими соседями, и к концу 1918 года послали в Персию мис-
сию во главе с Бабушкиным. Члены этой миссии были арестованы и 
держались как заложники для обеспечения безопасности мистера тре-
дуэлла, меня и других иностранцев в туркестане. Персидский консул 
из ашхабада посетил официально ташкент в ноябре 1919 года, и пока 
он там находился, сделал все возможное, чтобы помочь иностранцам 
покинуть страну. но, в конце концов, он был вынужден опубликовать 
в газете письмо, в котором говорилось, что он приехал не с этой це-
лью, и что он не будет проставлять персидскую визу в паспорт, если 
вначале не будет получена санкция большевиков на это. Большевики 
попытались вести свою пропаганду в Персии, но безуспешно. воззва-
ние к рабочим и крестьянам Персии, выпущенное в августе 1919 года, 
утверждало, что в течение 100 лет россия и англия ссорились из-за 
Персии и угнетали ее и заключили соглашение о разделе страны. Мед-
жлис был закрыт персидскими принцами и капиталистами и, наконец, 
был ликвидирован по требованию англичан. советская россия отка-
зывается от всех соглашений с англией относительно Персии и ан-
нулирует все долги к россии, и никогда не будет вредить персидским 
финансам. весной 1918 года англичане оккупировали всю Персию и 
силой навязали стране договор, который советская россия не призна-
ет. каспий должен быть очищен от английских пиратских кораблей и 
быть свободным для персидского судоходства.  

киТаЙ
Большевики также пытались установить официальные отношения 

с китаем. комиссар по иностранным делам в секретном рапорте в сен-
тябре 1919 года утверждал, что они знают, что их дипломатический 
представитель не был принят в китае, поэтому они пытаются послать 
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людей под видом коммерческих представителей. с этой целью улусов 
был послан в кульджу, а Шустер в кашгар. Эти люди не были приня-
ты и вернулись на границу. Шустер однако сообщил, что ему удалось 
послать своего секретаря в кашгар, где он провел секретные  перего-
воры с тао Яном, который сказал ему, что он бессилен помочь ему, так 
как подчиняется приказам из Пекина, где британские и русские пред-
ставители имеют большое влияние, используемое против советского 
правительства. Я не могу ручаться за правдивость отчета Шустера.  
в июле 1919 года в ташкент прибыла торговая миссия кашгарских сар-
тов, про которую большевики сказали, что это официальная миссия. 
Эти люди попытались вернуться в сентябре, и Шустер присоединился 
к ним, но эта группа была задержана в Фергане бепорядками.

БриТанские  ПодданнЫе
в течение времени моего пребывания в ташкете там были тольки 

следующие европейские британские подданные: (1) Мистер Эдвардс и 
его жена — учителя. они спрятались, когда пришел приказ арестовать 
всех граждан стран союзников, и уехали в семиречье и сибирь в сен-
тябре 1919 года. Я оказал им финансовую поддержку для этой поездки. 
(2) Мистер смайлс, также учитель, человек, вышедший из военнообя-
занного возраста, который жил в туркестане 14 лет, и у которого была 
русская жена. Его допрашивали относительно меня после моего исчез-
новения, но он сказал правду, что ничего не знает про меня, после чего 
им не интересовались. Я видел его в октябре 1919 года, когда появился 
приказ, запрещающий обучение английскому языку, и его работе ме-
шали, и дал ему немного денег. (3) Мисс Хьюстон, гувернантка, кото-
рая очень помогала мне, когда я скрывался. Ей несколько раз устраи-
вали перекрестные допросы, спрашивая про меня, но всякий раз она 
очень умно заставляла большевиков поверить, что я уехал из страны. 
сейчас она успешно добралась в Персию. (4) Был еще трамвайщик по 
имени Дэвис, которого я никогда не видел и который уехал в Москву  
в марте с американским консулом и другими иносранцами.

несколько индусов из Шикапура просили меня в андижане по-
мочь им, так как они хотели покинуть страну, что было трудно сде-
лать, так как дорога в кашгар была небезопасна, и большевики не 
разрешали им забрать свои деньги с собой. Я также видел азиатских 
британских подданных в ташкенте, чья собственность была конфи-
скована большевиками. Этот вопрос рассматривался комиссаром ино-
странных дел, но я ничего не мог сделать, так как большевики не при-
знавали меня официально. также было двое французов, с которыми я 
имел дело. один был господин кастанье, археолог, которого заставили 
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спрятаться вскоре после моего приезда. он очень успешно занимался 
пересылкой военнопленных из Эльзаса во Францию. Я дал ему денег, 
когда он был вынужден скрываться. сейчас он свободен и занимает 
пост в департаменте снабжения при большевистском правительстве. 
Другой француз был лейтенант капдевиль, который спрятался, когда 
появился приказ арестовать всех граждан стран союзников. он попы-
тался попасть в кашгар в июне 1919 года, но был схвачен и посажен в 
тюрьму, где с ним очень плохо обращались; никому не разрешали ви-
деться с ним, пока одна гувернантка француженка не сказала властям, 
что она его жена. Под таким предлогом ей позволили увидеться с ним 
в тюрьме, но только через решетку и при криках других заключенных 
и их родственников. Его освободили в ноябре, и он благополучно до-
брался в Мешхед.

интервью, данное афганским генералом  
Мохаммадом Вали Ханом ташкентским «известиям» 

(опубликовано 6 июня 1919)

Посол. — Эмир Хабибулла был убит в Джелалабаде, и эмиром 
был провозглашен его брат насрулла, находившийся там в тот момент. 
Жители кабула, подозревавшие, что насрулла имеет какое-то отно-
шение к убийце, отказались признавать его и провозгласили эмиром 
амануллу. насрулла и инатулла были приглашены в кабул, где они 
и все члены семьи эмира признали амануллу в качестве эмира. Эмир 
был коронован в кабуле, и первые слова его речи были такие: «армия 
и народ афганистана! Я заявляю вам, что с этого момента афгани-
стан является свободным и независимым королевством, не признаю-
щим над собой какой бы то ни было власти, и не признает никакое 
королевство, как способное отдавать нам приказы. Если вы согласны с 
этим, я оставлю корону на своей голове; если нет, я ее сниму». народ 
и армия заявили в один голос, что они согласны быть независимыми. 
в данный момент возникла переписка с англо-индийским правитель-
ством. вы должны знать, что в данный момент индийское правитель-
ство издало закон, называемый «рул билль» (то есть Билль роулетта),  
запрещающий людям собираться вместе и даже запрещающий мусуль-
манам собираться в мечетях для молитвы, а индуистам с той же целью 
собираться в своих храмах. Полиция могла арестовывать без суда и 
допрашивать любого подозреваемого. Этот негуманный закон вызвал 
всеобщую вспышку возмущения и беспорядки по всей индии. народ 
индии, не имея другой возможности спасения, кроме как в лице аф-
ганистана, обратился к афганскому правительству через свои газеты,  
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призывая его помочь, говоря, что они безоружны и не имеют навыков 
борьбы и находятся в опасности, будучи истребляемыми англичанами. 
афганское правительство, узнав, что этот закон противоречит всем пра-
вилам гуманизма, выразило свой официальный протест. Между тем бес-
порядки в индии ширились и приводили к большим жертвам. афган-
ское правительство предприняло шаги для защиты своих приграничных 
постов и направило солдат для их усиления. в то же самое время был 
послан патруль численностью в 100 человек для рекогносцировки мест-
ности между Даккой и кафиркотом. затем без всякого предупреждения 
появилось 8 английских самолетов, которые разбомбили патруль, убив 
и ранив несколько солдат. Появление самолетов вызвало энергичный 
огонь с нашей стороны, и сообщается, что мы сбили 5 из них. Я спе-
циально подчеркиваю, что стремлением и желанием афганского прави-
тельства всегда было никогда не начинать войну. англичане не обратили 
внимания на усилие афганистана (к миру) и вторглись к нам; нам ни-
чего не оставалось, как официально объявить войну. таким образом, вы 
видите, что первым броском англичане преуспели в захвате Дакки, как 
раз на афганской границе, и вызвали в ответ силовой удар от афганской 
армии и народа. Этот удар был таким сильным, что наша армия продви-
нулась в направлении Шабкадара. Я — официальный чрезвычайный и 
полномочный посол афганистана, прошу все народы мира использо-
вать свое влияние против этих беззаконных атак  англичан, которые бес-
причинно вторглись к нам. Я утверждаю, что между афганским и други-
ми народами мира нет разницы, потому что мы такие же люди, как они, 
и поэтому мы надеемся, что все цивилизованные государства помогут 
нам, ничего другого кроме моральной поддержки и заявления, что они 
к нам благосклонны. Мы не вмешиваемся во внутренние дела индии, и 
не желали, и не искали войны. Мы только желаем быть независимыми, 
на что имеем право.

роста2 — каким образом афганистан ранее зависел от англии?
Посол. — зависимость от англии состояла исключительно в том, 

что афганистан не имел права иметь дела с иностранными государ-
ствами, и это вытекало просто из договора между афганистаном и ан-
глией, а не из какой-то (внутренней) необходимости.

роста — Я предполагаю, англия не имеет влияния на внутренние 
дела афганистана?

Посол. — нет. ни одного английского гражданина или подданного 
нет в кабуле за редким исключением инженеров или других специали-
стов, приглашенных туда.

2 роста — российское телеграфное агентство (роста) — цен-
тральный информационный орган советского государства (рсФср, с 
1924 ссср) в 1918—1925 годах. (Примечание переводчика).
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роста — Могу я объяснить причину ваших коллизий с англичана-
ми тем фактом, что вы тесно связаны с народом индии, который угне-
тается англичанами?

Посол. — Мы проинформировали их (индийское правительство) о 
нашей официальной точке зрения, что принятие рул билля противоре-
чит фундаментальным правам человека, и по этой причине мы напра-
вили нашу армию в приграничные провинции. англичане вторглись к 
нам без предупреждения.

роста — как вы объясните смерть бывшего эмира? кто совершил 
убийство?

Посол. — Дело было чрезвычайно запутанным и сложным, и в 
настоящее время допросы производятся со всех сторон. Чрезвычай-
но трудно сейчас утверждать определенно, в чем была причина, и кто 
был реальным убийцей. Подозрение упало на одного человека, кото-
рый в настоящее время уже казнен. возможно, что убийство было по-
литическим, и что оно было спровоцировано англичанами. 

роста — Было ли убийство совершено человеком, занимавшим по-
ложение в афганистане, или членом какой-то партии?

Посол. — убийца не принадлежал к членам какой-либо партии; он 
был чрезвычайно беспощадным, настолько, что никто не ожидал такой 
вещи от такого простого человека.

роста — теперь, генерал, пожалуйста, объясните цель вашего пу-
тешествия к нам в россию?

Посол. — когда явно была провозглашена афганская независимость, 
афганское правительство сочло полезным послать своего представите-
ля на мирную конференцию, чтобы информировать делегации на кон-
ференции о своих требованиях, которые мы смогли сформулировать, и 
о своем желании получить от конференции признание нашей незави-
симости и свободы от опекунства англии. Мы естественно желали бы, 
чтобы конференция официально признала факт нашей независимости и 
полной свободы. афганский народ настроен дружески по отношению 
ко всем народам, за исключением одного — англии, которая порабоща-
ла нас, притесняет нашего соседа — индию, и которая принимает закон 
в индии, полностью противоречащий всем правам человека. вы можете 
убедиться, что у нас нет желания попытаться получить это (признание) 
путем войны. Мы хотим прояснить дело до мирной конференции. Я по-
кинул кабул до начала военных действий, но прежде чем я достиг Бу-
хары, я узнал, что военные действия между нами и англией начались. 
таким образом мы вынуждены ехать в россию — единственную дорогу, 
открытую для нас на мирную конференцию.

роста — следовательно, если я вас правильно понимаю, поездка в 
россию для вас только этап вашей поездки на мирную конференцию? 
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Посол. — вы должны извинить меня, но я не могу вдаваться в этот 
вопрос в качестве темы для новостей. Это официальный вопрос.

роста — кроме специальных целей, с которыми вы были посланы, 
возможно ли объяснить ваше появление здесь среди нас в россии, как 
выражение желания афганского народа братского союза с советской 
россией?

Посол. — Это возможно.
роста — вы понимаете взаимоотношения различных сил в нашей 

стране, то есть, как было достигнуто могущество рабочего класса и 
как управляется советская россия?

Посол. — у нас недостаточно информации; все, что мы знаем, по-
черпнуто из английских средств массовой информации, которые жест-
ко цензурируются.

роста — Я понимаю так, что вы намериваетесь посетить сначала 
центральное правительство в Москве. Есть ли у вас полномочия по-
вторить все, сказанное вашим эмиром в своем письме, главе нашего 
правительства ленину? 

Посол. — конечно это так.
роста — Позвольте мне поприветствовать вас как главу дружеской 

миссии и поблагодарить вас за это интервью.

Заметки по управлению Туркестанской республикой

кардинальной чертой управления туркестаном является то, что 
никому кроме большевиков не разрешено участвовать в выборах, чле-
нам партии левых социалистов-революционеров и определенного 
вида людям — «беспартийным» было запрещено участвовать в вы-
борах указом в августе 1919 года. аргумент в пользу такого неспра-
ведливого участия в выборах был такой, что раньше богатые через 
зависящих от них материально людей имели непомерно высокие воз-
можности влиять на выборы — это была, по сути, диктатура буржуа-
зии, а сейчас объявлена диктатура пролетариата.

каждое поселение имело номинально выборный комитет («испол-
ком») однако выборы в него среди местного населения являлись чи-
стейшей фикцией, так как люди не понимают и не хотят иметь хлопо-
ты с выборами. на самом деле «аксакал» или глава поселка называет 
себя «товарищ председатель исполкома», и на каком-нибудь доме в по-
селке имеется табличка «исполком», но на самом деле, конечно, там 
никакого исполкома, и жизнь продолжает идти своим чередом, как и 
шла до этого. Главный эффект большевистской революции в отно-
шении местного сельского населения проявился в том, что все стало  
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гораздо более дорогим, и они стали уязвимы для грабежей со стороны 
красногвардейцев или их имущество конфискуется. они не платят на-
логов, так как правительство их не собирает. 

в русских поселках выборы проводятся. русское сельское насе-
ление не настроено пробольшевистски, так как оно естественно было 
против национализации земли. они были готовы поддержать осипов-
ское восстание в январе 1919 года, но с другой стороны колебались, 
так как им сказали, что победа восстания будет означать возвращение 
старого режима, которого они боялись так же сильно, как и больше-
визм. оно плохо образовано и в целом безразлично к политике и будет 
следовать за любым убедительным оратором. Я лично убедился в этом, 
когда жил среди крестьян как австрийский военнопленный (рядовой) 
в селе троицком в январе и феврале 1919 года. когда началось январ-
ское контрреволюционное брожение в ташкенте, большевики послали 
солдат из ташкента разоружить левых социалистов-революционеров, 
которые предположительно были против большевиков. Большинство 
оружия в селе было спрятано в ожидании обыска. Жители села не зна-
ли ничего о политике или о разнице между партиями. кто-нибудь при-
ходил и говорил: «вы все левые социалисты революционеры. не так 
ли?» они отвечали: «Да». с другой стороны села приходил кто-то и го-
ворил: «вы все большевики. не так ли?» и они точно таким же образом 
молча соглашались. вечером после этого обыска левые социалисты-
революционеры устроили митинг, на котором было употреблено мно-
го спиртного, и они решили убить всех большевиков, большинство из 
которых жило на другом конце села. Большевики естественно прослы-
шали про это и сбежали в киргизское село, расположенное в пяти ми-
лях от троицкого. Пьяные социалисты-революционеры вернулись до-
мой и на следующее утро решили послать человека в ташкент, чтобы 
узнать, что происходит там, прежде чем совершать намеченное убий-
ство. Человек вернулся с сообщением, что больше нет таких понятий 
как большевик или левый социалистический  революционер, а обе 
партии объединились как коммунисты против белогвардейцев, пред-
ставлявших старый режим, который все ненавидели одинаково. воз-
можные убийцы и их намеченные жертвы после этого расцеловались 
и объединились, достали свое спрятанное оружие, и выступили все 
как один против осипова и контрреволюционеров, которые отступили 
в горы. в начале осиповского восстания он заявил, что хочет «учре-
дительное собрание». Это было то, что хотели все антибольшевики, и 
они говорили только о монархии, когда они поверили в то, что полно-
стью победили большевиков, и таким образом повернув против себя 
большинство своих сторонников. Я спрашивал селян, что такое «учре-
дительное собрание» (я сам не знал, что эти русские слова означают),  
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они сказали, что сами точно не знают, но это что-то их старых жу-
пелов «старый режим». в целом случившееся служило уроком того, 
что можно ожидать от дарования политической власти людям, которые 
слишком невежественны, чтобы пользоваться ее благоразумно.

в каждом крупном городе и районе («уезде») был Совет, кото-
рый выбирал исполнительный комитет. Этот районный Совет изби-
рался поселковым Советом; но эти районные Советы были распуще-
ны в июле 1919 года. теперь поселковые и городские Советы прямо 
выбирают районные советы, представители которых встречаются в 
ташкенте раз в каждые три месяца для избрания Центрального ис-
полнительного комитета (турЦик) республики, который состоит из  
75 членов. связь с центральным правительством в Москве очень сла-
бая, и турЦик часто отказывается подчиняться приказам из Москвы. 
Это положение сейчас изменилось после того, как установилось  же-
лезнодорожное сообщение с центром, и политики из центра прямо ру-
ководят делами туркестана. 

вплоть до октября 1919 года турЦик выбирал одиннадцать комис-
саров, которые назывались «совком» и которые формировали кабинет 
и сами были главами различных департаментов. в октябре 1919 года 
эта система изменилась и турЦик избирает «президиум», состоящий 
из семи членов, включая министров обороны, культуры и экономики. 
Этот орган обладает исполнительной властью, в то время как турЦик 
только законодательный орган, имеющий право наложения вето на их 
действия. Политическая ситуация в большой степени контролирует-
ся туркестанским комитетом коммунистической партии (Крайкомом), 
который может сместить правительство в любой момент.

Правительство постоянно находится на грани финансового кри-
зиса. Его глава был источником дохода, когда отрезанный от центра 
управлял печатным станком. Деньги печатались в ненормальных коли-
чествах без всякого контроля и финансового покрытия. на целой пачке 
банкнот был нанесен один и тот же номер. Естественно ни у кого не 
было никакого доверия к этим деньгам и постепенно они обесценива-
лись по сравнению с николаевскими и керенскими деньгами, до дека-
бря 1919 года они стояли их десятую часть. результатом этого было то, 
что зарплаты, выплачиваемой в туркестанских деньгах, не хватало на 
жизнь, и правительство вынуждено было поднимать все зарплаты. Это 
просто означало печатание большего количества денег. Это предпо-
лагало, что такой маневр будет вскоре повторен. в Мешхеде в январе 
1920 года одна тысяча рублей местной туркестанской валюты стоя-
ли около двух кран или одной рупии. республика также зарабатывала 
деньги контрибуциями. Это были деньги, отнятые у богатых людей 
под страхом смерти. трое людей были однажды расстреляны за отказ 



347

платить, после чего это требование было выполнено. Экономическое 
положение в туркестанской республике было ужасным, но положение 
без сомнения улучшилось с того момента, как открылась железная до-
рога на Москву и к каспийскому морю. 

край практически был лишен импортных товаров, хотя, что ка-
сается еды, он в большей степени обеспечивал себя сам. возможно 
товар, в котором он нуждался в первую очередь, была нефть, так как 
все железнодорожные дороги и заводы работали на ней. Большинство 
железнодорожных машин было теперь переделано на использование 
дров, которые имелись, но только в ограниченном количестве, доступ-
ном железной дороге. также интенсивно использовалась на железной 
дороге в качестве топлива сушеная рыба. ташкент был хорошо озе-
лененным городом, но деревья на улицах, парках и в частных садах 
были вырублены этой зимой на топливо. конечно, теперь нет настоя-
щих частых садов, так как все частные дома в городе за исключением 
совсем уж малорентабельных были национализированы. уполномо-
ченные люди даже приходили в частные дома весной 1919 года, что-
бы регистрировать фруктовые деревья, и говорили их жителям, что 
фрукты национализированы, и что они обязаны их сдать, когда они 
созреют.

в ташкенте осенью 1919 года некоторые цены были такими:

один аршин (21/2 фута) хлопчатобумажной ткани ………… 300 рублей

коробок спичек …………   30 рублей

Фунт чая (0,9 английского фунта) ………… 1 200 рублей

Пуд (36 фунтов) хорошей муки ………… 1 000 рублей

Можно представить покупательную способность однокопеечной 
банкноты (1 /100 рубля); 3 000 которых были ценой одной коробки 
спичек.

Большевики были очень увлечены образованием и тем, что они на-
зывали культура. Это было строго революционным по манере. один 
человек предложил при обучении истории убрать любые упоминания 
о королях. на улицах были развешены плакаты «занимайтесь самооб-
разованием», «культура спасет нашу революцию» и т.д., было огром-
ное количество школ в ташкенте, где детей, как местных, так и рус-
ских, обучали пению Марсельезы и других революционных песен на 
русском и тюркском языках.

Большевики не могут сидеть спокойно. они должны продвигать 
свои идеи или погибнуть. их целью всегда была мировая революция. 
они ожидали помощи от социалистов Европы и америки, но они были 
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обмануты (по их словам) западным пролетариатом. их единственная 
теперь надежда была на востоке. они рассматривали северную ин-
дию и Южный китай как достаточно продвинутые для восприятия их 
идей, в то время как угнетенные крестьяне Персии, как они полагают, 
будут готовы принять их принципы, когда они смогут их им объяс-
нить. в афганистане, Персии и туркестане надо вызвать беспорядки 
на основе какой-нибудь идеи, которая поднимет людей  (это сдела-
ет Панисламизм) и с началом этих беспорядков можно будет поднять 
революцию. Пропаганда должна распространяться с помощью созда-
ваемых политических групп, которые будут агитировать законно без 
излишнего привлечения внимания правительства этих стран. когда 
на востоке и, особенно на мусульманском востоке, будет принята со-
ветская форма правления, весь мир вынужден будет принять эту фор-
му правления под воздействием военной силы на пару с прекращени-
ем поставок сырья и других поставок, которые империалистические 
страны должны получать с востока. в настоящее время большевист-
ское дело было усилено приверженностью к нему хорошо известных 
офицеров старого режима. Представляется невозможным, что эти 
люди могут быть действительно согласны с программой большевиков, 
и представляется вполне определенно, что они или присоединяются с 
пониманием того, что большевистская программа должна быть изме-
нена, или, что они смогут сами внести изменения, вступая в партию. 
антибольшевики были разбиты на полях сражений, и сейчас вероят-
но, что без изменения названия партии программа смягчится так, что 
будет принята какая-то форма управления, которая будет приемлема 
в целом всему народу. они уже отказались от национализации земли 
среди туркмен, так как крестьяне отказались засеивать землю, и они 
столкнулись с голодом. Я думаю, мы увидим еще много такого рода 
отказов от их догматов. 

Мы можем ожидать интенсивную пропаганду в северной Персии 
и индии, так как поддержка революционеров в индии и Персии обы-
денное дело для них, не могущее нанести им вред и стоящее не много 
денег. также вполне возможно, что они могут оказать им поддержку с 
помощью ограниченных военных действий в северной Персии.

Большевики чрезвычайно самонадеянны. речь мистера Черчил-
ля, в которой он сказал, что 14 государств объединятся против боль-
шевиков, была предметом саркастических статей в советской прессе.  
в них утверждалось, что уже не раз было доказана невозможность лю-
бого союза среди многочисленных врагов большевиков, и что несколь-
ко воззваний, распространенных среди вражеских солдат, неизменно 
возымеет эффект, который заставит врагов большевиков ретироваться 
во избежание худших опасностей. 
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Заметки об организации разведывательной службы  
в Туркестанской республике

До ноября 1919 года было три организации:
1. Военный контроль — это был отдел Генерального штаба. он де-

лился на 2 части. 
(1) разведка, которая имела дело со сбором информации в ино-

странных государствах. Это часть имела 4 отделения:
(1) сырдарьинской области со штаб-квартирой в ташкенте, кото-

рый имел дело с семиречьем и китайской территорией около кульджи.
(2) Ферганский, со штаб квартирой в андижане, который имеет 

дело с кашгарией.
(3) Бухарский, со штаб квартирой в кагане, и имеющий дело с Бу-

харой, Хивой и афганистаном, за исключением Герата.
(4) закаспийский, со штаб квартирой в ашхабаде, имеющий дело 

с Персией и афганской территорией около Герата.
они держат постоянных агентов во всех главных городах этих 

стран, являющихся объектом шпионажа. агенты также посылаются из 
штаб-квартир упомянутых выше 4 отделений, а также из центрально-
го офиса в ташкенте. например, агенты могут быть посланы в саракс 
постоянным агентом в Мешхеде, ашхабадским отделением офиса,  
и центральным офисом в ташкенте, и один агент может ничего не 
знать про другого. все агенты лично связаны с официальными пред-
ставителями службы, таким образом, этот агент будет лично известен 
только одному человеку, который связан с ним, и никакому другому 
человеку службы, например, я был лично связан с лейтенантом Ман-
дичем и не имел дел с другими членами организации. 

(2) контрразведка делится на секции с теми же 4 офисами и имеет 
дело с иностранными шпионами в туркестане. за всеми иностранца-
ми следят шпионы в первые одну-две недели их пребывания в стране,  
и если ничего подозрительного за ними не выявлено, шпионы снима-
ются. никаких исключений не делается для предполагаемых друже-
ских миссий, и за афганцами в ташкенте продолжают следить. 

в ноябре 1919 года отдел военного контроля был объединен со 
специальным отделом (см. ниже), но организация возможно осталась 
неизменной.

2. Следственная комиссия — эта организация, которая имеет 
дело с (1) контрреволюционерами, (2) спекулянтами и укрывателями, 
(3) контрразведкой.

у этой комиссии есть криминальный суд, обладающий правом 
присуждать к смерти. все люди, арестованные военным контролем, 
для дальнейшей разработки передавались в следственную комиссию. 



3. специальный отдел — эта организация была официально от-
крыта в мае 1919 года по приказу из Москвы. они имеют дело с кон-
трреволюционерами и спекулянтами в дополнение к следственной 
комиссии и разведкой и контрразведкой в дополнение к военному 
контролю.

существует множество пересечений в работе этих трех организа-
ций, а также и постоянное отсутствие взаимопонимания, трения и рев-
ность.

в ноябре 1919 года были предприняты следующие меры.
военный контроль был упразднен и слит со специальным отде-

лом, который был подчинен революционному военному совету и на-
целен на борьбу с контрреволюционерами и спекулянтами в армии  
и на фронте, на разведку за границей и на контрразведку. Большинство 
его сотрудников были евреи.

следственная комиссия, которая подчинялась Центральному ис-
полнительному комитету республики, прямо занималась контррево-
люционерами и спекулянтами среди гражданского населения. 

комиссариат иностранных дел также посылал шпионов за грани-
цу, и его разведывательное отделение для Персии было организовано 
из афганистана.
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иЛЛЮсТраЦии

Эрик Бейли во время обучения в Школе веллингтон
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Фредерик  Маршман Бейли. 1900 год. 
После окончания сент-Хёрста перед отправкой в индию
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Ф. М. Бейли. 1914 год
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Ф.М. Бейли. 1914 год

Ф.М. Бейли. 1917 год
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Ф. М. Бейли в русской одежде. 1918 год. ташкент
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«На следующий день 14 августа мы прибыли в Ташкент  
в три часа ночи и с вокзала поехали в гостиницу «Регина».
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«Местная повозка арба представляет собой простую телегу  
на двух очень больших тяжелых колесах, подходящую для движения  

по неровной поверхности за городом».
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«В Ташкенте было много зеленых насаждений.  
Улицы были прямыми с двойными аллеями деревьев — тополей,  

вязов, чинаров, дубов, тутовника (шелковицы) или акаций. Вдоль улиц  
бежала в арыках вода, поступавшая в них из ирригационной системы.  

Струящаяся в тени деревьев вода создавала прохладу и приятное ощущение 
в жаркий солнечный день, придавая Ташкенту, возможно, только ему  

присущие черты, отличные от других городов».

ташкент. улица куфманская
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«Обычным видом транспорта, однако, был и верблюд,  
которого можно было увидеть также на улицах Ташкента».

ташкент. угол улиц ирджарской и кауфманской
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ташкент. улица в старом городе.
«Столица Русского Туркестана состояла из большого туземного  

города с населением свыше двухсот тысяч человек и находящегося  
рядом с ним русского города с населением пятьдесят тысяч человек».

ташкент. улица Джизакская
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австрийские офицеры

австро-венгерские военнопленные в ташкенте.
«Повсюду попадались австрийские военнопленные.  

Многие продолжали ходить в своей форме с буквами F.J.I.   
на своих фуражках».
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«В Туркестане одновременно находилось сто девяносто тысяч  
военнопленных. ... Большую часть военнопленных фактически составляли  

австрийцы, которые были взяты в плен в Приземсле, и другая часть  
в Галиции в первый период войны; но также было много немцев».

альф Брюн
«Капитан А. Г. Брюн из королев-
ской датской артиллерии, будучи 
в Ташкенте, делал все, что в его 
силах, чтобы облегчить страда-

ния бедных австрийцев».
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«Нас негде было больше держать кроме как в тюрьме, а в тюрьме  
очень часто происходили несанкционированные расправы с людьми».

«ташкентский дворик», 1918 год. Худ. и.с. казаков
Дом № 1 по ул. иканской в ташкенте,  

в котором находилась резиденция а. Брюна
«Капитан Королевской датской Артиллерии Брюн творил чудеса в очень 

трудных условиях для облегчения невзгод австрийских военнопленных.  
Он также был арестован и находился под угрозой смерти. Однажды власти 

попытались национализировать дом, в котором он жил и над которым  
был вывешен датский флаг».
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ташкент. кауфманский проспект, кинотеатр «Хива»
 «Жизнь в Туркестане в это время не была неприятной: мы жили  

в отеле «Регина» и питались там в ресторане. В городе было несколько  
кинотеатров и цирк».

ташкент. летний кинотеатр «Хива»
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ташкент. улица николаевская,  
здание филиала Государственного банка.

«Одним из первых поступков Осипова было то, что он направился в банк  
и изъял все деньги там — около трех или четырех миллионов рублей,  

значительная часть которых была в золоте».

воскресенский базар в ташкенте
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ташкент. Городская управа
«Вот, такая договоренность: будьте напротив Министерства  

Иностранных дел на Вороноцовском на углу, где Городская управа  
(вы знаете, где поворачивает трамвай). Стойте на углу Романовского  

и Воронцовского в пять тридцать».

здание общественного собрания — «Дом свободы»
«Он сказал, что знал его хорошо и, выхватив мандат и мой паспорт из руки 
женщины, сказал: «Скажите Чуке, пусть он сам приезжает в Дом Свободы 
(Штаб правительства) за мандатом и заодно приносит деньги, которые он 

должен мне».
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«Тогда поезд был сцеплен снова и проследовал прямо через Ташкент  
без остановки к станции Арысь, расположенной к северу от Ташкента.  

Здесь мужчины были высажены. Семьдесят из них было забрано в Ташкент; 
двадцать было расстреляно на месте».

туркестанские красноармейцы
«Красноармейцы посетили домик, полностью его ограбили  

и забрали весь мед».
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«В Ташкенте проживал русский Великий князь Николай Константинович.  
Он был сослан из Европейской части России за многие годы до этого  

из-за происшествия, в котором фигурировали царские драгоценности.  
Он умер незадолго до того, как я попал в Ташкент. Его большой дом,  

полный красивых картин, мебели и произведений искусства,  
был национализирован и стал музеем».

ташкент. спасо-Преображенский военный собор.
 «Я пошел вместе с Андреевым в собор. Была огромная толпа народа.  

Процессия, возглавляемая епископом, шла вокруг собора, неся религиозные 
эмблемы. Затем они вошли в собор, сопровождаемые разгоряченной  
толпой. Как только часы пробили полночь, все в церкви поцеловались  

с рядом стоящими людьми со словами: «Христос Воскрес!»,  
говоря в ответ: «Воистину Воскрес!».
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«На следующий день, 11 июля, я поднялся на гору на высоту приблизительно 
десять тысяча футов, где я ожидал увидеть долину Коксу и увидеть пасеку,  
место моего долгого пребывания зимой. Однако я обнаружил, что это был  

только горный отрог, выступающая в долину Пскема».

«Это был мост через реку Салар на границе города».
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«Однажды в июле я увидел вокруг памятника генералу Кауфману строи-
тельные леса. Фигуру самого генерала убрали, но оставили двух солдат — 
горниста и знаменосца. Позже, поняв, что оставшиеся в результате  
скульптуры представляют собой странный, негармоничный и ужасно  

скомпонованный памятник, фигуры солдат также убрали с постамента».
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ташкент. Братские могилы в александровском парке
«Под звуки очень красивого похоронного марша, мелодия которого была 

одно время популярным на Западе танго, в большой братской могиле  
в Парке Федерации (бывшем Александровском парке) хоронили видных  

большевиков».

туркмен на лощади
«Нам посоветовали носить туркменскую одежду. Это не было маскировкой 
в полном смысле, и мы носили нашу обычную одежду под серым шерстяным 

туркменским халатом, то есть верхней одеждой, и большую черную  
туркменскую шапку из овчины».
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туркестан. Форт Перовский. 1873 год. Позднее город Перовск,  
ныне город кызыл-орда (казахстан) 

«Те же, кто вообще нигде не служил и не работал, рассматривались  
как буржуи и ссылались в Перовск, место в двухстах километрах  

восточнее Аральского моря, где они должны были заниматься разного  
рода принудительным трудом».

Бронепоезд N 28. туркестанский фронт. 1920 год
«В конце концов, большевики пошли на насильственное свержение  

власти Эмира. При поддержке самолетов, бронеавтомобилей и бронепоез-
дов город был захвачен вооруженными силами большевиков  

под командованием товарища Фрунзе в сентябре 1920 года».
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Эмир Бухары саид алим-хан, 1911 год,  
фотография с. М. Прокудина-Горского

«Эмир говорил по-французски, так как учился в Пажеском корпусе  
при царском дворе».

ташкент. Мечеть «Шейхантаур»
«В январе 1919 года было убито несколько священников и несколько мулл  

из Шейхантаура, глава мечети в Ташкенте вынужден был бежать 
в Бухару для безопасности».
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заключенные в бухарской тюрьме.  
Фотография с. М. Прокудина-Горского

«Бек был очень симпатичным и любезным во всем по отношению к нам, но мы 
узнали, что было бы весьма неблагоразумно нарушить здесь закон. Среди про-
чих достопримечательностей города он показал мне местную «тюрьму», где 
заключенные сидели в ряд с надетой на одну ногу колодкой и с цепью на шее».

Бухара. Площадь регистан и крепость арк
«Куш Беги жил в Арке — крепости, расположенной в центре города.  
Над воротами Арка были установлены весьма примечательные часы.  

Они были сделаны много лет назад в обмен на жизнь итальянца,  
попавшего в руки бухарцев».
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